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Gdzie szukaé

Miejsca, w ktorych mozesz znalez¢ to, czego szukasz:

n Spis tresci str. viii—xiii

Znajdz elementy wedtug nazwy funkcji lub menu.

ﬂ Indeks pytan i odpowiedzi str. iv—vii

Wiesz, co chcesz zrobi¢, ale nie znasz nazwy funkcji? Poszukaj
w indeksie ,pytan i odpowiedzi”.

Indeks str. 276-278

Szukaj wedtug stéw kluczowych.

n Komunikaty o btedach str. 255-257

Jesli na panelu kontrolnym, w wizjerze lub na monitorze wyswietlane jest ostrzezenie,
szukaj rozwigzania tutaj.

n Rozwigzywanie problemow str. 250254

Aparat zachowuje sie w sposdb nieoczekiwany? Poszukaj rozwigzan w tym miejscu.

A\ Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu, przeczytaj ,Zasady bezpieczenstwa” (str. xiv).

Pomoc
Uzyj wbudowanej funkcji pomocy aparatu, aby uzyska¢ pomocne informacje dotyczace pozycji
menu i innych tematéw. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz strona 21.



Zawartos¢ opakowania
Sprawdz czy wszystkie elementy wymienione ponizej zostaty dotagczone do aparatu.
Karty pamieci sq sprzedawane oddzielnie.

(1 Aparat cyfrowy D90 [ Ostona bagnetu (1 Ostona monitora 1 Pokrywka okularu
(str. 3, 240) LCD BM-10 (str. 17) DK-5 (str. 17)

1 Akumulator litowo- [ Szybka tadowarka (1 Pasek AN-DC1 (1 Ostona na sanki
jonowy EN-EL3e MH-18a z kablem (str. 17) mocujgce BS-1
z ostong stykow zasilajacym (str. 22) (str. 233)

(str. 22, 23)

1 Kabel audio/wideo 1 Kabel USB UC-E4
EG-D2 (str. 146) (str. 149, 151)

1 Gwarancja

1 Instrukcja obstugi (niniejszy podrecznik)

1 Instrukcja skrocona (podrecznik dla poczatkujacych uzytkownikéw opisujacy podstawy
wykonywania zdje¢, kopiowania zdje¢ do komputera i ich drukowania)

1 Instrukcja instalacji oprogramowania

1 Software Suite CD-ROM



Symbole stosowane w niniejszej instrukcji
Aby utatwi¢ znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano nastepujace symbole
i oznaczenia:

% Ikona oznaczajaca ostrzezenia, czyli informacje, z ktérymi nalezy sie zapoznac
przed rozpoczeciem korzystania z aparatu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Ikona oznaczajaca uwagi, czyli informacje, ktére nalezy przeczytaé przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu.

Informacje dotyczace znakéw handlowych

Macintosh, Mac OS i QuickTime sg zastrzezonymi znakami handlowymi firmy Apple Inc. Microsoft,
Windows i Windows Vista sg zastrzezonymi znakami handlowymi lub znakami handlowymi firmy
Microsoft Corporation w USA i lub innych krajach. Logo SD jest znakiem handlowym
stowarzyszenia SD Card Association. PictBridge i logo SDHC sg znakami handlowymi. HDMI, logo
HDMI oraz nazwa High-Definition Multimedia Interface to znaki handlowe lub zarejestrowane znaki
handlowe firmy HDMI Licensing LLC. Wszelkie inne nazwy handlowe wymienione w tym
podreczniku lub w innych dokumentach dotgczonych do tego produktu firmy Nikon stanowig znaki
handlowe lub zarejestrowane znaki handlowe odpowiednich podmiotéw.
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Wprowadzenie

Podstawy fotografowania i odtwarzania
E Wiecej o fotografowaniu (wszystkie tryby)
P 1ryby P s, Aim

@ Wiecej o odtwarzaniu

Polaczenia

@ Menu odtwarzania

@ Menu fotografowania

Ustawienia osobiste

Menu ustawien

Menu retuszu

Ostatnie ustawienial/ jiz] Moje menu

Uwagi techniczne



Indeks ,,pytan i odpowiedzi”

Znajdz szukane informacje, korzystajac z tego indeksu ,pytan i odpowiedzi”.

Nowe funkcje

ktory chroni matryce?

Pytanie Fraza kluczowa i
strona

Czy mozna uzywa¢ monitora jako wizjera? Podglad na zywo 43
Jak nagrywac filmy? Nagrywanie filmow 50
Czy mozna kontrolowa¢ sposéb przetwarzania zdje¢? | Przetwarzanie obrazu 108
Jak mozna zachowa¢ szczegoty w zacienionych lub ALl ik
nadmiernie rozjasnionych obszarach zdjecia? Aktywna funkcja D-Lighting 19
Jak utrzymalc ostros¢ fotog‘r.afowanego obiektu 3D-tracking (Sledzenie 3D) 173
podczas zmiany kompozycji kadru?
Jak mozna usuna¢ kurz z filtra dolnoprzepustowego, Czy4é sensor obrazowy 203

Najczesciej zadawane pytania

Pytanie Fraza kluczowa s
strona
Jak uzywaé menu? Korzystanie z menu 18
Jak uzyska¢ dodatkowe informacje na temat menu? |Pomoc 21
C'zy mozna szybkg L'Jzyskac dostep do czesto Moje menu 205
uzywanych ustawien?
C.zy mozna szybkp l’Jzyskac dostep do ostatnio Ostatnie ustawienia 224
uzywanych ustawien?
Co oznaczajq te wskazniki? Panel kontrolny, wizjer 7,9
Co oznacza to ostrzezenie? K omur}lk.a t_y ° blec’jagh 255
i wskazniki na wyswietlaczach

O ile wiecej zdje¢ moge zrobic¢, uzywajac tej karty? Liczba pozostatych zdjec 35
lle jeszcze pozostato do roztadowania akumulatora? |Stan akumulatora 34
Co oznacza i jak dziata ,ekspozycja”? Ekspozycja 79
Co sie robi z pokrywka okularu wizjera? Samowyzwalacz, pilot 66, 68
Jakich opcjonalnych lamp btyskowych moge uzywac? | Opcjonalne lampy btyskowe 233
Jakich obiektywéw moge uzywac? Obiektywy 228
Jakie akcesoria sg dostepne do mojego aparatu? Akcesoria 239
Jakich kart pamieci moge uzywac? Zatwierdzone karty pamigci 242
Jakie oprogramowanie jest dostepne do mojego Akcesoria 240
aparatu?
Komu moge zleci¢ naprawe lub kontrole aparatu? Serwisowanie aparatu 247
Jak wyczysci¢ aparat lub obiektyw? Czyszczenie aparatu 243




Ustawienia aparatu

Patrz

Jak zresetowac numeracje zdje¢ do 1?

Pytanie Fraza kluczowa

strona
Jak wytaczy¢ miganie fragmentow zdjec? Erazrézércvei;rt)lloifijecla, opszary 11?(5513
Jak ustawi¢ ostros¢ wizjera? Ostros¢ wizjera 32
Jak zapobiec wylaczaniu sie monitora? Wytgczanie monitora 180
Jak ustawic¢ zegar?
Jak przestawi¢ zegar na czas letni? Czas na $wiecie 204
Jak zmienia¢ strefy czasowe podczas podrozy?
Jak wyregulowac¢ jasno$¢ monitora? Jasnos$¢ monitora LCD 202
Jak przywréci¢ ustawienia domys$ine? Reset_owan!e dwoma 75

przyciskami

Jak wytaczy¢ lampke z przodu aparatu? Lampa wspomagania AF 174
Czy mozna wyswietli¢ linie kadrowania w wizjerze? Wyswietlanie linii kadrowania 181
Co zrobi¢, by widzie¢ panel kontrolny w ciemnosci? | Podswietlenie LCD 8, 196
Jak zapobigc wy’{q_czaniu si_e wskaznikow czasu Auto_matycz_ne wytgczanie 35. 179
otwarcia migawki i wartosci przystony? pomiaru $wiatta ’
Jak zmieni¢ opdznienie samowyzwalacza? Samowyzwalacz 66, 179
Jak zmieni¢ opdznienie pilota? Pilot 68, 180
Jak wylaczy¢ sygnaty dzwiekowe aparatu? Sygnat dzwiekowy 180
Czy mozna wyswietla¢ menu w innym jezyku? Jezyk (Language) 204
Jak zapobiec resetowaniu numeréw plikéw podczas
wkiadania nowej karty pamigci? Numer. kolejne plikow 182




Vi

Fotografowanie

Patrz

Czy mozna robi¢ zdjecia o mniejszych rozmiarach dla
potrzeb poczty elektronicznej?

Pytanie Fraza kluczowa
strona
Cz_y J:est sposob na tatwe i szybkie wykonywanie Tryb automatyczny 34
zdjec?
Eéiswr's;:?gé:?powb wykonywania bardziej Tryby programéw tematycznych 41
Tryb ® 34
Czy mozna robi¢ zdjecia bez lampy btyskowej? Tryb lampy btyskowej 7
Czutos¢ ISO 74
Jak podkresli¢ osobe fotografowang na portrecie? Portret 41
Jak uzyska¢ dobre zdjecia pejzazu? Pejzaz 41
Jak wykonywac zblizenia matych obiektow? Makro 42
JaI_< na zdjeciu ,zatrzymac ruch” poruszajacego sie Zdjecia sportowe 42
obiektu?
Czy na portretach moge uja¢ nocne tta? Portret nocny 42
Jak szybko zrobi¢ serie zdjec? Tryb wyzwalania migawki 64
Czy mozna zrobi¢ sobie autoportret? Samowyzwalacz 66
Czy do tego aparatu dostepny jest pilot? Pilot 68
Jak regulowa¢ ekspozycje? Tryby P, S, A, i M 78
Jak uzyska¢ zamrozenie lub rozmycie poruszajacych |Tryb S (automatyka 81
sie obiektow? z preselekcjg czasu)
Jak rozmy¢ szczegoty tta? Tryb A (autgmatyka 82
z preselekcjg przystony)
Czy mozna przyciemniac¢ lub rozjasnia¢ zdjecia? Kompensacja ekspozycji 90
Jak zrobi¢ zdjecie z diugim czasem naswietlania? Dtugie ekspozycje 85
Jak uzywac lampy btyskowej? Zdjecia z lampa btyskowg 70
Czy lampa btyskowa moze automatycznie uruchamiaé
sie w razie potrzeby? Tryb lampy btyskowej 70
Jak wylaczy¢ lampe btyskowg?
Jako zapobiec powstawaniu efektu czerwonych oczu? Sfqukcja efektu czerwonych 71
Czy mozna sterowa¢ ustawianiem ostrosci przez Autofokus 54
aparat?
Jak ustawi¢ ostro$¢ na poruszajgcym sie obiekcie? Tryb autofokusa 54
Jak wybra¢ miejsce, na ktére aparat ustawi ostro$¢? | Punkt ostrosci 56
Czy rr'10_zna zmieni¢ kompozycje kadru po ustawieniu Blokada ostrosci 57
ostrosci?
Czy mozna utworzy¢ wielokrotng ekspozycje? Wielokrotna ekspozycja 121
Jak podnies¢ jakos¢ zdjecia?
Jak robi¢ wieksze zdjecia?
Jak zmiesci¢ wiecej zdje¢ na karcie pamieci? Rozmiar i jakos$¢ zdjecia 62, 63




Wyswietlanie i retuszowanie zdje¢

Patrz

z oryginatami?

Pytanie Fraza kluczowa
strona
Czy mozna wyswietla¢ zdjecia w aparacie? Odtwarzame zdje¢ 48, 128
w aparacie

Czy .mo_zna wyswietli¢ wiecej informacji Parametry zdjecia 129
o zdjeciu?

- . . . . . |49,140,
Jak usung¢ niechciane zdjecie? Usuwanie pojedynczych zdje¢ 162
Czy mozna usuwac kilka zdje¢ naraz? Usuwanie 162
Czy mozna powiekszac¢ zdjecia, aby sprawdzi¢, czy sg | Powiekszenie w trybie 138
ostre? odtwarzania
Czy mozna zabezple_czyc zdjecia przed Ochrona 139
przypadkowym usunieciem?
Czy jest dostepna opcja automatycznego odtwarzania | Pictmotion 141,
(,pokaz slajdow”)? Pokaz slajdow 143
Czy mozna wyswietla¢ zdjecia na ekranie telewizora? Odtw_arzanle na ekranie 146

telewizora

Czy mozna wyswietli¢ zdjecia na ekranie telewizora
lub na monitorze o wysokiej rozdzielczosci (High HDMI 147
Definition)?
Jak skopiowa¢ zdjecia do komputera? Podtaczanie do komputera 148
Jak wydrukowac¢ zdjecia? Drukowanie zdje¢ 150
Czy mozna wydrukowac¢ zdjecia bez uzycia Drukowanie przez 151
komputera? bezposrednie potaczenie USB
Czy mozna drukowa¢ date na zdjeciach? Datownik, DPOF 115525
Jak zaméwi¢ odbitki w punkcie ustugowym? Ustawienia wydruku (DPOF) 157
Jak podkresli¢ szczegoty w cieniu? D-Lighting 212
Czy mozna usung¢ efekt czerwonych oczu? Red. efektu czerw. oczu 212
Czy mozna przycina¢ zdjecia w aparacie? Przycinanie 213
Czy mozna robi¢ monochromatyczne kopie zdje¢? Monochromatyczne 214
Czy mozna robi¢ kopie o réznych kolorach? Efekty filtrow 215
Jak wyregulowac istniejgce barwy? Balans kolorow 216
Czy mozna wykona¢ pomniejszong kopie zdjecia? Miniatura 216
sz mozna. ng’fozyc dwa zdjecia w celu uzyskania Nakladanie zdje¢ 218
jednego zdjecia?
Czy mozna za pomocg aparatu utworzy¢ kopie JPEG .
2djeé w formacie NEF (RAW)? Przetwarzanie NEF (RAW) 220
Cz_y !stnleje sposob na wykonanie szybkiego retuszu Szybki retusz 291
zdjec?
Czy mozna prostowac zdjecia? Prostowanie 221
Jak zmniejszy¢ znieksztatcenia? Korekta znieksztatcen 222
(C))kzcy)/u?mozna uzyskac efekt uzycia obiektywu typu ,rybie |Rybie oko” 222
Czy mozna poréwnywac retuszowane kopie Bezposrednie poréwnanie 223

Vii
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom tego produktu Nikon i obrazeniom ciata, przed rozpoczeciem
korzystania z produktu nalezy w cato$ci przeczyta¢ ponizsze uwagi dotyczace bezpieczenstwa.
Uwagi te powinny znajdowac si¢ w miejscu dostgpnym dla wszystkich uzytkownikéw produktu.

Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecen wymienionych w tej czesci instrukcji sg oznaczone

ponizszym symbolem:

Ta ikona oznacza ostrzezenie. Aby zapobiec mozliwym obrazeniom, nalezy przeczytaé
wszystkie ostrzezenia przed przystgpieniem do korzystania z tego produktu firmy Nikon.

Il OSTRZEZENIA

A Uwazaj, aby stonce znajdowato sie poza
obszarem kadru
W przypadku fotografowania obiektéw pod
Swiatlo nalezy zadbac, aby stonce
znajdowato sie z dala od obszaru kadru.
Swiatto stoneczne zogniskowane wewnatrz
aparatu, gdy stonce znajduje sie w kadrze
lub w poblizu jego obszaru, moze
spowodowac pozar.

A Nie patrz na stonce przez wizjer
Patrzenie przez wizjer na stonce lub inne
silne zrodto Swiatta moze spowodowac
trwate uszkodzenie wzroku.

/\ Korekcja dioptrazu wizjera
Obracajac pokrettem korekcji dioptrazu
z okiem przytozonym do wizjera, nalezy
zrani¢, aby nie urazi¢ sie niechcacy
w oko.

A W razie jakiegokolwiek nieprawidtiowego
funkcjonowania natychmiast wylacz
aparat
Gdyby z aparatu lub zasilacza sieciowego
(dostepnego osobno) zaczat wydobywaé
sie dym lub dziwny zapach, nalezy
natychmiast wyja¢ wtyczke zasilacza
z gniazda, a akumulator z aparatu,
uwazajac, aby sie nie poparzy¢. Dalsze
korzystanie z aparatu w takiej sytuacji moze
spowodowacé obrazenia ciata. Po wyjeciu
akumulatora nalezy oddac¢ aparat do
kontroli w autoryzowanym serwisie firmy
Nikon.

/\ Nie demontuj produktu
Dotykanie wewnetrznych elementéw
urzgdzenia moze spowodowac obrazenia
ciata. W przypadku jakichkolwiek
uszkodzen aparat powinien by¢ naprawiany
wytgcznie przez przeszkolonego
serwisanta. Gdyby korpus aparatu zostat
uszkodzony w wyniku upadku lub z innej
przyczyny, nalezy odtaczy¢ zasilacz i (lub)
wyja¢ akumulator, a nastepnie dostarczy¢
aparat do autoryzowanego serwisu firmy
Nikon.

A Nie uzywaj urzadzenia w poblizu
substancji tatwopalnych
Nie nalezy uzywac urzadzen
elektronicznych w poblizu tatwopalnego
gazu, poniewaz istnieje woéwczas
niebezpieczenstwo wybuchu lub pozaru.

A Przechowuj w miejscu niedostepnym
dla dzieci
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowacé obrazenia ciata.

A Nigdy nie zakladaj paska aparatu na
szyje dziecka
Pasek owiniety wokot szyi dziecka moze
by¢ przyczyng uduszenia.

A Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

lampy btyskowej

« Uzywanie aparatu z lampa btyskowg
w bliskiej odlegtosci od skéry lub innych
obiektéow moze spowodowaé oparzenia.

« Btysk lampy btyskowej wyzwolony
w niewielkiej odlegtosci od oczu
fotografowanej osoby moze spowodowaé
chwilowe zaburzenia widzenia.
Szczegolng ostroznos¢ nalezy zachowac
podczas fotografowania niemowlat; lampa
btyskowa nie moze sie wtedy znajdowaé
w odlegtosci mniejszej niz 1 m od dziecka.



/\ Srodki ostroznosci przy obchodzeniu

sie z akumulatorami

Przy niewtasciwym uzytkowaniu baterii/

akumulatoréw istnieje niebezpieczenstwo

ich wycieku lub wybuchu. W celu
wiasciwego uzytkowania baterii/
akumulatoréw nalezy stosowac sie do
nastepujacych zalecen:

» Nalezy uzywac¢ tylko akumulatoréow
zatwierdzonych do uzytku w tym
urzadzeniu.

« Nie nalezy zwiera¢ ani rozmontowywaé
akumulatorow.

« Przed wyjeciem akumulatora nalezy
wytaczy¢ aparat. Je$li uzywany jest

zasilacz, nalezy odtaczy¢ go od gniazdka.

« Nalezy uwaza¢, aby akumulatoréw nie
wiozy¢ odwrotnie.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatoréw na
dziatanie ptomieni ani nadmiernej
temperatury.

« Nie nalezy zanurza¢ akumulatoréw
w wodzie ani wystawia¢ ich na dziatanie
wilgoci.

« Podczas transportu akumulatoréw nalezy
zatozy¢ ostone na ich styki. Nie nalezy
transportowac ani przechowywaé
akumulatoréw wraz z przedmiotami
z metalu, takimi jak naszyjniki czy spinki
do wiosow.

« Z catkowicie roztadowanego akumulatora
moze nastgpi¢ wyciek. Aby unikngé
uszkodzenia aparatu, nalezy wyjaé
z niego roztadowane akumulatory.

« Gdy akumulatory nie sg uzywane, nalezy
umiesci¢ na nich ostone stykéw
i przechowywa¢ w chtodnym i suchym
miejscu.

» Bezposrednio po korzystaniu
z aparatu lub po dtugim okresie pracy
aparatu na zasilaniu bateryjnym
akumulatory moga by¢ rozgrzane. Przed
wyjeciem akumulatora nalezy wylaczy¢
aparat i zaczekac, az ostygnie.

» W razie zauwazenia w akumulatorze
jakichkolwiek zmian, takich jak
odbarwienie lub odksztatcenie, nalezy
niezwlocznie zakonczy¢ jego uzywanie.

/\ Srodki ostroznosci przy postugiwaniu

si¢ szybka tadowarka
« tadowarke nalezy chronic przed wilgocia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.
« Kurz znajdujacy sie na czesciach
metalowych lub w ich poblizu nalezy
usuwac suchg szmatka. Dalsze
korzystanie z tadowarki w takim stanie
moze spowodowac pozar.
Nie wolno dotykac¢ kabla zasilajacego ani
przebywac w poblizu tadowarki podczas
burz z wytadowaniami elektrycznymi.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do porazenia pragdem
elektrycznym.
Nie wolno uszkadza¢, modyfikowac ani
silnie rozciaga¢ lub zgina¢ kabla
zasilajacego. Nie wolno stawia¢ na nim
ciezkich przedmiotéw ani wystawiac¢ go na
dziatanie wysokiej temperatury lub
ptomieni. W razie uszkodzenia izolacji
i odstoniecia przewodéw nalezy oddac
kabel do kontroli w autoryzowanym
serwisie firmy Nikon. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pragdem
elektrycznym.
Nie wolno dotykac wtyczki ani tadowarki
mokrymi dtonmi. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

/\ Uzywaj odpowiednich przewodow

Podczas podtgczania przewodow do
gniazd wejsciowych i wyjsciowych nalezy
uzywac wytacznie przewodow
dostarczonych lub sprzedawanych przez
firme Nikon i przeznaczonych do tego celu,
aby zachowa¢ zgodno$¢ z przepisami
dotyczacymi produktu.

/\ Plyty CD

Ptyty CD z oprogramowaniem lub
dokumentacjg nie powinny by¢ odtwarzane
w odtwarzaczach ptyt audio CD. Moze to
doprowadzi¢ do utraty stuchu lub
uszkodzenia odtwarzacza.

/\ Unikaj stycznosci z ciektym krysztatem

W razie sttuczenia monitora nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosé. Pozwoli
to unikng¢ zranienia odtamkami
pottuczonego szkta oraz kontaktu ciektego
krysztatu z monitora ze skoéra, a takze
przedostania sie tej substancji do oczu lub
ust.
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Uwagi

« Zadna cze$6 instrukcji dotaczonych do

urzadzenia nie moze by¢ powielana,
przesytana, przeksztatcana, przechowywana
w systemie stuzgcym do pozyskiwania
informacji ani ttumaczona na jakikolwiek
jezyk niezaleznie od formy i sposobu bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon.
Firma Nikon zastrzega sobie prawo do
zmiany danych technicznych sprzetu

i oprogramowania opisanego w instrukcjach
w dowolnym momencie i bez wczesniejszego
powiadomienia.

« Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za

ewentualne szkody spowodowane
uzytkowaniem aparatu.

Dotozono wszelkich staran, aby informacje
zawarte w instrukcji byly Sciste i petne,
jednak w przypadku zauwazenia
jakichkolwiek btedéw lub pominigé bedziemy
wdzieczni za poinformowanie o nich
lokalnego przedstawiciela firmy Nikon (adres
podany osobno).



Symbol segregowania odpadéw w krajach europejskich
Ten symbol wskazuje, ze dany produkt powinien by¢ poddany segregaciji.
Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikéw w krajach europejskich:
« Ten produkt nalezy oddawa¢ w odpowiednich punktach zbiérki odpadéw. Nie nalezy
go wyrzucac¢ z odpadami z gospodarstw domowych.
« Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych wtadz
zajmujgcym sie utylizacjg odpadow.
Uwaga o zakazie kopiowania i powielania
Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomocg skanera,
cyfrowego aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze by¢ zabronione i podlegaé
odpowiedzialnosci karnej.
« Dokumenty, ktérych kopiowanie lub

« Uwagi dotyczace praw autorskich

powielanie jest zabronione

i podlega odpowiedzialnosci karnej

Nie wolno kopiowa¢ ani powiela¢ banknotéw,
monet, papieréw wartosciowych, obligacji
panstwowych ani samorzadowych, nawet
jezeli egzemplarze powstate w wyniku
skopiowania lub powielenia zostang
oznaczone jako ,Przyktad” lub ,Wzor”.

Zabronione jest kopiowanie i powielanie

Zasady dotyczgce kopiowania i powielania
utworéw chronionych prawem autorskim,
takich jak ksigzki, utwory muzyczne, obrazy,
odbitki z drzeworytéw, mapy, rysunki, filmy

i fotografie, okreslone sg w krajowych

i migdzynarodowych przepisach o prawie
autorskim. Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ do
nielegalnego kopiowania utworéw ani
naruszania przepiséw o prawie autorskim

banknotéw, monet i papieréw wartosciowych W inny sposcb.

znajdujacych sie w obiegu w innym kraju.

Jezeli nie uzyskano wczesniej pozwolenia ze
strony wtasciwych wtadz, zabronione jest
kopiowanie i powielanie nieuzywanych
znaczkéw pocztowych i kart pocztowych
wyemitowanych przez rzad.

Zabronione jest kopiowanie i powielanie
pieczeci i poswiadczonych dokumentow
urzedowych.

« Ograniczenia dotyczace niektorych kopii
i reprodukcji
Wiadze centralne w USA wprowadzity
ograniczenia dotyczgce kopiowania
i powielania papierow warto$ciowych
emitowanych przez firmy prywatne (akcje,
faktury, czeki, bony towarowe itp.), biletow na
dojazdy oraz talonéw i kuponow. Wyjatkiem
sg sytuacje, gdy pewna minimalna liczba
kopii jest wymagana w firmie do uzytku
stuzbowego. Zabronione jest rowniez
kopiowanie i powielanie paszportow
wydanych przez rzad, zezwoleh wydanych
przez organy publiczne i grupy prywatne,
dowoddw osobistych, biletéw i bonéw
zywnosciowych.
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Pozbywanie sie urzadzen stuzacych do przechowywania danych

Nalezy pamietaé, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych urzadzen do
przechowywania danych nie powoduje catkowitego wymazania znajdujacych sie na nich danych
obrazu. W niektérych przypadkach z wyrzuconych no$nikéw pamieci mozna odzyskaé usuniete
pliki za pomoca dostepnego na rynku oprogramowania, co moze skutkowaé niewtasciwym
wykorzystaniem prywatnych zdje¢ przez osoby postronne. Odpowiedzialno$¢ za zapewnienie
bezpieczenstwa i prywatnosci tych danych spoczywa na uzytkowniku.

Przed wyrzuceniem nos$nika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy usunaé wszystkie
dane przy uzyciu komercyjnego oprogramowania do kasowania danych lub sformatowac pamiec
nosnika, a nastepnie zapetni¢ ja ponownie obrazami niezawierajgcymi tresci osobistych (np.
zdjeciami nieba). Nalezy réwniez pamietac o zastgpieniu wszelkich zdje¢ uzywanych do
manualnego wprowadzania ustawien. Podczas fizycznego niszczenia urzadzen do
przechowywania danych nalezy zachowac ostroznosc¢, aby uniknga¢ obrazen ciata lub zniszczenia
mienia.

Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych firmy Nikon

Aparaty firmy Nikon sg projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami i zawierajg ztozone
ukfady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy Nikon (w tym tadowarki, baterie/
akumulatory, zasilacze i akcesoria do lamp btyskowych) majg odpowiednie certyfikaty do
stosowania w aparatach cyfrowych, co oznacza, ze zostaty skonstruowane i przetestowane pod
katem spetnienia wszelkich wymagan technicznych oraz wymagan w zakresie bezpieczenstwa
uktadow elektronicznych stosowanych w aparatach cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriéw elektronicznych firm innych niz Nikon moze spowodowac¢
uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji udzielanej przez firme Nikon.
Korzystanie z akumulatoréw litowo-jonowych innych firm, bez znaku holograficznego
firmy Nikon (przedstawionego po prawej stronie), moze zaki6ci¢ normalng prace
aparatu lub spowodowac przegrzanie, zapton, przebicie lub wyciek z akumulatora.

on Nikon Nik|

PHIN UONIN o]

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Nikon.

Przed robieniem waznych zdjeé

Przed przystgpieniem do fotografowania waznych okazji (np. $lubéw lub wtasnych wypraw) nalezy
zrobi¢ zdjecie prébne, aby mie¢ pewnosé, ze aparat dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty ani utracone korzysci spowodowane niewtasciwym dziataniem
produktu.

Program ksztatcenia ustawicznego Life-Long Learning

Chcac zapewni¢ klientom statg pomoc techniczng i wiedze na temat swoich produktéw, firma Nikon
w ramach programu ksztatcenia ustawicznego - ,Life-Long Learning” udostepnia naj$wiezsze
informacje pod nastepujacymi adresami internetowymi:

o USA: http://www.nikonusa.com/

« Europa i Afryka: http://www.europe-nikon.com/support

« Azja, Oceania i Bliski Wschéd: http://www.nikon-asia.com/

W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazoéwki, odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania oraz ogoélne informacje na temat fotografii cyfrowej i obrébki zdjec.
Dodatkowych informacji udziela przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane kontaktowe
mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem: http://imaging.nikon.com/
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Wprowadzenie

W tym rozdziale zawarto informacje, z ktérymi nalezy sie zapozna¢ przed rozpoczeciem
uzytkowania aparatu, w tym informacje o nazwach czesci aparatu, sposobie uzywania
menu aparatu i przygotowania aparatu do uzycia.
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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup cyfrowej lustrzanki jednoobiektywowej firmy Nikon. Aby
maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, nalezy przeczyta¢ doktadnie wszystkie
instrukcje i zachowac je w miejscu dostepnym dla wszystkich uzywajacych produktu.

m Uzywaj tylko markowych akcesoriow firmy Nikon

Spetnienie wymagan dotyczacych pracy i bezpieczenstwa zapewniajg tylko akcesoria marki Nikon
zaprojektowane i zatwierdzone przez firme Nikon do pracy z tym aparatem. UZYWANIE AKCESORIOW
FIRM INNYCH NiZ NIKON MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIC GWARANCJE NIKON.

[% Serwisowanie aparatu i akcesoriéw

Aparat jest precyzyjnym urzgadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania. Firma Nikon
zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat odda¢ do kontroli u sprzedawcy lub w autoryzowanym
serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do pieciu lat — do przegladu technicznego (nalezy pamietac, ze
ustugi te sg ptatne). Czeste kontrole i przeglady techniczne sg zalecane szczegdlnie wéwczas, gdy
aparat jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego nalezy
wraz z aparatem oddac¢ wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub dodatkowe
lampy btyskowe.



Poznawanie aparatu

Warto poswiecic¢ kilka chwil na zapoznanie sie z elementami sterujgcymi
i wyswietlaczami aparatu. Te sekcje warto zaznaczy¢ zaktadka, aby moc tatwo
korzysta¢ z zawartych w niej informacji podczas lektury dalszej czesci instrukciji.

Korpus aparatu

A OWON =

0 ~NOoO O,

10
1

12

000

Pokretto trybu.........cooviviiieee 6 13
Uchwyt do mocowania paska ................... 17 14
Znacznik ptaszczyzny ogniskowej (<) .....60
Sanki mocujgce (do opcjonalnej lampy

DHYSKOWE]).. e 233 15
Ostona na sanki mocujgce...................... 233 16
Wytgcznik zasilania.........c.c.ocoeeeeeeeeennene. 34 17
Spust MIGaWKi.......ocveveevvrerieereeeiereeeenee 38 18
Przycisk # (kompensacja ekspozyciji).......90 19
Przycisk resetowania dwoma 20

Przyciskami........cccoocveeiieeeniiieeee e
Przycisk &3 (pomiar) ...............
Przycisk == (formatowania)

Przycisk & (tryb wyzwalania migawki) .....64 24

Przycisk AF (tryb autofokusa)................... 54 25

Przycisk resetowania dwoma
Przyciskami.........cooceeeiiiiiiiieeeee e

Panel kontrolny ...

Gtéwne pokretto sterowania.....................
Lampa wspomagajaca AF........c.cccceenne
Dioda samowyzwalacza...............ccceeeneeee. 67

Dioda redukgiji efektu czerwonych oczu ... 71
Pomocnicze pokretto sterowania.............. 13
Przycisk Fn.....cccoooooiiiiiiiee 197, 198
Przycisk podgladu gtebi ostrosci.............. 82
Gtosnik

Ostona bagnetu...........ccoovviiiiiiiciicene 240
Styki procesora

Znacznik pozycji mocowania.................... 25
Mocowanie obiektyWu ............ccceeviiiinns 60
Gniazdo mocowania statywu

Pokrywa komory batefii...........ccccoeveeeenee. 23
Zatrzask pokrywy komory baterii.............. 23
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Korpus aparatu (ciag dalszy)
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Wbudowana lampa btyskowa................... 70
Przycisk trybu lampy btyskowej %
Przycisk @4 (kompensacji mocy btysku) ... 91

MiKrofon..........ccoeeevieeeeieiieieee e 50, 170
Odbiornik podczerwieni..........cccccccevveeennns 69
Przycisk Bkt (braketingu)..........cccccocvenenne 92
Ostona ztaczy ................. 146, 147, 149, 151
Przycisk odtgczania obiektywu................. 26
Wybierak trybu ustawiania ostrosci.... 54, 59

9
9 LUSHIO...coiiiiiiieicc e 43, 246
10 Zigcze DC-IN do opcjonalnego zasilacza
EH-5alub EH-5.......ccooiiiiiie 239
11 Zigcze USB
Podtaczenie do komputera................... 149
Podigczanie do drukarki....................... 151
12 Zigcze HDMI typu mini-pin ........cccceeveeee 147
13 Ztacze WIdeo........coeveveeiiiiiiiieee e, 146
14 Gniazdo akcesoriow ...........ccceevveveenenene 241



Korpus aparatu (ciag dalszy)

© 0o N o o

16
17

1 Okular Wizjera ........cccooeevveieiienieiiie e 32
2 Muszla oczna DK-21.......cccovvviiiiiiiieeen. 17
3 Przycisk @ (usun)
Usuwanie zdj€C€ ........ccoeeveveeiniieeiiieeee 49
Usuwanie zdje¢ podczas
odtwarzania .......cccceeeeveeveeeee e 140
Przycisk <= (formatowania) ...................... 30
4 Monitor
Podglad na Zywo .........ccovcvveiiiiieiiieeee 43
Wyswietlanie zdjeC..........cccceeniiriiinnens 50
Odtwarzanie na petnym ekranie........... 128
5 Przycisk X] (odtwarzania) ................. 50, 128
6 Przycisk MENU (menu).................. ....19, 159
7 Przycisk 2o~ (pomocy/ochrony)......... 21,139
Przycisk WB (balans bieli)
Balans bieli.........cccccceiiiiiiiiiiii
Korekta balansu bieli
Temperatura barwowa.............ccocvveeeen. 99
8 Przycisk €22 (widok miniatur/pomniejszenie
w trybie odtwarzania) ...........cc.cccecueenee. 135
Przycisk ISO (czutosci ISO)........ccccueeneeene 74

10
1

12

13
14
15

18

18

Przycisk ® (powiekszenie w trybie
odtwarzania) ........ccceoeeeeeeneenieenee e
Przycisk QUAL (jakos¢/wielkosé zdjecia)

Jakos$€ zdjgCia .....oevviiiiiiieieee 62
Wielkos$€ zdjecia.......ooovvieeeiiiiieiiiieens 63
Pokretto korekcji dioptrazu ............cccuee. 32
Przycisk AE-L/AF-L
Blokada 0strosci .........cccoeevviiiiiiicieee, 57
WYDO Ol 200
Przycisk @ (podglad na zywo)
Fotografowanie ...........ccceceevcveinecnineennene 43
Filmowanie
Wybierak wielofunkcyjny ...........ccccoceeeieen. 19
Przycisk @ (OK) .....ccoviiiiniiienierieeiens 19
Pokrywa gniazda karty pamigci................ 29
Blokada wybieraka pola ostrosci.............. 56
Dioda dostepu do karty pamieci......... 29, 39
Przycisk B (wyswietlanie informacji/
szybkich ustawien)...........c.cccoeeenee. 10, 12



Pokretto trybu

Aparat oferuje nastepujace jedenascie trybow fotografowania:

MTryby P, S, AiM

aparatu.

Wybierz jeden z tych trybéw w celu uzyskania petnej kontroli nad ustawieniami

P—Automatyka programowa (str. 80):
Aparat wybiera czas otwarcia migawki

i przystone, a uzytkownik reguluje pozostate
ustawienia.

S—Automatyka z preselekcja czasu

(str. 81): Wybierz krotszy czas otwarcia
migawki w celu zatrzymania ruchu lub dtuzszy
czas otwarcia migawki, aby odda¢ wrazenie
ruchu rozmywajac poruszajgce si¢ obiekty.

A—Automatyka z preselekcja przystony
(str. 82): Dostosuj przystone w celu
zmiekczenia szczegotow tra lub zwieksz glebie
ostrosci, aby zaréwno gtéwny fotografowany
obiekt, jak i tto byty ostre.

M—Manualny (str. 83): Dopasuj czas
otwarcia migawki i przystone do swoich
potrzeb.

Il Tryby automatyczne

Wybierz jeden z tych trybdw, by tatwo robic
zdjecia - na zasadzie ,skieruj aparat i zréb
zdjecie”.

AUTO
(o]

stabym

Automatyczny (str. 34): Aparat automatycznie

w prosty sposob dostosowuje ustawienia w celu
uzyskania optymalnych rezultatéw na zasadzie ,skieruj
aparat i zrob zdjecie”. Zalecany dla poczatkujacych
uzytkownikéw aparatéw cyfrowych.

® Automatycznie (lampa wytaczona) (str. 34): Tak
jak powyzej, ale lampa nie bedzie btyska¢ nawet przy

oswietleniu.

Il Tryby programow tematycznych

Wybranie programu tematycznego dostosowuje optymalne ustawienia dla wybranych
okolicznosci, co sprawia, ze wykonywanie ciekawych zdje¢ jest bardzo proste.

Z Portret (str. 41): Wykonywanie portretéw
z rozmyciem tta.

Pejzaz (str. 41): Zachowanie szczegotow
w zdjeciach pejzazy.

¥ Makro (str. 42): Zywe zblizenia kwiatow,
owadow i innych matych obiektow.

% Zdjecia sportowe (str. 42): Zatrzymanie
ruchu w celu uzyskania dynamicznych zdje¢
sportowych.

[ Portret nocny (str. 42): Fotografia
portretowa na stabo oswietlonym tle.




Panel kontrolny
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7
1 Czas otwarcia migawki Wskaznik kompensacji czutosci
Automatyka z preselekcjg czasu ............ CzUutoSE ISO....oiiiieiiiiecee e 74
Manualny tryb ekspozyciji ............... Wyswietlanie i korekta ISO.................. 181

Warto$¢ kompensacji ekspozydiji ..............
Warto$¢ kompensacji mocy btysku...........
Doktadna regulacja balansu bieli ......
Temperatura barwowa balansu bieli . .
Numer pomiaru balansu bieli ..................

Liczba zdje¢ w sekwenciji braketingu

ponad 1000 zdjec¢)
Wskaznik sygnatu dzwiekowego........
Wskaznik potaczenia z odbiornikiem
GPS ..o

,K” (wskaznik wyswietlany,
gdy na karcie pamieci pozostaje miejsce na
................................. 35

2 Wskaznik stanu akumulatora.................... Tryb wyzwalania migawki
3 Tryb lampy btyskowe;j.........cccccovveviinienenns Przystona (liczba f)
4 Wielko$¢ zdjeCia .......ccovveeeiiiecceeee Automatyka z preselekcjg przystony...... 82
5 Jakos$€ zdjecia.........cooviiiiiiiiiiie Manualny tryb ekspozycji............ccevnven. 83
6 Wskaznik doktadnej regulacji balansu Stopien braketingu Braketing AE/ lampy
Dielicceeeiiiiii DlYSKOWE] ... 92
7 Balans bieli. Braketing balansu bieli......................... 191
Programy braketingu ...........cccccoeceeee 264
14 Temperatura barwowa...........ccccvvveveeennnn. 99
Karty pamieci o duzej pojemnosci
Jesli na karcie pamigci jest do$¢ miejsca na zapisanie tysigca lub p— N
wiecej zdje¢ przy aktualnych ustawieniach, liczba pozostatych klatek [E_T?,‘ :
bedzie wyswietlana w tysigcach (K = tys.), z zaokragleniem do [ i ( ;o-n,urglﬁ ]
najblizszej setki (np. jesli na karcie jest miejsce na 1 260 klatek, licznik NoRM |G~ L

bedzie wskazywat 1.2 K, co oznacza 1,2 tys.).

150/
AUTO

=)
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Panel kontrolny (ciag dalszy)

15 28
16 27
17 26
8 [Ty B B2 U= 25
N4 +40b - 24
AF- ISO -AUT(%] 23
19  l(
ME B/W 0.0
A R EI S
| 22
20 21
Wskaznik kompensacji mocy btysku........ 91 23 Wskaznik czuto$ci ISO .......occeveeieriee. 74
Wskaznik ,Nie ustawiono zegara” Wskaznik automatycznego ustawiania
Akumulator zegara...........cccccerveeereannnns 27 CZUtOSCI ISO ... 166
Ostrzezenia........cccceeveeeneeiceciieeee 255 24 Wskaznik postepu braketingu
Wskaznik fleksji programu. ... 80 Braketing AE/lampy btyskowei............... 92
Pomiar $wiatta .. .87 Braketing balansu bieli......................... 191
Punkty ostrosci........... .56 Braketing ADL ..., 193
Tryb wyboru pola AF .......ccooeeveeeeenn. 173 25 Wskaznik braketingu .........ccccoooeiniiiiiennns 92
Tryb autofokUSa..........cocveeeeeereeeennn 54 26 Wskaznik braketingu balansu bieli ......... 191
Wskaznik trybu czarno-biatego .............. 181 27 Wskaznik kompensacji ekspozycji............ 90
Liczba pozostatych zdj€6........c.ccvvvev.... 35 28 Wskaznik wielokrotnej ekspozycii........... 121
Liczba zdje¢ pozostatych do zapetnienia
bufora pami€ci..........cccoeiiiiiiniiiies 65
Ustawiony wskaznik zapisu balansu
bieli .o 101

Wskaznik trybu pracy z programem Nikon

Capture ......coeeveeeeeiiee e 148
Czutos¢ ISO

CzUoSE ISO ... 74

Wyswietlanie i korekta ISO .................. 181

Podswietlenie LCD

Przytrzymanie witgcznika zasilania w potozeniu :¢: powoduje
wigczenie podswietlenia miernikdw ekspozycji i panelu

kontrolnego (podswietlenie LCD), co pozwala na

odczytywanie wskaznikéw w ciemnosci.
wiacznika zasilania, podswietlenie pozostanie wigczone,
podczas gdy mierniki ekspozycji aparatu pozostajg aktywne
(szes¢ sekund przy wyjsciowych ustawieniach) lub az do
momentu zwolnienia spustu migawki lub obrécenia wtacznika

zasilania ponownie w pofozenie -$:.

Po zwolnieniu

Wigcznik zasilania
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Linie kadrowania (wyswietlane po wybraniu 17

Wiaczone dla ustawienia osobistego

2) e 181
Okrag odniesienia dla pomiaru

centralNego.........eeevieiieiiiiieeiieee s 87
Wskaznik poziomu natadowania

akumulatora ™ .........ccoeevvveeeeieeseeeeeienne 34
Wskaznik trybu czarno-biatego ™ ............. 181
Punkty ostrosci.........ccccoevvveeennes 54,173,174
Centralny punkt ostrosci (normalny 18

Kadr) .o 174
Centralny punkt ostrosci (szeroki kadr)...174
Ostrzezenie ,Brak karty pamieci” " .......... 181 19
Wskaznik ostrosci.......ccccceeevveinnnnnnnnn. 38,60 20
Wskaznik blokady mocy btysku............... 198

Czas otwarcia migawki
Przystona (liczba f)........cccocevveniinnneene

Wskaznik stanu akumulatora..................... 34 29
Wskaznik braketingu balansu bieli.......... 191 23
Wskaznik braketingu............................. 92 24
Wskaznik czuto$ci ISO.........ccoeevevvinnee 74

25

Liczba pozostatych zdje€...........cccueeennns 35
Liczba zdje¢ pozostatych do zapetnienia
bufora pami€cCi ..........cccecveevieeieiiiiinees 65

Wskaznik zapisu pomiaru balansu bieli... 101

Warto$¢ kompensacji ekspozyciji.............. 90
Wartos¢ kompensacji mocy btysku........... 91
Wskaznik trybu pracy z programem Nikon
Capture ......ooeeeveeeeiieeeceeeeee e 148
Czutos¢ ISO 74,181

LK” (wskaznik wyswietlany,
gdy na karcie pamigci pozostaje miejsce na
ponad 1 000 zdje€) .......cceevveeuerrureaninne
Wskaznik gotowosci lampy .........c.ccceeeee. 42
Wskaznik blokady automatycznej

ekspozyCji (AE) .....eeevuiaieiiieiieeieeee 88
Elektroniczna skala ekspozydiji................. 84
Kompensacja ekspozyCji ..........c.cccvuvrueene 90
Wskaznik kompensacji mocy btysku......... 91
Wskaznik kompensacji ekspozyciji ........... 90
Wskaznik automatycznego ustawiania

CZUOSCI ISO ..o 166
Wskaznik kompensacji czutosci I1SO......... 74

* Mozna ukry¢ korzystajgc z ustawienia osobistego d4 (str. 181).

[% Wyswietlacz wizjera
Z uwagi na wtasnosci tego typu wyswietlacza, mozna zauwazy¢ cienkie linie odchodzace na boki od
wybranego punktu ostrosci. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza uszkodzenia aparatu. Jesli nie
wiozono akumulatora lub jest on roztadowany, wyswietlacz wizjera zostanie sciemniony.
Wyswietlacz wizjera powrdci do normalnego stanu po wtozeniu catkowicie natadowanego
akumulatora.

[% Panel kontrolny i wizjer
Czas reakgcji i jasnos$¢ panelu kontrolnego oraz wizjera moga rozni¢ sie w zaleznosci od
temperatury.



Wyswietlanie informaciji fotograficznych

Informacje o fotografowaniu, w tym czas otwarcia migawki,

przystona, liczba pozostatych klatek, tryb wyboru pola ostrosci,
sg wyswietlane na monitorze po nacisnieciu przycisku BEB.
Nacisnij przycisk B8 ponownie, aby zmieni¢ wybrane ustawienie

(str. 12). Aby usuna¢ informacje zdjeciowe z monitora, nacisnij
przycisk B8 trzeci raz lub naci$nij spust migawki do potowy. Przy
ustawieniach domy$inych monitor wytgczy sie automatycznie,
jesli przez okoto 10 sekund nie zostang wykonane zadne

Cczynnosci.
12 3 4
I | |
|la T T 1
& 0K 0 Q5
P e 008 ro.0as ;
20 | FOI—7
10N BIR [[T) Fatiihivihivstiiite™
REARRPT IS0-AUTO g
18— Or—9
K3—10
R« 3% —11
® [RO0FF |so N L:‘AumSDﬁn 5L l:'g
17 16 15 14 13 12
23 2425 26

37—
36—

35—
34—

Informacje dodatkowe

Przycisk &8

Informacje na temat wyboru czasu aktywnos$ci monitora mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym c4
(Autom. wylaczenie monitora, str. 180). Aby uzyskac informacje o zmianie koloru liter na ekranie
informaciji fotograficznych, patrz ustawienie osobiste d8 (Wyswietlanie info. fotograf., str. 183).
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1

12
13
14
15
16

17

Wyswietlanie informacji fotograficznych (ciag dalszy)

Tryb fotografowania 18
‘& automatyczny/® automatyczny (lampa 19
WYIBCZONA) ..o 34
Programy tematyczne ............ccccoeeneennee 41
Tryby P, S, AT M., 78 20

Wskaznik fleksji programu ............cccceeuee. 80

Czas otwarcia migawki

Automatyka z preselekcjg czasu ............

Manualny tryb ekspozyc;ji
Wartos¢ kompensacji ekspozyciji
Wartos¢é kompensacji mocy btysku ...
Temperatura barwowa
Liczba zdje¢ w sekwencji

braketingu..........ccocevieiiiiiiiiee
Przystona (liczba f)

Automatyka z preselekcjg przystony ...... 82

26

Tryb manualny ekspozycji ...........cccceu..ee. 83
Stopien braketingu
Braketing AE/lampy btyskowe; ............... 92

Braketing balansu bieli
Programy braketingu ...........cccccceeeneen.

Tryb wyzwalania migawki............ccccceevueene 64 28
Predkos¢ zdje¢ seryjnych ................. 64, 182 29
Wskaznik trybu pilota..........ccocceevviieennnn. 68 30
Wskaznik trybu samowyzwalacza............. 66

Wskaznik cZUutosci 1SO.......oooocorroooeeo 74 31

Wskaznik automatycznego ustawiania 32

czutosci ISO
Wskaznik sygnatu dzwiekowego............. 180
,K” (wskaznik wyswietlany,

gdy na karcie pamigci pozostaje miejsce na

ponad 1 000 zdje€).......cervueerireeruerreannn 35

33

Balans bieli

Wskaznik doktadnej regulacji balansu i
T LT g7 35

Rola przycisku AE-L/AF-L ...................... 200 36

Rola PrzyCiskt FN coovvvveeeeoeoeseeeeeeeeese 197 37

Wskaznik przetwarzania obrazu ............. 108
Wskaznik aktywnej funkcji D-Lighting....... 119
Wskaznik redukcji szumow przy wysokiej
CZUOSCl. e 168
Wskaznik redukcji szumoéw diugiego czasu
naswietlania...........cccococeiiiiieiiie e, 167

Pomiar swiatta...........cccooeeeeeiiiiiiiee,

Tryb lampy btyskowej ..........ccoocvviiviiiiinnns
Tryb sterowania lampg btyskowg

dla dodatkowych lamp btyskowych...... 233
Elektroniczna skala ekspozyciji................. 84
Kompensacja ekspozyCji.........ccoeeereveeenne 90
Wskaznik postepu braketingu

Braketing AE/lampy btyskowei............... 92

Braketing balansu bieli............ .. 191

Braketing ADL........cccccoeeeniiieiiiieeieen. 193
Wskaznik zasilacza..............cccccoeeriiennn. 34
Wskaznik blokady mocy btysku.............. 198
Wskaznik kompensacji mocy btysku........ 91
Wskaznik kompensacji ekspozyciji ........... 90
Wskaznik wielokrotnej ekspozyciji............ 121
Wskaznik braketingu

Braketing AE/lampy btyskowei............... 92

Braketing balansu bieli............ . 191

Braketing ADL........ccccooeiniiiiniieeeieen. 193

Stopien braketingu aktywnej funkgiji

D-Lighting.....ccoeovveeiiieeeree e
Wskaznik komentarza do zdjecia....
Tryb autofokusa
Czutos¢ ISO
Liczba pozostatych zdjecC............ceeennee.
Wskaznik potaczenia z odbiornikiem

GPS ..
Wskaznik automatycznego wyboru

pola AF
Wskaznik sledzenia 3D ...
Punkt 0Strosci........coccveiiiiniiiiiii

Wskaznik trybu wyboru pola AF ............. 173
Wielko$¢ zdjecia.......ccuvviiiieiiiiiieiiieee 63
Jakos$¢€ zdjecia.......oooviviiiiiiiii 62

Wskaznik ,Nie ustawiono zegara”.... 27, 255
Wskaznik stanu natadowania akumulatora

APAratU...ccooiiiiiiec e 34
Rodzaj zasilania w MB-D80 ................... 184
Wskaznik akumulatora MB-D80............. 184
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Il Zmiana ustawien na ekranie informacji o fotografowaniu
(szybkich ustawien)
. Aby zmieni¢ ustawienia dla elementéw podanych ponizej,

. nacisnij przycisk B8 na ekranie informacji zdjeciowych. Wyrdznij
element przy uzyciu wybieraka wielofunkcyjnego i nacisnij €,
aby przej$¢ do menu dla wyrdéznionego elementu.

|
Przycisk

Red-szumow - wys. czut-
O MRI0FF |sol!|[i] N (&1
1 Redukcja szumow przy diugich czasach 5 Rola przycisku Fn.........c.ccoooiiinnnnn. 197
naswietlania ............ccccooeiiniiiin, 167 6 Rola przycisku AE-L/AF-L...................... 200
2 Redukcja szumow przy wysokiej 7 Wyswietlanie porad.........cccccoeeeeeiiienennns 182
CZWOSCI e 168
3 Aktywna funkcja D-Lighting ..........cccceee 119
4 Przetwarzanie obrazu............ccccceveeennn. 108
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Pokretta sterowania

Gtéwnego i pomocniczego pokretta sterowania mozna uzywaé samodzielnie lub
w potfaczeniu z innymi elementami sterujacymi w celu regulacji réznych ustawien.

Przycisk %:
tryb lampy btyskowej
i kompensacja lampy
blyskowej 9
Przycisk Bkr: @v
braketing — Z2ACA

=< %

[ Pomocnicze pokretfo sterowania ]

Przycisk E4: Kompensacja
ekspozycji

Przycisk & : Tryb
|_ wyzwalania migawki

= Przycisk AF : Tryb
ah autofokusa

Przycisk &3 : Pomiar
Swiatta

Przycisk %~ (WB) :
Balans bieli

Przycisk )&= (1ISO) : ———
Czutosc ISO

Przycisk ® (QUAL) :
Jakosc/wielko$¢ zdjecia

Il Jakosé i wielkosé zdjecia

Stuzy do ustawiania jakosci
zdjecia (str. 62).

©
<

Przycisk ® Gtéwne pokretto Panel kontrolny
(QUAL) sterowania

537

NonM|
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1SO

(str. 63).

=

Wybér wielkosci zdjecia ﬂ

5

N—

o)

/X

0

5)

1

(5

(XX

K

z
5
2

=

Przycisk ®
(QUAL)

Il Tryb autofokusa

Pomocnicze
pokretto sterowania

Panel kontrolny

Wybierz tryb autofokusa
(str. 54).

)

:

-+

%

Przycisk AF

Il Tryb wyzwalania migawki

Gtéwne pokretto
sterowania

Panel kontrolny

Wybierz tryb wyzwalania
migawki (str. 64).

{@®. @

+

=\

@

Przycisk 2

Il Czufos¢ ISO

Gtéwne pokretto
sterowania

Panel kontrolny

Ustaw czuto$¢ ISO (str. 74).

‘ @
L

=\

@

|soE o D]

Przycisk /&=
I1SO

Il Ekspozycja

Gtéwne pokretto
sterowania

Panel kontrolny

Wybierz kombinacje przystony
i czasu migawki (tryb
ekspozycji P; str. 80).

Gtéwne pokretto
sterowania

Panel kontrolny



Wybierz czas otwarcia migawki
(tryb ekspozycji S lub M;
str. 81, 83).

SOAC

Gtéwne pokretto
sterowania

Wybierz przystone (tryb
ekspozycji A lub M; str. 82, 83).

)Y

Tryb A lub M Pomocnicze Panel kontrolny
pokretto sterowania

Lf

Wybierz metode pomiaru
(str. 87).

‘ &%
+ r—%

Przycisk 3 Gtéwne pokretto Panel kontrolny
sterowania
Ustawienie kompensac;ji @
ekspozycji (str. 90). ‘ @
+ “’ + 03

Przycisk Gtéwne pokretto Panel kontrolny

sterowania
Wiacz lub anuluj braketing/ w\ - &
wybierz liczbe zdje¢ 0eO | ‘ J <
w sekwenciji braketingu % ) JB50) +=—"\"
(str. 92, 191). Niewyswietlane 5 \ S (===
dla braketingu ADL (str. 193). 9@ N, )
i)

Przycisk skt Gtéwne pokretto Panel kontrolny
sterowania

15
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Wybierz stopien braketingu w \
ekspozyGj (str. 92, 192). 6leO | ~~
Yogy= SN
Wb (N>
{%((‘:@ ® f) w .
Przycisk Bkt Pomocnicze Panel kontrolny
pokKretto sterowania
Il Balans bieli
Wybér ustawienia balansu bieli S
(str. 95). ‘ =
+ j_% H
>\ % y
A\ > [m“—]
Przycisk Yon Gtéwne pokretto Panel kontrolny
(WB) sterowania
Doktadna regulacja balansu
bieli (str. 97), ustawienie () ) -
temperatury barwowej (str. 99) “ - ‘ + %
lub wybér zmierzonej wartosci Nt/
balansu bieli (str. 106). : > | (s )
Przycisk Yon Pomocnicze Panel kontrolny
(WB) pokretto sterowania
Il Ustawienia lampy bfyskowej
Wybor trybu lampy btyskowej 1S
(st 71). <0 | )
\ODISIN=—=N =
Przycisk % Gtéwne pokretto Panel kontrolny
sterowania

Regulacja kompensacji mocy
btysku (str. 91).

[

+ 1.

E (XX}

Pomocnicze
pokretfo sterowania

Panel kontrolny



Mocowanie paska aparatu AN-DC1

Zamocuj pasek zgodnie z ilustracjg ponize;.

Ostona monitora BM-10

Do aparatu jest dotgczana plastikowa ostona, ktéra zapobiega
brudzeniu si¢ monitora i chroni go, gdy uzytkownik nie korzysta
z aparatu. Aby zalozy¢ ostone, wtéz dwa wystajgce elementy na
gornej krawedzi ostony w odpowiednie wyciecia nad monitorem
aparatu (), a nastepnie dociénij ostone, aby zatrzasneta sie na
swoim miejscu (®@).

Aby zdja¢ ostone, przytrzymaj mocno aparat i wyciagnij
delikatnie dolng czes¢ ostony, tak jak pokazano to po prawej
stronie.

Muszla oczna DK-21

Przed podtgczeniem pokrywki okularu DK-5 i innych akcesoriéw
do wizjera (str. 239), zdejmij muszle oczng ktadac palce pod
wystepami z obu stron i zsuwajac jg zgodnie z ilustracja po
prawe;j stronie.

17



Menu aparatu

Wiekszo$¢ opcji fotografowania, odtwarzania i konfiguracji jest Przycisk MENU
|

dostepnych w menu aparatu.
przycisk MENU.

Aby wyswietli¢ menu, nacisnij

Karty

Wybierz pomiedzy menu odtwarzania,
fotografowania, ustawien osobistych,

ustawien, retuszu i ostatnich u

stawien (patrz

ponizej).
Suwak wskazuje pozycje
w biezgcym menu.
2y$€ sensor obrazowy
niesienie lustra
? Biezgce ustawienia
Jesli wyswietlane jest [ [Czas na Swiecie sq wskazywane za
,2” mozna wyswietlic ezyk (Language) pomoca ikon.

pomoc dla biezgcej
pozycji naciskajgc
przycisk Yo (str. 21).

Pozycje w biezgcym menu.

|—Opcje menu

Dostepne sg nastepujgce menu:

[>] Odtwarzanie (str. 160) Regulacja ustawien odtwarzania i zarzadzanie zdjeciami.
O Fotografowanie (str. 165) Regulacja ustawien fotografowania.
Ustawienia N L
@ osobiste (str. 171) Personalizacja ustawien aparatu.
Y Ustawienia (str. 202) Forn.1atowe.a.n|a kart pamieci i przeprowadzanie podstawowej
konfiguracji aparatu.
&i Retusz (str. 209) Tworzenie retuszowanych kopii istniejacych zdjec.
. Wybér sposréd dwudziestu ostatnio uzytych pozycji menu.
Ostatnie . . A ; . »
8 ustawienia (str. 224) W razie potrzeby mozna wyswietla¢ menu osobiste (,Moje menu”)

zamiast Ostatnie ustawienia (str. 224).

18




Korzystanie z menu aparatu

Wybierak wielofunkcyjny i przycisk @ stuza do poruszania sie po menu aparatu.

Przesuniecie
kursora w gore

Anulowanie
wyboru i powrot
do poprzedniego
menu

>

<[ (9

¥

Przesuniecie
kursora w dot

5 s ,
Wybor
wyréznionej

Przycisk &
Wyboér wyréznionej
pozycji

pozycji lub
wySwietlenie
podmenu

Aby poruszac¢ sie w menu, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

1 Wyswietl menu.

Aby wyswietlic menu, nacisnij przycisk MENU.

Przycisk MENU
|

Wyréznij ikone biezacego menu.

Aby wyrézni¢ ikone biezgcego menu, nacisnij
przycisk «.

o MENU FOTOGRAFOWANIA
= Ustaw przetwarzanie obrazu D
4 Dopasuj przetwarzanie obrazu
o lakosé zdiecia
Wielkos¢ zdiecia

NORM
AUTO

4 Balans biel
8 Ustawienia czutosci 1O =)

)
SRGB |

Aktywna funkcia D-Lighting
K| Przestrzen barw

Wybierz menu.

Aby ustawi¢ kursor w wybranym menu, nacisnij A

lub v,

Ustavier
13R0!
Wb

he ke

MENU ODTWARZANIA
Usuwanie
» Folder odtwarzania
o Uknyi zdiecie
_ Tryb wyswietlania
. Podglad zdje¢
Obrét zdjec pionowych
Pictmotion
Pokaz slajdow

]
NCDI0
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Ustaw kursor w wybranym menu.

Aby ustawi¢ kursor w wybranym menu, nacisnij
przycisk p.

@ MENUODTWARZANIA
Bl Usuwanie 1] [
 Folder odtwarzania NCD30
o Ukryj zdiecie &
. Tryb wyswietlania
4 Podglad 2die¢

Obrét zdjec pionowych

Pictmotion
K| Pokaz slaidow

Wyréznij pozycje menu.

Wyro6znij odpowiednig pozycje menu za pomocg
przyciskow A i V.

= MENU ODTWARZANIA
+ Usuwanie i

 Folder odtwarzania

o Uk zdiecie

_ Tryb wyswietlania

4 Podglad 2die¢ ON

S OF
Pictmotion =]

K| Pokaz slaidow B |

Wyswietl ustawienia.

Aby wyswietli¢ ustawienia dostepne dla
wybranej pozycji menu, nacisnij przycisk p.

g Obrot zdie¢ pionowych
2

Y Wiaczony

[
g Wytaczony

Wyréznij ustawienie.
Wyrdznij odpowiednie ustawienie za pomocg
przyciskow A i V.

g Obrot zdie¢ pionowych

7

ol Whaaoy (K|
o

g Wytaczony

Wybierz wyrézniong pozycje.

Aby wybra¢ wyrézniong pozycje, naciénij przycisk @. Aby
wyj$¢ z menu bez dokonywania wyboru, nacisnij przycisk
MENU.

Nalezy zwréci¢ uwage na ponizsze informacje:

« Elementy menu wyswietlone w kolorze szarym nie sg aktualnie dostepne.

« Chociaz ogolnie naci$nigcie przycisku P lub srodkowego przycisku wybieraka
wielofunkcyjnego daje taki sam efekt, jak naci$niecie przycisku @, w niektérych
przypadkach wybor mozna zatwierdzi¢ tylko za pomoca przycisku .

+ Aby wyj$¢ z menu i powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do
potowy (str. 35).

Uzywanie pokretet sterowania

Gtéwnego pokretta sterowania mozna uzywaé do przesuwania kursora do gory i w dét,

a pomocniczego pokretta sterowania do przesuwania kursora w lewo i w prawo. Pomocniczego
pokretta sterowania nie mozna uzywac do dokonywania wyboru.



Pomoc

Jesli w lewym dolnym rogu monitora jest widoczna ikona ?,
mozna wyswietli¢ pomoc, naciskajac przycisk 2. Opis
wybranej aktualnie pozycji menu bedzie wyswietlany, dopoki
jest nacisniety ten przycisk. Za pomoca przyciskow A i ¥
mozna przewija¢ wyswietlane informacije.

o MENU FOTOGRAFOWANIA

0y Ustawienia czutosci ISO

 Aktywna funkcia D-Lighting

+ Przestrzen barw

. Red.szuméw - dt. nasw.

4 Red.szuméw - wys. czut.

S Aktywny folder
Wielokrotna ekspozycia

stawienia filmu

lkona ?

Przycisk Yon

@Wielokrotna ekspozycia
Okreslona liczba uje¢ bedzie

zarejestrowana na pojedynczym zdjeciu.

Jesli przez 30 5 nie zostana wykonane
zadne czynnosci, fotografowanie

zakoricay sie i wielokrotna ekspozycia
zostanie utworzona z tych zdjec, ktore
zostaly wykonane.

21
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Pierwsze kroki

tadowanie akumulatora

Ten aparat jest zasilany przez akumulator litowo-jonowy EN-EL3e (dostarczony

w zestawie).

Akumulator EN-EL3e nie jest w petni natadowany fabrycznie. Aby maksymalnie
wydtuzy¢ czas fotografowania, nalezy przed uzyciem aparatu natadowa¢ akumulator za
pomocq znajdujacej sie w zestawie szybkiej tadowarki MH-18a. Petne natadowanie

catkowicie roztadowanego akumulatora zajmuje okoto 2 godziny 15 minut.

1 Podtacz tadowarke.

Wit6Z wtyczke zasilacza do gniazda
w fadowarce i podtgcz kabel zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

2 Zdejmij ostone stykoéw.

Zdejmij ostone stykéw z akumulatora.

3 W16z akumulator.

WIt6z akumulator do tadowarki. Kontrolka CHARGE bedzie
pulsowa¢ podczas tadowania akumulatora.

7,00

SO
\ 16 CHARGE
I-=0O_ e eno
20N,

2700
UICH CHARGER




4 Po zakonczeniu tadowania wyjmij akumulator.

Kiedy kontrolka CHARGE przestanie pulsowaé, oznacza to,
ze tadowanie akumulatora zostato zakonczone. Wyjmij
akumulator i odtgcz tadowarke od sieci elektrycznej.

Wiéz akumulator

1 Wylacz aparat. Wigcznik zasilania

Przed wtozeniem lub wyjeciem akumulatora
nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.

2 Otworz pokrywe komory akumulatora.

Otworz pokrywe komory akumulatora u dotu aparatu.

3 Wi6z akumulator.

Wit6Z akumulator w sposéb przedstawiony po prawej stronie.

4 Zamknij pokrywe komory akumulatora.

Il Wyjmowanie akumulatora
Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytgczy¢ aparat. Gdy akumulator nie jest uzywany,
nalezy zatozy¢ na niego ostone stykow, aby zapobiec zwarciom.

23
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[% Akumulator i tadowarka

Nalezy przeczytac ostrzezenia i uwagi przedstawione na stronach xiv—xv i 248—249 niniejszej
instrukcji obstugi oraz stosowac sie do nich. Nie nalezy uzywa¢ akumulatora w temperaturze
otoczenia ponizej 0 °C lub powyzej 40 °C . taduj akumulatory w pomieszczeniu w temperaturze
otoczenia w zakresie od 5 do 35 °C ; w celu uzyskania najlepszych wynikéw nalezy tadowac
akumulator w temperaturze powyzej 20 °C . Pojemno$¢ akumulatora moze sie tymczasowo
zmniejszy¢, gdy bedzie tadowany w nizszych temperaturach lub uzywany w temperaturze nizszej
od tej, przy jakiej byt tadowany. Jesli akumulator jest tadowany w temperaturze ponizej 5 °C ,
wskaznik czasu dziatania akumulatora na ekranie Informacje o baterii (str. 208) moze pokazywac¢
tymczasowo nizszg wartosc.

Bezposrednio po korzystaniu z aparatu akumulator moze by¢ rozgrzany. Przed natadowaniem go
nalezy poczekac¢ az ostygnie.

tadowarki nalezy uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Nalezy jg odtaczy¢, gdy nie jest
uzywana.

[% Niezgodne akumulatory
W tym aparacie nie wolno stosowa¢ akumulatoréw litowo-jonowych EN-EL3 ani EN-EL3a dla serii
produktéw D100, D70 lub D50 ani uchwytu akumulatora MS-D70 CR2.

Akumulatory litowo-jonowe EN-EL3e

Dostarczony akumulator EN-EL3e przekazuje informacje zgodnym urzadzeniom, dzieki czemu
aparat moze wskazywac stan natadowania akumulatora z doktadnoscig do szes$ciu poziomoéw

(str. 34). Opcja Informacje o baterii w menu ustawien umozliwia sprawdzenie stanu natadowania
akumulatora, pozostatego czasu jego dziatania i liczby zdje¢ wykonanych od czasu ostatniego
tadowania (str. 208).



Zamocuj obiektyw

Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie dopusci¢ do zakurzenia wnetrza aparatu po
zdjeciu obiektywu. W tej instrukcji jako przyktad przedstawiany jest obiektyw AF-S DX
NIKKOR 18-105mm f/3,5-5,6G ED VR.

Wskaznik pozycji mocowania

Skala dtugosci ogniskowej — ez N~

= Wskaznik dfugosci ogniskowej
Osfona obiektywu (str. 273) =

okrywka obiektyw

Przetgcznik trybu ustawiania ostro$ci
(str. 25, 273)
Przetgcznik VR (redukcji drgan)

Pierscierr zoomu Pierscien regulacji ostrosci (str. 59, 273)

1 Zdejmij tylng pokrywke obiektywu i ostone bagnetu.

Po sprawdzeniu, ze aparat jest wytaczony, zdejmij tylng pokrywke obiektywu
i ostone bagnetu.

2 Przymocuj obiektyw.

Umies¢ obiektyw w bagnecie aparatu

w taki sposob, aby wskazniki mocowania
na obiektywie i na korpusie aparatu byty
wyréwnane. Uwazajac, aby nie nacisngé
przycisku odtgczania obiektywu, obréé
obiektyw w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, az zaskoczy blokada.

\@

| Wskaznik
{ mocowania

Jesli obiektyw jest wyposazony w przetgcznik trybu A-M N
lub M/A-M, ustaw go w potozeniu A (autofokus) lub M/A
(autofokus z priorytetem ustawien manualnych). Thil T
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Il Odfaczanie obiektywu

Aparat musi by¢ wytaczony przed odtgczeniem lub zmiang,
obiektywu. Aby zdjaé obiektyw, naciénij i przytrzymaj przycisk
odigczania obiektywu, obracajac jednoczesnie obiektyw w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Po zdjeciu obiektywu,
zatdz na miejsce pokrywke obiektywu, ostone tylng i pokrywke
korpusu aparatu.

Il Redukcja drgan (VR)

Obiektywy AF-S DX Zoom-Nikkor 18—-105mm f/3,5-5,6G VR obstugujg funkcje redukc;ji
drgan (VR) zmniejszajacq rozmycie spowodowane drganiem aparatu nawet podczas
przesuwania aparatu w poziomie. Pozwala to na wydtuzenie czasu otwarcia migawki

o okoto 3 EV przy ogniskowej 105mm (wedtug pomiaréw Nikon; rezultaty zalezg od
uzytkownika i warunkéw fotografowania).

Aby uzywac redukcji drgan, przestaw przetagcznik VR
w potozenie ON. Redukcja drgan jest wiaczana w momencie

wcisniecia spustu migawki do potowy, zmniejszajgc wptyw drgan @@ AN
aparatu na obraz w wizjerze oraz upraszczajgc kadrowanie @§¢ 3

. L . . . &yé N
i ustawianie ostrosci zaréwno w trybach autofokusa, jak 29 ) J/Q/

N\
NN

i manualnych. Podczas przesuwania aparatu na boki, redukcja
drgan ma zastosowanie tylko do ruchu nie bedacego czescig
ujecia panoramicznego (na przyktad, jesli aparat jest
przesuwany w poziomie, redukcja drgan bedzie miata
zastosowanie tylko do drgan w pionie), bardzo utatwiajac ptynne
przesuwanie aparatu szerokim tukiem.

Redukcje drgan mozna wylaczy¢ przesuwajac przetacznik VR w potozenie OFF.
Wytaczaj redukcje drgan, kiedy aparat jest prawidtowo zamocowany na statywie, ale
pozostaw te funkcje wtaczona, jesli glowica statywu nie jest zamocowana lub jesli
uzywasz monopodu.

m Obiektywy z procesorem i pierscieniami przystony

W przypadku obiektywow wyposazonych w pierscien przystony (str. 228) nalezy zablokowac¢
przystone w pozycji odpowiadajacej ustawieniu minimalnemu (najwiekszej liczbie f). Szczegdtowe
informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi obiektywu.

[% Redukcja drgan (VR)

Nie wylaczaj aparatu ani nie zdejmuj obiektywu przy wigczonej redukcji drgan. Jesli zasilanie
obiektywu zostanie przerwane przy wigczonej funkcji redukcji drgan, obiektyw moze grzechota¢ po
potrzasnieciu. To zjawisko nie stanowi usterki i mozna je skorygowa¢ ponownie mocujac obiektyw
do aparatu i wigczajac aparat.

Redukcja drgan jest wytaczona podczas tadowania wbudowanej lampy btyskowej. Przy wtgczonej
redukcji drgan obraz w wizjerze moze by¢ rozmyty po zwolnieniu migawki. Nie oznacza to usterki
aparatu.



Podstawowe ustawienia

Przy pierwszym wigczeniu aparatu wyswietlone zostanie okno dialogowe wyboru jezyka.
Nalezy wybra¢ jezyk oraz ustawi¢ date i godzine. Nalezy zwrdéci¢ uwage, ze jesli nie
ustawiono godziny lub daty, na monitorze bedzie miga¢ a czas i data zapisywane
wraz ze zdjeciami beda niepoprawne.

1 Wiacz aparat. Wigcznik zasilania

Zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru
jezyka.

2 Wybierz jezyk.

| No Norsk

Za pomoca przyciskow A i ¥ wyrdznij odpowiedni jezyk, ’
a nastepnie nacisnij przycisk . ' Ru Pycouit |

sy Svenska

S 5 dCEm)
& (i)

B B BF#

3 Wybierz StrefQ Czasowa. 1 Strefa czasowa

. | London, Casablanca

Zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru strefy |0 GG EmE
czasowej. Za pomocg przyciskow « i P wyrdznij lokalng, ]
strefe czasowg (w polu UTC podana jest roznica

w godzinach miedzy wybrang strefg czasowg a czasem
UTC), a nastepnie nacisnij przycisk .

4 Wiaczanie i wylaczanie czasu letniego. ) Caas na wiecie

o | Czas letni
Zostang wyswietlone ustawienia czasu letniego. Domysinie &
czas letni jest wylaczony. Jesli w lokalnej strefie czasowej :
obowigzuje czas letni, naci$nij przycisk A, aby wyréznié g
pozycje Wiaczony, a nastepnie nacisnij przycisk .

Wiaczony

5 Ustaw date i godzine. & Caas na wiecie

» Datai godzina

Zostanie wyswietlone okno dialogowe widoczne po prawej
stronie. Za pomoca przyciskow « i > wybierz zadang
pozycje, a za pomocg przyciskow A i ¥ odpowiednio jg e
zmieh. Gdy zegar jest ustawiony na biezaca date i godzine, K
nacisnij przycisk .
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6 Wybierz format daty. & Caas na swiece
» | Format daty
Za pomoca przyciskow A i ¥ wybierz kolejnosc¢, w jakiej 7
majg by¢ wyswietlane rok, miesiac i dzien, a nastepnie ;Y/M/DRuklmiesiﬂddzieﬁ
T . MDY Miesiac/dzieri/rok
nacisnij przyCISk . g

7 Powré¢ do trybu fotografowania.

Naciénij spust migawki do potowy, aby powréci¢ do trybu '
fotografowania. g

Ustawienia - menu
Ustawienia jezyka i daty/godziny mozna zmieni¢ w dowolnej chwili uzywajac opcji Jezyk
(Language) (str. 204) i Czas na swiecie (str. 204) w menu ustawien.

Akumulator zegara

Zegar w aparacie jest zasilany przez niezalezny akumulator, ktoéry w razie potrzeby jest
dofadowywany z gtéwnego zrodta zasilania aparatu lub opcjonalnego zasilacza sieciowego EH-5a
lub EH-5 (str. 239). Dwa dni tadowania zapewniajg zasilanie zegara przez okoto trzy miesiace.
Jesli na panelu kontrolnym miga ikona eem, akumulator zegara roztadowat sie i zegar zostat
zresetowany. Nalezy wowczas ustawi¢ prawidtowg date i godzine.

Zegar w aparacie

Zegar w aparacie nie jest tak doktadny, jak wigkszo$¢ zegarkow i zegaréw domowych. Wskazania
zegara nalezy regularnie poréwnywac z dokfadniejszymi czasomierzami i w razie potrzeby
regulowac go.



Wktadanie kart pamieci

Aparat zapisuje zdjecia na kartach pamieci Secure Digital (SD) (nie sg czescig zestawu).

1 Wylacz aparat. Wylgcznik zasilania

Przed wiozeniem lub wyjeciem kart pamieci
nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.

2 Otworz pokrywe gniazda karty pamieci.

Wysun pokrywe gniazda karty pamieci (D) i otworz
gniazdo karty (®@).

3 Wi6z karte pamieci.

Trzymajac karte pamieci zgodnie z rysunkiem widocznym
po prawej stronie wsun ja, az zatrzasnie sie w gniezdzie.
Dioda dostepu karty pamieci zaswieci sie przez kilka
sekund. Zamknij ostone gniazda karty pamieci.

[% Wkiadanie kart pamieci Przod
Wiozenie kart pamigci odwrotnie lub tytem do przodu moze
spowodowac uszkodzenie aparatu lub karty. Sprawdz, czy na
pewno karta jest poprawnie ustawiona.

Dioda dostepu

Jesli na panelu kontrolnym wyswietlane jest F o r, tak jak = =

pokazano po prawej stronie, sformatuj karte zgodnie o] -

z opisem na nastepnej stronie. ﬂﬂ‘“ Ea’
NORMA—

[% Dioda dostepu
Nie wyjmuj akumulatora ani nie odtgczaj zrodta zasilania, gdy $wieci sie dioda dostepu karty.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac¢ uszkodzenie karty.
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Il Formatowanie kart pamieci
Gdy karta pamieci byta uzywana w innych urzgdzeniach, nalezy jg sformatowac.
Formatowanie nalezy wykonaé w opisany nizej sposoéb.

. [% Formatowanie kart pamieci

Formatowanie kart pamieci powoduje trwate usuniecie wszystkich danych zapisanych na karcie
pamieci. Przed rozpoczeciem formatowania nalezy skopiowa¢ na komputer wszelkie zdjecia i inne
dane, ktére chcesz zachowac (str. 148).

1 Wiacz aparat. Wigcznik zasilania

2 Nacisnij przyciski «uz. Przycisk & Przycisk &3

Przytrzymaj przyciski <= (33 i @) jednoczesnie
przez okoto dwie sekundy.

Na panelu kontrolnym i w wizjerze zamiast
wskaznika czasu otwarcia migawki pojawi sie
migajacy symbol F o . Aby wyjS¢ bez
formatowania karty pamieci, odczekaj szes¢
sekund (wyj$ciowe ustawienie), az Fa r
przestanie pulsowac lub nacisnij dowolny
przycisk inny niz przyciski <% (33 i ).

3 Nacisnij ponownie przyciski .

Nacisnij przyciski == (33 i @) jednoczesnie drugi raz podczas gdy F o - miga w celu
sformatowania karty pamieci. Nie wyjmuj karty pamieci oraz nie wyjmuj ani nie
odfgczaj zrédta zasilania podczas formatowania.

Po zakonczeniu formatowania na panelu kontrolnym
i w wizjerze bedzie wyswietlana liczba zdjeé, jakie mozna
zarejestrowac przy biezacych ustawieniach.
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Il Wyjmowanie kart pamieci

Po sprawdzeniu, ze dioda dostepu nie pali sie, wytacz aparat,
otworz pokrywe gniazda karty pamiegci i nacisnij karte do srodka,
aby ja wysuna¢ (D). Nastepnie karte mozna wyciagnaé reka (®).

ﬂ Karty pamieci
« Karty pamigci moga sie nagrzewac w trakcie uzytkowania. Podczas wyjmowania kart pamieci
z aparatu nalezy zachowac szczegolng ostroznosé.

« Karty pamieci, ktére zostaty sformatowane w komputerze lub innym urzadzeniu, nalezy ponownie
sformatowac w aparacie przed przystgpieniem do rejestrowania na nich zdje¢ lub odtwarzania
zdjec.

« Przed wlozeniem lub wyjeciem karty pamieci nalezy wytaczy¢ aparat. Podczas formatowania ani
w czasie zapisywania i usuwania danych lub kopiowania ich do komputera nie wolno wyjmowac
kart pamieci z aparatu, wytgczac aparatu oraz wyjmowac ani odtgczac zrodta zasilania.
Nieprzestrzeganie tych zalecer moze doprowadzi¢ do utraty danych oraz uszkodzenia aparatu
lub karty.

« Nie wolno dotykac¢ stykéw kart pamigci palcami ani metalowymi przedmiotami.

« Nie wolno zgina¢ karty, upuszczac¢ jej ani poddawac silnym wstrzasom fizycznym.

« Nie wolno uzywac¢ nadmiernej sity przy naciskaniu na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do zniszczenia karty.

« Nie wolno narazac¢ karty na dziatanie wody, ciepta, wysokiej wilgotnosci lub bezposredniego
nastonecznienia.

Brak karty pamieci

Jesli w aparacie nie znajduje sie karta pamieci, na panelu kontrolnym
i w wizjerze pojawi sie (- £ -], a w wizjerze wySwietli sie ikona, tak jak
pokazano po prawej stronie. Jesli aparat z natadowanym
akumulatorem EN-EL3e bez karty pamigci zostanie wytaczony, na
panelu kontrolnym pojawi sig (- £ -), a w wizjerze pojawi sie ikona.

Przetacznik blokady zapisu —
Karty pamieci sg wyposazone w przetgcznik blokady zapisu, <ﬁ> %
zapobiegajacy przypadkowej utracie danych. Kiedy przetgcznik % =

znajduje w potozeniu zablokowanym (,lock”), nie mozna ' 7aDis
zapisywac zdje¢ na karcie, usuwac¢ zdje¢ z karty oraz formatowaé
karty. Aby odblokowa¢ karte pamieci, przesun przetgcznik

w potozenie do zapisu.

Przetacznik blokady zapis

=

150 -AuTO >
¥

Informacje dodatkowe
Informacje na temat formatowania kart pamieci przy uzyciu opcji Formatowanie karty z menu
ustawienn mozna znalez¢ na str. 202.
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Ustaw ostros¢ wizjera

Aparat jest wyposazony w pokretto korekgji dioptrazu, pozwalajgce zniwelowac
. indywidualne réznice w sposobie widzenia. Sprawdz czy obraz w wizjerze jest ostry,

przed skadrowaniem zdjecia w wizjerze.

1 Zdejmij pokrywke obiektywu i wiacz Wigcznik zasilania
aparat.

2 Ustaw ostros¢ wizjera.

Obracaj pokrettem korekcji dioptrazu, az obraz
w wizjerze i punkt ostrosci bedg idealnie ostre.
Obracajac pokrettem korekgji dioptrazu z okiem
przytozonym do wizjera, nalezy uwazac, aby nie
zrani¢ sie niechcacy w oko palcem lub
paznokciem.

Punkt ostrosci

Szkla korekcyjne okularu
Szkta korekcyjne (dostepne osobno; str. 239) mozna uzywaé do dalszej korekcji dioptrazu wizjera.
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Podstawy
fotografowania
| odtwarzania

W tym rozdziale opisano podstawy wykonywania i wyswietlania zdje¢ w trybie
automatycznym i przy uzyciu programoéw tematycznych. W opisach zatozono, ze
uzywane sg domysine ustawienia aparatu. Aby uzyska¢ informacje o przywracaniu
ustawien domysinych aparatu, patrz strona 258.

Proste fotografowanie typu ,,skieruj aparat i zréb zdjecie” (tryby ‘& i ®).......... 34
Krok 1: WIaCzanie aparatu ..........cccooouieiiiiiiiiii e 34
Krok 2: Wybierz tryb fotografowania i regulacji 0stro$ci............ccccceveieiiiieiieeicinen.. 36
Krok 3: Sprawdz ustawienia aparatu..............cc.coooeiiiiiieieeiiiiiiie e 36
Krok 4: WyKadruj ZAJECIE.........uueeeieeiiiiiiie e 37
Krok 5: UStaWw OSErOSC .......ooiiiiiiiiiiie e 38
KroK 6: ZrOb ZAJECI .....couveeeeiiiieieiet ettt 39

Kreatywne fotografowanie (tryby programéw tematycznych).............ccccceeun.ee 41
B o 1 =Y (S 41
PEJZAZ ... e 41
W IMIBKIO ..ttt et a e e e es 42
X ZdJECIA SPOMOWE ...ttt e e ettt e e et e e e e e e eaaeeeenaeeesaneeeanseeeanns 42
a1 = o T o )ROSR 42

Kadrowanie zdje¢ przy uzyciu monitora (Podglad na zywo)..........cc.ccevrcerinnnen 43

Podstawy odtwarzania............ccccoeiiiiiiiiei s 48
Usuwanie niepotrzebnyCh ZdjeC.........cooiiiiiiiiiiiiii e 49

Nagrywanie i ogladanie filméw (Podglad na zywo)...........ccccceiriiiiiiiiicccceeeenee 50

Uzywaj obiektywow z procesorem

Tryby automatyczne i programy tematyczne sg dostepne tylko przy uzyciu obiektywow

z procesorem. Po wybraniu tych trybdw przy podtgczonym obiektywie bez procesora spust migawki
bedzie wytaczony.
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Proste fotografowanie typu ,,skieruj
aparat i zréb zdjecie” (tryby '& i @)

W tym rozdziale opisano sposéb wykonywania zdje¢ w trybie ‘&

(automatyczny), automatycznym trybie typu ,skieruj aparat i zrob

zdjecie”, w ktérym wiekszos¢ ustawien jest regulowane przez aparat

i dostosowywane do warunkow fotografowania. W trybie tym lampa

btyskowa btyska automatycznie, jesli fotografowany obiekt jest stabo

oswietlony. Aby wykonywac zdjecia z wytaczong lampa btyskowag,

pozostawiajac aparatowi kontrole nad pozostatymi ustawieniami, obréé pokretto trybu
w potozenie ® w celu wybrania trybu automatycznego z wytaczong lampa btyskowa.

Krok 1: Wiaczanie aparatu

1 Wiacz aparat. Wigcznik zasilania

Zdejmij pokrywke obiektywu i wigcz aparat.
Wiaczy sie panel kontrolny i wizjer.

2 Sprawdz stan natadowania akumulatora.

Sprawdz poziom natadowania akumulatora w wizjerze lub na
panelu kontrolnym.

ko:at':‘;'ny Wizjer Opis
— Akumulator jest catkowicie natadowany.
)|
{m — Akumulator jest czesciowo roztadowany.
)|
Niski poziom natadowania akumulatora. Przygotuj catkowicie
4 a natadowany zapasowy akumulator lub przygotuj akumulator do
tadowania.
) a Akumulator jest roztadowany. Zablokowany spust migawki.
(miga) (miga) Nataduj akumulator lub wymien go.

Uwaga: Kiedy aparat jest zasilany opcjonalnym zasilaczem EH-5a lub EH-5, poziom
natadowania akumulatora nie jest wyswietlany. Zamiast tego ikona [ jest wy$wietlana na
ekranie informacji o fotografowaniu (str. 10).



3 Sprawdz, ile zdje¢ mozna jeszcze zrobic¢. (@= (ot (og o)

Liczniki klatek na panelu kontrolnym i w wizjerze L (BT
pokazuja liczbe zdje¢, jakg mozna zapisac na karcie ;‘ 53
pamieci. Sprawdz, ile zdje¢ mozna jeszcze zrobié.

Jesli przy aktualnych ustawieniach na karcie nie ma N,
do$¢ pamieci na zapisanie wiekszej liczby zdje¢, licznik =y L :.—_ ®
bedzie pulsowac, tak jak pokazano po prawej stronie. @g} o o A\"\ ,
Nie mozna wykonac¢ wigkszej liczby zdje¢, zanim nie ﬁg - I I
wymieni sie karty pamieci (str. 31) lub nie usunie zdje¢ -
(str. 49, 162). \ | o . \/
7T il

Karty pamieci o duzej pojemnosci

Jesli na karcie pamieci pozostaje dos¢ pamieci na zapisanie
tysigca lub wiecej zdje¢ przy aktualnych ustawieniach, liczba
pozostatych klatek bedzie wyswietlana w tysigcach (K = tys.),

z zaokragleniem do najblizszej setki (np. jesli na karcie jest miejsce
na 1 260 klatek, licznik bedzie wskazywat 1.2 K, co oznacza 1,2
tys.).

Automatyczne wylaczenie pomiaru

Przy ustawieniach domysinych wizjer, wskazniki czasu otwarcia migawki i przystony na panelu
kontrolnym wytacza sie, jesli przez okoto sze$¢ sekund nie przeprowadzi sie zadnych czynnosci
(automatyczne wytaczanie pomiaru $wiatta), co zmniejsza zuzycie energii akumulatora. Aby
ponownie wigczy¢ wyswietlanie wskaznikdow w wizjerze, nalezy nacisna¢ spust migawki do potowy
(str. 38).

6s
f ——
e 05 FRE® | | =
rd T N o Q

<Ny 5 L

T (—
Pomiar $wiatta Pomiar $wiatta Pomiar $wiatta
wigczony wytgczony wigczony

Czas, po ktérego uptywie pomiar Swiatta zostanie automatycznie wytaczony, mozna okresli¢ przy
uzyciu ustawienia osobistego c2 (Opézn. autom. wyt. pom. Sw., str. 179).

Wskazniki w wytaczonym aparacie

Gdy aparat jest wytgczony, a znajdujg sie w nim akumulator i karta pamieci,

wyswietlane sa licznik zdje¢ i liczba pozostatych zdje¢ (w przypadku

niektérych kart pamieci informacje te sg wyswietlane tylko przy wigczonym 537
aparacie).
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Krok 2: Wybierz tryb fotografowania i regulaciji

ostrosci

T wybierz tryb & lub &.

Aby wykonywac¢ zdjecia bez lampy btyskowej,
obroé pokretto trybu w potozenie ®.

W przeciwnym wypadku obré¢ pokretto trybu
w potozenie

AUTO
.

Pokretto trybu

Obro¢ wybierak trybu ustawiania ostrosci
w potozenie AF (autofokus).

Wybierz autofokus.

Wybierak trybu ustawiania ostrosci

AF M
o_e

\

)

T

Krok 3: Sprawdz ustawienia aparatu

Sprawdz ustawienia na panelu kontrolnym. Domyslne ustawienia dla trybow & i ®
podane sa ponizej.

[Tryb wyboru pola ostros’ci] [ Tryb autofokusa ]

(Tryb lampy bfyskowej]_

Wielko$c zdjecia| |SeEAC ]
— ces =
Jako$¢ zdjecial—| norm @ A

-
-
L

=T FE'EE

k4
AUTO
A

Tryb wyzwalania
migawki

150 -AuTO P

"""

Wartos¢

Opcja domysina Opis Strona
Trvb lam Jesli fotografowany obiekt jest stabo o$wietlony, lampa
bgskowepxzt b &) AUTO roztozy sie automatycznie po nacisnieciu spustu migawki do 70
1 {Iryb o potowy i bty$nie w momencie wykonywania zdjecia.
Tryb lampy ® (lampa ) - o o
blyskowej (tryb ®) | wylaczona) Lampa nie bty$nie, nawet jesli oswietlenie jest stabe. 71
NORM Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym
Jako$¢ zdjecia (JPEG Normal) okoto 1 : 8. To ustawienie sprawdza sie idealnie w przypadku | 62
robienia szybkich, zwyktych zdje¢.
Wielko$¢ zdjecia L (Duza) Zdjecia majg rozdzielczos¢ 4 288 x 2 848 pikseli. 63
Tryb wyzwalania [s] Przy kazdym naci$nieciu spustu migawki wykonywane jest 64
migawki (Jedna klatka) |jedno zdjecie.
AF-A :\;:arat fautomatyk;:_zrllite_ w¥bigra p'?jedyrlwcgy aut){c})lfoklthf, jséli
otografowany obiekt jest nieruchomy lub ciggty autofokus,
Tryb autofokusa \(,C\ L:)tggatyczny jesli fotografowany obiekt jest w ruchu. Jesli aparat nie bedzie 54
Y w stanie ustawi¢ ostrosci, zdjecie nie zostanie wykonane.
Tryb wyboru pola | Automat. wybor Aparat automatycznie dobiera punkt ostro$ci. 173

ostrosci

pol ostrosci




Krok 4: Wykadruj zdjecie

1 Przygotuj aparat.

Podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze prawg rekg trzymaj
aparat za uchwyt, a lewg obejmij dolng czes$¢ korpusu
aparatu lub obiektyw. Przyciagnij tokcie lekko do tutowia,
aby uzyskac lepsze podparcie rak i postaw jedng stope o p6t
kroku przed druga, aby utrzymac stabilnos¢ tutowia.

W trybie ®, czas otwarcia migawki wydiuza sie przy stabym

oswietleniu. Zalecane jest uzycie statywu.

Podczas kadrowania zdje¢ w orientacji portretowe;j

(pionowej) trzymaj aparat w sposob pokazany po prawe;j

stronie.

Aby uzyska¢ informacje o kadrowaniu zdje¢ na monitorze w trybie podgladu na

zywo, patrz strona 43.

2 Wykadruj zdjecie.

Wykadruj zdjecie w wizjerze ustawiajac gtéwny
fotografowany obiekt w co najmniej jednym
z jedenastu punktéw ostrosci.

Uzywanie powigkszenia

Uzyj pierscienia zoomu w celu uzyskania zblizenia
fotografowanego obiektu tak, aby wypetniat wiekszg czes¢ kadru
lub w celu oddalenia obiektu i zwiekszenia pola widzianego na
gotowej fotografii (wybierz dtuzsza ogniskowa na skali dlugosci
ogniskowej obiektywu w celu zblizenia lub krotszg w celu
oddalenia).

Punkt ostrosci

Powiekszenie

g . D))
==X Pierscien zoomu

Pomniejszenie
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Krok 5: Ustaw ostrosc¢

1 Nacis$nij spust migawki do potowy.

Naciénij spust migawki do potowy w celu ustawienia ostro$ci. Aparat '
automatycznie dobierze punkty ostrosci. Jesli fotografowany obiekt g
jest stabo oswietlony, moze roztozy¢ sie lampa btyskowa i zapali¢ sie

lampa wspomagania AF.

2 Sprawdz wskazniki w wizjerze.

Po zakonczeniu ustawiania ostrosci wybrane
punkty ostroéci zostang podswietlone na chwile,
wigczy sie sygnat dzwiekowy, a w wizjerze pojawi
sie wskaznik ostrosci (@). Jesli aparat wybierze
pojedynczy autofokus (str. 54), ostros¢ zostanie

zablokowana po wcisnieciu spustu migawki do @P “““
potowy. Wskaznik Pojemnosc
Wskaznik : ostrosci bufora
iy Opis
ostrosci
[ J Ostro$¢ ustawiona na obiekcie.
® (miga) Aparat nie moze ustawi¢ ostrosci za
9 pomocg autofokusa. Patrz strona 55.

Przy spuscie migawki wcisnietym do potowy liczba klatek,
jaka mozna zapisa¢ w buforze pamieci (,~”; str. 65)
zostanie wyswietlona w wizjerze.

Spust migawki
Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostro$¢ po nacisnieciu spustu
migawki do potowy. Aby zrobi¢ zdjecie, nacis$nij spust migawki do konca.

Q»v»!3




Krok 6: Zréb zdjecie

Ptynnie nacisnij spust migawki do konca, aby zwolni¢
migawke i zapisa¢ zdjecie. Dioda dostepu przy
ostonie gniazda karty pamigci zapali si¢. Nie wysuwaj
karty pamieci, nie wyjmuj ani nie odfgczaj zrodta
zasilania dopoki dioda nie zgasnie i zapisywanie nie
zostanie zakonczone.

Dioda dostepu

Il Wyiaczanie aparatu

Po zakonhczeniu fotografowania wytacz aparat. Wigcznik zasilania

Wskazniki w wylaczonym aparacie
Jesli aparat zostanie wytaczony z wtozonym akumulatorem i karta pamiegci
liczba pozostatych zdje¢ zostanie wyswietlona na panelu kontrolnym.

X
Ly
=

Tryb automatyczny (lampa wytaczona)
Wybierz ten tryb w miejscach, gdzie fotografowanie z lampa btyskowa jest zabronione, w przypadku
fotografowania matych dzieci lub w celu uchwycenia naturalnego $wiatta w warunkach stabego

oswietlenia.

Tryb &
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Wbudowana lampa blyskowa

Jesli w celu uzyskania poprawnej ekspozycji w trybie ‘& wymagane jest
dodatkowe oswietlenie, wbudowana lampa btyskowa roztozy sie
automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do potowy. Zasieg lampy
btyskowej rozni sie w zaleznosci od przystony i czutosci ISO (str. 266);
podczas uzywania lampy btyskowej zdejmuj ostony przeciwstoneczne
obiektywu. Kiedy lampa btyskowa jest roztozona, zdjecia mozna
wykonywac tylko wtedy, gdy wyswietlony jest wskaznik gotowosci lampy
btyskowej (%). Lampa sie taduje, jesli wskaznik gotowosci lampy
btyskowej nie jest wyswietlany - zdejmij palec na chwile ze spustu
migawki i sprobuj ponownie.

Aby oszczedzac energie akumulatora, kiedy lampa btyskowa nie jest
uzywana, ztéz jg wciskajac jg lekko w dét, az zatrzasnie sie. Wiecej
informacji na temat uzywania lampy btyskowej mozna znalez¢ na stronie
70.




Kreatywne fotografowanie (tryby
programow tematycznych)

Dostepnych jest chyba powinno by¢ piec, bo tyle jest na obrazku i tyle
opisano; w oryginale tez jest szes$¢, ale to raczej btad ,programow
tematycznych”. Wybranie programu tematycznego powoduje
automatyczne wybranie optymalnych ustawien dopasowanych do
wybranych okolicznosci i dlatego wykonywanie kreatywnych zdje¢ jest
bardzo fatwe.

&

Tryb Opis
Z Portret Do wykonywania portretéw.
Pejzaz :Z):O\éva}ikonywanla zdje¢ naturalnych i sztucznych pejzazy w ciggu dnia
¥ Makro Do wykonywania zblizen kwiatéw, owadéw i innych matych obiektow.
% Zdjecia sportowe |Do wykonywania zdje¢ ruchomych obiektow.
£ Portret nocny Do wykonywania portretéw przy stabym o$wietleniu.

Aby wykonywac zdjecia z uzyciem programéw tematycznych:

1 Wybierz zadany program. Pokretto trybu
Obracaj pokrettem trybu w celu wybrania % |
programu tematycznego. g)é}@

L1

2 Zréb zdjecia.

Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie. '

Z Portret

Uzywaj tego programu w celu uzyskania portretéw

z wygladajacym naturalnie odcieniem skory. Jesli fotografowany
obiekt znajduje sie w duzej odlegtosci od tta lub uzywa sie
teleobiektywu, szczegoly tta zostang zmiekczone nadajac
kompozycji wrazenie gtebi.

Pejzaz

Uzywaj tego programu w celu uzyskania zywych zdje¢ pejzazu
w ciggu dnia i w nocy. Wbudowana lampa btyskowa i lampa
wspomagania AF wytgczajg sie automatycznie. Zalecamy
uzywac statywu, aby zapobiec rozmyciu zdje¢ przy stabym
oswietleniu.
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Y Makro

Uzywaj tego programu do wykonywania zblizeh kwiatow,
owadow i innych matych obiektéw (do ustawiania ostro$ci

z bardzo niewielkiej odlegtosci mozna uzy¢ specjalnego
obiektywu do makrofotografii). Aparat automatycznie ustawia
ostro$¢ na fotografowanym obiekcie znajdujgcym sie

w centralnym punkcie ostrosci. Zalecamy uzywac¢ statywu, aby
zapobiec rozmyciu zdjec.

% Zdjecia sportowe

Krétki czas otwarcia migawki pozwala na zatrzymanie ruchu
i uzyskanie dynamicznych zdje¢ sportowych wyraznie
podkreslajacych gtéwny fotografowany obiekt. Wbudowana
lampa btyskowa i lampa wspomagania AF wytaczajq sie
automatycznie.

(& Portret nocny

Uzywaj tego programu w celu uzyskania naturalnej réwnowagi
pomiedzy gtéwnym fotografowanym obiektem a ttem podczas
wykonywania zdje¢ portretowych przy stabym oswietleniu.
Zalecamy uzywac statywu, aby zapobiec rozmyciu zdjec.

Punkt ostrosci

Przy ustawieniach domysinych aparat stosuje nastepujacy sposob doboru punktu ostrosci:

« Tryby %, [ oraz [: Aparat automatycznie dobiera punkt ostrosci.

« Tryb ¥: Aparat ustawia ostro$¢ na fotografowanym obiekcie znajdujacym sie w centralnym
punkcie ostrosci. Inne punkty ostrosci mozna wybrac¢ przy uzyciu wybieraka wielofunkcyjnego
(str. 56).

« Tryb %: Aparat ustawia ostro$¢ w sposob ciagty tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety do
potowy, $ledzac obiekt znajdujacy sie w centralnym punkcie ostrosci. Jesli obiekt opusci
centralny punkt ostro$ci, aparat bedzie dalej ustawia¢ ostro$¢ w oparciu o informacje z innych
punktéw ostrosci. Poczatkowy punkt ostrosci mozna wybraé przy uzyciu wybieraka
wielofunkcyjnego (str. 56).

Wbudowana lampa blyskowa

Jesli w celu uzyskania poprawnej ekspozycji w trybie Z, & lub (£ wymagane jest dodatkowe
oswietlenie, wbudowana lampa btyskowa roztozy sie automatycznie po wcisnieciu spustu migawki
do potowy.



Kadrowanie zdje¢ przy uzyciu
monitora (Podglad na zywo)

Nacisnij przycisk @, aby kadrowac zdjecia na monitorze.

1 Nacisnij przycisk .

Przycisk

Lustro zostanie uniesione, a na monitorze aparatu pojawi
sie widok przez obiektyw. Obiekt nie bedzie juz widoczny
w wizjerze.

®0e ® @ ®

125 56 Aute (537

Pozycja Opis Strona

Tryb . 34,41,

O fotografowania Biezacy tryb wybrany pokrettem trybu. 78

Pozostaly czas do automatycznego zakonczenia podgladu
(@ Pozostaly czas |na zywo. Wyswietlany jesli fotografowanie zakonczy sie 46
w czasie najwyzej 30 sekund.

® lkona ,Nie film”|Oznacza, ze nagrywanie filméw jest niemozliwe. 50
Tryb .

O} autofokusa Biezacy tryb autofokusa. 44
Wielkos¢ . - ST

® zdjecia Aktualnie wybrana opcja wielkosci zdjecia. 63

(® Jakos¢ zdjecia |Aktualnie wybrana opcja jakosci zdjecia. 62

(@ Balans bieli Aktualnie wybrana opcja balansu bieli. 95
Wskaznik

nagrywania Wskazuje, czy filmy sg nagrywane z dzwiekiem. 170
dzwieku
Pozostaly czas . Lo

® (tryb filmowy) Pozostaty czas nagrywania w trybie filmowym. 50

@ Jasnosé Aby dostosowac¢ jasno$¢ monitora, nacisnij przycisk *1 44
monitora podczas podgladu na zywo.

Przed wybraniem podgladu na zywo
Zwré¢ uwage, ze w trybie podgladu na zywo nie mozna zmienia¢ metody pomiaru ekspozyc;ji.
Wybierz metode pomiaru ekspozycji przed wybraniem trybu podgladu na zywo.
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2 Wybierz tryb autofokusa.

Naciénij przycisk AF i obracaj pokrettem
sterowania, az do wyswietlenia jednego

z ponizszych trybow autofokusa na monitorze
(zwroc¢ uwage, ze te tryby autofokusa réznig sie od
trybow dostepnych w innych trybach
fotografowania):

|
Przycisk AF  Gtéwne pokretto
sterowania

Tryb Opis

Aparat automatycznie wykrywa twarze

@ Priorytet |fotografowanych oséb skierowane

= twarzy przodem do obiektywu i ustawia na nich

ostros¢. Uzywaj do portretow.

Stosuj do wykonywania zdje¢ z reki przy
Szeroki fotografowaniu pejzazy i innych

i? plan obiektow nieportretowych. Punkt Monitor
(domysine) |ostro$ci mozna wybra¢ przy pomocy

wybieraka wielofunkcyjnego.

Uzyj do ustawiania ostro$ci punktowo

na wybranym polu w kadrze. Zalecamy

uzywanie statywu.

7 Normalne
NORM
pole

3 Sprawdz widok na monitorze.

Aby powiekszy¢ widok na monitorze i sprawdzi¢ ostros¢, nacisnij przycisk R.

Przycisk ® — (=)

Naci$nij ®, aby powiekszy¢ obraz o maksymalnie 6,7 x lub nacisnij )&, aby
pomniejszy¢ obraz. Kiedy widok przez obiektyw jest powiekszony, okno nawigaciji
pojawi sie w szarej ramce w prawym dolnym rogu ekranu. Za pomocg wybieraka
wielofunkcyjnego mozna przesuwac ekran do obszaréw niewidocznych na
monitorze. Naci$nij przycisk @, aby rozpocza¢ nagrywanie (str. 50).

Jasnos$é monitora

Jasnos¢ monitora mozna wyregulowadé, naciskajac przycisk 1 podczas wyswietlania widoku przez
obiektyw. Jasno$¢ mozna zmienia¢ za pomoca przyciskéw A i ¥ (nalezy pamietac, ze jasnosé
monitora nie ma zadnego wptywu na zdjecia rejestrowane w trybie podgladu na zywo). Aby
powrdcié do podgladu na zywo, nalezy zwolni¢ przycisk 1.



4 Wybierz punkt ostrosci.

Autofokus szerokiego planu i normalnego Przetqcznik blokady

pola: Obrd¢ przetgcznik blokady wybieraka wybieraka pola ostrosci

ostrosci w potozenie ,@” i uzyj wybieraka v
wielofunkcyjnego, aby przesungé punkt ostrosci ()

w dowolne miejsce w kadrze. Przestaw L-
przetacznik blokady ostrosci z powrotem : @ o
w potozenie ,L” po zakofczeniu wybierania. =0/

570 NORW AT &

Autofokus z priorytetem twarzy: Kiedy aparat
wykryje osobe patrzaca w strone aparatu,
wyswietli wokoét jej twarzy podwdjng z6ttg ramke
(jesli aparat wykryje wiele twarzy, maksymalnie
pie¢, ustawi ostro$¢ na najblizszej twarzy).

Manualne ustawianie ostrosci Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego w celu wybrania punktu ostrosci
do elektronicznego pomiaru odlegtosci (str. 59)
zgodnie z opisem dla autofokusa ,Normalne pole” i ,Szeroki plan” powyzej.

Punkt ostrosci

5 Ustaw ostrosc.

Autofokus: W autofokusie normalnego pola

i szerokiego planu, aparat ustawia ostros¢ po
wcisnieciu spustu migawki do potowy.

W autofokusie Priorytet twarzy, aparat ustawia
ostros¢ i ekspozycje dla twarzy oznaczone;j
podwajng z6ttg ramka po wcisnieciu spustu
migawki do potowy; jesli aparat nie jest juz

w stanie wykry¢ fotografowanej osoby (poniewaz
np. ta osoba juz nie patrzy w obiektyw), ramki nie
bedg wyswietlane. Punkt ostrodci bedzie migac
na zielono a monitor moze sie rozjasnia¢ lub
Sciemnia¢ podczas ustawiania ostrosci przez
aparat. Jesli aparat moze ustawi¢ ostrosc¢, punkt
ostrosci jest wyswietlany na zielono. Jesli aparat
nie moze ustawic ostrosci, punkt ostrosci miga na czerwono. Zdjecia mozna
wykonywacé, nawet jesli punkt ostrosci miga na czerwono i uzywany jest autofokus
pojedynczy niezaleznie od opcji wybranej dla trybu autofokusa (str. 54). W takich
sytuacjach przed wykonaniem zdjecia nalezy sprawdzi¢ ostros¢ na monitorze.
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Manualne ustawianie ostrosci: Ustaw ostro$¢ za pomoca
pierscienia ustawiania ostrosci na obiektywie.

6 zrob zdjecie. '

Ptynnie nacisnij spust migawki do konca, aby zwolni¢ migawke i zapisaé

zdjecia z uzyciem biezacego trybu zwalniania spustu migawki (str. 64). g\
Monitor wytgczy sie. Po zakonczeniu fotografowania zdjecie zostanie
wyswietlone na monitorze przez 4 sekundy lub do momentu wcisniecia spustu
migawki do potowy. Nastepnie aparat przetaczy sie z powrotem w tryb podgladu
na zywo.

7 Wylacz tryb podgladu na zywo.
Nacisnij przycisk @, aby wytaczy¢ tryb podgladu na zywo.

[% Fotografowanie w trybie podgladu na zywo

Mimo tego, ze te zaktécenia nie bedg widoczne na gotowym zdjeciu, przy oswietleniu lampami
fluorescencyjnymi, rteciowymi lub sodowymi, jesli aparat zostanie przesuniety w poziomie lub tez
jesli przez kadr z duzg predkoscig poruszy sig jaki$ obiekt, na monitorze moga pojawiac sie
poziome pasy lub znieksztatcenia. Jasne zrddta Swiatta moga pozostawia¢ powidoki na monitorze
podczas przesuwania aparatu w poziomie. Pojawia¢ moga sie réwniez jasne punkty. Podczas
fotografowania w trybie podgladu na zywo w czasie rzeczywistym nalezy unika¢ kierowania aparatu
na Stonce lub inne zZrddta silnego Swiatta. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze
spowodowaé uszkodzenie wewnetrznych obwoddw elektronicznych aparatu.

Whptywu przystony na gtebie ostrosci nie mozna podejrze¢ w trybie podgladu na zywo, ale bedg one
widoczne na gotowej fotografii.

Fotografowanie z podgladem na zywo konczy sie automatycznie po odtaczeniu obiektywu.

Z trybu podgladu na zywo mozna korzysta¢ maksymalnie przez godzine.
Jednakze w przypadku dtugotrwatego uzywania trybu podgladu na zywo
temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu moze wzrasta¢, powodujac
powstawanie zaktécen obrazu i nietypowych barw (aparat moze réowniez
w zauwazalny sposoéb sie nagrzac, ale nie oznacza to usterki). Aby
zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwodéw aparatu, fotografowanie
z podgladem na zywo konczy sie automatycznie przed przegrzaniem
aparatu. Na 30 s przed zakonczeniem fotografowania na ekranie pojawia
sie licznik podajacy czas do wytgczenia podgladu na zywo. W przypadku wysokich temperatur
otoczenia licznik ten moze sie pojawic¢ natychmiast po wybraniu trybu podgladu na zywo.

Aby zmniejszy¢ rozmycie podczas uzywania statywu, wybierz Wiaczone dla ustawienia osobistego
d10 (Tryb opoéznienia ekspozycji).

Blokada ekspozycji i kompensacja ekspozycji

Ekspozycje mozna zablokowa¢ naciskajac przycisk AE-L/AF-L (str. 88) lub (w trybach P, S, A'i M)
zmieni¢ przy pomocy kompensacji ekspozycji (str. 90). Efekty kompensacji ekspozycji sg widoczne
na monitorze podczas podgladu na zywo.



[% Autofokus z priorytetem twarzy

Zdolno$¢ aparatu do wykrywania twarzy zalezy od wielu czynnikéw np. czy fotografowana osoba
jest skierowana w kierunku aparatu. Aparat moze nie by¢ w stanie wykry¢ twarzy oséb nie
skierowanych w kierunku aparatu, twarzy zastonietych okularami stonecznymi lub innymi rzeczami,
twarzy zajmujacych zbyt duza lub zbyt matg czes¢ kadru. Jesli aparat nie wykryje zadnej twarzy po
wcisnieciu spustu migawki do potowy, ustawi ostro$¢ na obiekcie posrodku kadru.

Aparat bedzie dalej ustawia¢ ostro$¢, az do momentu wykrycia twarzy lub naci$niecia spustu
migawki do potowy. Jesli wyswietlona jest migajaca podwdjna czerwona ramka, aparat nie jest
w stanie ustawi¢ ostrosci. Skomponuj kadr i sprébuj ponownie.

[% Uzywanie autofokusa podczas podgladu na zywo

Autofokus dziata wolniej w trybie podgladu na zywo. Aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci

w nastepujacych sytuacjach:

« obiekt zawiera linie réownolegte do dtuzszej krawedzi kadru,

« obiekt jest mato kontrastowy,

« obiekt znajdujacy sie w punkcie ostrosci obejmuje obszary o wyjgtkowo wysokim kontrascie albo
jest oswietlony Swiattem punktowym, przez neon reklamowy lub inne Zrédto Swiatta o zmiennej
jasnosci,

« jest uzywany filtr petnoekranowy (gwiazdzisty) lub inny specjalny filtr,

« obiekt jest mniejszy niz punkt ostrosci,

« obiekt jest pokryty regularnymi wzorami geometrycznymi (np. okna w wiezowcu).

« obiekt sie porusza.

Nalezy pamietac, ze punkt ostrosci moze by¢ czasami wyswietlany na zielono, nawet gdy aparat nie

potrafi ustawi¢ ostrosci.

Nalezy uzywac obiektywu AF-S. Nie bedzie mozna uzyska¢ pozadanych efektéw w przypadku
korzystania z innych obiektywow lub telekonwerteréw.

Wyswietlanie informacji zdjeciowych
Aby w trybie podgladu na zywo ukry¢ lub wyswietli¢ wskazniki na monitorze, nalezy nacisng¢
przycisk BB.

2T NORM =AUTD &/

Informacje zdjeciowe Informacje zdjeciowe Linie kadrowania
wigczone wytgczone (zoom nie jest dostepny)

HDMI

Po podtaczeniu aparatu do urzadzenia wideo ze ztagczem
HDMI monitor aparatu wytgczy sie, a widok przez obiektyw
bedzie wyswietlany na urzadzeniu wideo w sposéb
przedstawiony po prawej stronie.
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Podstawy odtwarzania

Przy domysinych ustawieniach zdjecia sg automatycznie wyswietlane na okoto 4 s po
sfotografowaniu. Jesli na monitorze nie ma Zzadnego zdjecia, mozna wyswietli¢ ostatnie
zdjecie naciskajgc przycisk 1.

1 Nacisnij przycisk >1.
Na monitorze zostanie wyswietlone zdjecie.

Przycisk [*]
|

He

1SO

‘.‘“&
@ NORMAL
014288x2848

2 Wyswietl kolejne zdjecia.

Kolejne zdjecia mozna wyswietla¢ za pomocg
przyciskow « i B. Aby wyswietli¢ informacje na
temat biezacego zdjecia, nacisnij przyciski A i ¥

(str. 129).

Aby zakonczy¢ odtwarzanie i powrdci¢ do trybu ko
fotografowania, nacisnij spust migawki do [ :
potowy. LL

P 17250 F11 ER@200

MEAUTO 0,0 sRBB  [=SD

100NCD90  DSC_0001. JPG NORMAL
15/09/2008 10:15:29 10)4288x2848




Usuwanie niepotrzebnych zdje¢

Aby usung¢ zdjecie wyswietlane aktualnie na monitorze, nacisnij przycisk @. Nalezy
pamietac, ze usunietych zdje¢ nie mozna przywracic.

T wyswietl zdjecie.
Wyswietl zdjecie do usuniecia zgodnie z opisem na poprzedniej stronie.

Przycisk [*]
|

el

100NCD90  DSC_0001. JPG NORMAL
15/09/2008 10:02:27 014288x2848

2 Usun zdjecie.
Nacisnij przycisk @. Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie.

Przycisk @

Nacisnij ponownie przycisk &, aby usung¢ zdjecie i powrdci¢ do przegladania. Aby
wyjs¢ bez usuwania zdjecia, nacisnij przycisk [=].

Usuwanie
Aby usung¢ kilka zdje¢, uzyj opcji Usuwanie z menu odtwarzania (str. 162).
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Nagrywanie i ogladanie filméw
(Podglad na zywo)
W trybie podgladu na zywo mozna nagrywac filmy o rozmiarze do 2 GB. Przed

rozpoczeciem nagrywania wybierz rozmiar klarki i opcje dzwieku w menu Ustawienia
filmu (str. 170).

1 Nacisnij przycisk . Przycisk @

Lustro zostanie uniesione, a na monitorze aparatu pojawi sie
widok przez obiektyw. Obiekt nie bedzie juz widoczny
w wizjerze. @ ©

[% Ikona is \
Ikona i (str. 43) jest wys$wietlana, kiedy na karcie pamieci jest za (‘)

mato wolnej pamieci do nagrywania filméw.

2 Ustaw ostrosc.

Wykadruj pierwsze ujecie i nacis$nij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢
na filmowanym obiekcie.

3 Rozpocznij nagrywanie. Wskaznik nagrywania

Nacisnij przycisk @, aby rozpocza¢ nagrywanie
(przy ustawieniach domys$inych aparat nagrywa
obraz i dzwiek - nie zastaniaj mikrofonu z przodu
aparatu podczas nagrywania). Dostepny czas
nagrywania jest wyswietlany na monitorze wraz ze
wskaznikiem nagrywania. Ekspozycje mozna
zablokowa¢ naciskajac przycisk AE-L/AF-L

(str. 88) lub (w trybie P, S, A i M) zmienia¢ jg przy
pomocy funkcji kompensacji ekspozyciji (str. 90). Zwrd¢ uwage, ze aparat nie
ustawi ostrosci, jesli spust migawki zostanie nacisniety do potowy podczas
nagrywania.

Pozostaty czas

4 Zakoncz nagrywanie.

Aby zakonczy¢ nagrywanie, nacisnij przycisk @
(aby zakonczy¢ nagrywanie i zrobi¢ zdjecie

w trybie aktualnie wybranym pokrettem trybu,
nacisnij spust migawki do konca). Nagrywanie
zakonczy sie automatycznie po osiggnieciu
maksymalnych rozmiardéw filmu lub zapetnieniu karty pamieci.

[%4 Maksymalna wielko$é

Pliki filmowe moga mie¢ maksymalng wielko$¢ 2 GB. Maksymalna dtugos¢ filmu wynosi

5 minut dla filméw nagrywanych w rozdzielczosci 1280 x 720 i 20 min dla pozostatych. Zwréc¢
uwage, ze w zaleznos$ci od predkosci zapisu na karcie pamigci, nagrywanie moze zakonczy¢
sie przed osiagnieciem takiej dtugosci.



[% Nagrywanie filméw

Przy os$wietleniu lampami fluorescencyjnymi, rteciowymi lub sodowymi, jesli aparat zostanie
przesuniety w poziomie lub tez jesli kadr z duzg predkoscia przetnie jakis$ obiekt, na monitorze

i w gotowym filmie moga pojawiac sig poziome pasy lub znieksztatcenia. Jasne zrddta $wiatta mogg
pozostawia¢ powidoki podczas przesuwania aparatu w poziomie. Moga pojawiac sig rowniez
poszarpane krawedzie, falszywe kolory, mora i jasne punkty. Podczas nagrywania filmoéw nalezy
unika¢ kierowania aparatu na Stonce lub inne zrédta silnego $wiatta. Nieprzestrzeganie tego srodka
ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie wewnetrznych obwoddéw elektronicznych aparatu.

>
Nagrywanie zakonczy sie automatycznie, jesli odtaczy sie obiektyw.
Trybu podgladu na zywo mozna uzywac¢ do nagrywania filmow przez
maksymalnie godzine. Jednakze nalezy zwréci¢ uwage, ze w przypadku
dtugotrwatego uzywania trybu podgladu na zywo temperatura
wewnetrznych obwoddéw aparatu moze wzrastaé, powodujac powstawanie
zakltocen obrazu i nietypowych barw (aparat moze réwniez w zauwazalny
sposob sie nagrzaé, ale nie oznacza to usterki). Aby zapobiec
uszkodzeniu wewnetrznych obwodoéw aparatu, nagrywanie konczy sie
automatycznie przed przegrzaniem aparatu. Na 30 s przed zakonczeniem
fotografowania na ekranie pojawia sie licznik podajacy czas do wytaczenia podgladu na zywo.

W przypadku wysokich temperatur otoczenia licznik ten moze sie pojawi¢ natychmiast po wybraniu
trybu podgladu na zywo.

Podczas nagrywania filmoéw autofokus jest niedostepny. Niezaleznie od wybranej metody pomiaru
ekspozycji stosowany jest pomiar matrycowy.
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Il Wyswietlanie filméw
Filmy sg oznaczone ikong " w trybie odtwarzania na petnym ekranie (str. 128). Podczas
wyswietlania filmu mozna wykonac¢ nastepujace operacje:

52

Wskaznik

filmu _—
o] ) ] 500

Pozostaty
czas

100NCD90

DSC_0013. AVI
12/01/2008 18:55:56

dzwieku

2 Przycisklub .
Czynnos¢é pokretio Opis
Start/pauza/ ® Naciskaj @ w celu rozpoczecia, wstrzymania lub wznowienia
wznowienie odtwarzania.

- Naciskaj « lub P w celu przewijania do przodu lub do tytu. Przy
Przewih do ; M L
rzodu/do tyhu wstrzymanym odtwarzaniu naciskaj € lub » w celu przesuniecia

P filmu o klatke do tytu lub do przodu.
Regulacja o . . o an . s
=2 ==
glosnosci ] Naciénij ®, aby zwiekszy¢ gtosnos¢, &R aby ja zmniejszyé.
Powrét do trybu

fotografowania

Monitor zostanie wytaczony. Od razu bedzie mozna robi¢ zdjecia.

Wyswietlenie
menu

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 159.

Powrét do
odtwarzania na
petnym ekranie

Nacisnij wybierak do goéry lub nacisnij =1, aby wytgczy¢
odtwarzanie na petnym ekranie.




Wiecej o fotografowaniu
(wszystkie tryby)

Ten i nastepne dwa rozdziaty zawierajg dodatkowe informacje dotyczace tematow g
omoéwionych wczesniej i dotyczg bardziej zaawansowanych opcji fotografowania
i odtwarzania.
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Ostros¢

Ostro$¢ moze by¢ regulowana automatycznie (patrz ,Autofokus”, ponizej) lub manualnie
(str. 59). Uzytkownik moze rowniez wybra¢ punkt ostrosci automatycznej lub manualnej
regulacji ostrosci (str. 59) lub uzywac blokady ostrosci w celu zmiany kompozyciji zdjecia
po ustawieniu ostrosci (str. 57).

Autofokus

Po przestawieniu wybieraka trybu ustawiania ostrosci Wybierak trybu
w potozenie AF, aparat automatycznie ustawia ostroS¢  stawiania ostrosci

jednopunktowym wigczy sie sygnat dzwigkowy po
ustawieniu ostro$ci przez aparat. Sygnat dzwiekowy nie Q

P

E po weisnigciu spustu migawki do potowy. W autofokusie 1,07 )

wiaczy sie po wybraniu AF-A w trybie % (zdjecia ~____ i}m I
sportowe) lub podczas uzywania ciggtego autofokusa g

(zwré¢ uwage, ze ciagly autofokus moze zostaé =

wybrany automatycznie podczas fotografowania
ruchomych obiektow w trybie autofokusa AF-A).

W przypadku obiektywdw oferujacych wybdr A-M, wybierz A podczas uzywania
autofokusa. W przypadku obiektywdw obstugujacych M/A (autofokus z priorytetem
ustawieh manualnych), wybierz M/A. Jesli obiektyw nie obstuguje autofokusa lub jesli
aparat nie moze ustawi¢ ostrosci przy pomocy autofokusa, uzyj manualnej regulac;ji
ostrosci (str. 59).

Il Tryb autofokusa

Nastepujace tryby autofokusa sg dostepne po ustawieniu wybieraka trybu regulacji
ostrosci w potozenie AF:

Tryb autofokusa Opis

Aparat automatycznie wybiera pojedynczy autofokus, kiedy
Wybdr automatyczny |fotografowany obiekt jest nieruchomy. Wybierany jest ciagty
(ustawienie domysine) |autofokus, kiedy fotografowany obiekt jest w ruchu. Migawke
mozna wyzwoli¢, tylko jesli aparat jest w stanie ustawi¢ ostrosé.

AF-A

Do fotografowania nieruchomych obiektéw. Ostro$¢ zostaje
AF-S |Pojedynczy AF zablokowana po nacisnieciu spustu migawki do potowy. Migawke
mozna wyzwoli¢, tylko jesli wyswietlany jest wskaznik ostrosci.

Do fotografowania ruchomych obiektéw. Aparat ustawia ostros¢
w sposob ciggty po nacisnieciu spustu migawki do potowy. W tym
trybie mozna robi¢ zdjecia, nawet jesli wskaznik ostrosci nie jest
wyswietlany.

AF-C |Ciagly AF

Aby wybra¢ tryb autofokusa, nacisnij przycisk AF. Tryb regulacji ostrosci zmienia sie po
kazdym nacisnieciu przycisku AF.

AF-A

I I
Przycisk AF Gtoéwne pokretto Panel kontrolny
sterowania
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Jak uzyskac¢ lepsze zdjecia z autofokusem

W warunkach wymienionych ponizej autofokus moze nie dziata¢ poprawnie. Spust migawki moze
zosta¢ wytaczony, jesli aparat nie moze ustawi¢ ostrosci w takich warunkach. Moze réwniez zosta¢

wyswietlony wskaznik ostrosci (@) i wigczony sygnat dzwiekowy, pozwalajacy na wyzwolenie

migawki pomimo, ze fotografowany obiekt jest nieostry. W takich przypadkach obré¢ wybierak trybu

ostrosci w potozenie M i uzywaj manualnej regulacji ostrosci (str. 59) lub uzyj blokady ostrosci
(str. 57) w celu ustawienia ostrosci na innym obiekcie w tej samej odlegtosci i ponownego

skomponowania kadru.

Brak kontrastu lub niewielki
kontrast pomiedzy
fotografowanym obiektem

a ttem.

Przyktad: obiekt ma taki sam
kolor jak tto.

Punkt ostro$ci obejmuje
obszary o silnie
zréznicowanej jasnosci.
Przyktad: obiekt jest

w potowie zacieniony.

Punkt ostro$ci zawiera
obiekty znajdujgce sie

w réznej odlegtosci od
aparatu.

Przyktad: obiekt znajduje sie
w klatce.

Obiekty tta wyglgdajg na
wieksze niz fotografowany

| obiekt.

Przyktad: w kadrze za
fotografowanym obiektem
znajduje sie budynek.

[T Na obiekcie wystepujg
FTINT przede wszystkim regularne
HEINDI wzory geometryczne.

TH H u | ( Przyktad: rzad okien

w drapaczu chmur.

Obiekt zawiera wiele
drobnych szczegotow.

% - Przykiad: obszar pokryty
- kwiatami albo innymi
.. obiektami, ktére sa mate lub

majg podobnag jasnos¢.

m Lampa wspomagajaca AF

Jesli obiekt jest stabo oswietlony, automatycznie zapali sie lampa
wspomagajaca AF, ktéra pomoze w pracy uktadu autofokusa po
wcisnieciu spustu migawki do potowy. Lampa wspomagajaca AF nie
zapala sie w trybie |, % lub po wybraniu Wytaczona dla ustawienia
osobistego a3 (Wbud. lampa wspomag. AF; str. 174). Lampa
wspomagajaca ma zasieg okoto 0,5-3,0 m . Podczas korzystania

z lampy uzywaj obiektywu z ogniskowg 24—200 mm i zdejmij ostone
obiektywu.

Informacje dodatkowe

Lampa wspomagajgca AF

Ustawienie osobiste d1 (Sygnat dzwiekowy; str. 180) moze by¢ uzywane do wigczania lub

wylaczania sygnatu dzwiekowego.
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Wybor punktow ostrosci

Aparat oferuje wybor jedenastu punktow ostrosci, ktére razem obejmujg szerokie pole
kadru. Przy ustawieniach domysinych aparat automatycznie dobiera punkt ostrosci lub
ustawia ostro$¢ na obiekcie w centralnym punkcie ostrosci. Punkt ostrosci mozna
réwniez wybrac recznie w celu skomponowania kadru z gtéwnym fotografowanym
obiektem ustawionym w praktycznie dowolnym miejscu kadru.

1 Wybierz pojedynczy lub dynamiczny wybér pola m a Autofolus
+ BICTITITTTECS T (= |

# a2Centralny punkt ostrosci  [r1]
a3Wbud. lampa wspomag. A ON

ostrosci.

Przy ustawieniach domysinych punkt ostro$ci jest wybierany  PELEEILLCESNEL

automatycznie w trybach &, ®, %, W, [, P, S, Ai M. Aby  [IRTSrmpaiga
wiaczyé reczny wybor punktow ostrosci, wybierz N — |
Pojedynczy punkt, Dynamiczny wybér pola lub

Sledzenie 3D (11 punktéw) dla ustawienia osobistego a1 (Tryb wyboru pola

ostrosci; str. 173).

2 Przesta\_lv przeiq.czn_lk wybieraka pola Przetacznik blokady
ostrosci w potozenie ,,@”. wybieraka pola ostrosci

Przestaw przetacznik wybieraka pola ostrosci =

w potozenie ,@”. Pozwala to wybiera¢ punkt L
ostrosci za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego. : l ”@l y
) o

TR ]

3 Wybierz punkt ostrosci.

Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego do wybrania
punktu ostrosci w wizjerze lub na panelu
kontrolnym przy wigczonych miernikach
ekspozycji (str. 35). Przetgcznik wybieraka pola
ostrosci mozna z powrotem przestawi¢

w potozenie ,L” (zablokowane), aby zapobiec
zmianie wybranego punktu ostrosci po nacisnieciu
wybieraka wielofunkcyjnego.

Informacje dodatkowe

Ustawienie osobiste a1 (Tryb wyboru pola ostrosci; str. 173) reguluje sposéb wyboru punktu
ostrosci przez aparat. Ustawienie osobiste a2 (Centralny punkt ostrosci; str. 174) reguluje
rozmiar centralnego punktu ostrosci. Ustawienie osobiste a4 (Pod$wietlenie punktu AF; 175)
reguluje, czy punkt ostrosci jest podswietlany w wizjerze.



Blokada ostrosci

Blokada ostrosci umozliwia zmiane kompozycji kadru juz po ustawieniu ostrosci. Dzieki
temu mozna ustawi¢ ostro$¢ na obiekcie, ktéry na ostatecznym ujeciu nie bedzie

w punkcie ostrosci. Mozna jej rowniez uzywac, kiedy uktad autofokusa nie jest w stanie
ustawic ostrosci (str. 55). Blokada ostrosci jest najskuteczniejsza po wybraniu opcji
Pojedynczy punkt, Dynamiczny wybér pola lub Sledzenie 3D (11 punktéw) dla
ustawienia osobistego a1 (Tryb wyboru pola ostrosci; str. 173).

1 Ustaw ostrosc.

Umiesc¢ fotografowany obiekt w wybranym
punkcie ostrosci i wcisnij spust migawki do potowy
w celu rozpoczecia ustawiania ostrosci. Sprawdz,
czy w wizjerze wida¢ wskaznik ostrosci (@).

2 Zablokuj ostrosé.

Tryby autofokusa AF-A i AF-C (str. 54): Przy
spuscie migawki wcisnietym do potowy (D),
naci$nij przycisk AE-L/AF-L (®), aby zablokowaé
ostros¢ i ekspozycje (ikona AE-L zostanie
wyswietlona w wizjerze). Ostrosé pozostanie
zablokowana po wci$nieciu przycisku AE-L/AF-L
i zabraniu palca z przycisku migawki.

Przycisk AE-L/AF-L

Tryb autofokusa AF-S (str. 54): Gdy w wizjerze jest widoczny wskaznik ostrosci,
ostro$¢ zostaje zablokowana automatycznie i pozostaje zablokowana, dopoki nie
zdejmiesz palca ze spustu migawki. Ostro$¢ mozna rowniez zablokowac
naciskajac przycisk AE-L/AF-L (patrz powyzej).

3 Zmien kompozycje kadru i zréb zdjecie.

Ostros$¢ pozostanie zablokowana w trakcie
wykonywania poszczegdlnych zdjec, jesli przycisk
AE-L/AF-L bedzie wcisniety (AF-A/AF-C) lub
spust migawki wcisniety do potowy (AF-S), co
pozwala na wykonanie kilku zdje¢ jednego po
drugim przy takim samym ustawieniu ostrosci.
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Nie nalezy zmieniaé odlegtosci miedzy aparatem a obiektem, gdy ostro$c¢ jest
zablokowana. Jesli obiekt przemiesci sie, nalezy ponownie ustawi¢ ostro$¢ na nowg

odlegtosé.

Tryb ciagly (str. 65)
Uzyj przycisku AE-L/AF-L w celu zablokowania ostrosci w trybie ciagtym.

Informacje dodatkowe
Ustawienie osobiste f4 (Rola przycisku AE-L/AF-L; str. 200) reguluje funkcje przycisku AE-L/AF-L.
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Manualne ustawianie ostrosci

Manualne ustawianie ostrosci jest dostepne dla obiektywdw nie obstugujgcych

autofokusa (wszystkie obiektywy inne niz AF Nikkor) lub kiedy autofokus nie daje

oczekiwanych rezultatow (str. 55). Aby uzy¢é manualnego ustawiania ostrosci, ustaw

wybierak trybu ostrosci aparatu i/lub przetacznik trybu regulacji ostrosci obiektywu

w nastepujacy sposob:

« Obiektywy AF-S: przestaw przetacznik trybu
ostrosci w potozenie M.

« Obiektywy AF: przestaw zaréwno wybierak trybu Wybierak trybu
ustawiania ostrosci aparatu jak i przetacznik trybu ustawiania ostrosci
ostrosci obiektywu w potozenie M. AE M

« Obiektyw z manualna regulacja ostrosci: =
przestaw przetgcznik trybu ostrosci aparatu
w potozenie M.

Aby recznie ustawi¢ ostros¢, obracaj pierscieniem
regulacji ostrosci obiektywu do momentu, gdy obraz
wyswietlony w matowym polu wizjera bedzie ostry.
W tym trybie zdjecia mozna robi¢ w dowolnym
momencie, takze wtedy, gdy obraz nie jest ostry.

m Uzywanie manualnej regulacji ostrosci z obiektywami AF

Pamietaj, by przestawi¢ wybierak trybu ostrosci aparatu w potozenie M podczas uzywania
manualnej regulacji ostrosci z obiektywami AF. Obiektyw moze zosta¢ uszkodzony, gdy ostro$¢
bedzie ustawiana recznie, a wybierak trybu regulacji ostrosci bedzie znajdowat sie w potozeniu AF.

Obiektywy AF-S DX Nikkor 18-105mm f/3,5-5,6G VR (str. 273)

Tak jak pozostate obiektywy AF-S, obiektyw AF-S DX Nikkor 18—105mm f/3,5-5,6G VR
przedstawiany na ilustracjach w niniejszej instrukcji moze by¢ uzywany do recznej regulacji ostrosci
poprzez przestawienie przetgcznika trybu ustawiania ostrosci w potozenie M.
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Il Dalmierz elektroniczny

Jesli najwieksza przystona obiektywu ma wartos¢ /5,6 lub
mniejsza, korzystajac ze wskaznika ostro$ci w wizjerze mozna
sprawdzac, czy ostros¢ jest ustawiona na obiekt znajdujacy sie
w wybranym punkcie ostrosci (punkt ostrosci mozna wybraé
spos$rad dostepnych 11 punktéw). Po ustawieniu aparatu w taki
sposéb, aby obiekt znalazt sie w wybranym punkcie ostrosci,
nalezy nacisna¢ spust migawki do potowy i obraca¢ pierscieniem
ostrosci na obiektywie, az zostanie wyswietlony wskaznik ostrosci
(@). Nalezy pamietac¢, ze w przypadku obiektow wymienionych na
stronie 55 wskaznik ostrosci moze by¢ czasami wyswietlany,
mimo Ze ostrosc¢ nie jest ustawiona na obiekcie. W takich
sytuacjach przed wykonaniem zdjecia trzeba sprawdzi¢ ostros¢
w wizjerze.

Potozenie ptaszczyzny ogniskowej

Aby okresli¢ odlegto$¢ pomiedzy fotografowanym obiektem
a aparatem, mierz odlegto$¢ od znacznika ptaszczyzny
ogniskowej na korpusie aparatu. Odlegto$¢ miedzy kotnierzem

[

mocowania obiektywu a ptaszczyzng ogniskowa wynosi 46,5 mm
46,5 mm. i =
Gun
,7‘\&
Znacznik ptaszczyzny
ogniskowej




Jakosc¢ i wielkos¢ zdjecia
Od jakosci i wielkosci zdjecia zalezy, ile pamieci bedzie zajmowac na karcie pamieci.
Wieksze zdjecia o wyzszej jakosci mozna drukowac w wiekszych rozmiarach, ale

wymagajg one jednoczesnie wiecej pamieci, co oznacza ze mniej takich zdje¢ mozna
zapisac¢ na karcie pamigci.

Jakosé i wielkosé zdjecia
Duzy rozmiar pliku

JPEG fine|~—| (H &

J
K

JPEG normal =

eySIN <e193[pz asoyer>eqosAp

JPEG basic[~

S M L

Maly rozmiar
pliku
Mata <Wielkosé¢ zdjecia> Duza

Zmiana jakosci i wielkosci zdje¢ odzwierciedlana jest w ilosci miejsca na dalsze zdjecia
wyswietlanej na panelu kontrolnym i w wizjerze (str. 35).

Nazwy plikéw

Zdjecia sg zapisywane jako pliki obrazéw o nazwach w nastepujacym formacie ,DSC_nnnn.xxx,”
gdzie nnnn to czterocyfrowy numer od 0001 do 9999 przypisywany automatycznie w kolejnosci
rosnacej przez aparat a xxx to jedno z nastepujacych trzyliterowych rozszerzen: ,NEF” dla zdje¢
NEF lub ,JPG” dla zdje¢ JPEG. Pliki NEF i JPEG zapisane z ustawieniem ,NEF+JPEG” majg takie
same nazwy plikdw, ale inne rozszerzenia. Pomniejszone kopie utworzone przy pomocy opcji
»miniatura” z menu retuszu maja nazwy plikéw rozpoczynajace sie od ,SSC_" i konczace sie
rozszerzeniem ,.JPG” (np. ,SSC_0001.JPG”), podczas gdy zdjecia zapisane przy uzyciu innych
opcji w menu retuszu majg nazwy plikow rozpoczynajace sie od ,CSC” (np. ,CSC_0001. JPG”).
Zdjecia zapisane opcjg Menu fotografowania > Przestrzen barw > Adobe RGB (str. 167) majg
nazwy plikéw zaczynajace sie od znaku podkreslenia (np. ,_DSC0001.JPG").
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Jakos¢ zdjecia

Aparat zawiera nastepujace opcje jakosci zdjecia (wyswietlone w kolejnosci malejacej
wedtug rozmiaru zdjecia i wielkosci pliku):

Typ

Opcja pliku Opis
Nieprzetworzone dane 12-bitowe z czujnika obrazu sg zapisywane
bezposrednio na karcie pamieci. Wybierz te opcje do zdje¢, ktére bedg
przetwarzane na komputerze. Kopie JPEG zdje¢ NEF (RAW) mozna
NEF (RAW) | NEF utworzyé opcjg Przetwarzanie NEF (RAW) z menu retuszu (str. 220) lub
przy uzyciu oprogramowania, takiego jak ViewNX (dotgczony) lub
Capture NX 2 (dostepne osobno; str. 240).
. Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1 : 4
JPEG fine ey
(doskonata jako$¢ obrazu).
JPEG normal JPEG Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji wynoszgcym okoto 1 : 8
(domysine) (normalna jako$¢ obrazu).
JPEG basic Zapisywanie z.deé'J'PEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1 : 16
(podstawowa jako$¢ obrazu).
NEF (RAW)+ Zapisywane sg dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW) i jedno zdjecie
JPEG fine jakosci JPEG fine.
NEF (RAW)+ | NEF/ |Zapisywane sg dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW) i jedno zdjecie
JPEG normal | JPEG |jakosci JPEG normal.
NEF (RAW)+ Zapisywane sg dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW) i jedno zdjecie
JPEG basic jakosci JPEG basic.

Jako$é zdjecia mozna ustawié¢ naciskajac przycisk ® (QUAL) i obracajac gtéwnym
pokrettem sterowania az do wyswietlenia Zagdanego ustawienia na panelu kontrolnym.
Jakos$¢ zdjecia mozna réwniez ustawi¢ w menu fotografowania (str. 165).

C

Przycisk ® Gtowne pokretto Panel kontrolny
(QUAL) sterowania

Zdjecia w formacie NEF (RAW)

Nalezy pamietac, ze wybrane ustawienie wielkosci zdjecia nie bedzie miato wptywu na wielko$¢
zdje¢ w formacie NEF (RAW). Po otwarciu w oprogramowaniu, np. Capture NX 2 (dostepnym
osobno) lub ViewNX (dostarczonym), zdjecia w formacie NEF (RAW) majga wymiary podane dla
zdje¢ o duzej wielkosci (ustawienie L).

NEF (RAW)/NEF+JPEG

Podczas odtwarzania w aparacie zdje¢ zapisanych przy wybranym ustawieniu NEF (RAW) + JPEG
fine, NEF (RAW) + JPEG normal lub NEF (RAW) + JPEG basic wyswietlane sa tylko pliki zapisane
w formacie JPEG. Usuniecie zdje¢ zarejestrowanych przy tych ustawieniach powoduje usuniecie
zaréwno zdje¢ w formacie NEF, jak i JPEG.

Braketing balansu bieli (str. 191) jest niedostepny po wybraniu opcji jakosci zdjecia NEF (RAW) +
JPEG. Wybranie opcji NEF (RAW) + JPEG anuluje braketing balansu bieli.
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Wielkos¢ zdjecia

Wielko$¢ zdjecia mierzy sie w pikselach. Dostepne sg ponizsze ustawienia.

Wielkosé zdjecia Rozmiar Przyblizony rozmiar dla druku z rozdzielczoscia
(w pikselach) 200 dpi”
L (domysina) 4288 x 2848 54,5 x 36,2 cm
M 3216 %2136 40,8 x 27,1 cm
S 2144 x 1424 27,2% 18,1 cm

* Przyblizony rozmiar dla druku z rozdzielczoscig 200 dpi. Rozmiar wydruku w calach réwna sie
wielkosci zdjecia w pikselach podzielonej przez rozdzielczo$¢ drukarki w punktach na cal (ang.
dots per inch, dpi; 1 cal = okoto 2,54 cm). Rozmiar wydruku maleje wraz ze wzrostem
rozdzielczosci drukarki.

Wielkos$¢ zdjecia mozna ustawié naciskajac przycisk ® (QUAL) i obracajgc
pomocniczym pokrettem sterowania az do wyswietlenia Zadanego ustawienia na panelu
kontrolnym. Wielko$¢ zdjecia mozna réwniez ustawi¢ w menu fotografowania (str. 165).

IS0

&

Przycisk Pomoc. pokretto Panel kontrolny
(QUAL) sterow.

Nalezy pamietac, ze wybrane ustawienie wielkosci zdjecia nie bedzie miato wptywu na
wielkos¢ zdje¢ w formacie NEF (RAW). Podczas wyswietlania na komputerze, zdjecia
NEF majg rozdzielczos¢ 4 288 x 2 848 pikseli.
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Tryb wyzwalania migawki

Tryb wyzwalania migawki okresla sposéb, w jaki aparat robi zdjecia: jedno naraz, w serii,
z czasowym opoznieniem spustu migawki lub ze zdalnym sterowaniem.

Tryb Opis
Kazde naci$nigcie spustu migawki powoduje zrobienie jednego zdjecia.
Zdjecia Dioda dostepu pali sie podczas zapisywania zdjecia; nastepne zdjecie
pojedyncze mozna wykonaé natychmiast, jesli w buforze pamieci jest do$¢ wolnej
pamieci.

Aparat zapisuje 1-4 zdje¢ na sekunde, kiedy spust migawki jest wcisniety
(str. 65)." Liczbe zdje¢ (klatek) na sekunde mozna wybra¢ ustawieniem
osobistym d6 (Szybkos¢ fot. w trybie CL; str. 182).

Seryjne z niskg

]
=L predkoscig

Aparat zapisuje do 4,5 zdjecia na sekunde, kiedy spust migawki jest

2 Seryjne szybkie || ieniety (str. 65)."

Uzywane do autoportretéw lub zmniejszania rozmycia spowodowanego

© Samowyzwalacz drganiami aparatu (str. 66).

N ;)dpaolﬁglone Wymagany jest pilot ML-L3. Uzywane do autoportretéw (str. 68).
Zdalne szybkiej |Wymagany jest pilot ML-L3. Uzywane do zmniejszania rozmycia
reakgc;ji spowodowanego drganiami aparatu (str. 68).

* Srednia liczba zdjeé na sekunde przy uzyciu akumulatora EN-EL3e, manualnej regulacji ostro$ci,
automatycznej ekspozyciji z preselekcjg czasu lub recznej ekspozycji, czasem otwarcia migawki
1/250 s lub krotszym i pozostatymi ustawieniami (za wyjatkiem ustawienia osobistego d6
w przypadku trybu ciggtego z niska predkoscia) z wartosciami domysinymi i wolng pamigcia
w buforze pamieci.

Aby wybrac¢ tryb wyzwalania migawki, nacisnij przycisk & i obracaj gtébwnym pokrettem
sterowania, az do momentu wyswietlenia zagdanego ustawienia na panelu kontrolnym.
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Przycisk B2 Gtéwne pokretto Panel kontrolny
sterowania

Bufor pamieci

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do tymczasowego przechowywania zdje¢. Dzieki niemu
nie trzeba przerywa¢ fotografowania, gdy zdjecia sg zapisywane na karcie pamieci. Mozna
wykonac¢ kolejno do 100 zdje¢, nalezy jednak pamietaé, ze po zapetieniu bufora szybkos$¢
rejestrowania fotografii spada.

Podczas zapisywania zdje¢ na karcie pamieci $wieci dioda dostepu umieszczona obok gniazda
karty pamieci. Zaleznie od liczby zdje¢ przechowywanych w buforze czas zapisywania moze
wynosi¢ od kilku sekund do kilku minut. Dopoki dioda nie zga$nie, nie wolno wyjmowac karty
pamieci ani odfgczac zrodta zasilania. Wytaczenie aparatu w momencie, gdy w buforze pozostaja
jeszcze dane, zostanie opoznione az do chwili, gdy wszystkie zdjecia z bufora zostang zapisane na
karcie pamieci. W przypadku roztadowania akumulatora, gdy w buforze pozostajq jeszcze zdjecia,
spust migawki zostanie zablokowany, a wszystkie zdjecia zostang zapisane na karcie pamieci.



Tryb seryjny

Aby wykonywac zdjecia w trybie 2L (seryjne z niska predkoscia) i M (seryjne szybkie):

1 Wybierz tryb Qi lub &2H

Nacisnij przycisk & i obracaj gtbwnym pokrettem sterowania, az na panelu
kontrolnym pojawi sie zagdane ustawienie.

\. =T
’gj =
Przycisk 2 Gtoéwne pokretto Panel kontrolny
sterowania
2 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie. '
Podczas gdy spust migawki jest wcisniety do konca, aparat wykonuje g\
zdjecia z predkoscig maksymalnie 4,5 klatki na sekunde w trybie

seryjnym szybkim lub z predkoscig wybrang w ustawieniu osobistym d6
(Szybkos¢ fot. w trybie CL, str. 182) w trybie seryjne wolne.

Rozmiar bufora

Po nacisnigciu spustu migawki szacunkowa liczba zdje¢, ktére moga
by¢ przechowywane w buforze pamieci przy biezacych ustawieniach
jest wyswietlana na licznikach zdjeé w wizjerze i na panelu kontrolnym.
Na ilustracji po prawej stronie przedstawiono widok ekranu w sytuacji,
gdy w buforze pozostato wolne miejsce na okoto 21 zdjec.

Automatyczny obrét zdjeé

Uktad aparatu zapisany dla pierwszego zdjecia ma zastosowanie do wszystkich zdjeé w jednej serii,

nawet jesli aparat zostanie obrécony podczas fotografowania. Patrz ,Automatyczny obrét zdje¢”
(str. 205).

Informacje dodatkowe
Aby uzyskac informacje o liczbie zdje¢, ktéra mozna wykonac¢ w jednej serii, patrz strona 262.
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Tryb samowyzwalacza (D)

Samowyzwalacz stuzy do ograniczenia rozmycia zdje¢ lub do wykonywania
autoportretow.

1 Zamocuj aparat na statywie.

Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej poziomej powierzchni.

2 Wybierz tryb ©.
E Nacisnij przycisk &i i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, az ® pojawi sie na

panelu kontrolnym.
J ®
{ J ®

Przycisk & Gtéwne pokretto Panel kontrolny
sterowania

3 Wykadruj zdjecie.

Wykadruj zdjecie. Przed wykonaniem zdjecia z lampa btyskowa w trybie P, S, A lub
M (str. 78) nacisnij przycisk %, aby roztozy¢ lampe blyskowsg i poczekaj, az
wskaznik % zostanie wys$wietlony w wizjerze (str. 70). Samowyzwalacz zatrzyma
sie, jesli lampa zostanie roztozona po jego uruchomieniu.

[% zaston wizjer
Po wykadrowaniu zdjecia, zdejmij pokrywke Pokrywka wizjera DK-5
wizjera i wiéz dotaczong pokrywke wizjera DK-5
zgodnie z ilustracja. Zapobiegnie to wpadaniu

Swiatta przez wizjer, co zaktdcatoby ekspozycje.
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4 Witacz samowyzwalacz.

Wciénij spust migawki do potowy w celu
ustawienia ostrosci, po czym wcisnij spust
migawki do konca, aby uruchomié
samowyzwalacz. Dioda samowyzwalcza zacznie migac i wtaczy sie sygnat
dzwiekowy. Dwie sekundy przed wykonaniem zdjecia dioda samowyzwalacza
przestanie migac¢ i wzrosnie szybkos¢ emisji sygnatu dzwiekowego. Przy
ustawieniach domysinych, migawka zostanie wyzwolona dziesie¢ sekund po

uruchomieniu samowyzwalacza.

Samowyzwalacz nie uruchomi sie, jesli aparat nie moze ustawic ostrosci lub

w innych sytuacjach, w ktérych wyzwolenie migawki jest niemozliwe.
Samowyzwalacz mozna anulowac¢ wybierajgc inny tryb wyzwalania migawki.

Wytaczenie aparatu anuluje tryb samowyzwalacza i przywraca tryb wykonywania zdje¢
pojedynczych lub seryjnych.

[% Zaréwka (bulb)

W trybie samowyzwalacza czas otwarcia migawki . L & jest odpowiednikiem wartosci okoto /10 s.
Informacje dodatkowe

Aby uzyskac¢ informacje o zmianie czasu samowyzwalacza i wybraniu ilosci wykonywanych zdje¢,
patrz ustawienie osobiste c3 (Samowyzwalacz, str. 179). Aby uzyskac¢ informacje o ustawianiu
dziatania sygnatu dzwigkowego podczas odliczania czasu przez samowyzwalacz, patrz ustawienie
osobiste d1 (Sygnat dzwigkowy, str. 180).
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Uzywanie opcjonalnego pilota (g)

Uzywaj opcjonalnego pilota ML-L3 do wykonywania autoportretow (str. 241) lub zdalnej
obstugi aparatu.

[% Przed rozpoczeciem uzywania pilota
Przed pierwszym uzyciem pilota zdejmij plastikowg izolacje baterii.

1

Zamocuj aparat na statywie.

Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej poziomej powierzchni.

=

Wybierz tryb a&® lub a.

Nacisnij przycisk & i obracaj gltbwnym pokrettem sterowania w celu wybrania
jednego z ponizszych trybow:

BT/

U@
— @
e

—9))

Przycisk &y Gtéwne pokretto Panel kontrolny
sterowania

m)

m)
@

Tryb Opis

Migawka wyzwalana po okoto 2 s po nacisnieciu spustu

#® Opoznione zdalne . ) o
migawki na pilocie.

Migawka wyzwalana od razu po nacisnigciu spustu migawki

i Zdalne szybkiej reakc;ji .
na pilocie.

A_parat przetaczy sie w tryb gotowosci. Przy ustawieniach domysinych
przywrocony zostanie tryb wykonywania pojedynczych zdje¢ lub zdje¢ seryjnych,
jesli przez okoto minute nie wykona sie zadnej czynnosci.
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Wykadruj zdjecie.

Wykadruj zdjecie. Je$li dziata autofokus, spustu migawki aparatu mozna uzy¢ do
ustawienia ostrosci, chociaz tylko spustu migawki na pilocie mozna uzy¢ do
wyzwolenia migawki.



4 Zaston wizjer. Pokrywka wizjera DK-5

Po wykadrowaniu zdjecia, zdejmij
pokrywke wizjera i wtdz dotgczong
pokrywke wizjera DK-5 zgodnie

z ilustracjg. Zapobiegnie to wpadaniu
Swiatta przez wizjer, co zaktdcatoby
ekspozycje.

5 Zréb zdjecie.

Skieruj nadajnik pilota ML-L3 na odbiornik podczerwieni
na aparacie i nacisnij spust migawki na pilocie ML-L3.
W trybie op6znionym zdalnym, dioda samowyzwalacza

zapali sie na okoto dwie sekundy przed zwolnieniem
migawki. W trybie zdalnym szybkiej reakc;ji, dioda
samowyzwalacza mignie po wyzwoleniu migawki. Jesli
wybrano AF-A lub AF-S w trybach autofokusa (str. 54), aparat powrdci do trybu
gotowosci bez wyzwalania migawki, jesli nie bedzie w stanie ustawi¢ ostrosci.
Aparat wyzwoli migawke bez ustawiania ostrosci w trybie manualnej regulacji
ostrosci, jesli wybrano AF-C w trybie autofokusa, lub jesli ostro$¢ zostata juz
ustawiona w aparacie przy pomocy spustu migawki aparatu (patrz krok 3).

Tryb pilota mozna anulowac¢ wybierajgc inny tryb wyzwalania migawki. Tryb
wykonywania zdje¢ pojedynczych lub seryjnych zostanie przywrécony po wylgczeniu
aparatu lub jesli przez okoto minute nie przeprowadzi sie zadnych czynnosci.

m Korzystanie z wbudowanej lampy btyskowej

Jesli wymagane jest uzycie lampy blyskowej, aparat zareaguje na uzycie spustu migawki pilota
ML-L3 jedynie po natadowaniu lampy btyskowej. W trybach &, Z, & i [&, lampa btyskowa
rozpocznie tadowanie po wybraniu trybu opdznionego zdalnego lub zdalnego szybkiej reakcji; po
natadowaniu lampy btyskowej, lampa roztozy sie automatycznie i btySnie w razie potrzeby po
nacisnieciu spustu migawki na pilocie ML-L3. W trybach P, S, A i M roztozenie lampy btyskowe;j
podczas dwusekundowego odliczania w trybie opéznionym zdalnym wyzeruje odliczanie
samowyzwalacza. Odczekaj, az lampa btyskowa sig nataduje, po czym nacisnij spust migawki na
pilocie ML-L3 w celu uruchomienia samowyzwalacza ponownie.

W trybach synchronizacji lampy btyskowej obstugujacych redukcje efektu czerwonych oczu, lampa
redukc;ji efektu czerwonych oczu zapali sie na okoto sekunde przed wyzwoleniem migawki. W trybie
opdznionym zdalnym, dioda samowyzwalacza zapali si¢ na dwie sekundy, po czym przed
wyzwoleniem migawki na sekundeg zapali sie lampa redukcji efektu czerwonych oczu w celu
zmniejszenia efektu czerwonych oczu.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac¢ informacje o ustawianiu czasu trybu gotowosci aparatu przed anulowaniem trybu
pilota, patrz ustawienie osobiste c5 (Oczekiw. na zdal. ster., str. 180). Aby uzyskac¢ informacije

o regulacji sygnatéw dzwiekowych wtgczanych podczas uzywania pilota, patrz ustawienie osobiste
d1 (Sygnat dzwigkowy, str. 180).
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Korzystanie z wbudowanej lampy
btyskowej

Aparat obstuguje bardzo wiele trybow lampy btyskowej do fotografowania obiektéw stabo
oswietlonych lub o$wietlonych od tytu.

Il Korzystanie z wbudowanej lampy bfyskowej: tryby ‘&, %, ¥ i &

1 Wybierz tryb fotografowania.

Obracaj pokrettem trybu w celu wybrania zagdanego trybu.

2 Wybierz tryb lampy btyskowej.

Nacisnij przycisk % i obracaj pokrettem az do wyswietlania zadanego trybu lampy
btyskowej na panelu kontrolnym (str. 71).

3 Zréb zdjecia.

Lampa btyskowa bedzie sie rozktada¢ w razie
potrzeby po wcisnieciu spustu migawki do
potowy i btyskaé podczas wykonywania zdjecia.

Il Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej: Tryby P, S, Ai M

1 Wybierz tryb fotografowania.

Obracaj pokrettem trybu w celu wybrania zadanego trybu.

2 Rozté6z lampe blyskowa.

Nacisnij przycisk % w celu roztozenia lampy
btyskowe;.

3 Wybierz tryb lampy blyskowej.

Nacisnij przycisk % i obracaj pokrettem, az do wyswietlania zadanego trybu lampy
btyskowej na panelu kontrolnym (str. 71).

4 Wybierz metode pomiaru ekspozycji i ustaw ekspozycje.

5 Zréb zdjecia.

Lampa btyskowa bedzie btyska¢ podczas wykonywania zdjec.



Tryb lampy blyskowej

Nacisnij przycisk % i obracaj gltéwnym pokrettem sterowania, az na panelu kontrolnym
pojawi sie zadany tryb lampy btyskowej.

B

Przycisk % Gtéwne pokretto Panel kontrolny
sterowania

Biezacy tryb lampy btyskowej jest wyswietlany na panelu kontrolnym zgodnie z ilustracjg
ponizej.
® (redukcja efektu czerwonych oczu): Uzywaj do portretéw. Dioda redukc;ji

efektu czerwonych oczu zapala sie przed btyskiem lampy btyskowe;j,
ograniczajac efekt ,czerwonych oczu”.

@ ® (wytaczona): Lampa btyskowa nie blyska, nawet gdy oswietlenie jest stabe
lub fotografowany obiekt jest oswietlony od tytu.

— & AUTO (lampa automatyczna): Kiedy o$wietlenie jest stabe lub
@ fotografowany obiekt jest oswietlony od tylu lampa btyskowa rozktada sie
UTO automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do potowy i blyska w razie

SLOWS
potrzeby.
REAR | |
SLOW (synchronizacja z diugimi czasami ekspozycji): Czas otwarcia

migawki jest automatycznie wydtuzany, co pozwala na uchwycenie o$wietlenia
tta noca lub przy stabym oswietleniu. Uzywaj tego trybu w celu ujecia
oswietlenia tta na portretach.

REAR (synchronizacja na tylng kurtynke migawki): Lampa btyskowa
btyska na chwile przed zamknigciem sie migawki (patrz ponizej). Jesli ta
ikona nie jest wyswietlona, lampa btyskowa bty$nie natychmiast po otwarciu
migawki.

Synchronizacja na tylng kurtynke migawki

Normalnie lampa btyskowa btyska w momencie otwarcia sie migawki (,synchronizacja na przednig
kurtynke migawki”; patrz ponizej po lewej). W synchronizacji na tylng kurtynke migawki lampa
btyska na chwile przed zamknigciem migawki, tworzac efekt strumienia $wiatta za poruszajacymi
sie obiektami.

Synchronlzaja na S ynchronizacj natylng
przednig kurtynke migawki kurtynke migawki
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Dostepne tryby lampy btyskowej zalezg od trybu aktualnie wybranego pokrettem trybu.

Automatyczna Automatyczna+Synchronizacja z diugimi czasami ekspozycji

Automatyczna+

AUTO AUTO
SLOW
Synchronizacja

Automatyczna+ (@ 4 ’3 ®% 2 diugimi
AUTO @ @ AUTO
Redukcja efektu SLOW

czasami
Wytaczona Wytaczona

czerwonych ekspozycji+
oczu redukcja efektu
czerwonych
oczu
P, A S, M
Btysk wypetniajacy Btysk wypetniajacy
¥ v
Tylna kurtyna+
Redukcja efektu synchronizacja
czerwonych oczu (o) ¥ z dtugimi czasami . -
SLOW K Redukcja Synchronizacj
REARJ  ekspozycji © % ]
Synchronizacia efektu anatylng
z dl: imi czasar:ﬂ Synchronizacja - czerwonych BEAR) kurtynke
J¢] ) o ©® % 3 z dtugimi oczu migawki
ekspozycil sLOW sLOwW czasami
redukcja efektu K .
ekspozycji

czerwonych oczu
*

SLOW wyswietlane jest po zwolnieniu przycisku %.



Il Opuszczanie wbudowanej lampy bfyskowej
Gdy lampa nie jest uzywana, nalezy jg zamkna¢, lekko
naciskajac w dot az do zatrzasniecia. Sprzyja to oszczedzaniu
energii akumulatora.

Whbudowana lampa btyskowa

Uzywaj z obiektywami z procesorem o ogniskowej 18—-300 mm lub obiektywami bez procesora

0 ogniskowej 18—200 mm (str. 232; zwr6¢ uwage, ze automatyczna regulacja mocy btysku jest
dostepna tylko przy uzyciu obiektywu z procesorem). Nalezy zdja¢ ostone przeciwstonecznag, aby
nie rzucata cienia. Obiektywy, ktére zastaniaja diode redukcji efektu czerwonych oczu, mogg
zakltocac dziatanie funkcji redukcji efektu czerwonych oczu. Minimalny zasieg lampy wynosi 60 cm,
dlatego nie mozna jej uzywac w przypadku obiektywdw makro o zmiennej ogniskowej w zakresie
odlegtosci dla zdje¢ makro.

Jesli lampa btys$nie w trybie Qi lub &M (str. 65), tylko jedno zdjecie bedzie wykonywane przy
kazdym nacisnieciu spustu migawki.

Jesli lampa btyskowa emitowata btyski przy kilku kolejnych zdjeciach, spust migawki moze zosta¢
na chwile zablokowany w celu ochrony lampy. Po krotkiej przerwie bedzie mozna znowu z niej
korzystac.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat blokowania mocy btysku dla obiektu o o$wietleniu zmierzonym przed zmiang
kompozycji kadru mozna znalez¢ na stronie 198.

Aby uzyskac¢ informacje o wybieraniu najdtuzszego czasu otwarcia migawki dostepnego podczas
uzywania lampy btyskowej, patrz ustawienie osobiste e1 (Czas migawki dla btysku, str. 185). Aby
uzyskac¢ informacje o uzywaniu wbudowanej lampy btyskowej w trybie sterownika btysku, patrz
ustawienie osobiste e2 (Sterowanie lampa wbud., str. 185). Aby uzyskac¢ informacje o podgladzie
efektu dziatania lampy btyskowej, patrz ustawienie osobiste e3 (Blysk modelujacy, str. 191).

Przeczytaj Zatacznik, aby uzyskaé wiecej informacji dotyczacych wbudowanej lampy btyskowej,
w tym sterowaniu lampag btyskowa, (str. 265), czasach synchronizacji migawki (str. 265) i zasiegu
(str. 266). Aby uzyskaé informacje o dodatkowych lampach btyskowych, patrz str. 233.
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Czutosc¢ ISO

,Czutos¢ ISO” jest cyfrowym odpowiednikiem czutosci filmu. Im wyzsza czutos¢ ISO,
tym mniej Swiatta potrzeba do zrobienia zdjecia, co pozwala na skrocenie czasu otwarcia
migawki lub wieksze przymkniecie przystony.

Czutos¢ 1ISO mozna ustawic¢ na wartos¢ w zakresie w przyblizeniu odpowiadajacym od
ISO 200 do I1SO 3200 w etapach odpowiadajgcych /3 EV. W wyjatkowych sytuacjach,
czuto$¢ ISO mozna ustawi¢ ponizej ISO 200 o okoto 0,3 EV (L £.3, odpowiednik ISO
160), 0,7 EV (L 4.7 odpowiednik ISO 125), lub 1,0 EV (L &, odpowiednik ISO 100), lub
powyzej ISO 3200 o okoto 0,3 EV (X I.3, odpowiednik ISO 4000), 0,7 EV (X 0.7,
odpowiednik ISO 5000), lub 1,0 EV (X 1L, odpowiednik ISO 6400). Tryb automatyczny
i programy tematyczne zawierajg rowniez opcje AUTO (ustawienie domysine), co
pozwala na automatyczne ustawianie czutosci ISO w reakcji na warunki o$wietlenia.
ISO-AUTO wyswietlane jest na panelu kontrolnym i w wizjerze po wybraniu AUTO.

Czutos¢ ISO zdjecia mozna wybrac naciskajac przycisk & (ISO) i obracajac gtéwnym
pokrettem sterowania, az do wyswietlenia zgdanego ustawienia na panelu kontrolnym.
Czutos¢ ISO mozna réwniez ustawi¢ w menu fotografowania (str. 165).

150
oo

Przycisk /& Gtéwne pokretto Panel kontrolny
(ISO) sterowania

AUTO
Po obrdceniu pokretta trybu w potozenie P, S, A lub M po wybraniu ISO-AUTO dla czutosci ISO
w innym trybie, czuto$¢ ISO wybrana jako ostatnia w trybie P, S, A lub M zostanie przywrécona.

Hi 0,3-Hi 1
Zdjecia wykonywane przy tych ustawieniach sa znacznie bardziej narazone na pojawianie sie
szumow i znieksztatcen koloréw.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac¢ informacje o wigczaniu automatycznej regulacji czutosci ISO w trybach P, S, A lub M,
patrz strona 78. Aby uzyska¢ informacje o uzywaniu opcji Red.szumoéw - wys. czut. z menu
fotografowania w celu zmniejszenia szuméw przy wysokich czutosciach ISO, patrz strona 165.



Resetowanie dwoma przyciskami

Ustawienia aparatu podane ponizej mozna przestawi¢ na

wartosci domyslne przytrzymujac jednoczesnie przyciski & i AF
przez dtuzej niz dwie sekundy (te przyciski sa oznaczone
zielonymi kropkami). Podczas resetowania ustawien panel
kontrolny wylaczy sie na krétko. Nie ma to wplywu na

ustawienia osobiste.

Przycisk

Przycisk AF
Opcia Wartos¢ Opcia Wartos¢
pel domysina pel domysina
Jakos¢ zdjecia (str. 62) JPEG normal Punkt ostrosci (str. 56) Centralny
Wielkos$¢ zdjecia (str. 63) L Pomiar ekspozycji (str. 87) Matrycowy
Tryb wyzwalania migawki Pojedyncze Blokada AE/AF (str. 88, 200) Whytaczona
(str. 64) Elastyczny program (str. 80) Wytgczony
Czutos¢ ISO (str. 74 i ji
zuto$¢ (str. 74) Kompensacja ekspozycji Wylaczona
Tryb automatyczny AUTO (str. (str. 90)
i programy tematyczne Kompensacja mocy btysku Wytaczona
P.S A M 200 (str. 91) yia
Balans bieli(str. 95) Automatyczne Braketing (str. 92) Wytaczony 2
Korekta (str. 97) 0 Blokada mocy btysku (str. 198) | Wylaczona
Temperatura barwowa Tryb lampy btyskowej (str. 71)
5000 K
(str. 99) Automatyczna
Modyfikacja ustawien Brak synchronizacja
przetwarzania obrazu(str. 110) B E Y na przednig,
Tryb autofokusa (str. 54) AF-A kurtynke
Autofokus (podglad na zywo) migawki
; Automatyczna
% = Priorytet u yezn:
twarzy synchronizacja
‘5,5, M %, P S AM Szeroki plan = z diugimi
N Normalne pole czasami
ekspozycji
Synchronizacja
na przednig
P.S.AM kurtynke
migawki
Wielokrotna ekspozycja Wylaczona

(str. 121)

1 Punkt ostrosci nie jest wyswietlany, jesli wybrano Automat. wybor pél ostrosci dla ustawienia

osobistego a1 (Tryb wyboru pola ostrosci).

2 Liczba zdje¢ wyzerowana. Stopien braketingu zresetowany do 1 EV (braketing ekspozycji/lampy
btyskowej) lub 1 (braketing balansu bieli).

Ustawienia domysIne

Liste ustawien domysinych mozna znalez¢ na str. 258-261.
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Tryby P, S, Ai M

Tryby P, S, A i M zapewniajag kontrole nad réznymi zaawansowanymi ustawieniami m.in.:
czasem otwarcia migawki i przystong, sposobem pomiaru ekspozycji, kompensacjg
lampy btyskowej i balansem bieli.

Czas otwarcia migawki i przystona...........cccoeeiiiiiiinncsnieer s 78
Tryb P (Automatyka programowa) ...........eeerueeiiuieeenieeeeieeesiieeeaeieeeeeeesneeeeseeeeenneas 80
Tryb S (Automatyka z preselekcjg CZasu).........eeeeiiiiiiiiieiiiiiiiee e 81
Tryb A (Automatyka z preselekcjg przystony) ........ccccoooeeeeiieeiniiieiiee e 82
Tryb M (MAnUAINY) ...t 83

Dtugie czasy ekspozyCji (tylko tryb M) ........cooiiiiiiiiiiieciiee e 85

L1 o o4V o - 87
Pomiar SWIatta........cceiiiie e 87
Automatyczna blokada ekspozycji (tylko tryby P, S i A) ....ccocieiiiiiiiiieiiieeiiece 88
KOMPENSACIA EKSPOZYCi..eeeiiueeieieeiiiiiit e e e ettt e ettt e e et e e e e st e e e e e st e e e e e aenaaees 90
Kompensacja Mocy bIYSKU...........coiiiiiiiiii i 91
Braketing ekspozycji i mocy blysKU ..........ooouiiiiiiiii 92

Balans bieli .......cooerieiiiec i 95
Dokfadna korekta balansu bieli ... 97
Wybieranie temperatury DarWOWe].............oeiiiiiiiiiiiiiiiiee e 99
Pomiar ManUaINY ...t e e e e e 100

RrZetwarZzaniClo oz U SNSRI 108
Wybieranie ustawien Przetwarzania obrazu ............c.cccoocoooiiiiiiiiiiieee 109
Modyfikowanie gotowych ustawien Przetwarzania obrazu .............c..ccccoceeeeiieee. 110
Tworzenie osobistych ustawien Przetwarzania obrazu..............ccccoooveiiiiieiiicennee. 113
Wspotdzielenie osobistych ustawien Przetwarzania obrazu ................cc.ccccoceeeie 115
Zarzadzanie osobistymi ustawieniami Przetwarzania obrazu.........cccccccccccooeeeinnee 117

Aktywna funkcja D-Lighting ..........cccuvvmiiiemnniiir e 119

Wielokrotna ekSPOZYCja.......c.couiremiiiiiiieiei e e 121

Urzadzenie GPS GP-1 .......oiiiicciieisccieere s e s ssssse e s s s sssme e s e essssne e e e sssssmnn e e s asssmmnanennnsnn 124
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Czas otwarcia migawki i przystona

Tryby P, S, A i M zapewniajg rozne stopnie kontroli nad czasem otwarcia
migawki i przystona:

Tryb Opis

Aparat dobiera czas otwarcia migawki i warto$¢ przystony w celu
Automatyka programowa | zapewnienia optymalnej ekspozycji. Zalecany do fotografowania
(str. 80) okazjonalnego oraz w sytuacjach, w ktérych nie ma czasu na
manualne dobieranie ustawien aparatu.

Uzytkownik wybiera czas otwarcia migawki, a aparat ustawia
wartos¢ przystony w celu uzyskania optymalnych rezultatow.
Pozwala zamrozi¢ ruch obiektu na zdjeciu lub go podkresli¢
rozmyciem.

Automatyka
S |z preselekcjg czasu
(str. 81)

Uzytkownik wybiera przystone, a aparat dobiera czas otwarcia

Automatyka . . f . . .
. migawki w celu uzyskania optymalnych rezultatéw. Uzywaj do
A |z preselekcjg przystony ) o . S
(str. 82) rozmycia tha lub uzyskania jednoczesnie ostrego tta i pierwszego
' planu.
Uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki, jak i wartos$¢
M | Tryb manualny (str. 83) |przystony. Ustaw czas otwarcia migawki na ke & " lub .- =", aby

uzyskac dtugi czas ekspozyciji.

m Pierscienie przystony obiektywu

W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem wyposazonego w pierscien przystony
(str. 228), zablokuj pierécien przystony w potozeniu najmniejszej przystony (najwyzsza liczba f).
Obiektywy typu G nie majg pierscienia przystony.

Obiektywow bez procesora mozna uzywac tylko w trybie ekspozycji M, w ktérym przystone mozna
regulowac recznie przy pomocy pierscienia przystony obiektywu (w innych trybach spust migawki
bedzie zablokowany). Nie mozna uzywaé miernika ekspozycji aparatu, automatycznego doboru
czutosci ISO i réznych innych funkg;ji (str. 165).

Informacje dodatkowe

Uzywaj opcji Automatyczny dobor ISO z menu fotografowania (str. 165) do wtaczania
automatycznego doboru czutosci ISO w trybach P, S, A i M. Ustawienie osobiste b1 (Krok EV
zmiany ekspozyciji; str. 177) okresla rozmiar stopni zmiany wartosci stosowanych do regulacji
czasu otwarcia migawki i przystony. Ustawienie osobiste f5 (Dostos. pokretet sterow. ; str. 201)
okresla role przypisane do gtéwnego pokretta sterowania i pomocniczego pokretta sterowania

w regulacji czasu otwarcia migawki i przystony.



Czas otwarcia migawki i przystona

Takg sama ekspozycje mozna uzyskac stosujgc rézne kombinacje czasu otwarcia migawki

i wartosci przystony. Krotkie czasy otwarcia migawki i wigksze wartosci przystony pozwalaja
zatrzymac ruch obiektéw i zmiekczy¢ szczegoly tta, podczas gdy ditugie czasy otwarcia migawki
i niskie wartosci przystony pozwalajg rozmy¢ ruch obiektéw i podkresli¢ szczegdty tta.

Czas otwarcia | Przystfona
migawki
L7777 : ::‘ ’:‘ F’:‘ El
T, Y
E
(| R
o 537
NORM = A

Panel kontrolny

Krotki czas otwarcia migawki Dtugi czas otwarcia migawki
("/16008) (15s)

Maty otwér przystony (f/36) Duzy otwér przystony (f/3)

(Pamigtaj, ze im wyzsza liczba f, tym mniejszy otwor przystony.)
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Tryb P (Automatyka programowa)

W tym trybie aparat automatycznie dostosowuje czas otwarcia migawki i przystone

w celu uzyskania optymalnej ekspozycji w wiekszosci sytuacji. Ten tryb jest zalecany do
okazjonalnego fotografowania i w sytuacjach, w ktérych uzytkownik woli zdac sie na
ustawienia czasu otwarcia migawki i wartosci przystony dobrane przez aparat. Aby

zrobi¢ zdjecie w trybie automatyki programowe;j:

1 Obré¢ pokretto trybu w potozenie P. Pokretto trybu

\

)

7

s
(U Y
RN

ji%;

2 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.

Fleksja programu

W trybie P mozna wybraé jedng z wielu réznych kombinacji czasu
otwarcia migawki i przystony obracajgc gtéwnym pokrettem sterowania
(selastyczny program”). Obracaj gtéwnym pokrettem sterowania

w prawo w celu wybrania wigkszej przystony (mate liczby f), co
spowoduje rozmycie szczego6tow tha lub krotszych czaséw otwarcia
migawki, ktére ,zamrazajg” ruch. Obracaj gtéwnym pokrettem
sterowania w lewo w celu wybrania mniejszej przystony (mate liczby f),
co spowoduje zwiekszenie gtebi ostrosci lub krétszych czaséw otwarcia
migawki, ktére powodujg rozmycie ruchu. Wszystkie kombinacje
zapewnig tak samo poprawng ekspozycje. Po wiaczeniu elastycznego
programu, na panelu kontrolnym pojawia sie wskaznik . Aby
przywréci¢ domysine wartosci czasu otwarcia migawki i przystony,
obracaj gtébwnym pokrettem sterowania do znikniecia wskaznika, wybierz
inny tryb lub wylacz aparat.

Informacje dodatkowe

|
Gtéwne pokretto
sterowania

Informacje na temat wbudowanego programu ustawiania ekspozycji mozna znalez¢é na stronie 263.



Tryb S (Automatyka z preselekcja czasu)

W trybie automatyki z preselekcjg czasu uzytkownik wybiera czas otwarcia migawki,

a aparat automatycznie ustawia warto$¢ przystony zapewniajgca optymalng ekspozycje.
Uzywaj krotszego czasu otwarcia migawki w celu zatrzymania ruchu lub diuzszego
czasu otwarcia migawki, aby oddac wrazenie ruchu rozmywajac poruszajgce sie obiekty.
Aby zrobi¢ zdjecie w trybie automatyki z preselekcjg czasu:

1 Obréé¢ pokretto trybu w potozenie S. Pokretto trybu
He|

2 Wybierz czas otwarcia migawki. ®
Naciénij spust migawki do potowy ”JJ
w celu wigczenia pomiaru ekspozycji ——
i obracaj gtéwnym pokretlem %ﬁ
sterowania w celu wybrania zagdanego \
czasu otwarcia migawki w zakresie od

30 s do "/4000s.

I
Gtéwne pokretto
sterowania

3 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.

Informacje dodatkowe
Na stronie 255 znajdujg sie informacje o czynnosciach, ktére nalezy wykona¢, gdy na wskaznikach
czasu otwarcia migawki pojawi sie pulsujacy wskaznik ket =" lub - -,
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2 Wybierz wartosé przystony.

82

Tryb A (Automatyka z preselekcja przystony)

W trybie automatyki z preselekcjg przystony uzytkownik wybiera wartos¢ przystony

w celu regulacji gtebi ostrosci (patrz ponizej), podczas gdy aparat dobiera czas otwarcia
migawki zapewniajgacy uzyskanie optymalnej ekspozycji. Aby zrobi¢ zdjecie w trybie
automatyki z preselekcjg przystony:

1 obrée pokretto trybu w polozenie A. Pokretfo trybu

Naciénij spust migawki do potowy w celu N —
wigczenia pomiaru ekspozycji i obracaj ) @@ﬁ F& |
pomocniczym pokrettem sterowania N . »
w celu wybrania zadanej przystony - . OM
w zakresie od minimalnej do
maksymalnej dla obiektywu.

Pomocnicze pokretto
sterowania

3 Skomponuj kadr, ustaw ostrosé i zréb zdjecie.

Glebia ostrosci

,Glebia ostrosci” to odlegtosé¢, w ktdrej obiekty przed i za punktem ostrosci sg ostre. Duze przystony
(niskie liczby f) powodujg zmniejszenie gtebi ostrosci, rozmywajac obiekty za i przed gtéwnym
fotografowanym obiektem. Mate przystony (wysokie liczby f) powodujg zwiekszenie gtebi ostrosci,
podkreslajac szczegéty w tle i na pierwszym planie (zwrd¢ uwage, ze na gtebie ostrosci majag ptyw
réwniez inne czynniki, takie jak dlugo$¢ ogniskowe;j i odlegto$¢ ustawiania ostrosci). Niewielka
gtebia ostrosci jest zwykle stosowana w portretach w celu rozmycia szczeg6téw tta a duza gtebia
ostrosci w pejzazach w celu uzyskania ostrosci tta i pierwszego planu.

Aby uzyskac podglad gtebi ostrosci nacisnij i przytrzymaj przycisk
podgladu gtebi ostroéci. Obiektyw zatrzyma sie na biezacej wartosci
przystony pozwalajgc na uzyskanie podgladu gtebi ostro$ci w wizjerze.
N\
@%
Przycisk podgladu

gfebi ostrosci



Tryb M (Manualny)

W manualnym trybie ekspozycji uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki, jak
i wartos¢ przystony. Aby zrobi¢ zdjecia w manualnym trybie ekspozyc;ji:

1 obree pokretto trybu w polozenie M. Pokretto trybu

2 Wybierz wartos¢ przystony i czas otwarcia migawki.

Sprawdzajac ekspozycje na elektronicznej analogowej skali ekspozyciji (str. 84),
obracaj gtéwnym pokrettem sterowania w celu wybrania czasu otwarcia migawki
i pomocniczym pokrettem sterowania w celu wybrania przystony. Czas otwarcia
migawki mozna ustawi¢ na wartos¢ mieszczaca sie w zakresie od 30 s do
/40008, lub tez migawka moze zosta¢ otwarta na dowolny czas w celu uzyskania
dtugiej ekspozycji (ki b lub - -, str. 85). Przystone mozna ustawi¢ na wartos¢
mieszczacy sie w zakresie od minimalnej do maksymalnej dla obiektywu.

Pomocnicze pokretto sterowania

Przystona
Czas
otwarcia T 3
migawki i -
I () =

Gtéwne pokretto sterowania

3 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.
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Elektroniczna skala ekspozycji
Jesli do aparatu podtaczony jest obiektyw z procesorem i wybrany zostanie czas otwarcia migawki

inny niz stk lub - -, elektroniczna skala ekspozycji w wizjerze pokaze, czy zdjecie bedzie
niedoswietlone lub przeswietlone przy biezacych ustawieniach. W zaleznosci od opcji wybranej dla
ustawienia osobistego b1 (Krok EV zmiany ekspozycji; str. 177) skala niedoswietlenia lub
przeswietlenia zostanie pokazana jako wielokrotnos$¢ /3 EV, /2 EV lub 1 EV. Jesli limity uktadu
pomiaru ekspozycji zostang przekroczone, skala bedzie migac.

Ustawienie osobiste b1 ustawione na krok 1/3

Optymalna ekspozycia Niedoswietlenie Przeswietlenie
Py st o' EV o ponad 2 EV
. .- 0. .- 0. -

e 1 - ™" l:illilll -t

Informacje dodatkowe
Jesli + me~ (+0-) (ustawienie domysine) wybrano dla ustawienia osobistego f7 (Odwréé

wskazniki, str. 201), wskazniki ekspozycji w wizjerze i ekranie informacji o fotografowaniu sg

wyswietlane z warto$ciami dodatnimi po lewej stronie i ujemnymi po prawej stronie. Po wybraniu
wiiis® (—0+) wartosci ujemne sg wyswietlane po lewej stronie, a dodatnie po

ustawienia =ahiii
prawe;.
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Il Diugie czasy ekspozycji (tylko tryb M)

Czasow otwarcia migawki w0 ,- =" mozna uzywac do uzyskania zdje¢ z dtugim
czasem ekspozycji przedstawiajacych ruchome swiatta, gwiazdy, nocne scenerie lub
ognie sztuczne. Aby zapobiec rozmyciu spowodowanego drganiami aparatu, uzyj
statywu i opcjonalnego pilota (str. 241) lub wezyka spustowego (str. 241).

Czas
otwarcia Opis
migawki

Migawka pozostaje otwarta tak dtugo, jak spust migawki pozostaje wcisniety.

bbb Zalecamy uzycie opcjonalnego wezyka spustowego i statywu, aby zapobiec

rozmyciu zdjecia.

Wymagany opcjonalny pilot ML-L3 (str. 241). Wybierz tryb M, ustaw czas otwarcia

migawki na ,kw b &”, | wybierz tryb zdalnego opdznienia lub szybkiej reakc;ji pilota

- - (str. 68). Migawka otwiera sie po nacisnieciu spustu migawki na pilocie i pozostaje

otwarta przez trzydziesci minut lub do momentu ponownego wcisniecia spustu
migawki.

1 Przygotuj aparat.

Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej poziomej powierzchni. Aby
zapobiec przerwie w zasilaniu przed zakonczeniem naswietlania, uzyj catkowicie
natadowanego akumulatora lub opcjonalnego zasilacza. Zwré¢ uwage, ze

na zdjeciach z dtugim czasem ekspozycji wystepowaé mogg szumy.Przed
rozpoczeciem wykonywania zdjeé nalezy wybraé ustawienie Wtaczona dla opcji
Red.szumoéw - di. nasw. w menu fotografowania (str. 165). Jesli korzystasz

z opcjonalnego wezyka spustowego, przymocuj go do aparatu.

2 Obréé pokretto trybu w potozenie M. Pokretfo trybu

3 Wybierz czas otwarcia migawki.

Naciénij spust migawki do potowy w celu wigczenia
pomiaru ekspozyciji i obracaj gtdwnym pokrettem
sterowania, az ,kw L =" pojawi sie na wskaznikach czasu
otwarcia migawki. Aby uzyskaé czas otwarcia migawki
,~ =", wybierz tryb opdzniony zdalny lub zdalny szybkiej
reakcji po wybraniu czasu otwarcia migawki (str. 64).
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4 Otworz migawke.

b &b Po ustawieniu ostrosci wcisnij spust migawki na aparacie lub wezyku
spustowym do konca. Trzymaj spust migawki wcisniety, az do zakonczenia
naswietlania.

- -:Nacisnij spust migawki na pilocie do kofca. Migawka otworzy sie natychmiast
(tryb zdalny szybkiej reakcji) lub dwie sekundy po nacisnieciu spustu migawki
(opdznienie zdalne) i pozostanie otwarta, az do ponownego nacisniecia spustu
migawki.

5 Zamknij migawke.

= b e Zdejmij palec ze spustu migawki.

- -2 Nacisnij spust migawki na pilocie do konca. Ujecie zakonczy sie
automatycznie po trzydziestu minutach.

Dtugosc¢ ekspozycji: 35 s
Przystfona: /25



Ekspozycja

Pomiar swiatila

Metoda pomiaru okresla metode ustawiania ekspozycji przez aparat. Dostepne sg
nastepujace opcje:

Metoda Opis
Pomiar Opcja zalecana w wiekszosci sytuacji. Wybierana automatycznie w trybie
matrycowy |automatycznym i programach tematycznych. Aparat mierzy Swiatlo w znacznej
3D Color |czesci kadru, po czym dobiera warto$¢ ekspozycji z uwzglednieniem jasnosci,
Matrix Il koloru, odlegtosci i kompozycji celem uzyskania naturalnego efektu zdjecia.
Aparat mierzy caty kadr, ale przypisuje najwieksza wage do obszaru centralnego
. (domysinie jest to okreg o $rednicy 8 mm w centrum kadru; ustawienie mozna
Pomiar N - . .
©J wybrac¢ przy pomocy ustawienia osobistego b3, Obszar pomiaru centralnego,

centralny str. 178). Klasyczny pomiar do portretéw zalecany w przypadku uzywania filtréow
ze wspétczynnikiem ekspozycji (wspétczynnikiem filtra) powyzej 1x (str. 240).
Aparat dokonuje pomiaru w okregu o $rednicy 3,5 mm (okoto 2,5% kadru). Okrag
znajduje sie wokot aktualnego punktu ostrosci, umozliwiajgc pomiar obiektéw nie
znajdujacych sie w samym centrum kadru (jesli uzywa sie obiektywu bez

CJ Punktowy |procesora lub jesli wybrano Automat. wybor pol ostrosci dla trybu wyboru pola
ostrosci zgodnie z opisem na stronie 173, aparat bedzie dokonywa¢ pomiaru

w centralnym punkcie ostrosci). Zapewnia to poprawng ekspozycje
fotografowanego obiektu, nawet jesli tto jest duzo jasniejsze lub ciemniejsze.

Aby wybra¢ metode pomiaru, nacisnij Przycisk 3
przycisk 3 i obracaj gtéwnym pokrettem
sterowania, az do wyswietlenia zadanego
trybu.

Gtéwne pokretto sterowania

Pomiar matrycowy 3D Color Matrix Il

W pomiarze matrycowym, ekspozycja jest ustalana przy pomocy 420-segmentowego czujnika
RGB. Uzycie obiektywu typu G lub D pozwoli uwzgledni¢ w wyniku pomiaru informacje o odlegtosci
od obiektu (pomiar matrycowy 3D Color Matrix Il; str. 228). Gdy uzywa sie innych obiektywéw

z procesorem, informacje o odlegtosci nie sg uwzgledniane, a aparat stosuje pomiar matrycowy
Color Matrix II.
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Automatyczna blokada ekspozyciji (tylko tryby P,
SiA)

Uzyj automatycznej blokady ekspozycji w celu ponownego skomponowania kadru po
dokonaniu pomiaru ekspozycji:

1 Wybierz pomiar punktowy lub Przycisk &3
centralny.

Wybierz tryb P, S lub A i pomiar
punktowy lub centralny (blokada
ekspozycji nie dziata w trybie M,
ponadto nie zalecamy uzycia trybu
automatycznego ani programéw

tematycznych, poniewaz w tych Gtéwne pokretto sterowania
trybach pomiar punktowy i centralny
sg niedostepne).
2 Zablokuj ekspozycje. Spust migawki

Ustaw aparat w taki sposdb, aby obiekt byt widoczny

w wybranym punkcie ostrosci, a nastepnie nacisnij spust
migawki do potowy. Ze spustem migawki wcisnigtym do
potowy i fotografowanym obiektem umieszczonym

w punkcie ostrosci, nacisnij przycisk AE-L/AF-L, aby
zablokowac ostros¢ i ekspozycije.

Gdy ekspozycja jest zablokowana, w wizjerze jest
wys$wietlany wskaznik AE-L.

3 Zmien kompozycje kadru.
Trzymajac wecisniety przycisk AE-L/AF-L, zmien kompozycje kadru i zréb zdjecie.



Korekty czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
Przy wiaczonej blokadzie ekspozycji, mozna regulowaé¢ nastepujace ustawienia bez zmiany
zmierzonej wartosci ekspozyciji:

Tryb Ustawienie
Czas otwarcia migawki i warto$¢ przystony
(fleksja programu; str. 80)

Automatyka programowa

Automatyka z preselekcjg
czasu
Automatyka z preselekcjg
przystony

Czas otwarcia migawki

Przystona

Nowe wartosci sg wyswietlane w wizjerze i na panelu kontrolnym. Nalezy pamieta¢, ze nie mozna
zmieni¢ metody pomiaru swiatta, gdy warto$¢ ekspozycji jest zablokowana (ewentualna zmiana
zostanie wprowadzona po zwolnieniu blokady).

Informacje dodatkowe
Jesli wybrano Wiaczona dla ustawienia osobistego c1 (Blok. AE spustem migawki, str. 179),

blokada zostanie zablokowana po wcisnieciu spustu migawki do potowy. Aby uzyskaé informacje

0 zmianie roli przycisku AE-L/AF-L, patrz ustawienie osobiste f4 (Rola przycisku AE-L/AF-L,

str. 200).
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Kompensacja ekspozyciji

Kompensacja ekspozycji stuzy do modyfikowania wartosci ekspozycji proponowane;j
przez aparat, umozliwiajgc rozjasnianie i przyciemnianie zdje¢. Kompensacja jest
najskuteczniejsza, jesli jest uzywana z pomiarem centralnym lub punktowym (str. 87).

Kompensacja ekspozycji jest dostepna w trybach P, S i A (w trybie M tylko ulega zmianie
informacja o ekspozycji pokazana na elektronicznej skali ekspozycji; czas otwarcia
migawki i przystona pozostajg niezmienione).
Nacisnij przycisk i obracaj gtéwnym Przycisk
pokrettem sterowania, az na panelu |

kontrolnym pojawi sie zadana wartosc.

Ekspozycje mozna korygowaé w zakresie ’:f" |

® T
od -5 EV (niedoswietlenie) do +5 EV ]g} )
Lo

D]
LX)

(przeswietlenie) w krokach co /3 EV.

Ogolnie wybieranie wartosci dodatnich —
powoduje, ze fotografowany obiekt staje
sie jasniejszy, a wartosci uiemnych —
ciemniejszy.

I
Gtéwne pokretto sterowania

(wcisniety przycisk )

Przy wartosciach innych niz £0, ikona 4 zostanie wyswietlona na panelu kontrolnym
i w wizjerze po zwolnieniu przycisku E. Biezaca warto$¢ kompensacji ekspozyciji
zostanie wyswietlona po nacisnigciu przycisku E.

Bez kompensacji +1EV
ekspozycji

Normalng ekspozycje mozna przywrdcic, ustawiajgc warto$¢ kompensacji +0.
Wytaczenie aparatu nie powoduje zresetowania wartosci kompensacji ekspozycji.

Informacje dodatkowe
Aby uzyskac informacje o wybraniu rozmiaru stopni dostepnych dla kompensacji ekspozycji, patrz
ustawienie osobiste b1 (Krok EV zmiany ekspozycji, str. 177). Aby uzyskac¢ informacje

o dokonywaniu regulacji kompensacji ekspozycji bez naciskania przycisku B, patrz ustawienie
osobiste b2 (Latwa kompensacja eksp., str. 177).



Kompensacja mocy blysku

Kompensacja mocy btysku stuzy do zmiany mocy btysku w stosunku do poziomu
sugerowanego przez aparat, co powoduje zmiane jasnosci gtdwnego fotografowanego
obiektu w stosunku do tta. Moc btysku mozna zwigkszy¢, aby gtéwny obiekt wygladat na
jasniejszy, lub zmniejszy¢, aby zapobiec powstawaniu niepozadanych plam swiatta lub
refleksow.

Nacisnij przycisk % (B4) i obracaj pomocniczym pokrettem sterowania, az na panelu
kontrolnym pojawi sie zadana warto$¢. Kompensacje mocy btysku mozna korygowac
w zakresie od —3 EV (ciemniejsze) do +1 EV (jasniejsze) w krokach co '/3 EV. Ogolnie
wybieranie wartosci dodatnich powoduje, ze fotografowany obiekt staje sie jasniejszy,
a wartosci ujemnych — ciemniejszy.

Przycisk % Pomocnicze Panel kontrolny
pokretto sterowania

Przy wartos$ciach innych niz £0, ikona B4 zostanie wyswietlona na panelu kontrolnym
i w wizjerze po zwolnieniu przycisku % (B#4). Biezaca warto$¢ kompensacji mocy btysku
zostanie wys$wietlona po naci$nieciu przycisku %.

c c £ "
i25 115 (a0 M o0 50w 03 9] TR )|

+0 EV -0,3EV +1,0 EV
(wcisniety przycisk )

Normalng warto$¢ mocy btysku mozna przywrdécic, ustawiajgc warto$¢ kompensacji jako
+0,0. Wytaczenie aparatu nie powoduje zresetowania wartosci kompensacji mocy
btysku.

Opcjonalne lampy blyskowe
Kompensacja mocy btysku jest réwniez dostepna podczas uzywania opcjonalnych lamp
btyskowych SB-900, SB-800, SB-600, SB-400 lub SB-R200.

Informacje dodatkowe
Aby uzyskac¢ informacje o wybraniu rozmiaru stopni dostepnych podczas regulacji kompensacji
mocy btysku, patrz ustawienie osobiste b1 (Krok EV zmiany ekspozycji, str. 177).
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Braketing ekspozycji i mocy btysku

Braketing powoduje automatyczne niewielkie zréznicowanie wybranych ustawien,
powodujac ,wzigcie w hawias” (ang. ,bracketing” - w Polsce przyjetfo sie okreslenie
Lbraketing”) biezacej wartosci, czyli ustawienie wartosci mniejszych i wiekszych

w okreslonym zakresie. Ustawienie, na ktére ma wplyw ta funkcja wybiera sie
ustawieniem osobistym e4 (Sposoéb realizacji braketingu; str. 191). W opisie ponizej
zatozono, ze wybrano Ekspozycja i blysk, co powoduje zr6znicowanie ekspozycji

i mocy btysku. Innych opcji mozna uzywaé w celu zréznicowania ekspozycji i mocy
btysku osobno lub réznicowania wartosci balansu bieli lub Aktywnej funkcji D-Lighting.

1 Wybierz liczbe zdjeé.

Naciénij przycisk Bkt i obracaj gtbwnym pokrettem sterowania w celu wybrania
liczby zdje¢ w sekwencii braketingu (dwa lub trzy).

Liczba zdjec

30\,
I = [ o

@) @ 3 4 l£

© Wskaznik
’ postepu
Przycisk skt Gtéwne pokretio Panel kontrolny
sterowania

2 Wybierz krok zmiany ekspozycji.

Naciénij przycisk skt i obracaj pomocniczym pokrettem sterowania w celu wybrania
kroku zmiany ekspozycji od 0,3 EV do 2,0 EV.

1800 ._,., -
1

Przycisk skt Pomocnicze pokretto Panel kontrolny
sterowania

Omowienie wyswietlanych symboli braketingu

Liczba zdjec¢ Wskaznik postepu Opis
IF +4Ep - 3 zdjecia: niezmodyfikowane, ujemne, dodatnie
+2F + 48 2 zdjecia: niezmodyfikowane, dodatnie
- E‘F - 2 zdjecia: niezmodyfikowane, ujemne
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3 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie. ’

Aparat bedzie zmieniat ekspozycje i moc btysku przy kazdym
zdjeciu. Przy ustawieniach domysinych pierwsze zdjecie g

zostanie wykonane z biezacymi wartosciami ekspozycji i mocy == 05 (5 O
btysku a nastepne zdjecia zostang wykonane ze &]{-} N
zmodyfikowanymi wartosciami. Jesli sekwencja braketingu am‘” k)
sktada sie z trzech zdje¢, krok braketingu zostanie odjety od A
biezacej wartosci w drugim zdjeciu i dodany w trzecim zdjeciu, v
zapewniajac braketing biezacych wartosci. Zmodyfikowane I R
warto$ci moga by¢ wyzsze lub nizsze niz maksymalne LEJ@ o i),
i minimalne warto$ci kompensacji ekspozycji i mocy btysku. @QA (53
Zmodyfikowany czas otwarcia migawki i zmodyfikowana —
przystona sg wyswietlane na panelu kontrolnym i w wizjerze. — v
wzsza] " oz E
Podczas dziatania braketingu na panelu kontrolnym jest D@;ﬂu
wyswietlany wskaznik postepu. Segment B zniknie ze ‘-o—ﬁ“” EL

wskaznika po wykonaniu niezmodyfikowanego zdjecia,
wskaznik = zniknie po wykonaniu zdjecia z pomniejszong
wartoscig a wskaznik 4+ zniknie po wykonaniu zdjecia z powiekszong wartoscia.

QO

Krok ekspozycji: 0 EV Krok ekspozycji—1 EV Krok ei{spozycji:
| | 2ol +4

Aby anulowaé¢ braketing, nacisnij przycisk kT i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania,
az liczba zdje¢ w sekwencji braketingu wyniesie zero i @ nie bedzie wyswietlane na
panelu kontrolnym. Po nastepnym witaczeniu funkcji braketingu zostanie przywrécony
program uzywany ostatnio.

Informacje dodatkowe

Liste programow braketingu mozna znalez¢ na stronie 264. Aby uzyska¢ informacje o wybraniu
rozmiaru kroku ekspozycji, patrz ustawienie osobiste b1 (Krok EV zmiany ekspozycji, str. 177).
Aby uzyskac informacje o wybieraniu kolejnosci przeprowadzania braketingu, patrz ustawienie
osobiste e6 (Kolejnos¢ braketingu, str. 195).
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Braketing ekspozycji

Aparat modyfikuje parametry ekspozycji, zmieniajgc czas otwarcia migawki i warto$¢ przystony

(w trybie automatyki programowej), wartos$¢ przystony (w trybie automatyki z preselekcjg czasu) lub
czas otwarcia migawki (w trybie automatyki z preselekcjg przystony i w trybie manualnym). Jesli
wybrano Wiaczony dla Automatyczny dobér ISO (str. 166), aparat bedzie automatycznie
réznicowat czuto$¢ ISO w celu uzyskania optymalnej ekspozycji w przypadku przekroczenia limitéw
uktadu ekspozycji aparatu. W przypadku braketingu ekspozycji, czas otwarcia migawki bedzie
zmieniany tylko po dostosowaniu czutosci ISO przez aparat.

Braketing ekspozycji i mocy blysku

W trybie 2. i &H, wykonywanie zdje¢ zostanie wstrzymane po wykonaniu liczby zdje¢ okreslonej
w programie braketingu. Wybranie trybu automatycznego lub programu tematycznego anuluje
braketing. Braketing zostanie przywrécony po wybraniu trybu P, S, A lub M. Braketing ekspozyc;ji
i lampy btyskowej sg anulowane po wybraniu Braketing balansu bieli lub Braketing ADL

w ustawieniu osobistym e4 (Sposéb realizacji braketingu; str. 191).

Wznowienie braketingu ekspozycji lub mocy lampy blyskowej

Jesli przed zrobieniem wszystkich zdje¢ w sekwencji braketingu zabraknie miejsca na karcie
pamieci, fotografowanie mozna wznowi¢ od kolejnego zdjecia w sekwencji po wymianie karty lub
usunieciu czesci zdje¢ w celu zwolnienia miejsca na biezacej karcie. Jesli aparat zostanie
wylaczony przed zrobieniem wszystkich zdje¢ w sekwencji braketingu, fotografowanie mozna
wznowi¢ od kolejnego zdjecia w sekwencji po wigczeniu aparatu.



Balans bieli

Balans bieli zapewnia, ze barwy na zdjeciu nie zmieniajg sie pod wptywem barwy Zrodta
Swiatta. Automatyczny balans bieli jest zalecany w przypadku wiekszosci zrédet Swiatta.

W razie potrzeby mozna wybrac¢ inng warto$¢ zgodnie z rodzajem Zrodta Swiatta.
Nastepujace opcje sg dostepne w trybach P, S, A i M (automatyczny balans bieli jest
stosowany w trybie automatycznym i programach tematycznych):

. Temperatura .
CEER barwowa (K) RRE
Aparat ustawia balans bieli automatycznie. Opcja
zalecana w wiekszosci sytuacji. W celu uzyskania
Automatyczn najlepszych efektow nalezy korzystac¢ z obiektywow
A atyezny 3 500-8 000" |typu G lub D. W przypadku uzycia wbudowanej lub
(ustawienie domysine) . . .
dodatkowej lampy btyskowej, balans bieli
odzwierciedla warunki panujgce w momencie
bly$niecia lampy.
-8 Swiatlo zarowe 3 000" Nalezy uzywac przy o$wietleniu zarowym.
s Swiatlo jarzeniowe l'\lallezy.uzywac przy nastepujacych siedmiu zrédtach
Swiatta:
. Nalezy uzywacé przy oswietleniu lampami sodowymi
Lampy sodowe 2700 (stosowanym w obiektach sportowych).
Ciepte biate 3 000" Nalezy uzywacé przy cieptym biatym os$wietleniu
jarzeniowe jarzeniowym.
Biate jarzeniowe 3700 Nalezy uzywacé przy biatym oswietleniu jarzeniowym.
Zimne biate
jarzeniowe . Nalezy uzywaé przy zimnym biatym oswietleniu
. - 4200 . g
(domysine dla Swiatto jarzeniowym.
jarzeniowe)
Jarzeniowe biate 5 000" Nalezy uzywac¢ przy biatym dziennym oswietleniu
dzienne jarzeniowym.
Jarzeniowe swiatto 6 500" Nalezy uzywacé przy dziennym oswietleniu
dzienne jarzeniowym.
Rteciowe wys. . Nalezy uzywac¢ przy zrodtach Swiatta o wysokiej
7 200 - :
temperatury temperaturze barwowej (np. lampach rteciowych).
% Swiatlo stoneczne 5 200" Nalezy' uzyvyac’dlfa obiektow oswietlonych
bezposrednim $wiattem stonecznym.
4 Lampa blyskowa 5 400" NaI(_-Jzy uzywac przy korzyst_anlu z wbudowanej lub
opcjonalnej lampy btyskowej.
& Pochmurno 6 000" Nalezy uzywac¢ w $wietle dziennym, gdy niebo jest
zachmurzone.
a, Cien 8 000" Nalezy uzywac w Swietle dziennym, gdy obiekt
pozostaje w cieniu.
PR Wyboér ternp. 2 500-10 000 Temperature barwowag nalezy wybrac¢ z listy wartosci
barwowej (str. 99).

PRE Pomiar manualny

Jako wzorca dla pomiaru balansu bieli nalezy uzy¢
fotografowanego obiektu, zrodta Swiatta lub zdjecia
zapisanego na karcie pamieci (str. 100).

* Wszystkie wartosci majg charakter przyblizony. Korekta zostanie wyzerowana.
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Aby wybra¢ wartos¢ dla balansu bieli, naci$nij przycisk WB i obracaj gtébwnym pokrettem
sterowania, az do wyswietlenia zadanego ustawienia na panelu kontrolnym. Balans bieli
mozna réwniez ustawi¢ w menu fotografowania (str. 165).

[y
)

Y

Przycisk WB Gtéwne pokretto Panel kontrolny
sterowania

3% (Swiatto jarzeniowe)

Rodzaj zaréwki wybiera sie opcja Balans bieli w menu fotografowania (str. 165).

Informacje dodatkowe

Jesli wybrano Braketing balansu bieli dla ustawienia osobistego e4 (Sposoéb realizacji
braketingu, str. 191) po kazdym wyzwoleniu migawki aparat zapisze kilka zdje¢. Dla kazdego

z nich zostanie zastosowane inne ustawienie balansu bieli, odpowiednio réznigce sie od biezacej
wartosci. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 191.



Dokladna korekta balansu bieli

Balans bieli mozna precyzyjnie skorygowaé w celu skompensowania réznych odcieni
zrodta Swiatta lub uzyskania na zdjeciu zamierzonej dominanty barwowej. Balans bieli
mozna precyzyjnie skorygowad, korzystajac z opcji Balans bieli w menu fotografowania
lub naciskajac przycisk WB i obracajac pomocniczym pokrettem sterowania.

Il Menu balansu bieli

1 Wybierz ustawienie balans bieli.

W menu fotografowania (str. 165) wybierz opcje 3| A swiatlo zarowe
Balans bieli, a nastepnie wyroznij ustawienie At L
balansu bieli i nacisnij przycisk ». Jesli zostato % Lampablyskowa
wybrane inne ustawienie niz Swiatto jarzeniowe, o B

przejdz do kroku 2. Po wybraniu ustawienia

Swiatto jarzeniowe wyrdznij odpowiedni typ o$wietlenia i nacis$nij przycisk ». Po
wybraniu ustawienia Wybor temp. barwowej wyréznij odpowiednig temperature

barwowa i nacisnij przycisk ». Po wybraniu ustawienia Pomiar manualny przed
kontynuowaniem wybierz zmierzong warto$¢ w sposob opisany na stronie 106.

Wyboér temp. barwowej, i Pomiar manualny, [3_Wybar temp-barwowej !

2 Skoryguj balans bieli.

Skoryguj balans bieli za pomocg wybieraka
wielofunkcyjnego. Balans bieli mozna doktadnie
wyregulowac, korzystajac z osi koloréw od
bursztynowego (A; ang. amber) do niebieskiego
(B; ang. blue) i od zielonego (G; ang. green) do
purpurowego (M; ang. magenta). Os pozioma (od
koloru bursztynowego do niebieskiego)
odpowiada temperaturze barwowej, a kazdy krok
ma warto$¢ okoto 5 miredéw. O$ pionowa (od koloru zielonego do purpurowego)
ma analogiczny wptyw na odpowiednie filtry kompensac;ji barwy.

Wspotrzedne  Korekta

Wzrost intensywnosci
zieleni Zielony (ang. green, G)

I
I
Niebieski _©| ©_ Bursztynowy

(ang. blue, B) H (ang. amber, A)

WerSt;)Zt;ZSO}:WHOSCI Purpurowy (ang. magenta, M)
Wzrost intensywnosci «——p  Wzrost intensywnosci
koloru bursztynowego koloru niebieskiego

Doktadna regulacja balansu bieli

Kolory na osiach doktadnej regulacji maja charakter wzgledny, a nie absolutny. Na przyktad, gdy dla
balansu bieli wybrane jest ,ciepte” oswietlenie, takie jak B (Swiatto zarowe), przesuwanie kursora
w strone symbolu -#: (kolor niebieski) przyniesie lekkie ,ochtodzenie” zdjeé, ale nie spowoduje
pojawienia sie na nich dominanty niebieskie;j.
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3 Nacis$nij przycisk .

Nacisnij przycisk @, aby zapisa¢ ustawienia i powréci¢ do menu
fotografowania. Jesli balans bieli zostat skorygowany z uzyciem
osi A-B, na panelu kontrolnym bedzie wyswietlana ikona «<».

Ty 2 [}

Il Przycisk WB

Przy ustawieniach innych niz 4 (Wybér temp. barwowej) i PRE (Pomiar manualny)
przycisk WB umozliwia doktadng regulacje balansu bieli tylko na osi koloréw od
bursztynowego (A) do niebieskiego (B) (str. 97; aby skorygowac balans bieli, gdy jest
wybrane ustawienie [d lub PRE, nalezy skorzysta¢ z menu fotografowania w sposéb
opisany na stronie 97). Dostepnych jest 6 ustawien w obu kierunkach; kazdy krok
odpowiada okoto 5 miredom (patrz ponizej). Nacisnij przycisk WB i obracaj
pomocniczym pokrettem sterowania, az na panelu kontrolnym pojawi sie zagdana
wartosé. Obracanie pomocniczym pokretlem sterowania w lewo powoduje zwigkszanie
intensywnosci koloru bursztynowego (A). Obracanie pomocniczym pokrettem
sterowania w prawo powoduje zwiekszanie intensywnosci koloru niebieskiego (B). Przy
ustawieniach innych niz 0 na panelu kontrolnym jest wyswietlana ikona «».

=~ @

Przycisk WB Pomocnicze pokretto Panel kontrolny
sterowania

Miredy

Okreslona zmiana warto$ci temperatury barwowej powoduje wigkszg réznice koloru w nizszych
temperaturach barwowych niz w wyzszych. Na przyktad zmiana temperatury barwowej o 1000 K
daje znacznie wiekszy efekt dla $wiatta o temperaturze barwowej 3000 K niz dla swiatta

o temperaturze barwowej 6000 K. Miredy, wyliczane przez pomnozenie odwrotnosci temperatury
barwowej przez 10 8, to miara zmian temperatury barwowej, ktéra uwzglednia ten efekt i dzieki temu
jest stosowana jako jednostka dla filtréw konwersyjnych (kompensujacych temperature barwowa).
Na przyktad:

e 4000 K- 3000 K (réznica 1 000 K) = 83 miredy

« 7000 K -6 000K (réznica 1 000 K) = 24 miredy



Wybieranie temperatury barwowej

Przy ustawieniu 4 (Wybér temp. barwowej), temperature barwowg mozna wybraé
naciskajac przycisk WB i obracajac pomocniczym pokrettem sterowania, az do
wyswietlenia zgdanej wartosci na panelu kontrolnym. Temperature barwowa mozna
réwniez wybra¢ w menu fotografowania (str. 165).

Lo
>

Przycisk WB Pomocnicze pokretto Panel kontrolny .

sterowania

Temperatura barwowa

Postrzegany kolor zrédta $wiatta jest rozny w zaleznosci od obserwatora i innych warunkéw.
Temperatura barwowa to obiektywna miara koloru zrodta $wiatta definiowana w odniesieniu do
temperatury, jakg musiatoby mie¢ ciato doskonale czarne, aby promieniowac $wiattem o takiej
samej diugosci fali. Zrodta biatego $wiatta z temperaturg barwowa w zakresie okoto 5 000-5 500 K
wygladajg na biate, a zrodta swiatta o nizszej temperaturze barwowej, np. zaréwki, wygladaja na
nieznacznie zétte lub czerwone. Zrédta $wiatta o wyzszej temperaturze barwowej daja natomiast
Swiatto o zabarwieniu niebieskim.

Wyb6r temperatury barwowej

Nalezy pamietac, ze dla Swiatta blyskowego lub jarzeniowego efekty moga odbiegaé od
zamierzonych. Dla tych zrédet $wiatta nalezy wybra¢ ustawienia odpowiednio 4 (Lampa
blyskowa) i % (Swiatto jarzeniowe). W przypadku innych zrédet $wiatta nalezy zrobi¢ kilka zdjeé
prébnych, aby sprawdzi¢, czy wybrana warto$¢ jest odpowiednia.

Menu balansu bieli

Temperature barwowg mozna réwniez wybra¢ w menu balans bieli. Nalezy pamietac, ze
temperatura barwowa wybrana za pomocg przycisku WB i pomocniczego pokretta sterowania
zastepuje warto$¢ wybrang w menu balans bieli.
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Pomiar manualny

Pomiar manualny umozliwia zarejestrowanie wtasnych ustawien balansu bieli

i odwotywanie sie do nich w pozniejszym czasie przy fotografowaniu w mieszanym
oswietleniu lub w celu kompensacji zrédet Swiatta o silnej dominancie barwowej. Mozna
wybra¢ jedng z dwdéch metod pomiaru balansu bieli:

Metoda Opis
. Neutralny szary lub biaty przedmiot nalezy umiesci¢ w oswietleniu, jakie
Pomiar R . . . " O .
. . |zostanie uzyte przy wykonywaniu koncowej fotografii, a balans bieli zostanie
bezposredni }
mierzony przez aparat (str. 101).
Kopiowanie
z zapisanej | Balans bieli jest kopiowany ze zdjecia zapisanego na karcie pamieci (str. 105).
fotografii

W aparacie mozna zapisa¢ do pieciu warto$ci zmierzonego balansu bieli pod
ustawieniami od d-0 do d-4. Do kazdego zmierzonego ustawienia balansu bieli mozna
dodac¢ opisowy komentarz (str. 107).

d-0: Przechowuje ostatnig
zmierzong warto$é balansu bieli o Balans el
(str. 101). Ten pomiar jest
zastepowany po zmierzeniu
nowej wartosci.

( d-1-d-4: Przechowujgq wartosci skopiowane
z ustawienia d-0 (str. 104).

PRE  @BWyb.  @BUst.
Przechowujg wartosci
skopiowane ze zdjec
zapisanych na karcie
pamieci (str. 105).

=4 )
S =R |
PRE  @)Zoom  (@K)Ust. PRE  @BWyb. QR Ust
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Il Pomiar wartosci dla zapisanej wartosci balansu bieli

1 Oswietl obiekt porownawczy.

Umies¢ neutralnie szary lub biaty obiekt w oswietleniu, w ktérym maja by¢ robione
zdjecia. W warunkach studyjnych jako wzorca mozna uzy¢ standardowej szarej
karty. Nalezy pamieta¢, ze przy pomiarze balansu bieli ekspozycja jest
automatycznie zwiekszania o 1 EV; w trybie ekspozycji M, wyreguluj ekspozycje
tak, aby elektroniczna skala ekspozycji wskazywata +0 (str. 84).

2 Wybierz dla balansu bieli ustawienie PRE (Pomiar manualny).

Naciénij przycisk WB i obracaj gtbwnym pokrettem sterowania, az w wizjerze i na
gornym panelu kontrolnym pojawi sie symbol PRE. .

D]

Przycisk WB Gtéwne pokretto Panel kontrolny
sterowania

(W] PRE

3 Wybierz tryb pomiaru bezposredniego.

Zwolnij na chwile przycisk WB, po czym przytrzymaj go,
az ikona PRE na panelu kontrolnym zacznie migac.
Migajacy wskaznik #»- £ pojawi sie rowniez na panelu
kontrolnym i w wizjerze. Przy ustawieniach domysinych
wskazniki bedg migac¢ przez okoto szes¢ sekund. Aby
wyj$¢ bez zmierzenia wartosci dla zapisanego balansu
bieli, nacisnij przycisk WB ponownie.

S — )N
Panel kontroln}// \
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4 Zmierz balans bieli. ’

Zanim wskazniki przestang migaé¢, wykadruj obiekt wzorcowy w taki

sposob, aby catkowicie wypetniat pole widzenia w wizjerze, a nastepnie g:\
nacisnij spust migawki do konca. Aparat zmierzy wartos¢ balansu bieli

i zapisze jg w ustawieniu d-0. Aparat nie zarejestruje przy tym zadnego zdjecia;
balans bieli mozna doktadnie zmierzy¢ bez ustawiania ostrosci.

Sprawdz rezultaty.

Jesli aparat pomysinie zmierzyt warto$é balansu bieli, na
panelu kontrolnym bedzie migat wskaznik Laad,

a w wizjerze zostanie wyswietlony migajacy wskaznik Lid.
Przy ustawieniach domysinych, wskazniki bedg miga¢
przez okoto sze$¢ sekund.

W przypadku zbyt stabego lub zbyt intensywnego
oswietlenia aparat moze nie by¢ w stanie zmierzyc¢
balansu bieli. Migajacy wskaznik na Ld pojawi sie na
panelu kontrolnym i w wizjerze (przy ustawieniach
domysinych bedzie on migat przez okoto 6 sekund).
Nacisnij spust migawki do potowy, aby powrdéci¢ do

Panel kontrolny

kroku 4 i ponownie zmierzy¢ wartos¢ balansu bieli. \ ||/ i
= na Ld = PrE
I
Wizjer

Wybierz ustawienie d-0.

Jesli nowa wartos¢ balansu bieli ma by¢ uzyta natychmiast, wybierz ustawienie
d-0, naciskajac przycisk WB i obracajac pomocniczym pokrettem sterowania, az na
panelu kontrolnym zostanie wyswietlony wskaznik d-O.

m Tryb pomiaru bezposredniego

Jesli podczas migania wskaznikéw nie przeprowadzi sie zadnej czynnosci, tryb bezposredniego
pomiaru $wiatta zakonczy sie po czasie wybranym dla ustawienia osobistego c2 (Opézn. autom.
wyt. pom. Sw., str. 179). Ustawienie domysine to sze$é sekund.



Ustawienie d-0

Nowa warto$¢ balansu bieli zostanie automatycznie zapisana

w ustawieniu d-0 i zastapi poprzednig warto$¢ tego ustawienia (nie
zostanie wyswietlone zadne okno dialogowe z prosba o potwierdzenie).
Na liscie zmierzonych ustawien balansu bieli bedzie wyswietlana
miniatura. g

[ PRE  @@Wyb. ORUst

Aby uzy¢ nowej wartosci balansu bieli, nalezy wybra¢ ustawienie d-0. Je$li wczesniej nie dokonano
zadnego pomiaru, ustawienie to bedzie odpowiada¢ temperaturze barwowej 5 200 K, takiej same;j
jak dla ustawienia Swiatto stoneczne. Nowa warto$¢ balansu bieli bedzie przechowywana

w ustawieniu d-0 az do czasu wykonania kolejnego pomiaru. Skopiowanie wartosci ustawienia d-0
do jednego z innych ustawien przed dokonaniem nowego pomiaru pozwala przechowywac do
pieciu zmierzonych wartosci balansu bieli (str. 104).
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Il Kopiowanie wartosci balansu bieli z ustawienia d-0 do ustawien
od d-1 do d-4

Aby skopiowa¢ zmierzong wartos¢ balansu bieli z ustawienia d-0 do jednego z innych
ustawien (od d-1 do d-4), nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

Balans bieli

1 Wybierz opcje PRE (Pomiar manualny).

o

0 o Zarowe
2 wiatto jarzeniowe
Y

[

g

Wyré6znij Pomiar manualny w menu Balans bieli
(str. 95) i nacisnij przycisk p.

wiatto stoneczne
% Lampa blyskowa
& Pochmurno
&, Cien
3 Wybor temp. barwowej I

[ 2}[ZE Pomiar manualny »

. 2 Wybierz ustawienie docelowe.

Podswietl docelowg pozycje pamigci (d-1 do
d-4) i nacisnij przycisk &&.

PRE ~ @BWyb.  QBUst.

I
Przycisk <=

3 Skopiuj ustawienie d-0 do wybranego ) Balans biel
ustaWienia 3 Pomiar manualny
o i
Wyréznij ustawienie Kopiuj d-0 i naci$nij g Eoukamon
. '3 . . uJ Komentarz
przycisk @. Jesli dla ustawienia d-0 utworzono Wbierz zdiecie

komentarz (str. 107), zostanie on skopiowany do feebid

wybranego ustawienia balansu bieli.

Wybieranie zmierzonej wartosci balansu bieli

Aby wybra¢ inne ustawienie balansu bieli w menu Pomiar manualny (patrz PRI

Krok 3 powyzej), naci$nij A, aby podswietli¢ biezaca pozycje balansu bieli [SRUEREI

(d-0—d-4) i naci$nij ». <
Ustaw

Edytuj komentarz

Wybierz zdjecie
Kopiuj -0

Y
[
g
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Il Kopiowanie balansu bieli ze zdjecia (tylko ustawienia od d-1 do
d-4)

Aby skopiowa¢ wartos$¢ balansu bieli ze zdjecia zapisanego na karcie pamigci do

wybranego ustawienia (tylko od d-1 do d-4), nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

Zapisanych wartosci balansu bieli nie mozna kopiowa¢ do ustawienia d-0.

1 Wybierz opcje PRE (Pomiar manualny).

Wyré6znij Pomiar manualny w menu Balans bieli l =
(str. 95) i nacisnij przycisk p. " % Lampabhyskowa

= & Pochmurno
= A, Gen
3 Wybor temp. barwowej I

{2} Pomiar manualny »

2 Wybierz ustawienie docelowe.

Podswietl docelowg pozycje pamiegci (d-1 do
d-4) i nacisnij przycisk &&.

PRE ~ @BWyb.  QBUst.

3 Wybierz opcje Wybierz zdjecie. ) Balans biel
Pomiar manualny
Wyréznij pozycje Wybierz zdjecie i nacisnij ?H
przycisk p. T Ustaw

= Edytuj komentarz
8
Kopiuj -0

4 Wyroznij zdjecie zrodtowe. ) S

Wybierz zdjecie
Wyréznij zdjecie zrédiowe. Aby wyswietlic n :
wyréznione zdjecie w widoku petnoekranowym,
nacisnij przycisk X.

@)

1 IE, |

B
il

Bodio

PRE  @)Zoom OR)Ust.

5 Skopiuj wartos¢ balansu bieli.

Nacisnij @, aby skopiowa¢ wartos¢ balansu bieli
dla wyréznionego zdjecia do wybranej pozyciji
pamieci. Jesli wyrdznione zdjecie jest opatrzone
komentarzem (str. 205), zostanie on skopiowany do wybranego ustawienia
balansu bieli.
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Il Wybieranie zmierzonej wartosci balansu bieli
Aby ustawi¢ dla balansu bieli jedng ze zmierzonych wczesniej wartosci:

1 Wybierz opcje PRE (Pomiar manualny). Balans biel

o zarowe
Wyrdznij Pomiar manualny w menu Balans bieli ) —
(str. 95) i nacisnij przycisk p. " % Lampabiyskowa
& Pochmurno
&, Ciei
3 Wybor temp. barwowej I

| 2H[ZE Pomiar manualny »

2 Wybierz odpowiednie ustawienie.
Wyrdznij zadang pozycje pamieci i nacisnij
przycisk €22, Aby wybra¢ wyrézniong
pozycje i wyswietli¢ menu doktadnej
regulacji (str. 97) bez wykonywania e @b GO
nastepnej czynnosci, nacisnij @ zamiast
przycisku &2,

|
Przycisk &=

3 Wybierz opcje Ustaw. ) Balans biel

3 Pomiar manualny

Wyréznij pozycje Ustaw i nacisnij przycisk p. Dla
wybranego ustawienia balansu bieli zostanie U —
uJ komentarz

wyswietlone menu doktadnej regulacji (str. 98). Wybierz zdiecie
Kopiuj d-0

Wybieranie zmierzonej wartosci balansu bieli: przycisk WB

Przy ustawieniu PRE (Pomiar manualny) zmierzone warto$ci mozna rowniez wybierac, naciskajac
przycisk WB i obracajac pomocniczym pokrettem sterowania. Gdy jest nacisniety przycisk WB,
biezaca warto$¢ balansu bieli jest wyswietlana na panelu kontrolnym.

=
)
O

Przycisk WB Pomocnicze pokretto Panel kontrolny
sterowania
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Il Wprowadzanie komentarza
Aby wpisa¢ opisowy komentarz (0 maksymalnej dtugosci 36 znakéw) do wybranego
ustawienia balansu bieli, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

1 Wybierz opcje PRE (Pomiar manualny).

$wiatto zarowe

Wyréznij Pomiar manualny w menu Balans bieli i Swiatho jarzeniowe

. ENT . $wiatto stoneczne
(str. 95) i nacisnij przycisk p. % Lampa blyskowa

= & Pochmurno
= A, Gen
3 Wybor temp. barwowej I

[ 2}[ZE Pomiar manualny »

2 Wybierz odpowiednie ustawienie.

Wyrdznij zadang pozycje pamieci i nacisnij

przycisk <=2,
| PRE  @@Wyb. ©RUst.
Przycisk &=
3 Wybierz opcje Edytuj komentarz. & Balans el
3 Pomiar manualny
Wyrélznkij pozycje Edytuj komentarz i nacisnij * i
rz .
przycisk “‘
g Wybierz zdjecie
Kopiuj d-0
4 Wprowadz komentarz. ) Balans biel

1"#3%8° () *+, -.
/0123456789: ;<=

Wprowadz komentarz w sposob opisany na e

stronie 169.

UNOPQRSTUVWXYZI I

=+Kursor  @Wpis  ORIOK

mg —<s D
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Przetwarzanie obrazu

Unikatowy, opracowany przez firme Nikon system Przetwarzania obrazu (ang. Picture
Control) umozliwia wspétdzielenie ustawien obrobki obrazu przez zgodne urzadzenia

i aplikacje. Korzystajac z ustawien Przetwarzania obrazu zapisanych w aparacie, mozna
btyskawicznie dostosowywaé parametry obrébki obrazu lub wprowadzaé niezalezne
korekty wyostrzania, kontrastu, jasnosci, nasycenia i odcienia. Ustawienia te mozna
nastepnie zapisywaé¢ pod nowymi nazwami jako osobiste ustawienia Przetwarzania
obrazu w celu ich przywotywania lub edytowania w dowolnym momencie. Osobiste
ustawienia Przetwarzania obrazu mozna tez zapisywacé na karcie pamieci, co pozwala
stosowac je w zgodnym oprogramowaniu, a ustawienia Przetwarzania obrazu utworzone
za pomoca aplikacji mozna z kolei tadowac¢ do aparatu. Dany zestaw ustawien
Przetwarzania obrazu bedzie zapewniat niemal identyczne efekty we wszystkich
aparatach, ktére obstugujg system Przetwarzania obrazu firmy Nikon.

Il Korzystanie z ustawien Przetwarzania obrazu

Z ustawien Przetwarzania obrazu mozna korzysta¢ w sposéb opisany ponize;.

« Wybér ustawien Przetwarzania obrazu (str. 109): wybranie jednego z gotowych
ustawien Przetwarzania obrazu.

« Modyfikacja gotowych ustawien Przetwarzania obrazu (str. 110): zmodyfikowanie
gotowych ustawien Przetwarzania obrazu pod katem uzyskania kombinaciji
wyostrzania, kontrastu, jasnosci, nasycenia i odcienia dostosowanej do okreslonej
scenerii lub zamierzonego efektu.

« Utworzenie osobistych ustawien Przetwarzania obrazu (str. 113): zapisanie
zmodyfikowanych ustawien Przetwarzania obrazu pod unikatowymi nazwami w celu
przywotywania ich lub edytowania w razie potrzeby.

« Udostepnianie osobistych ustawien Przetwarzania obrazu (str. 115): osobiste
ustawienia Przetwarzania obrazu utworzone za pomocg aparatu mozna zapisywac na
karcie pamieci, co pozwala stosowac je w aplikacji ViewNX (dostarczonej) lub w innym
zgodnym oprogramowaniu, a ustawienia Przetwarzania obrazu utworzone za pomocg
aplikacji mozna z kolei tadowac do aparatu.

« Zarzadzanie osobistymi ustawieniami Przetwarzania obrazu (str. 117):
modyfikowanie nazw lub usuwanie osobistych ustawien Przetwarzania obrazu.

Ustawienia Przetwarzania obrazu firmy Nikon a osobiste ustawienia Przetwarzania
obrazu
Ustawienia Przetwarzania obrazu dostarczone fabrycznie sg nazywane ustawieniami
Przetwarzania obrazu firmy Nikon. Poza nimi dostepne s3 tez do pobrania ze stron firmy Nikon
opcjonalne ustawienia Przetwarzania obrazu. Osobiste ustawienia Przetwarzania obrazu powstajg
poprzez zmodyfikowanie gotowych ustawien Przetwarzania obrazu firmy Nikon. Wszystkie
ustawienia Przetwarzania obrazu (i firmy Nikon, i osobiste) moga by¢ wspétdzielone przez zgodne
urzadzenia i aplikacje.



Wybieranie ustawien Przetwarzania obrazu

Aparat oferuje szes$¢ gotowych Ustawien przetwarzania obrazu firmy Nikon. Nalezy
wybra¢ ustawienie Przetwarzania obrazu odpowiednio do charakteru fotografowanego
obiektu lub typu scenerii.

Opcja Opis
Standardowa obrébka obrazu w celu uzyskania zréwnowazonych
@) Standardowe efektow. Ustawienie zalecane w wieksz)cgéci przypadkow. y
Minimalna obrébka obrazu, majgca zapewnic¢ naturalne efekty. Nalezy
ENL Neutralne wybrac¢ w przypadku zdje¢, ktére beda pozniej intensywnie
przetwarzane lub retuszowane.
Zdjecia sq modyfikowane pod katem uzyskania zywego efektu

EVI Zywe typowego dla odbitek fotograficznych. Nalezy wybra¢ w przypadku
zdjeé, na ktérych kolory podstawowe sg uwydatnione.
EIMC Monochromatyczne |\Wykonywanie zdjeé monochromatycznych.
FPT Portret Nafjaje naturalny widok faktury skoéry i gtadko$¢é skory portretowanych
0s06b.
LS Pejzaz Zapewnia uzyskanie zywych pejzazy i panoram miejskich.

Il Wybor ustawienia Przetwarzania obrazu

1 Wybierz opcje Ustaw przetwarzanie = MENUFOTOGRAFOWANI
Obrazu' l,/: Dopasuj przetwarzanie obrazu
X L. Jakos¢ zdiecia NORM
W menu fotografowania (str. 165) wyroznij g Wishoit i o
. - . yeoR alans biell
pozycje Ustaw przetwarzanie obrazu i nacisnij . Ustawienia cauhosci IS0 ®
i Aktywna funkcjia D-Lighting ~ &iwm
prZyCISk >. K| Przestrzeni barw sgﬁﬂ |
2 Wybierz ustawienie Przetwarzania &5 Ustaw praetwarzanie obray
23D Standardowe
Obrazu - = ) EENL Neutralne
P . . L. . .f V] zywe (@)
Wyrdznij odpowiednie ustawienie Przetwarzania oy ZMC Monochromatyczne

. T . 4 F=PT Portret
obrazu i nacisnij przycisk . 8 DLSP:u;:

a @3Siatka OWor.

Wykres ustawien Przetwarzania obrazu

Nacisniecie w kroku 2 przycisku 822 powoduje wyswietlenie wykresu
ustawien Przetwarzania obrazu, ktory ilustruje zwigzek miedzy kontrastem
i nasyceniem dla wybranego ustawienia Przetwarzania obrazu

a kontrastem i nasyceniem dla pozostatych ustawien Przetwarzania
obrazu (po wybraniu ustawienia Monochromatyczne jest wyswietlany
tylko kontrast). Aby wybrac¢ inne ustawienie Przetwarzania obrazu,
nacisnij przycisk A lub V¥, a nastepnie nacisnij przycisk » w celu @3lista_ OWpr.  GRIOK
wyswietlenia ustawien Przetwarzania obrazu i naci$nij przycisk .

Wskaznik Przetwarzania obrazu

Gdy jest nacisniety przycisk B8, biezgce ustawienie Przetwarzania obrazu T Hul: 8
jest widoczne na ekranie informacji zdjeciowych. Przetwarzanie obrazu _I [5 ]
mozna réwniez wybra¢ na ekranie informacji zdjeciowych (str. 12). L] AUTO_

Wskaznik
Przetwarzania obrazu
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Modyfikowanie gotowych ustawien
Przetwarzania obrazu

Zaréwno fabryczne, jak i osobiste ustawienia Przetwarzania & we
obrazu mozna modyfikowaé pod katem dopasowania do typu (T < bla korekta
scenerii lub zamierzen twérczych uzytkownika. Mozna wybraé " it
zrownowazong kombinacje ustawien, korzystajac z opcji Szybka g
korekta, lub manualnie skorygowac poszczegdlne ustawienia. . gffcﬁme

B @3Siatka OOOK (@Reset.

1 Wybierz ustawienie Przetwarzania &5 Ustaw przetwarzanie obrazu
[E2SD Standard
obrazu. S O Nadrahe.
L . . . ¢ V] Zywe 0K
m Wyréznij zgdane ustawienie Przetwarzania B ¢ Nonochromtycne
obrazu w menu Ustaw przetwarzanie obrazu & @S Peizaz
(str. 109) i nacisnij przycisk p. g @@sita OWr
2 Dostosuj ustawienia. i e
[e]
Za pomoca przyciskow A i ¥ wyrdznij T .
odpowiednie ustawienie, a za pomoca przyciskow T Kontras =

&4 Jasnos¢ a

<« i P wybierz jego wartos¢ (str. 111). Powtarzaj 8 Nasvcenie "

. .
ten krok, az zostang skorygowane wszystkie = mka @0
niezbedne ustawienia, lub wybierz opcje Szybka
korekta, aby wybra¢ gotowa kombinacje ustawien. Wartosci domysine ustawien
mozna odzyskaé, naciskajac przycisk .

3 Naciénij przycisk ®.

Modyfikacje pierwotnych ustawien Przetwarzania obrazu
Ustawienia Przetwarzania obrazu zmodyfikowane w stosunku do ustawien [Py
domysinych sg oznaczone gwiazdkg (,*”) w menu Ustaw przetwarzanie D Standardowe

obrazu.

= ELSPeizaz

2] @3Siatka OWor-
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Il Ustawienia Przetwarzania obrazu

Opcja Opis
Wybdr wartosci od —2 do +2 pozwala ograniczy¢ lub spotegowac efekt
wybranego ustawienia Przetwarzania obrazu (nalezy pamietac¢, ze
powoduje to wyzerowanie wszystkich korekt wprowadzonych manualnie).
Szybka korekta Na przyktad wybranie warto$ci dodatnich dla ustawienia Zywe spowoduje
jeszcze wigksze ozywienie zdjecia. Szybka korekta jest niedostepna w
przypadku ustawien Neutralne, Monochromatyczne i osobistych
ustawien Przetwarzania obrazu.

Umozliwia regulowanie ostrosci konturow. Mozna wybraé ustawienie A,
Wyostrzanie ktére pozwala na automatyczne dostosowywanie wyostrzania do typu
scenerii, lub wybra¢ warto$¢ z zakresu od 0 (brak wyostrzania) do 9 (im
o= wyzsza wartosé, tym wieksze wyostrzenie).
g 5 X Mozna wybrac¢ ustawienie A, ktére powoduje automatyczne
g% g dostosowywanie kontrastu do typu scenerii, lub wybra¢ warto$¢ z zakresu
DX od -3 do +3 (nizsze wartosci zapobiegajg ,wypraniu” jasniejszych
ﬁ o Kontrast obszardéw zdje¢ portretowych wykonywanych przy $wietle stonecznym, a
5. g g wyzsze wartosci sprzyjajg zwiekszaniu szczegbétowosci mglistych pejzazy
oB2 i innych obiektédw o niewielkim kontrascie). Niedostepne, gdy Aktywna
T2 funkcja D-Lighting (str. 119) jest wtaczona; resetowana, jesli Aktywna
NS3 funkcja D-Lighting zostanie wiaczona po zmianie warto$ci.
£5 Wybdr warto$ci —1 powoduje zmniejszenie jasnosci, a wartosci +1 —
Jasnosé zwigkszenie jej. Nie ma to wplywu na ekspozycje. Niedostepne, gdy
Aktywna funkcja D-Lighting (str. 119) jest wiaczona; resetowana, jesli
Aktywna funkcja D-Lighting zostanie wtgczona po zmianie wartosci.
=_ < Umozliwia regulowanie zywosci barw. Mozna wybraé ustawienie A, ktore
S % 2| Nasycenie powoduje automatyczne dostosowywanie nasycenia do typu scenerii, lub
8ol y wybra¢ warto$¢ z zakresu od -3 do +3 (nizsze wartosci powodujg
gg.z zmniejszanie nasycenia, a wyzsze — zwigkszanie go).
§§ 5 Wybér wartosci ujemnych (minimalna to —3) powoduje, ze czerwienie
<o §|odcien zyskuy;_[ odcien fioletowy, btekity — Z|e'lon.y, a Z|ele_n|e_— zo{ty: Wart_os'(zl
N 3_ 5 dodatnie (maksymalna to +3) powoduja, ze czerwienie zyskujg odcien
o= pomaranczowy, zielenie — niebieski, a biekity —fioletowy.
Symulacja wptywu filtréw barwnych na zdjecia monochromatyczne.
§§ z Efekty filtrow | Wybierz pomigdzy Off (ustawienie domysine), zotty, pomaranczowy,
§%“ ] czerwony i zielony (str. 112).
=8 E Wybierz zabarwienie stosowane w zdjeciach monochromatycznych
§~2 3 sposréd opcji B&W (Czarno-biate, ustawienie domysine), Sepia,
3 =5 .. |Cyanotype (Cyjanotypia) (monochromatyczne z niebieskim
< O £ |Zabarwienie A g .
ggs zabar\Nler)ler_n), Red_ (Czerwony), Yt_allo_w (Z_o’rty), Green (Zlel_ony), Blue
383 Green (Niebiesko-zielony), Blue (Niebieski), Purple Blue (Fioletowo-
= niebieski), Red Purple (Fioletowo-czerwony) (str. 112).

[% .A” (Automatyczne)

Efekty automatycznego ustawiania kontrastu i nasycenia moga sie
zmienia¢ zaleznie od ekspozycji i potozenia fotografowanego obiektu w
kadrze. W celu uzyskania najlepszych wynikéw nalezy korzystac z
obiektywoéw typu G lub D. lkony ustawien Przetwarzania obrazu, w ktérych
sg uzywane automatyczny kontrast i nasycenie, sa wyswietlane na zielono
na wykresie ustawien Przetwarzania obrazu, a ich linie sg rownolegte do
osi wykresu.

@3)lista  OWpr.  CKIOK
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Wykres ustawien Przetwarzania obrazu

Nacisniecie w kroku 2 przycisku )22 powoduje wys$wietlenie wykresu
ustawien Przetwarzania obrazu, ktéry ilustruje zwigzek miedzy kontrastem
i nasyceniem dla wybranego ustawienia Przetwarzania obrazu

a kontrastem i nasyceniem dla pozostatych ustawien Przetwarzania obrazu
(po wybraniu ustawienia Monochromatyczne jest wyswietlany tylko
kontrast). Zwolnienie przycisku & powoduje powrét do menu
Przetwarzania obrazu.

Poprzednie ustawienia

Linia pod wartoscig wyswietlang w menu ustawien Przetwarzania obrazu
oznacza poprzednig warto$¢ danego ustawienia. Podczas korygowania
ustawien nalezy traktowac te warto$¢ jako punkt odniesienia.

Efekty filtrow (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)
Ustawienia w tym menu symulujg wptyw filtrow barwnych na zdjgcia monochromatyczne. Dostepne
sg nastepujace efekty filtrow:

Opcja Opis
Y Zotty Zwiekszenie kontrastu. Moze stuzy¢ do zmniejszenia jasnosci nieba na
O | Pomaranczowy |zdjeciach krajobrazowych. Kolor pomaranczowy zapewnia wigkszy
kontrast niz zotty,
R Czerwony a czerwony — wigkszy kontrast niz pomaranczowy.
G Zielony Zmiekczenie odcieni skéry. Przydatne w przypadku zdje¢ portretowych.

Nalezy pamigtac, ze efekty uzyskiwane przy uzyciu opcji Efekty filtrow sg wyrazniejsze niz
w przypadku zastosowania fizycznych filtrow szklanych.

Zabarwienie (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)

Po wybraniu opcji Zabarwienie nacisniecie przycisku ¥ powoduje &8 Monochromatycane
wyswietlenie ustawien nasycenia. Wyreguluj nasycenie za pomoca, 0\ ostraanie
przyciskow « i . Korekta nasycenia jest niedostepna po wybraniu “ Kontrast

ustawienia B&W (czarno-biate). R e rom

M Zabarwienie )
Cyanotype,

B @3Siatka OKOK GDReset-




Tworzenie osobistych ustawien Przetwarzania
obrazu

Ustawienia Przetwarzania obrazu firmy Nikon zapisane fabrycznie w aparacie mozna
modyfikowac i zapisywac jako osobiste ustawienia Przetwarzania obrazu.

1 Wybierz opcje Dopasuj przetwarzanie 3 MENUFOTOGRAFOWANIA
obrazu. © e
Jakos¢ zdjecia
W menu fotografowania (str. 165) wyrdznij a PoekoiCatieca =
f . . . Lo alans bieli
pozycje Dopasu; przetwarzanie obrazu i nacisnij 8 Ustawienia czutosci ISO =l
. Aktywna funkcia D-lighting  Egjwm
przyCISk ». K Przestrzen barw SRGB |
2 Wybierz Opcje Zapisz/edytuj. 1 Dopasuj przetwarzanie obrazu
(o]
Wyréznij pozycje Zapisz/edytuj i nacisnij przycisk ?
> .
g tadui/zapisz
2]
3 Wybierz ustawienie Przetwarzania 1 Dopasuj przetwarzanie obrazu
Wybierz ustaw. przetw. obrazu
obrazu. P T —

Wyréznij istniejgce ustawienie Przetwarzania
obrazu i nacisnij » lub &, aby przejs¢ do kroku 5

i zapisaé kopie wyrdznionego ustawienia R e O
Przetwarzania obrazu bez przeprowadzania
dalszej modyfikacji.

4 EMHC Monochromatyczne

4 Przeprowadz edycje wybranego
ustawienia Przetwarzania obrazu.

< - Wyostrzanie

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 111. ==
Aby anulowa¢ wszelkie zmiany i zaczg¢ od € g:g:gnie
poczatku, naci$nij przycisk @. Po zakonczeniu @siatka OROK Reset

modyfikowania ustawien naci$nij przycisk €.

5 Wybierz ustaWienie docelowe. 1 Dopasuj przetwarzanie obrazu
0 Zapisz jako
Wybierz dla osobistego ustawienia Przetwarzania e
obrazu ustawienie docelowe (od C-1 do C-9) 63 Nieuzywany
. T . IC-4 Nieuzywany
i nacisnij przycisk p. 5| E505 Nieuzywany

E3C6 Nieuzywany
E3C7 Nieuzywany

113



6 Nadaj nazwe ustawieniu Przetwarzania

3 Zmieri nazwe

obrazu. 1TESHE ()4, -
E /0123456789: ;<=

. L. . >7@[ABCDEFGH | JKL
Zostanie wyswietlone okno dialogowe o |[unopersTUVHXYZI I

wprowadzania tekstu widoczne po prawej
stronie. DomysInie nowe ustawienia
Przetwarzania obrazu otrzymujg nazwy

=+0Kursor - @Whis

Obszar
klawiatury

Obszar
nazwy

OROK .

poprzez dodanie dwucyfrowego numeru (przydzielanego automatycznie) do nazwy
pierwotnego ustawienia. Nazwe domysing mozna edytowaé w sposob opisany

ponize;.

Aby przeniesc¢ kursor do obszaru nazwy, nacisnij przycisk =4, a nastepnie uzyj
przyciskow « i B. Aby wpisa¢ nowa litere w biezacym potozeniu kursora, uzyj

wybieraka wielofunkcyjnego w celu wyrdznienia zadanego znaku w polu klawiatury
i nacisnij przycisk ®. Aby usuna¢ znak znajdujacy sie w biezacym potozeniu

kursora, nacisnij przycisk .

Nazwy osobistych ustawien Przetwarzania obrazu mogg mie¢ dtugos¢ do 19

znakéw. Wszystkie dodatkowe znaki zostang usuniete.

Po wpisaniu nazwy nacisnij przycisk @. Nowe ustawienie
Przetwarzania obrazu pojawi sie na liécie ustawien
Przetwarzania obrazu.

Nazwy osobistych ustawien Przetwarzania obrazu mozna
zmienia¢ w dowolnym czasie przy uzyciu opcji Zmien
nazwe w menu Dopasuj przetwarzanie obrazu.

Osobiste ustawienie Przetwarzania obrazu

Ekran edycji osobistych ustawien Przetwarzania obrazu zawiera te
same opcje, co wyjsciowe ustawienie Przetwarzania obrazu Nikon, na
ktérym sie opiera. Oryginalne ustawienie Przetwarzania obrazu jest
oznaczone ikong w prawym goérnym rogu ekranu.

Osobiste ustawienie Przetwarzania obrazu

12 Ustaw przetwarzanie obrazu

.f EZHC Monochromatyczne
4 EPT Portret
= [ELSPejzaz
@3)Siatka CGWor.

12 Dopasuj przetwarzanie obrazu
[e]

Zapisz/edytuj

¥

Usuwanie

g tadui/zapisz

lkona oryginalnego
ustawienia
Przetwarzania obrazu

myvie (@)
[e]
.
¥ Kontrast
&4 - Jasnos¢
& Nasycenie

Odciert

@3)Siatka  OKOK  GDReset-

Opcje dostepne w przypadku osobistych ustawien Przetwarzania obrazu sg identyczne, jak

w ustawieniach, na ktorych sg oparte.
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Wspoltdzielenie osobistych ustawien
Przetwarzania obrazu

Osobiste ustawienia Przetwarzania obrazu utworzone za pomocg aplikacji Picture
Control Utility programu ViewNX, lub dodatkowego oprogramowania, np. Capture NX 2,
mozna skopiowac¢ na karte pamigci i zatadowac¢ do aparatu. Osobiste ustawienia
Przetwarzania obrazu utworzone za pomocg aparatu mozna skopiowac¢ na karte pamieci
w celu zastosowania w kompatybilnych aparatach i aplikacjach.

Il Kopiowanie osobistych ustawien Przetwarzania obrazu do
aparatu

1 Wyb | erz OpCjQ Lad UJ /Za pisz. = Dopasuj przetwarzanie obrazu

(o]

W menu Dopasuj przetwarzanie obrazu wyréznij e
pozycje Laduj/zapisz i nacisnij przycisk p. .| Zieinazne

Usuwanie

tadui/zapisz 3

2 Wybierz Opcje Kopiuj do aparatu. 1 Dopasuj przetwarzanie obrazu

0 tadui/zapisz

Wyréznij pozycje Kopiuj do aparatu i nacisnij s
przycisk p. ML Koo doaraty )}

Usuwanie z karty
Kopiuj na karte

3 Wybierz ustawienie Przetwarzania {5 Dovasu praetwarzanie obrazu
3 Kopiui do aparatu
obrazu. D101 STANDARD-02
[102NEUTRAL-02
Wyroznij osobiste ustawienie Przetwarzania j DR K2
obrazu i nacisnij albo > w celu wyswietlenia

biezacego ustawienia Przetwarzania obrazu albo @@Siatka  GPotwierd:
@, aby przej$¢ do Kroku 4.

4 Wybierz ustaWienie docelowe. 12 Dopasuj przetwarzanie obrazu
0 Zaplsz]ako
Wybierz dla osobistego ustawienia Przetwarzania |
obrazu ustawienie docelowe (od C-1 do C-9) * jeuzywany

. YeRT . DC4N|euvaany
i nacisnij przycisk p. 5 =05 Nieuzywany
E3C6 Nieuzywany
E3C7 Nieuzywany
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5 Nadaj nazwe ustawieniu Przetwarzania

obrazu.

Nadaj nazwe ustawieniu Przetwarzania obrazu :

w sposoOb opisany na stronie 114. Nowe | Ec1vIviD-02 |
ustawienie Przetwarzania obrazu pojawi sie na
liscie ustawien Przetwarzania obrazu, gdzie 5 Dopasui praetwarzanie obrazu
mozna w dowolnej chwili zmieni¢ jego nazwe, [

korzystajac z opcji Zmien nazwe w menu
Dopasuj przetwarzanie obrazu.

& e i
¢ Zapisz/edytuj
- Usuwanie

g tadui/zapisz

Il Zapisywanie osobistych ustawien Przetwarzania obrazu na

karcie pamieci
1 Wybierz Opcje Kopiuj na karte. 12 Dopasuj przetwarzanie obrazu
. . oy tadui/zapisz
Po wyswietleniu menu taduj/zapisz w sposob ¢
opisany w kroku 1 na stronie 115 wyrdznij pozycje :‘ Kopiui do aparat
— . R . Usuwanie z karty
Kopiuj na karte i nacisnij przycisk p. g
2]
2 Wybierz ustawienie Przetwarzania 1 Dopasuj przetwarzanie obrazu
Kopiuj na karte
obrazu. ?|
L . i X . ¢ =62 STANDARD-02
Wyréznij osobiste ustawienie Przetwarzania -
obrazu i naci$nij przycisk ». s
3 Wybierz miejsce docelowe. 12 Dopasuj przetwarzanie obrazu
0 Wybierz miejsce docelowe
Wybierz miejsce docelowe sposrdd komorek od 1 B
do 99, a nastepnie naci$nij przycisk €, aby ) ooz
. . . . . 04 Nieuz
zapisa¢ wybrane ustawienie Przetwarzania 8| (105 Niewmany
obrazu na karcie pamieci. Wszystkie ustawienia e —
leuzywany

Przetwarzania obrazu, ktére sg juz zapisane
w wybranej komérce, zostang zastgpione.

Zapisywanie osobistych ustawien Przetwarzania obrazu

W kazdej chwili moze by¢ przechowywanych na karcie pamieci do 99 osobistych ustawien
Przetwarzania obrazu. Na karcie pamieci mozna zapisywac tylko osobiste ustawienia
Przetwarzania obrazu utworzone przez uzytkownika. Ustawien Przetwarzania obrazu firmy Nikon
zapisanych fabrycznie w aparacie nie mozna kopiowac na karte pamieci.
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Zarzadzanie osobistymi ustawieniami
Przetwarzania obrazu

Aby usung¢ ustawienia Przetwarzania obrazu lub zmieni¢ ich nazwy, nalezy wykonac¢
Cczynnosci opisane ponizej.

Il Modyfikowanie nazw osobistych ustawien Przetwarzania obrazu

1 Wybierz Opch Zmien nazwe. 1 Dopasuj przetwarzanie obrazu
[e]
W menu Dopasuj przetwarzanie obrazu wyréznij ¢ il
. P . [T f Zapisz/edytui
pozycje Zmien nazwe | nacisnij przyCIsk >. *
= Usuwanie
g tadui/zapisz
2]
2 Wybierz ustaWienie Przetwarzania 1 Dopasuj przetwarzanie obrazu
Zmien nazwe
obrazu. < EENMETE—
L . . . . ¢ [E=C2 STANDARD-02
Wyro6znij osobiste ustawienie Przetwarzania —

obrazu (od C-1 do C-9) i nacisnij przycisk ». =

3 Zmien nazwe ustawienia Przetwarzania ) Zmiei nazwe

1 #8%&" () *+, -.
obrazu. 7 /0123456789: ;<=
>70MBCDEFGH | JKL

Zmien nazwe ustawienia Przetwarzania obrazu o NNOPQRSTUVHXYZI
w sposob opisany na stronie 114.

=+0Kursor  @Wpis OKOK .

Il Usuwanie osobistych ustawien Przetwarzania obrazu z aparatu

1 Wybierz Opch Usuwanie. (| Dopasuj przetwarzanie obrazu
[e]
W menu Dopasuj przetwarzanie obrazu wyréznij P
pozycje Usuwanie i nacisnij przycisk p. *| - aietinaowe
g tadui/zapisz
2]
2 Wybierz ustaWienie Przetwarzania = Dopasuj przetwarzanie obrazu
obrazu. = EEIVID-2 i
o o , . EFSITE—
Wyréznij osobiste ustawienie Przetwarzania -
obrazu (od C-1 do C-9) i nacisnij przycisk p. g
3 Wybierz Od pOWiedi Tak. 2 Dopasuj przetwarzanie obrazu
0 Usuwanie
WeranJ pozycje Taki nacisnij prZyCISk ®1 aby ; U;unqgustawienia przetw.
A I i i obrazu?
usungc Wybrane ustawienie Przetwarzania = ST
obrazu. g

Tak
Nie
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Il Usuwanie osobistych ustawien Przetwarzania obrazu z karty

pamieci

1 Wybierz opcje taduj/zapisz.

W menu Dopasuj przetwarzanie obrazu wyréznij
pozycje Ladujlzapisz i nacisnij przycisk p.

1 Dopasuj przetwarzanie obrazu
[e]

Zapisz/edytui

Zmier nazwe

Usuwanie

8 tadui/zapisz 3

2 Wybierz opcje Usuwanie z karty.

Wyrédznij pozycje Usuwanie z karty i nacisnij
przycisk p.

2 Dopasuj przetwarzanie obrazu
0 tadui/zapisz

7.

Kopiuj do aparatu

= Usuwanie 7 karty )

g Kopiuj na karte

3 Wybierz ustawienie Przetwarzania
obrazu.

Wyréznij osobiste ustawienie Przetwarzania
obrazu (pole 1 do 99), po czym:

« albo nacisnij przycisk », aby wyswietli¢ biezace
ustawienia Przetwarzania obrazu;

« albo nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ prosbe
o potwierdzenie przedstawiong po prawej
stronie.

12 Dopasuj przetwarzanie obrazu
3 Usuwanie z karty

7 101 STANDARD-02

o L102NEUTRAL-02

cd
8

@3Siatka  OPotwierdz

13 MONOCHROME-02

o Wyostrzanie
< Kontrast
¥ Jasnos¢
4 Efekty filtrow

& Zabarwienie g
Cyanotype, 4 @

@a)Siatka  QBWybierz

12 Dopasuj przetwarzanie obrazu
3 Usuwanie z karty
Usunag ustawienia przetw.
Y obrazu?
[ MONOCHROME-02
g
Tak

4 wybierz odpowiedz Tak.

Wyréznij pozycje Tak i nacisnij przycisk @, aby
usung¢ wybrane ustawienie Przetwarzania
obrazu.

Ustawienia Przetwarzania obrazu firmy Nikon

12 Dopasuj przetwarzanie obrazu
3 Usuwanie z karty
Usunag ustawienia przetw.

Y obrazu?
[} MONOCHROME-02
g

Tak

Nie

Zmiana nazwy lub usuniecie ustawien Przetwarzania obrazu firmy Nikon dotaczonych do aparatu
(Standardowe, Neutralne, Zywe, Monochromatyczne, Portret i Pejzaz) jest niemozliwe.



Aktywna funkcja D-Lighting

Aktywna funkcja D-Lighting zachowuje szczegéty w rozjasnionych i zacienionych
obszarach kadru, przywracajac zdjeciom naturalny kontrast. Nalezy jej uzywac

w przypadku bardzo kontrastowych scenerii, np. przy fotografowaniu jasno oswietlonego
pleneru przez drzwi lub okno albo przy wykonywaniu zdje¢ zacienionych obiektow

w stoneczny dzien. Aby uzywacé funkcji Aktywna funkcja D-Lighting:

1 Wybierz pomiar matrycowy.

Pomiar matrycowy (23, str. 87) zalecany jest podczas uzywania opcji Aktywna
funkcja D-Lighting.

2 Wybierz opcje Aktywna funkcja 3 MENUFOTOGRAFOWANIA
H H Ustaw przetwarzanie obrazu 38D
D-nghtlng' ?anasuiprzetwarzanienbrazu e
. L Jakos¢ zdiecia NORM
W menu fotografowania (str. 165) wyroznij g Wishoitdisda -
pozycje Aktywna funkcja D-Lighting i nacisnij & Ustawienia caulosci ISO ®
; | Aktywna funkdia D-Lishting Lt
przycisk p. T
3 Wybierz odpowiednie ustawienie. 5 Aktywna funkcia DLishting
[e]
Wyréznij Automatyczny, Bardzo wysokie, P %
Zwiekszona, Normalna, Umiarkowana lub |5 H zwickszona
Wytaczona i nacisnij ®. Wybierz Automatyczny, . e &z
aby aparat sam regulowat funkcje D-Lighting .

w zaleznos$ci od warunkow fotografowania.
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[% Aktywna funkcja D-Lighting

Na zdjeciach wykonanych z uzyciem aktywnej funkcji D-Lighting przy wysokich warto$ciach
czutosci ISO moze pojawiaé sie szum (granulacja, pasy, kolorowe kropki). Ustawien Przetwarzania
obrazu Jasnos¢ i Kontrast (str. 111). nie mozna regulowac podczas dziatania aktywnej funkgcji
D-Lighting. W trybie ekspozycji M, ustawienie aktywnej funkcji D-Lighting na Automatyczny jest
rébwnowazne ustawieniu Normalna.

m »Aktywna funkcja D-Lighting” kontra ,,D-Lighting”

Opcja Aktywna funkcja D-Lighting w menu fotografowania powoduje korygowanie ekspozycji
przed wykonaniem zdjecia w celu optymalizacji jego zakresu dynamicznego, podczas gdy opcja
D-Lighting w menu retuszu optymalizuje zakres dynamiczny fotografii po ich zarejestrowaniu.

Braketing ADL

Jesli wybrano Braketing ADL dla ustawienia osobistego e4 (Sposoéb realizacji braketingu,

str. 191), aparat bedzie automatycznie réznicowat dziatanie aktywnej funkcji D-Lighting w dwoch
zdjeciach: pierwsze zdjecie zostanie wykonane z biezacym ustawieniem aktywnej funkc;ji
D-Lighting, a drugie z wytaczong aktywng funkcjg D-Lighting. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie 193.
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Wielokrotna ekspozycja

Postepuj zgodnie z ponizszg procedurg w celu zapisania serii dwoch lub trzech
ekspozycji na jednym zdjeciu przy uzyciu danych RAW z czujnika obrazu aparatu w celu
uzyskaniu zdjecia o barwach zauwazalnie lepszych od zdjecia potaczonego z kilku zdje¢
w programie do obrébki fotografii. Wielokrotne ekspozycje mozna zapisywaé

z dowolnymi ustawieniami jakosci zdjec¢.

Il Rejestrowanie wielokrotnej ekspozycji

Nalezy pamietac, ze przy ustawieniach domysinych fotografowanie zakonczy sie
automatycznie i wielokrotna ekspozycja zostanie zarejestrowana, jesli przez 30 sekund
nie zostang wykonane zadne czynnosci.

1 Wybierz opcje Wielokrotna ekspozycja. = MENU FOTOGRAFOWANIA
0 Ustawienia czutosci 15O g ]
W menu fotografowania wyroznij pozycje 2 Aktywna funkcia DAighting  eiam

. . o . Przestrzeii barw SRGB
Wielokrotna ekspozycja i nacisnij przycisk p». o Redszumw- o nasw. OFF
Red.szuméw - wys. czut. NORM

g Aktywnyfolder NCD30

OFF |

K| Ustawienia filmu

2 Wybierz Opcje Licha Zdjeé. 1 Wielokrotna ekspozycia
Wyréznij pozycje Liczba zdje¢ i nacisnij przycisk n
>. W ——

& | Automatyczne wzmocnienie  ON

3 Wybierz I|CZbQ Zdjeé. 15| Wielokrotna ekspozvcia

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢ liczbe ekspozycji
(dwa lub trzy), ktore zostang potgczone w jedno
zdjecie i nacisnij .

4 Wybierz opcje Automatyczne 5 Wilokrotna ekspoaycia
wzmochienie. =
T . . . ¥ Gotowe
Wyrdznij pozycje Automatyczne wzmochienie = L.a,,a adiet

i nacisnij przycisk p. 2

Dluzsze czasy rejestracji

W przypadku interwatu migdzy kolejnymi naswietleniami dtuzszego niz 30 sekund nalezy w menu
odtwarzania wybra¢ dla opcji Podglad zdje¢ ustawienie Wtaczony (str. 163) i przedtuzy¢ czas
wytgczania monitora podczas podgladu przy uzyciu ustawienia osobistego c4 (Autom. wylaczenie
monitora, str. 180). Maksymalny interwat migedzy kolejnymi naswietleniami jest dtuzszy

0 30 sekund od wartosci wybranej w ustawieniu osobistym c4.
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5 Ustaw Wzmocnienie. 2 Wielokrotna ekspozycia
3 Automatyczne wzmocnienie
Wyrdznij jedno z ponizszych ustawien i nacisnij ¢
przycisk @. ! T

8

Wytaczone

Opcja Opis

Wzmocnienie regulowane w zaleznosci od
Wiaczone |biezaco zapisywanej liczby ekspozycji
(ustawienie |(wzmocnienie dla kazdej ekspozyciji jest
domysline) |ustawiane na '/2 dla 2 ekspozycjii /3 dla 3
ekspozycji).

Przy rejestrowaniu wielokrotnej ekspozyc;ji
Wyltaczone 'wzmocnienie nie jest korygowane.
Ustawienie zalecane, gdy tto jest ciemne.

6 Wybiel'z Opch Gotowe. 1 Wielokrotna ekspozycia
[e]
Wyréznij pozycje Gotowe i nacisnij przycisk €. ’

0
w4 Liczba zdiec 3
& | Automatyczne wzmocnienie  ON

Na panelu kontrolnym zostanie wyswietlona
ikona ®m. Aby zakonczy¢ bez rejestrowania
wielokrotnej ekspozycji, wybierz w menu
fotografowania opcje Wielokrotna
ekspozycja > Resetowanie.

2 Wielokrotna ekspozycia
[e]

7

W8 Resetowanie (K|
o

7 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb @@ 0T fop

zdjecie. ' 3 e
[ EL TN = =

W trybie zwalniania migawki EiL i &H (str. 64) g\ Nmm

aparat zarejestruje wszystkie zdjecia w jedne;j
serii. W trybie zdje¢ pojedynczych kazde
nacisniecie spustu migawki spowoduje zrobienie jednego zdjecia. Nalezy
kontynuowac fotografowanie, dopoki nie zostang zrobione wszystkie zdjecia
(informacje na temat przerywania wielokrotnej ekspozycji przed zarejestrowaniem
wszystkich zdje¢ mozna znalez¢ na stronie 123).

122



Az do konca fotografowania bedzie miga¢ ikona
=. Po zakonczeniu fotografowania tryb
wielokrotnej ekspozycji wytaczy sie,

a ikona = zniknie z wySwietlacza. Powtarzaj
kroki 17, aby zarejestrowac kolejne wielokrotne
ekspozycje.

Il Przerywanie wielokrotnej ekspozycji

Wybranie w menu fotografowania pozycji Wielokrotna § Wielokrotna ekspozycia
ekspozycja podczas rejestrowania wielokrotnej ekspozycji a

7

WAl (K|

powoduje wyswietlenie opcji przedstawionych po prawej stronie.
Aby przerwac wielokrotng ekspozycje przed wykonaniem ustalonej (8
liczby zdje¢, wyréznij pozycje Anuluj i nacisnij przycisk . Jesli
fotografowanie zakonczy sie przed wykonaniem okreslonej liczby L
ekspozycji, wielokrotna ekspozycja zostanie utworzona z ekspozycji zarejestrowanych
do tego momentu. Jesli opcja Automatyczne wzmocnienie jest wigczona,
wzmocnienie bedzie modyfikowane odpowiednio do rzeczywistej liczby wykonanych
zdje¢. Nalezy pamieta¢, ze fotografowanie zakonczy sie automatycznie, jesli:

» wykonane zostanie resetowanie dwoma przyciskami (str. 75)

« zostanie wytaczony aparat

« akumulator zostanie roztadowany

« zdjecia zostaty usuniete

[% Wielokrotna ekspozycja
Podczas rejestrowania wielokrotnej ekspozycji nie nalezy wyjmowac ani wymienia¢ karty pamieci.

Przy rejestrowaniu wielokrotnej ekspozycji nie mozna korzysta¢ z podgladu na zywo (str. 43).

Informacje wyswietlane na ekranie z parametrami zdjecia w trybie odtwarzania (m.in. data
zarejestrowania i orientacja aparatu) dotycza pierwszego zdjecia w sekwencji wielokrotnej
ekspozyciji.

Inne ustawienia

Kiedy dziata opcja wielokrotnej ekspozyciji, formatowanie kart pamieci jest niemozliwe i nie mozna
zmieniac¢ opcji braketingu i menu fotografowania poza opcjami Balans bieli, a opcji Uniesienie
lustra oraz nie mozna uzywac¢ Wzorzec do usuwania skaz z menu ustawien.
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Urzadzenie GPS GP-1

Odbiornik GPS GP-1 (dostepny oddzielnie) mozna podtaczyé do gniazda akcesoriow
aparatu zgodnie z ilustracjg ponizej przy uzyciu kabla dotagczonego do GP-1, co pozwala
na zapisywanie informacji o biezgcym potozeniu geograficznym aparatu podczas
wykonywania zdje¢. Przed podtgczeniem GP-1 wytacz aparat.Aby uzyskac wiecej

informac;ji, skorzystaj z instrukcji GP-1.

Kiedy aparat potaczy sie z GP-1, ikona [ zostanie wyswietlona
na panelu kontrolnym. Informacje zdjeciowe dla zdje¢
wykonanych z aktywna ikong B8 zawierajg dodatkowsg strone
(str. 133) z nastepujacymi danymi: biezgca szerokos¢ i dtugosc
geograficzna, wysokos¢ nad poziomem morza i godzina wedtug

czasu UTC (ang. Coordinated Universal Time). Jesli aparat nie odbierze danych z GP-1
przez dwie sekundy, ikona B8 zniknie z ekranu i aparat przestanie zapisywac informacje

GPS.

Dane GPS

Dane GPS sg rejestrowane tylko podczas wyswietlania ikony E&.
Sprawdz, czy ikona B8 jest wyswietlana na panelu kontrolnym przed
rozpoczeciem fotografowania. Migajgca ikona B8 oznacza, ze GP-1
szuka sygnatu. Zdjecia wykonane w czasie, gdy ikona @8 miga nie bedg

zawieraty danych GPS.
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Il Opcje w menu ustawien

Pod pozycjag GPS w menu ustawien znajdujg sie opcje wymienione ponize;j.

« Autom. wyl. pomiaru swiatta: wybierz czy mierniki $wiatta beda sie wytgczac
automatycznie po podtgczeniu GP-1.

Opcja Opis
Mierniki ekspozycji wytacza sie automatycznie, jesli nie przeprowadzi sie zadnej
Wilacz |czynnosci przez czas okreslony w ustawieniu osobistym ¢2 (Op6zn. auto. wyt.
(ustawienie |pom. Sw, str. 179). Ogranicza to wprawdzie zuzycie energii z akumulatora, ale
domysine) |moze uniemozliwi¢ rejestrowanie danych GPS, jesli spust migawki zostanie nagle
nacisniety do konca bez odpowiedniego odczekania.
Wylacz Mierniki ekspozycji nie beda wytaczaé sie po podtaczeniu GP-1. Dane GPS bedag

zawsze rejestrowane.

« Polozenie: Ta pozycja jest dostepna tylko przy podtaczonym GP-1: zawiera biezaca
szeroko$¢ geograficzng, dtugos¢ geograficzng, wysokosé i czas UTC zgodnie
z informacjami z GP-1.

Czas UTC

Dane o czasie UTC dostarcza odbiornik GPS i sg one niezalezne od wskazan zegara w aparacie.
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Wiecej o odtwarzaniu

W tym rozdziale opisano wyswietlanie zdje¢ i szczegdtowe informacje o czynnosciach,
jakie mozna wykonywac podczas odtwarzania.

Widok petnoeKranowy............occieiiiiiiciire i e 128

Parametry ZAJECIA ........cooeiiiiie e 129
Odtwarzanie Miniatur...........ccocceirieiiiire e 135
Odtwarzanie Kalendarza .............cccocceriieeiniinie e 136
Wybér fragmentu zdjecia: powiekszenie w trybie odtwarzania.......................... 138
Ochrona zdje¢ przed USUNI@CIEM .........cccerieiririeriineerssnr s sssns e s sme e s ssanennas 139
Usuwanie pojedynczych zdjec.........ccccerrrmimiiieiniiiinies e 140
1 L1 O O I ——— 141
[ o1 1= A V=] F- T o [ 143
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Widok petnoekranowy

Aby wyswietli¢ zdjecia, nacisnij przycisk . Na
monitorze zostanie wyswietlone ostatnie zrobione
zdjecie.

[ 100NCDI0  DSC_0012. JPG NORMAL
15/09/2008 11:03:49 [04288x2848

Czynnosé Opis

Naciskaj przycisk P>, aby wyswietla¢ zdjecia w kolejnosci ich
zarejestrowania, lub przycisk «, aby wyswietla¢ je w odwrotnej
kolejnosci.

Przegladanie
kolejnych zdje¢

Wyswietlenie Nacisnij przycisk A lub V¥, aby wyswietli¢ parametry biezgcego

parametrow e
zdjecia. zdjecia (str. 129).
Wyswietlanie = Wiecej informacji na temat wyswietlania miniatur mozna znalez¢
miniatur na stronie 135.
Powigkszenie ] Wiecej informacji na temat powiekszenia w trybie odtwarzania
zdjecia mozna znalez¢ na stronie 138.
Usuwanie zdie¢ ~ Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie. Nacisnij ponownie
1e b przycisk @, aby usung¢ zdjecie.
Zmiana stanu % Aby wigczy¢ ochrone zdjecia lub jg usunaé, nacisnij przycisk %o
ochrony om (str. 139).

Powrdét do =
trybu '; / [>] |Monitor zostanie wytaczony. Od razu bedzie mozna robi¢ zdjecia.
fotografowania

Wysn\;v;tllenle MENU Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie 159.
Retusz zdjecia Utworz retuszowang kopie biezacego zdjecia (str. 209). Jesli
lub odtworzenie ® biezacy obraz jest oznaczony ikong "R informujaca, ze jest to film,
filmu nacisniecie @ rozpocznie odtwarzanie filmu (str. 52).

Obrot zdjeé pionowych

Aby wyswietli¢ zdjecia wykonane w orientacji pionowej (portretowej)
w odpowiedni dla nich sposéb, wybierz ustawienie Wtaczony dla opcji
Obrot zdje¢ pionowych z menu odtwarzania (str. 163).

Podglad zdjeé

Gdy w menu odtwarzania dla opcji Podglad zdje¢ jest wybrane
ustawienie Wiaczony (str. 163), zdjecia sq automatycznie wyswietlane 100090 5 Tca20ns: JPG
na monitorze przez okoto 4 s (ustawienie domysine) po zarejestrowaniu.

Informacje dodatkowe

Patrz ustawienie osobiste c4 (Autom. wytaczenie monitora, str. 180) aby uzyska¢ informacje

o wybraniu czasu, przez ktéry monitor pozostaje wtaczony, kiedy nie sq wykonywane zadne
czynnosci.

NORMAL
[04288x2848



Parametry zdjecia

Parametry zdjecia sg wyswietlane jednoczeénie ze zdjeciem w widoku petnoekranowym.
Dla kazdego zdjecia dostepne jest maksimum osiem stron informacji. Za pomocg
przyciskow A i ¥ mozesz przetacza¢ miedzy parametrami w podanej nizej kolejnosci.
Nalezy zwrdci¢ uwage, ze informacje o zdjeciu, histogramy RGB i obszary przeswietlone
sg wyswietlane tylko, jesli wybrano odpowiednig opcje dla Tryb wyswietlania (str. 163).
Dane GPS sg wyswietlane tylko, jesli podczas wykonywania zdjecia byt uzywany
odbiornik GPS.

1150, NORM
HT. : NORMAL
H

LATITUDE.  : N
i35 36.371"

P iD-LIGHTING
LONGITUDE  E VARM TONE
Apmiruoe

$139° 43. 696"
e CYANOTYPE

TRIN

:SPRING HAS COME. SP

RING HAS CONE. 3636
)

shBB =S
100NCDI0 DSE,U&H PG NORMAL ._0001. JPG NORMAL
15/09/2008 10:02:27 014288x2848 1500 17227242
. . . Informacje
Informacje o pliku Dane ogdlne Dane GPS macy
o zdjeciu 3

\ s
' | 7&.‘ ) - mt‘. SPT’ A &, 1 PACE — :sk
‘aj) \ LENS. o ¥ QUICK ADIUST' 0
Ly / ron CONTRAST
AR | | o Bk
=1 "Bt OFF FE HUE
EEAUTO 0, 0 ‘ )
Przesw.
NIKON D90 3/13 NIKON D90 2/12 2112 NIKON D90
. - . Informacje Informacje
Histogram RGB Przedwietlenia L / L /
o zdjeciu 1 o zdjeciu 2

Il Informacje o pliku

q
9 5
1 Stan ochrony................ 139 4 Nazwapliku .....cccceeuneeee 61 7 Godzina zapisu zdjecia.. 27
2 Wskaznik retuszu......... 209 5 Jakosc¢ zdjecia ............... 62 8 Data zapisu zdjecia 27
3 Numer zdjecia/ 6 Wielko$c¢ zdjecia 63 9 Nazwa folderu 162

catkowita liczba zdje¢
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Il Histogram RGB' 1

1 Stan ochrony................ 139 5 Histogram (kanatRGB). Na 6 Histogram (kanat czerwony)
2 Wskaznik retuszu......... 209 wszystkich histogramach 7 Histogram (kanat zielony)
3 Balans bieli..................... 95 na osi poziomej znajduje 8 Histogram (kanat niebieski)
Korekta balansu sig jasnosc¢ pikseli, ana 9 Numer zdjecia/
. bieli ..o 97 pionowej liczba pikseli. catkowita liczba zdje¢
4 Nazwa aparatu

1 Wyswietlane tylko jesli dla opcji Tryb wyswietlania wybrano ustawienie Histogram RGB
(str. 163).

Powiekszenie w trybie odtwarzania

Aby powiekszy¢ zdjecie podczas wyswietlania histogramu, nacisnij ® (aby
uzyskac wiecej informacji o powiekszeniu w trybie odtwarzania, patrz strona
138). Histogram bedzie aktualizowany tak, aby pokazywac tylko dane dla
czesci zdjecia widocznej na monitorze. ——

e
TEAUTO 0, 0

NIKON DI0 13/13

%’z’fﬂi
a
ﬁ% H

Histogramy
Histogramy w aparacie majg wytacznie charakter orientacyjny i moga réznic¢ sie od histogramow
wyswietlanych w aplikacjach do obrobki zdje¢. Ponizej przedstawiono przyktadowe histogramy:
Jesli na zdjeciu znajdujg sie obiekty o szerokim spektrum
jasnosci, rozktad tonéw bedzie strosunkowo réwny.

Jesli zdjecie jest ciemne, rozktad tonéw bedzie przesuniety
w lewo.

Jesli zdjecie jest jasne, rozkiad tonéw bedzie przesuniety
W prawo.

Zwiekszanie kompensacji ekspozycji powoduje przesuniecie rozktadu tonéw w prawo,
a zmniejszanie jej — w lewo. Histogramy dostarczajg ogdlnej wiedzy o ekspozycji, gdy jasne
oswietlenie utrudnia przegladanie zdje¢ na monitorze.
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Il Obszary przeswietlone *

1 Stan ochrony................ 139 3 Obszary przeswietlone 5 Numer zdjecia/
2 Wskaznik retuszu......... 209 zdjecia ....cooeeeiieees 163 catkowita liczba zdje¢
4 Nazwa aparatu
* Migajgce obszary oznaczajg obszary przeswietlone dla biezacego kanatu.
Ml Informacje o zdjeciu strona 17
1 2

[ S =l TR, SPD, AP. =R 1/250 F11
Y S <P VODE, IS0 : P, 200
-4, EXP. TUNING :0,@+1/6
6— BLFOCAL LENGTH : 35mm
7— gi1id 18 105 /3.575.6
88— WA A / VR-On f
[ R —=FLASH NODE, BU|It in, TTL, +1. 0
10—
|
1 12
1 Stan ochrony................ 139 5 Kompensacja 9 Tryb lampy btyskowe;..... 71
2 Wskaznik retuszu......... 209 ekSpozyCii......couevvueennne 90 Kompensacja mocy
3 Pomiar $wiatta................ 87 Korekta optymalnej btysku ......cccovviiiinn 91
Czas otwarcia ekspozycji 3.........c..... 178 10 Tryb sterownika btysku/
migawki.................. 81,83 6 Diugosc ogniskowe;j..... 228 nazwa grupy/tryb
Przystona ................. 82,83 7 Dane obiektywu sterowania blyskiem/
4 Tryb fotografowania 8 Tryb ostrosci ............ 54, 59 kompensacja mocy
......................... 34, 41,78 Redukcja drgan btysku ........cccoviiiin. 185
Czutogé I1SO2................. 74 w obiektywie4.............. 26 11 Nazwa aparatu

12 Numer zdjecia/
catkowita liczba zdje¢

1 Wyswietlane tylko w przypadku, gdy dla opcji Tryb wyswietlania wybrano ustawienie Dane
(str. 163).

Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wigczonym automatycznym sterowaniu
czutoscig 1SO.

Wyswietlane, jesli ustawienie osobiste b4 (Korekta pomiaru ekspozycji, str. 178) ustawiono na
wartosc¢ inng niz zero dla dowolnej z metod pomiaru ekspozyciji.

Wyswietlane, tylko jesli jest zamocowany obiektyw z redukcjg drgan (VR).

A wWwN
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Il Informacje o zdjeciu strona 2

1 2
-|_|I
33— AUTO, 0, 0
44— :sRGB
55— : STANDARD
[ QUICK ADJUST' 0
7— SHARPENING  :3
88— CONTRAST H(
9—— BRIGHTNESS  1:0
10—, SATURATION . :0
11— i3 :
SN
— 4
12 13
1 Stan ochrony................ 139 5 Przetwarzanie obrazu..108 10 Nasycepie“ ................... 111
2 Wskaznik retuszu......... 209 6 Szybka korekta?......... 111 Efekty filtrow > ............... 111
3 Balans bieli...owvoeeeeon, 95 Oryginalne ustawienia 11 Odcien® ......ccovrvenene. M
@ Temperatura Przetwarzania Zabarwienie5 ................ 111
barwowa ............c.cuc... 99 obrazu®........ccccoeeeeen. 14 92 Nazwa aparatu
Szczegotowe 7 Wyostrzanie .................. 111 13 Numer folderu—
gPSIFOSOWQ”'e balansu o7 8 Kontrast........cccoveurnnn.ne. 1M1 numer klatki
=) y
Pomiar manualny ......... 100 9 JasnosC.......cccevveniennnn. 1M1
4 Przestrzen barw ........... 167

1 Wyswietlane tylko jesli dla opcji Tryb wyswietlania wybrano ustawienie Dane (str. 163).

2 Tylko ustawienia Przetwarzania obrazu Standardowe, Zywe, Portret i Pejzaz.

3 W przypadku ustawien Przetwarzania obrazu: Neutralne, Monochromatyczne i osobistych.
4 Niewyswietlane w przypadku ustawienia Przetwarzania obrazu w pozycji Monochromatyczne.
5 Tylko w przypadku ustawienia Przetwarzania obrazu w pozycji Monochromatyczne.

Il Informacje o zdjeciu strona 3"
12

g NOI SE REDUC.  :HI 1SO, NORM
:NORMAL

ma RETOUCH :D-LIGHTING
WARM TONE
CYANOTYPE

TRIM
m COMMENT :SPRING HAS COME. SP
_RING HAS COME. 3636

NI ON D90 12/12

7 8
1 Stan ochrony................ 139 4 Aktywna funkcja 8 Numer folderu—
2 Wskaznik retuszu......... 209 D-Lighting .......cceeueee. 166 numer klatki
3 Red.szumow - wys. 5 Historia retuszu............ 209
CZUL. o 168 6 Komentarz do zdjecia ... 205
Red. szumow - dh. 7 Nazwa aparatu

NASW. ..ooovirinrieniieneeene 167
* Wyswietlane tylko jesli dla opcji Tryb wyswietlania wybrano ustawienie Dane (str. 163).

132



Il Dane GPS*

a’ LATITUDE.
= LONGITUDE
r ALTITUDE

N
E35“ 36.371"
S 139" 43. 696"
5

: 35m
= TIME(UTC) : 15/09/2008
1 01:15:29

ST

NI KON D90 12/12

7 8
1 Stan ochrony................ 139 5 Wysokos¢ 8 Numer folderu—
2 Wskaznik retuszu......... 209 6 Czas UTC numer klatki
3 Szerokosé 7 Nazwa aparatu
4 Diugosce

* Wyswietlane tylko jesli podczas robienia zdjecia byt uzywany odbiornik GPS (str. 124).
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Il Dane ogéine

P
E4-1.3 EH+1.0 % © REAR 6PS|

1 Numer folderu/
numer klatki

2 Stan ochrony................ 139
3 Nazwa aparatu
4 Wskaznik retuszu......... 209

1/250

F5.6 EX200

5 Histogram pokazujacy
rozktad tondw na zdjeciu
(str. 130). O$ pozioma
odpowiada jasnosci
piksela, o$ pionowa

pokazuije liczbe pikseli

kazdego poziomu
jasnosci na zdjeciu.

6 Czulos¢ I1SO”

7 Dtugos¢ ogniskowej

8 Wskaznik danych

10

9 Wskaznik komentarza do
zdjecia
Tryb lampy blyskowe.....
Kompensacja mocy
btysku
Kompensacja
ekspozyciji
Pomiar Swiatta ...
Tryb
Czas otwarcia
migawki
Przystona

10
1"
12
13
14
15

16

* Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wtagczonym automatycznym sterowaniu

czutoscig 1SO.

26

25
24

18 Aktywna funkcja
D-Lighting

19 Nazwa pliku... ...61
20 Jakos¢ zdjecia...... ....63
21 Wielkos¢ zdjecia............. 62

22 Godzina zapisu zdjecia... 27
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Odtwarzanie miniatur

Aby wyswietla¢ zdjecia w formie ,stykdwek” sktadajgcych sie z czterech, dziewieciu lub

72 zdje¢, nacisnij przycisk &2

RN

Widok Widok miniatur Odtwarzanie
petnoekranowy kalendarza
x Przycisklub .
Czynnos¢ pokretio Opis
Wyswietlanie
wigkszej liczby Q& Nacisnij przycisk /&, aby zwigkszy¢ liczbe wyswietlanych zdjec.

zdje¢

Wyswietlanie
mniejszej liczby

Nacisnij przycisk ®, aby zmniejszy¢ liczbe wyswietlanych zdjec.
Kiedy wyswietlane sg cztery zdjecia, nacisnij ten przycisk, aby

zdje¢ wyswietli¢ obraz na petnym ekranie.
Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego lub pokretet sterowania w celu
wyréznienia zdje¢ do wyswietlania na petnym ekranie, do
Wyréznienie powiekszania w trybie odtwarzania (str. 138) lub do usuniecia
zdje¢ (str. 140). Uzyj gtdbwnego pokretta sterowania w celu

przesuniecia kursora w lewo lub w prawo i pomocniczego
pokretta sterowania do przesuwania kursora do goéry lub w dot.

Wyswietlenie

Nacisnij @, aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie na petnym

wyroz_n lonego ® ekranie.
zdjecia
Usuniecie
wyréznionego o Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 140.
zdjecia
Zmiana stanu
o'c'hr_ony Yo Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 139.
wyréznionego
zdjecia
Pozlrvrgt'do i /= Monitor zostanie wytaczony. Od razu bedzie mozna robic
Y . zdjecia.
fotografowania
Wyswietlenie MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 159.

menu
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Odtwarzanie kalendarza

Aby wyswietli¢ zdjecia wykonane wybranego dnia, nacisnij przycisk & podczas
wyswietlania 72 zdjec.

ELIEET=TE TR 3'
DN

Widok Widok miniatur Odtwarzanie
petnoekranowy kalendarza

Naciskaj przycisk )= w celu przetaczania pomiedzy lista dat a listg miniatur dla wybranej
daty. Uzywaj wybieraka wielofunkcyjnego do wyrézniania dat z listy dat lub wyrézniania
zdjec na lidcie miniatur.

Lista dat — Lista miniatur
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Okreslone czynnosci mozna wykonywac¢ w zaleznosci od tego, czy kursor znajduje sie

na liscie dat, czy na liscie miniatur:

Czynnos¢

Przycisklub
pokretto

Opis

Przetaczanie

Nacisnij przycisk &= na liscie dat, aby przetaczy¢ kursor na

pomiedzy listg dat = liste miniatur. Nacisnij przycisk ponownie, aby wréci¢ do
i lista miniatur listy dat.
Wyjscie do
odtwarzania miniatur/ Q « Lista dat: Wyjscie do wyswietlania 72 zdjec.
Powigkszenie « Lista miniatur: Powigkszenie wyr6znionego zdjecia.
wyrdéznionego zdjecia
Wigczenie/wytaczenie « Lista dat: Wyswietlenie pierwszego zdjecia zrobionego
widoku ® wybranego dnia.
petnoekranowego « Lista miniatur: Wyswietlenie wyréznionego zdjecia.

Wyréznienie dat/
Wyrdznienie zdjeé

Lista dat: Wyréznienie daty.
Lista miniatur: Wyréznienie zdjecia.

Usuniecie
wyréznionego zdjecia
(wyréznionych zdjec)

=t

Lista dat: Usunigcie wszystkich zdje¢ wykonanych
wybranego dnia.

Lista miniatur: Usuniecie wyréznionego zdjecia
(str. 140).

Zmiana stanu ochrony

A - Yon Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie 139.
wyréznionego zdjecia
Powrét do i /5] Monitor zostanie wytaczony. Od razu bedzie mozna robic
trybu fotografowania zdjecia.
Wyswietlenie menu MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 159.
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Wybor fragmentu zdjecia:
powiekszenie w trybie odtwarzania

Nacisnij przycisk ®, aby powiekszy¢ zdjecia wyswietlane na petnym ekranie lub zdjecie
aktualnie wyrdznione podczas odtwarzania miniatur lub kalendarza. Gdy powiekszenie
w trybie odtwarzania jest aktywne, mozna wykonaé nastepujace czynnosci:

Czynnos¢

Przycisklub
pokretto

Opis

Powiekszanie

i pomniejszanie

zdje¢

/e

Wyswietlanie

Nacisnij przycisk ®, aby powigkszy¢
zdjecie maksymalnie 27 x (duze
zdjecia), 20 x (Srednie zdjecia) lub 13 x
(mate zdjecia). Nacisnij przycisk )&, aby
pomniejszy¢ zdjecie. Kiedy zdjecie jest
powiekszone, uzywaj wybieraka do
wyswietlania zdje¢ widocznych na
monitorze. Do wyswietlania niewidocznych obszaréow

'””VCh, powigkszonego zdjecia stuzy wybierak wielofunkcyjny. Zmiana
fragrpeqtow wspotczynnika powigkszenia powoduje wyswietlenie okna
zdjecia nawigacji, w ktérym obszar widoczny w danym momencie na
monitorze jest oznaczony z6ttg ramka.
Twarze (do 10) wykryte podczas
powigkszania sg oznaczone biatymi
Wybranie N ramkam_i w oknie nawigacji. Obragaj
twarzy M pomocniczym pok.erIem sterowa.nla
w celu przetgczania ekranu pomiedzy
twarzami bez zmiany stopnia
powiekszenia.
Anulowanie Anulowanie powigkszenia i powrécenie do odtwarzania na petnym

powiekszenia

ekranie.

Wyswietlenie
innych zdje¢

—J

¢

Obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, aby wyswietla¢ ten sam
obszar na innych zdjeciach przy aktualnym wspétczynniku
powigkszenia.

Zmiana stanu

Yon Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 139.
ochrony
Powrét do
trybu E/ [>] |Monitor zostanie wytaczony. Od razu bedzie mozna robi¢ zdjecia.
fotografowania
Wyswietlenie MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 159.

menu
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Ochrona zdje¢ przed usunieciem

Podczas odtwarzania na petnym ekranie, odtwarzania miniatur lub kalendarza mozna
uzy¢ przycisku %~ do zabezpieczenia zdje¢ przed przypadkowym usunieciem.
Chronionych plikéw nie mozna usung¢ przyciskiem @ lub opcjg Usuwanie w menu
odtwarzania i majg one status DOS ,tylko do odczytu” na komputerze z systemem
Windows. Nalezy pamigtac, ze pliki chronione zostang usunigte podczas formatowania
karty pamieci (str. 30, 202).

Aby wigczy¢ ochrone zdjecia:

1 Wybierz zdjecie.

Wyswietl zdjecie w widoku petnoekranowym, w trybie powigkszenia w trybie
odtwarzania lub wyréznij je na liscie miniatur.

AN N
100NCDI0  DSC_0001. JPG NORMAL
15/09/2008 10:02:27 [£14288x2848

2 Nacisnij przycisk Zo-.

Zdjecie zostanie oznaczone ikong <l Aby

usuna¢ zabezpieczenie ze zdjecia &y
. TR . . P . WB
i umozliwi¢ jego usuniecie, wyswietl je lub
7. e . . . . .7 . ‘ N
wyroznij w widoku miniatur, a nastepnie nacisnij 150 100ACsD TpsC 00T PG NORMAL

przycisk om.

Usuwanie ochrony ze wszystkich zdje¢

Aby usung¢ ochrone ze wszystkich zdje¢ w folderze lub w folderach aktualnie wybranych w menu
Folder odtwarzania, nacisnij jednoczesnie przyciski % oraz W i przytrzymaj je przez okoto dwie
sekundy.
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Usuwanie pojedynczych zdjec¢

Nacisnij przycisk @, aby usunaé¢ zdjecie wyswietlane w widoku petnoekranowym lub
wyrdznione w widoku miniatur. Po usunieciu zdjeé nie mozna odzyskac.

1 wybierz zdjecie.

Wyswietl zdjecie lub wyrdznij je na liscie miniatur.

2 Nacisnij przycisk .

Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie.

@mmm

RMATY

Widok petnoekranowy

| I
|:I Usunac? 2

@Tak
(G 4

Widok miniatur

Nacisnij ponownie przycisk 1, aby usung¢ zdjecie. Y
Naciénij przycisk =], aby anulowac¢ usuniecie zdjecia. @

[

Informacje dodatkowe
Aby usung¢ kilka zdje¢, uzyj opcji Usuwanie z menu odtwarzania (str. 162). Uzyj odtwarzania
kalendarza w celu usuniecia wszystkich zdje¢ wykonanych wybranego dnia (str. 136).
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Pictmotion

Opcja Pictmotion z menu odtwarzania (str. 160) stuzy do = MENUODTWARZANIA
tworzenia i wyswietlania pokazow slajdow z efektami “m— i
przetaczania zdjec¢ i tem muzycznym wybranymi przez : Uniadice
uzytkownika. Dostepne sg nastepujace opcje: ot
8 Obrét zdiec pionowych
A i Pictmoti
Spcla - Opis 82 otz i
Start Wyswietl gotowy pokaz Pictmotion.

Wybierz zdjecia |Wybierz zdjecia do pokazu Pictmotion.
Muzyka w tle Wybierz tlo muzyczne.
Efekty Wybierz efekty przetaczania pomiedzy zdjeciami.

Il Wybranie zdje¢

Aby wybra¢ zdjecia do pokazu Pictmotion, wybierz Wybierz @ Pictmotion
zdjecia z menu Pictmotion. Wys$wietlone zostang nastepujace .
opcje: | Muzvka e >8

Efekty =1
P

Opcja Opis
888 Wybrane Wybierz poszczegdlne zdjecia do pokazu.
Wybierz Wybierz datge. Wszystkie zdjecia wykonane
date wybranego dnia zostang dodane do pokazu.
ALL Wszystkie Utvyérz pokaz przy uzyciu wszystkich zdje¢
z biezacego folderu odtwarzania.

Pauza— @K

DATE

Tylko zdjecia z folderu aktualnie wybranego w menu Folder odtwarzania (str. 162)
mozna doda¢ do pokazu. Zdjecia ukryte i zdjecia, ktérych wyswietlenie w aparacie jest
niemozliwe nie zostang wyswietlone.

Filmy

Pokazy Pictmotion zawierajg filmy, ale wyswietlane jest tylko kilka pierwszych sekund kazdego
filmu.

Il Wybor tta muzycznego

Aby wybraé tto muzyczne dla pokazu Pictmotion, wybierz @ Pictmotion

Muzyka w tle z menu Pictmotion. Wybieraj sposréd Szybka, [ e
Emocjonalna, Naturalna, Szybkie tempo i Relaksujaca. W Muviawte _____JHD)]

Efekty =1
P

g
Pauza—~ @K

Il Efekty przejscia pomiedzy zdjeciami

Aby wybraé efekt przetgczania pomiedzy zdjeciami w pokazie Pictmotion, wybierz
Efekty w menu Pictmotion. Wybieraj spo$réd animowane zoomem, przyblizenie/
oddalenie, wyswietlenie, przesunigcie oraz oddalenie/wygaszenie.

141



Il Wyswietlanie pokazu Pictmotion
Aby wyswietli¢ pokaz, wyrdznij Start w menu Pictmotion

g Pictmotion

i nacisnij ®. Podczas pokazu slajdow mozna wykonaé .
nastepujace czynnosci: | Muzyka e ]
Qp Jq y :‘ Efek)t(y = 1]
s Przycisklub . g
Czynnosé pokretio Opis ) Pauza— @R
Wstrzymanie . e
pokazu slajdéw ® Wstrzymanie pokazu (patrz ponizej).
Zwigkszenie
poziomu ]
gtosnosci Naciskaj ® i &, aby zwiekszy¢ lub
Zmniejszenie zmniejszy¢ poziom gto$nosci.
poziomu =
gto$nosci
Powrét do menu MENU Wiecej informacji mozna znalezé na
odtwarzania stronie 159.
Powrét do trybu Zakonczenie pokazu i powrét do trybu
; > .
E odtwarzania odtwarzania.
Powrét do trybu Nacisnij spust migawki do potowy, aby
fotografowania powrdci¢ do trybu fotografowania.

Widoczne z prawej strony okno dialogowe jest wyswietlane wtedy,
gdy konczy sie pokaz lub gdy w celu wstrzymania odtwarzania
nacisnieto przycisk @®. Wybierz Ponéw start, aby ponownie
uruchomi¢ pokaz (jesli pokaz byt wstrzymany, pokaz zostanie

wznowiony od nastepnego zdjecia) lub Zakoncz, aby powrdci¢ do B Zioic '

menu odtwarzania.

Efekty przejscia pomiedzy zdjeciami
W zaleznosci od rozmiaru zdje¢ efekty przejscia pomiedzy zdjeciami moga nie by¢ wyswietlane.
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Pokazy slajdow

Opcja Pokaz slajdow z menu odtwarzania (str. 164) stuzy do wyswietlania pokazu
slajdéw zdje¢ znajdujacych sie w biezacym folderze odtwarzania (str. 162). Zdjecia
ukryte (str. 162) nie sg wyswietlane.

Opcja Opis
Start Powoduje rozpoczecie pokazu slajdow.
Ustaw interwat | Umozliwia okreslenie czasu wyswietlania kazdego ze zdjec¢.

Aby rozpoczaé pokaz slajddw, wyrdznij Start w menu pokazu slajdéw i nacisnij €.
Podczas pokazu slajdéw mozna wykonaé nastepujace czynnosci:

Przycisk
Czynnos¢ lub Opis
pokretto

Nacisnij przycisk 4, aby powréci¢ do poprzedniej klatki, lub
przycisk P, aby przej$¢ do nastepne;j.

Zmiana wys$wietlanych parametrow zdjecia (str. 129). .

Wstrzymanie pokazu (patrz ponizej).

Przeskakiwanie do tytu/
do przodu

Wyswietlanie
dodatkowych
parametrow zdjecia

Wstrzymanie pokazu
. ®
slajdéw
Powr6t do menu
odtwarzania
Powrét do trybu
odtwarzania

Powrét do trybu Nacisnij spust migawki do potowy, aby powréci¢ do trybu
fotografowania fotografowania.

MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 159.

3] Zakonczenie pokazu i powrét do trybu odtwarzania.

Widoczne z prawej strony okno dialogowe jest wyswietlane gdy
konczy sie pokaz lub gdy w celu wstrzymania odtwarzania
nacisnieto przycisk @®. Wybierz Ponéw start, aby ponownie
uruchomi¢ pokaz (jesli pokaz byt wstrzymany, pokaz zostanie

. . . e > Ponéw start
wznowiony od nastepnego slajdu) lub Zakoncz, aby powrdci¢ do ®2s Ustaw interwat

W Zakoricz

menu odtwarzania.
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Potaczenia

W tym rozdziale opisano, w jaki sposdb mozna skopiowac zdjecia do komputera,
wydrukowac je oraz wyswietli¢ na ekranie telewizora.

Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora...........ccccooeeeiriiciiiiccnicscennr e
Urzadzenia o standardowej rozdzielCZOSCi ...........ueeeeiiiiiiieieeiiiee e
Urzgdzenia o wysokiej rozdzielczoSCi (HD) .......ceeeiiiiiiiiiiiiiiieeeiec e

Podiaczanie do Komputera...........ccccouccieieiiiniiiee e
Przed podigczeniem aparatu ................ueuiiiiiiiiiiiee e
PodtaCzani€ aparatu ...........oouioiiiiiiiieei e

Drukowani@ ZAJEE .........ccueeerrriirrriirisine i sne s e s saes s sse e s s s se e e n s
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Wyswietlanie zdje¢ na ekranie
telewizora

Mozna uzy¢ kabla audio/wideo EG-D2 bedacego czescig zestawu do podiaczenia
aparatu do telewizora lub magnetowidu w celu odtwarzania lub nagrywania. Do
podtgczenia aparatu do urzadzen wideo wysokiej rozdzielczosci typu HD mozna uzy¢
kabla typu C mini-pin High-Definition Multimedia Interface (HDMI) (dostepny

w sprzedazy).

Urzadzenia o standardowej rozdzielczosci

Aby podiaczy¢ aparat do telewizora o standardowej rozdzielczosci:

1 Wytacz aparat.

Przed podtaczeniem lub odigczeniem kabla wideo zawsze wytgczaj aparat.

2 Podiacz dotagczony do aparatu kabel audio wideo zgodnie z ilustracjq

ponizej.
LB Audio (biaty)
Wideo (Zoft
T Thm—] (2otty)
« lod)
Podtacz do — Podtgcz do
urzgdzenia @ i aparatu
wideo

3 Ustaw kanat wideo w telewizorze.

4 Wiacz aparat i wcisnij przycisk =1.

Podczas odtwarzania zdjecia bedg wyswietlane na monitorze aparatu i na ekranie
telewizora.

Tryb wideo (str. 203)
Upewnij sie, ze standard wideo odpowiada standardowi uzywanemu w urzgdzeniu wideo. Nalezy

pamietaé, ze rozdzielczo$¢ ulegnie zmniejszeniu, gdy zdjecia zostang przestane do urzadzenia
PAL.

Odtwarzanie na ekranie telewizora

Podczas dtugotrwatego odtwarzania zaleca sie podtgczenie aparatu do opcjonalnego zasilacza
EH-5a lub EH-5 (dostepnego osobno). Po podtgczeniu zasilacza EH-5a lub EH-5 czas wytaczania
monitora aparatu bedzie ustawiony na 10 minut i nie bedzie automatycznie wytgczany pomiar
Swiatta. Nalezy pamietac¢, ze przy ogladaniu zdje¢ na ekranie telewizora ich krawedzie moga by¢
niewidoczne.



Urzadzenia o wysokiej rozdzielczosci (HD)
Aparat mozna podtaczy¢ do urzadzen HDMI przy uzyciu kabla HDMI typu C mini-pin
HDMI (dostepny w sprzedazy).

1 Wylacz aparat.
Przed podtaczeniem lub odtgczeniem kabla HDMI zawsze wytacz aparat.

2 Podlacz kabel HDMI w sposéb przedstawiony na ilustraciji.

Podtgcz do
aparatu

e
L «i ) P8
— 7
Podtgcz do urzgdzenia

wysokiej rozdzielczosci

(HD) (wybierz kabel ze
ztgczem dopasowanym
do podtgczonego
urzadzenia)

3 Ustaw kanat HDMI w urzadzeniu o wysokiej rozdzielczosci.

4 Wiacz aparat i wcisnij przycisk =1.
Podczas odtwarzania zdjecia beda wyswietlane na ekranie telewizora High
Definition lub na monitorze. Monitor aparatu bedzie wytgczony.

HDMI (str. 203)
Przy domysinym ustawieniu Automatyczne aparat automatycznie wybiera odpowiedni format

HDMI dla urzadzenia o wysokiej rozdzielczosci. Format HDMI mozna tez wybra¢ manualnie,
korzystajac z opcji HDMI w menu ustawien (str. 203).

147



148

Podiaczanie do komputera

W tym rozdziale opisano sposob uzywania dostarczonego wraz z aparatem kabla USB
UC-E4 do podtaczania aparatu do komputera.

Przed podlaczeniem aparatu

Przed podtgczeniem aparatu zainstaluj oprogramowanie z dotaczonej do aparatu ptyty
CD z pakietem oprogramowania (patrz Instrukcja instalacji, aby uzyska¢ wiecej
informaciji). Aby zapewni¢ nieprzerwang transmisje danych, sprawdz, czy akumulator
w aparacie jest w petni natadowany. W razie watpliwosci przed uzyciem nataduj
akumulator lub uzyj zasilacza EH-5a lub EH-5 (dostepnego osobno).

Il Obstugiwane systemy operacyjne

Aparat mozna podtgczy¢ do komputerdw korzystajacych z nastepujgcych systeméw

operacyjnych:

« Windows: Windows Vista Service Pack 1 (32 bitowe Home Basic/Home Premium/
Business/Enterprise/Ultimate) i Windows XP Service Pack 3 (Home Edition/
Professional). Uzytkownicy systemu Windows 2000 Professional Service Pack 4
moga przesytac¢ zdjecia wktadajac karte pamieci z aparatu do czytnika kart lub gniazda
kart komputera.

+ Macintosh: Mac OS X (wersja 10.3.9, 10.4.11, 10.5.3)

Odwiedz strony internetowe podane na stronie xviii, aby uzyska¢ najnowsze informacje

o obstugiwanych systemach operacyjnych.

Il Dofaczone oprogramowanie

Program Nikon Transfer stuzy do kopiowania zdje¢ z aparatu do komputera, gdzie
mozna je wyswietla¢ przy pomocy ViewNX (Nikon Transfer mozna réwniez uzywac¢ do
tworzenia kopii bezpieczenstwa zdjec¢ i dotgczania informacji do zdje¢ podczas ich
przesyfania, podczas gdy ViewNX mozna uzywac do sortowania zdje¢, konwertowania
zdje¢ na rézne formaty plikow i przeprowadzania prostej edycji zdje¢ NEF/RAW).

[% Podtaczanie kabli
Aparat musi by¢ wytgczony przed podtaczeniem lub odtaczeniem kabli interfejsu. Nie prébuj na site
wktada¢ wtyczki do gniazda pod katem.

[% Podczas przesytania
Gdy trwa przesytanie, nie nalezy wytgcza¢ aparatu ani odtaczaé kabla USB.

Camera Control Pro 2

Program Camera Control Pro 2 (dostepny osobno; str. 240) umozliwia sterowanie aparatem za
posrednictwem komputera. Podczas dziatania programu Camera Control Pro 2 na panelu
kontrolnym bedzie wyswietlany wskaznik 7 L.



Podiaczanie aparatu
Podiacz aparat przy uzyciu dostarczonego kabla USB UC-E4.

1 Wytacz aparat. Wigcznik zasilania

2 Wiacz komputer.

Wiacz komputer i poczekaj, az sie uruchomi.

3 Podtacz kabel USB.

Podtacz kabel USB zgodnie z przedstawiong ilustracja. Nie probuj na site wktadac
wtyczki do gniazda pod katem.

O %‘ % @
= > ©
@

< | |cEnm) U2 )
L2 g
)
[% Koncentratory USB

Aparat musi by¢ poditgczony bezposrednio do komputera. Nie nalezy podtaczac kabla za
posrednictwem koncentratora USB ani do gniazda
w klawiaturze.

4 Wiacz aparat.

5 Przesiij zdjecia.

Program Nikon Transfer uruchomi sie automatycznie. Kliknij przycisk Start
Transfer (Rozpocznij przesytanie), aby przesta¢ zdjecia (aby uzyskac wiece;j
informac;ji o korzystaniu z Nikon Transfer, wybierz Nikon Transfer help (Pomoc
przesytania zdje¢ Nikon) z menu Help (Pomoc) Nikon Transfer).

6 Wylacz aparat i odtacz kabel USB po zakoniczeniu przesytania zdjeé.

Nikon Transfer zamknie sie automatycznie po zakohnczeniu przesytania.
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Drukowanie zdjec¢

Zdjecia JPEG mozna drukowac przy uzyciu jednej z nastepujacych metod:

o Podtacz aparat do drukarki i drukuj zdjecia bezposrednio z aparatu (patrz ponizej).

o \WIi6z karte pamieci do drukarki wyposazonej w gniazdo kart pamieci (szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki). Jesli drukarka obstuguje
polecenia wydruku w formacie DPOF (str. 274), zdjecia mozna wybiera¢ do druku,
korzystajac z opcji Ustawienia wydruku (DPOF) (str. 157).

« Zanie$ karte pamieci do zaktadu fotograficznego lub do punktu ustug wydruku
cyfrowego. Jesli drukarka obstuguje polecenia wydruku w formacie DPOF (str. 274),
zdjecia mozna wybiera¢ do druku, korzystajac z opcji Ustawienia wydruku (DPOF)
(str. 157).

 Przeslij zdjecia (str. 148) i wydrukuj je z komputera przy uzyciu ViewNX (dostarczony,
str. 148) lub Capture NX 2 (dostepny osobno, str. 240).

Zdjecia NEF (RAW) mozna drukowaé tylko za pomocg ViewNX lub Capture NX 2

zgodnie z opisem powyzej, lub tez drukujgc ich kopie JPEG utworzone za pomoca opcji

Przetwarzanie NEF (RAW) z menu retuszu (str. 220).

Aby wydrukowac¢ wybrane zdjecia JPEG drukarkg PictBridge poprzez bezposrednie
potaczenie USB, postepuj zgodnie z opisem ponizej.

( Zroéb zdjecia )

Wybierz zdjecia do wydrukowania, korzystajgc
z opcji Ustawienia wydruku (DPOF) (str. 157)

( Podftacz aparat do drukarki (str. 151) J
Wydrukuj zdjecia Wydrukuj wiele 3
Jjedno po drugim zdje¢ . ljtv:orz W{ dr1u5k 6
(str. 151) (str. 153) indeksu ({str. 156)
[ Odtgcz kabel USB ]

Drukowanie przez bezposrednie potaczenie USB

Upewnij sie, ze akumulator jest w petni natadowany, lub uzyj zasilacza EH-5a lub EH-5. Podczas
wykonywania zdje¢, ktére majg zosta¢ pdzniej wydrukowane przez bezposrednie potgczenie USB
w trybie P, S, A i M, ustaw Przestrzen barw na sRGB (str. 167).
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Il Podfaczanie drukarki
Podtacz aparat przy uzyciu dostarczonego kabla USB UC-E4.

1 Wylacz aparat.

2 Podiacz kabel USB.

Wigcz drukarke i podiacz kabel USB w sposéb przedstawiony na ilustracji. Nie

prébuj na site wktadaé wtyczki do gniazda pod katem.

O jﬂ% ©
T |©

] W%

[% Koncentratory USB

Aparat musi by¢ podtaczony bezposrednio do drukarki. Nie nalezy podtgczac kabla za

posrednictwem koncentratora USB.

3 Wiacz aparat.

Na monitorze zostanie wyswietlony ekran powitalny, a nastepnie ekran

odtwarzania PictBridge.
7 J @R Ustaw. - ,7\
«e »
Q
)

PictBridge

I
1. JPG

100NCD0  DSC_000 NORMAL
15/09/2008 10:03:25 [04288x2848

Il Drukowanie zdje¢ pojedynczo

H

1 wybierz zdjecie.

Nacisnij « lub P w celu wyswietlenia
dodatkowych zdje¢ lub nacisnij A lub V¥, aby
wyswietli¢ informacje o zdjeciu (str. 129). Nacisnij
przycisk ®, aby powiekszy¢ aktualnie wybrane T ——
zdjecie (str. 138; nacisnij =1, aby wytaczy¢ —
powiekszenie). Aby wyswietli¢ jednoczesnie

szes¢ zdjeé, nacisnij przycisk ). Uzyj wybieraka

wielofunkcyjnego, aby wyrézni¢ zdjecia, lub

nacisnij przycisk R, aby wyswietli¢ wyréznione

zdjecie w widoku petnoekranowym.

NORMAL
[0)4288x2848
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2 Wyswietl opcje wydruku. % Ustavienia
o . L . Rozpocznij druk
Naci$nij przycisk @, aby wyswietli¢ opcje wydruku Rozmiar strony
zgodnego ze standardem PictBridge. KT
Ramka
Datownik
[ Praycinanie

3 Dostosuj ustawienia wydruku.

Za pomoca przycisku A lub ¥ wyréznij odpowiednig opcje i nacisnij przycisk p,

aby ja wybrac.
Opcja Opis
Wyswietlone zostanie menu rozmiardw strony (opcje nie ¢ Rozmiar strony
obstugiwane przez dang drukarke nie sa wyswietlane). e DomySiny drakarki
. Uzywajac przyciskow A i ¥ wybierz rozmiar strony (w celu 356 cali
Rozmiar | drukowania w rozmiarze domy$inym dla biezacej drukarki, 57 cali
strony | wybierz ustawienie DomysIny drukarki), po czym nacisnij M
przycisk ), aby potwierdzi¢ wybor i wréci¢ do poprzedniego
menu.
Zostanie wyswietlone menu przedstawione po prawej ¢ Liczba kovii
stronie. Za pomoca przyciskow A i ¥ wybierz liczbe kopii
. (maksymalnie 99), po czym naciénij przycisk @, aby
L'icztg_a potwierdzi¢ wybor i wrdci¢ do poprzedniego menu.
opii
Zostanie wyswietlone menu przedstawione po prawej # Ramka
stronie. Naciskaj A lub ¥ w celu wybrania stylu druku
pomiedzy DomysIny drukarki (drukowanie z uzyciem
Ramka ustawien biezacej drukarki), Drukuj z ramka (drukowanie
zdjecia z biala ramka) i Bez ramki, po czym nacisnij @, aby Drukui ramka

potwierdzi¢ wybdr i powréci¢ do poprzedniego menu.
Wyswietlane bedg tylko opcje obstugiwane przez aktualnie
podtaczong drukarke.

Zostanie wySwietlone menu przedstawione po prawe; stronie. PN
Naciskaj A lub ¥ w celu wybrania DomysIny drukarki
(drukowanie z uzyciem ustawien biezacej drukarki ), Drukuj
Datownik | datownik (drukowanie czasu i daty zarejestrowania zdjgcia),
lub Bez datownika, po czym nacisnij @), aby potwierdzi¢ Drukuj datownik
wybdr i powrdci¢ do poprzedniego menu. Wyswietlane bedg {
tylko opcje obstugiwane przez aktualnie podfaczona drukarke. (i

Bez ramki

Zostanie wyswietlone menu przedstawione po prawej ¢ Praydinanie
stronie. Aby zrezygnowac z przycinania zdjecia, wyroznij

pozycje Bez przycinania i nacisnij przycisk @). Aby przyciac¢
zdjecie, wyrdznij pozycje Przytnij i naci$nij przycisk p.

Bez przycinania

Przycinanie Jedli zostanie wybrane ustawienie Przytnij, pojawi sig okno

dialogowe przedstawione po prawe;j stronie. Nacisnij przycisk
R, aby zwiekszy¢ rozmiar przyciecia, lub przycisk &2, aby go
zmniejszy¢. Za pomoca wybieraka wielofunkcyjne&o wybierz
miejsce przyciecia, a nastepnie nacisnij przycisk ). Nalezy :
pamietac, ze jako$¢ druku moze sie pogorszy¢, jesli mate e
wycinki sg drukowane w duzych rozmiarach. B

G H @:=H
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4 Rozpocznij drukowanie. ~, Drukowanie

1/3

Wybierz opcje Rozpocznij druk i nacisnij przycisk
@, aby rozpocza¢ drukowanie. Aby anulowacé
wydruk przed wydrukowaniem wszystkich kopii,
nacisnij przycisk .

g

QK Anuluj

Il Drukowanie wielu zdjeé¢

1 wyswietl menu PictBridge.

Nacisnij przycisk MENU na ekranie odtwarzania PictBridge
(patrz Krok 3 na stronie 151).

A\ AN
100NCDI0__~ DSC_0001 JPG NORMAL
15/09/2008 10:03:25 [4288x2848

2 Wybierz opcje. # PictBridoe

Wyréznij jedno z ponizszych ustawien i nacisnij —

przycisk p. Wybierz date
Drukui (DPOF)

«Wybrane do druku: wybér zdjeé do AL
wydrukowania.

*Wybierz date: wydrukowanie jednej kopii
wszystkich zdje¢ wykonanych wybranego dnia.

«Drukuj (DPOF): wydrukowanie gotowego polecenia wydruku utworzonego przy
uzyciu opcji Ustawienia wydruku (DPOF) z menu odtwarzania (str. 160).
biezace polecenie wydruku zostanie wy$wietlone w kroku 3.

Aby utworzy¢ indeks wszystkich zdje¢ w formacie JPEG, ktore znajdujg sie na
karcie pamieci, wybierz opcje Wydruk indeksu. Wiecej informacji mozna znalezé
na stronie 156.
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3 Wybierz zdjecia lub date.

W przypadku wybrania Wybrane do druku lub
Drukuj (DPOF) w Kroku 2, uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego w celu przewijania zdje¢ na
karcie pamieci. Aby wyswietli¢ biezace zdjecie
w widoku petnoekranowym, naci$nij przycisk R.
Aby wybra¢ biezgce zdjecie do drukowania,
nacisnij przycisk =2 oraz A. Zdjecie zostanie
oznaczone ikong &, a dla liczby kopii zostanie
ustawiona wartos¢ 1. Trzymajac przycisk &
wcisniety, naciskaj A lub ¥, aby okresli¢ liczbe
wydrukéw (do 99; aby usunaé wybér zdjecia,
nacisnij przycisk V¥, gdy liczba jego kopii wynosi
1). Kontynuuj, az wybierzesz wszystkie zdjecia,
ktoére chcesz wydrukowac.

W przypadku wybrania elementu Wybierz
date w kroku 2, naciskaj A lub ¥ w celu
wyroznienia daty i nacisnij », aby jg wybra¢. Aby
wyswietli¢ zdjecia wykonane wybranego dnia,
nacisnij ). Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego do
przewijania zdje¢ lub nacisnij ®, aby wyswietli¢
biezace zdjecie na petnym ekranie.

#¢ Wybrane do druku

OZi1 01ﬂ

il 2
e A
___ B 3 7

L4y

12 |
2Ust.  @Zoom QOKIOK

#¢ Wybierz date
O 18/09/2008
O 19/09/2008

@3)Potw. OKOK

#¢ Wybierz date
15/09/2008

e _(@m!(@n __ vl

@Dyt @7Zoom  ORUst.

4 Wyswietl opcje wydruku.

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ opcje wydruku
zgodnego ze standardem PictBridge.

#¢ Wybierz date

Rozpocznij druk 0K

Rozmiar strony

Ramka
Datownik




5 Dostosuj ustawienia wydruku.

Za pomoca przycisku A lub ¥ wyrdznij odpowiednig opcje i naciénij przycisk p,
aby ja wybrac.

Opcja Opis

Zostanie wyswietlone menu z ustawieniami rozmiarami strony (str. 152 ; opcje

nieobstugiwane przez biezgcq drukarke nie sg wyswietlane). Za pomocg

Rozmiar |przyciskéw A i ¥ wybierz rozmiar strony (w celu drukowania w rozmiarze
strony |domysinym dla biezacej drukarki, wybierz ustawienie Domysiny drukarki), po
czym nacisnij przycisk @, aby potwierdzi¢ wybor i wréci¢ do poprzedniego
menu.

Zostanie wyswietlone menu z ustawieniami ramki (str. 152; ; opcje
nieobstugiwane przez biezaca drukarke nie sg wyswietlane). Naciskaj A lub ¥
w celu wybrania stylu druku pomiedzy Domysiny drukarki (drukowanie

z uzyciem ustawien biezacej drukarki), Drukuj z ramka (drukowanie zdjecia

z biatg ramka) i Bez ramki, po czym naci$nij @, aby potwierdzi¢ wybor

i powrdéci¢ do poprzedniego menu.

Zostanie wyswietlone menu z ustawieniami datownika (str. 152; ; opcje
nieobstugiwane przez biezaca drukarke nie sg wyswietlane). Naciskaj A lub ¥

w celu wybrania elementu Domysiny drukarki (drukowanie z uzyciem
ustawien biezgcej drukarki ), Drukuj datownik (drukowanie czasu i daty

Ramka

Datownik

zarejestrowania zdjecia), lub Bez datownika, po czym nacisnij ®, aby
potwierdzi¢ wybor i powrdci¢ do poprzedniego menu.

6 Rozpocznij drukowanie. 7 Drukowanie

Wybierz opcje Rozpocznij druk i nacisnij przycisk e

@, aby rozpocza¢ drukowanie. Aby anulowaé
wydruk przed wydrukowaniem wszystkich kopii,
nacisnij przycisk .

g

QK Anuluj

[% Wybieranie zdje¢ do wydrukowania
Zdje¢ NEF (RAW) (str. 62) nie mozna wybra¢ do wydrukowania. Kopie JPEG zdje¢ NEF (RAW)
mozna utworzy¢ opcjg Przetwarzanie NEF (RAW) z menu retuszu.

Informacje dodatkowe
Wiecej informaciji o tym, co nalezy robi¢ w przypadku pojawiania sie bledéw podczas drukowania,
mozna znalez¢ na stronie 250.
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Il Tworzenie wydrukoéw indeksu

Aby utworzy¢ wydruk indeksu wszystkich zdje¢ JPEG na karcie pamieci, wybierz
Wydruk indeksu w kroku 2 procedury ,Drukowanie wielu zdje¢” (str. 153). Nalezy
pamietaé, ze jesli na karcie pamieci znajduje sie ponad 256 zdjec¢, zostanie
wydrukowanych tylko pierwszych 256 zdjec.

1 Wybierz opcje Wydruk indeksu. 7 Wydruk indeksu

Wybranie opcji Wydruk indeksu w menu
PictBridge (str. 153) powoduje wyswietlenie =] 4 [Ty
wszystkich zdje¢ z karty pamieci zgodnie b

. . . . = _(‘.@m!(@n =12
z ilustracjq po prawej stronie. P :

2 Wyswietl opcje wydruku. o Wobierz date

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ opcje wydruku Rozpocznijdruk @)
. . Rozmiar strony
zgodnego ze standardem PictBridge.

Ramka
Datownik

3 Dostosuj ustawienia wydruku.

Wybierz opcje rozmiaru strony, ramki i datownika zgodnie z opisem na stronie 147
(jesli wybrany rozmiar strony jest zbyt maty, wyswietlone zostanie ostrzezenie).

4 Rozpocznij drukowanie. ~, Drukowanie

Wybierz opcje Rozpocznij druk i nacisnij przycisk A

@, aby rozpocza¢ drukowanie. Aby anulowaé
wydruk przed wydrukowaniem wszystkich kopii,
nacisnij przycisk .

g

QK Anuluj
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Il Tworzenie polecenia wydruku w formacie DPOF: Ustawienia
wydruku

Opcja Ustawienia wydruku (DPOF) w menu odtwarzania stuzy do tworzenia cyfrowych
spolecen wydruku” przeznaczonych dla drukarek i urzadzeh zgodnych ze standardem
PictBridge oraz urzadzen obstugujacych format DPOF. Wybor opcji Ustawienia
wydruku (DPOF) w menu odtwarzania powoduje wyswietlenie menu przedstawionego
w kroku 1.

1 Wybierz Opch wybierZ/ustaW. = Ustawienia wydruku (DPOF)

Wyréznij pozycje Wybierz/ustaw i naci$nij

przycisk »

2
Y
[
g8

Cofnac wybor ze wszystkich?

2 Wybierz zdjecia.

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego mozesz
poruszac sie miedzy zdjeciami zapisanymi na
karcie pamieci. Aby wyswietli¢ biezace zdjecie
w widoku petnoekranowym, naciénij przycisk ®.
Aby wybrac¢ biezace zdjecie do drukowania,
nacisnij przycisk =2 oraz A. Zdjecie zostanie
oznaczone ikong &, a dla liczby kopii zostanie 3 Ustavienia wdruku (DPOP)
ustawiona warto$¢ 1. Trzymajac przycisk Q&= &1 Wybierz/ustaw

wcisniety, naciskaj A lub V¥, aby okreéli¢ liczbe
wydrukéw (do 99; aby usunaé wybor zdjecia,
nacisnij przycisk ¥, gdy liczba jego kopii wynosi
1). Nacisnij @ po wybraniu wszystkich zadanych

zdjec.
3 Wybierz ustawienie nanoszenia daty. m Do 0P0)
3 Wybierz/ustaw
Wyrdznij jedng z ponizszych opgc;ji .
i nacisnij przycisk P, aby ja wtaczy¢ lub wytgaczy¢ u
(aby zakonczy¢ polecenie wydruku bez o UNERETD

wprowadzania do niego daty, przejdz do kroku 4). e

.y . . . . a
*Umies¢ dane: Drukuje czas otwarcia migawki

i wartos¢ przystony na wszystkich zdjeciach objetych poleceniem wydruku.
Nanos date: Drukuje date zrobienia zdjecia na wszystkich zdjeciach objetych
poleceniem wydruku.

4 Zakoncz tworzenie polecenia wydruku. = Ustawienia wycruku (DPOF)
3 Wybierz/ustaw

Aby zakonczy¢ tworzenie polecenia wydruku, y
wyréznij pozycje Gotowe i nacisnij przycisk . I

= O Umies¢ dane
S| O Nanos date
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[% Ustawienia wydruku (DPOF)

Aby wydrukowacé biezgce polecenie wydruku, kiedy aparat jest podigczony do drukarki PictBridge,
wybierz Drukuj (DPOF) z menu PictBridge i postepuj zgodnie z procedurg opisang w ,Drukowanie
wielu zdje¢” w celu zmodyfikowania i wydrukowania biezgcego polecenia wydruku (str. 153). Opcje
nanoszenia daty i danych w formacie DPOF nie sg obstugiwane podczas drukowania przez
bezposrednie potaczenie USB. Aby wydrukowac date wykonania zdjecia na fotografiach objetych
biezacym poleceniem wydruku, uzyj opcji Datownik z menu PictBridge.

Opciji Ustawienia wydruku (DPOF) nie mozna uzy¢, jesli na karcie pamieci nie ma do$¢ wolnego
miejsca na zapisanie polecenia wydruku.

Zdje¢ NEF (RAW) (str. 62) nie mozna wybra¢ przy uzyciu tej opcji. Kopie JPEG zdje¢ NEF (RAW)
mozna utworzy¢ opcjg Przetwarzanie NEF (RAW) z menu retuszu.

Podczas drukowania na podstawie polecenia wydruku moze wystapi¢ btad, gdy po utworzeniu
polecenia wydruku zdjecia zostang usunigete przy uzyciu komputera lub innych urzadzen.



Przewodnik po menu

Biezace menu mozna wyswietli¢ naciskajac przycisk MENU. W celu wybrania jednego
z ponizszych menu nacisnij €. W tym rozdziale opisano opcje dostepne w ponizszych
menu.

[>1 Menu odtwarzania: Zarzadzanie zdjeciami..........ccccccvirierrrisninssnnsssee s 160
B Menu fotografowania: Opcje fotografowania............cccueeeeeieiiiniccinsnsce e 165
@ Ustawienia osobiste: Dokladna regulacja ustawien aparatu..........cc.ccceeeenen. 171
Y Menu ustawien: Ustawienia aparatu............ccccccereieericsinsccensceee s scsse e seeeena 202
1 Menu retuszu: Tworzenie retuszowanych Kopii.......cccoceeeeeerrerecsescrscnscnscenenns 209
& Ostatnie ustawienia/f2 MOjJ& MENU .........cooceieerriirerriereeee e eas 224

10 E B

=

o
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[>] Menu odtwarzania:
Zarzadzanie zdjeciami

W menu odtwarzania znajduja sie opcje wymienione ponizej. W celu wyswietlenia menu
odtwarzania, nacis$nij MENU i «, aby podswietli¢ zaktadke dla biezacego menu,

a nastepnie naciskaj A lub ¥ w celu pods$wietlenia zaktadki menu odtwarzania. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie 19.

Opcja Patrz Opcja Patrz
strona strona
Usuwanie 162 Obrét zdje¢ pionowych 163
Folder odtwarzania 162 Pictmotion 141
Ukryj zdjecie 162 Pokaz slajdow 143
Tryb wyswietlania 163 Ustawienia wydruku (DPOF) 157
Podglad zdje¢ 163

Wybieranie wielu zdje¢

Aby wybra¢ kilka zdje¢ w celu zastosowania opcji Usuwanie (str. 162), Ukryj zdjecie

(str. 162), Pictmotion (str. 163) i drukowanie bezposrednie (str. 150):

Il Wybor miniatur

Aby wybrac¢ zdjecia z listy miniatur, wybierz opcje ,Usun wybrane”, ,Wybierz/ustaw”,
. ~Wybrane do druku”, lub ,Drukuj (DPOF)” i postepuj zgodnie z opisem ponize;.

1 Wyréinij zdeCie. = Usuwanie

3 Usuri wybrane

Za pomocg wybieraka wielofunkcyjnego wyréznij
odpowiednie zdjecie (aby wyswietli¢ wyréznione
zdjecie na catym ekranie, nacisnij i przytrzymaj

przycisk R). ok

2 Wybierz wyréznione zdjecie. Przycisk <&

Nacisnij przycisk &3, aby wybra¢
wyréznione zdjecie. Wybrane
zdjecia zostang oznaczone ikona.
Wybierajac zdjecia do druku nacisnij (
przycisk & i naciskaj A lub ¥ w celu Eofiodiod Co8
wybrania liczby kopii (odbitek). @Ust. @Zoom  GROK

3 Powtarzaj kroki 1 i 2, aby wybraé¢ dodatkowe zdjecia.

Aby usuna¢ wybranie zdjecia, wyrdznij je i nacisnij przycisk /&1
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4 Nacis$nij przycisk ®, aby zakonczy¢ @ Usui whrane
czynnos¢. :

Usunac?
3 zdjecia

Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie;
wybierz Tak i naci$nij @.

Il Wybor daty
Aby wybra¢ date, wybierz opcje ,Wybierz date” i postepuj zgodnie z opisem ponize;j.

1 Wyréinij dat%. = Wybierz date
.
Wyrdznij date naciskajac przyciski A lub V. 2| O 18/09/2008

¥ O 19/09/2008
(]
g

@3)Potw. OKOK

Aby wyswietli¢ zdjecia wykonane Przycisk ®
danego dnia, nacisnij )=2. Uzyj &) 3 Wybier dats
wybieraka wielofunkcyjnego do .

przewijania zdje¢ lub nacisnij , aby
wyswietli¢ biezgce zdjecie na petnym

ekranie. Nacis$nij )&, aby powrdcic = —— e
. 15/09/2008 10:03:26
do listy dat.
2 Wybierz wyrézniong date. = Wobierz date
. L . o O 15/09/2008
Nacisnij P na licie dat lub @ na liscie miniatur v ® 18/09/2008 A

w celu wybrania wszystkich zdjeé wykonanych LR =

wyréznionego dnia. Wybrane daty sg oznaczone
ikong M.

@3)Potw. OKOK

3 Powtarzaj kroki 1 i 2, aby wybraé¢ dodatkowe zdjecia.

Aby usung¢ wybranie daty, wyrdznij jg i nacisnij . Aby usung¢ wybrang date na
liscie miniatur, nacisnij €.

4 Nacisnij przycisk ®, aby zakonczyé
czynnosé¢.
Usunac wszystkie

Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie; |
wyréznij Tak i naci$nij @.

Tak
Nie
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Usuwanie

Menu usuwania zawiera nastepujgce opcje:

Opcja Opis
o Usun .. o
58 wybrane Usuniecie wybranych zdjec¢.
Wybierz date |Usunigcie wszystkich zdje¢ wykonanych wybranego dnia.
ALL Usun . Usuniecie wszystkich zdje¢ z folderu aktualnie wybranego do odtwarzania.
wszystkie

ﬂ Zdjecia chronione przed usunieciem i zdjecia ukryte
Zdjecia chronione lub ukryte nie zostang usuniete.

Folder odtwarzania

Wybierz folder do odtwarzania:

Opcja Opis
Tylko zdjecia w folderze aktualnie wybranym w opcji Aktywny folder w menu
Bies fotografowania sg wyswietlane podczas odtwarzania. Ta opcja jest wybierana
iezacy ) . bienia zdiecia. Jesli kart ieci zostanie whos
(ustawienie automatycznie w momencie zrobienia zdjecia. Jesli karta pamigci zostanie wiozona
. i przed zrobieniem zdjecia zostanie wybrana ta opcja, wtedy podczas odtwarzania
domysine) o ] o . . ) : g ;
wys$wietlony zostanie komunikat informujacy, ze folder nie zawiera zdje¢. Wybierz
Wszystkie, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
Wszystkie ]I%?éjg;acshodtwarzanla beda wyswietlane zdjecia znajdujace sie we wszystkich

Ukryj zdjecie

Ukrywanie lub ujawnianie wybranych zdje¢. Zdjecia ukryte s widoczne tylko w menu
Ukryj zdjecie i mozna je usung¢ wytacznie przez sformatowanie karty pamieci.

Opcja

Opis

888 Wybierz/ustaw

Ukrycie lub ujawnienie wybranych zdjec.

DAl Wybierz date

Ukrycie lub wyswietlenie wszystkich zdje¢ wykonanych wybranego dnia.

ALL Cofna¢ wyboér ze
wszystkich?

Ujawnienie wszystkich zdjec¢.
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Tryb wyswietlania

Wybor informacji dostgpnych podczas wyswietlania parametrow — pgmrymemomm,

zdjecia (str. 129). Za pomoca przyciskdw A i ¥ wyréznij o | Stczegblowe parametry zdjecia
odpowiednig opcje i nacisnij przycisk P, aby wybra¢ opcje Bt )
wyswietlania informac;ji o zdjeciu. Symbol & pojawia sie przy N - ﬁﬁﬁf;f{yamgieﬂ""e
wybranych pozycjach. Aby anulowac wybor, wyréznij pozycje B o e
i nacisnij przycisk ». Aby powrdci¢ do menu odtwarzania, 2]
wyroznij Gotowe i nacisnij €.

Opcja [ Opis
Szczegotowe parametry zdjecia

Obszary

przeswietione Bardzo jasne obszary migaja i gasng na przemian (Obszary przeswietlone).

Histogram |Na ekranie parametrow zdjecia sa wysSwietlane histogramy koloréw

RGB czerwonego, zielonego i niebieskiego.
Na ekranie parametréw zdjecia sg wyswietlane strony z danymi fotografowania
Dane (m.in. nazwa aparatu, pomiar ekspozycji, ekspozycja, ogniskowa, balans bieli

i opcje zdjecia).

Podglad zdjeé

Wybor, czy zdjecia majg by¢ automatycznie wyswietlane na monitorze natychmiast po
zarejestrowaniu.

Opcja Opis
Wiaczony

(ustawienie |Zdjecia sg automatycznie wyswietlane na monitorze po zarejestrowaniu.
domysine)
Wytaczony |Zdjecia mozna wyswietla¢ tylko naciskajac przycisk .

Obrét zdjeé pionowych

Wybierz, czy zdjecia ,pionowe” (uktad portretu) majg by¢ obracane podczas ich
wyswietlania podczas odtwarzania. Nalezy zwréci¢ uwage, ze poniewaz sam aparat juz
jest ustawiony w odpowiedniej orientacji podczas fotografowania, podczas podgladu
zdjecia nie bedg obracane automatycznie (str. 128).

Opcja Opis

,Pionowe” zdjecia (orientacja portretowa) sg automatycznie obracane podczas
wyswietlania na monitorze aparatu. Zdjgcia zrobione z ustawieniem Wytaczony
wybranym dla opcji Automatyczny obrét zdjeé (str. 205) bedg wyswietlane

w orientacji poziomej (krajobrazowej).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sg wyswietlane w orientacji poziomej
(krajobrazowej).

Wiaczony
(ustawienie
domysine)

Wylaczony

Pictmotion

Tworzenie i wy$wietlanie pokazéw slajdéw z efektami przetaczania zdjec i ttem
muzycznym wybranymi przez uzytkownika (str. 141).
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Pokaz slajdéw

Odtwarzanie zdjec¢ jedno po drugim przy uzyciu prostego automatycznego pokazu
slajdéw (str. 143).

Ustawienia wydruku (DPOF)
Wybierz opcje Wybierz/ustaw, aby wybra¢ zdjecia do drukowania na urzadzeniu

obstugujacym format DPOF (str. 157). Wybierz opcje Cofnaé wyboér ze wszystkich?,
aby usung¢ z biezacego polecenia wydruku wszystkie zdjecia.
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0 Menu fotografowania:
Opcje fotografowania

W menu fotografowania znajdujg sie opcje wymienione ponizej. Aby wyswietli¢ menu
fotografowania, nacisnij MENU i € w celu pods$wietlenia zaktadki dla biezacego menu,
a nastepnie naciskaj A lub ¥ w celu podswietlenia zaktadki menu fotografowania.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 19.

Opcja Patrz Opcja Patrz
strona strona
Ustaw przetwarzanie obrazu 108 Przestrzen barw 167
Dopasuj przetwarzanie obrazu 113 Red.szumoéw - di. nasw. 167
Jakos¢ zdjecia 62 Red.szumoéw - wys. czut. 168
Wielkos¢ zdjecia 63 Aktywny folder 169
Balans bieli 95 Wielokrotna ekspozycja 121
Ustawienia czutosci ISO 166 Ustawienia filmu 170
Aktywna funkcja D-Lighting 119

Ustaw przetwarzanie obrazu

Wybierz ustawienia Przetwarzania obrazu wbudowane w aparat w celu szybkiego
dostosowania ustawien przetwarzania obrazu (str. 108). Ta opcja jest dostepna tylko
w trybach P, S, Ai M.

Dopasuj przetwarzanie obrazu

Zapisywanie i modyfikowanie osobistych kombinacji ustawien Przetwarzania obrazu @
oraz kopiowanie ich miedzy aparatem a karta pamieci (str. 113). Ta opcja jest dostepna
tylko w trybach P, S, A'i M.

Jakos¢ zdjecia
Stuzy do wyboru jakosci zdjecia (str. 62). Ta opcja jest dostepna we wszystkich trybach.
Wielkosé¢ zdjecia

Stuzy do wyboru wielkosSci rejestrowanych zdje¢ (str. 63). Ta opcja jest dostepna we
wszystkich trybach.

Balans bieli

Stuzy do dostosowania ustawien balansu bieli (str. 95). Ta opcja jest dostepna tylko
w trybach P, S, Ai M.
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Ustawienia czutosci ISO

Dostosuj czutos¢ ISO (str. 74). Ta opcja jest dostepna we wszystkich trybach.
Il Automatyczny dobér ISO (tylko tryby P, S i A)

Jesli wybrano element Wylaczony (ustawienie domysine) dla

13 Ustawienia czutoici ISO

Automatyczny dobor ISO, czutos¢ ISO pozostanie stata zgodnie Fadsteso—— 2000)
z wartoscig ustawiong przez uzytkownika (patrz strona 74). Po * e e [
wybraniu Wiaczony, czutos¢ ISO bedzie automatycznie P

regulowana, jesli uzyskanie optymalnej ekspozycji z wartoscia, 8

wybrang przez uzytkownika bedzie niemozliwe (moc lampy a

btyskowej jest odpowiednio dostosowywana). Maksymalng
warto$¢ automatycznego doboru ISO mozna wybra¢ przy pomocy
opcji Maksymalna czuto$¢ w menu Automatyczny dobér ISO
(wybierz nizsze wartosci w celu zapobiegania powstawaniu
szumow; minimalna warto$¢ dla automatycznego doboru czuto$ci
ISO jest automatycznie ustawiana na ISO 200). W trybach
ekspozycji P i A czuto$¢ bedzie korygowana, tylko jesli zachodzi
niebezpieczenstwo niedoswietlenia zdjecia przy czasie otwarcia migawki wybranym dla
opcji Najdtuzszy czas migawki. Bedzie stosowany dtuzszy czas migawki tylko

w przypadku, gdy nie bedzie mozliwe uzyskanie optymalnej ekspozycji przy uzyciu
czutosci ISO wybranej dla Maksymalna czutosé.

13 Ustawienia czutoici ISO
0y Cautosé SO

2
¢ Automatyczny dobor ISO ON »

200

3200
1/30

Maksymalna czutos¢
Najdtuzszy czas migawki

Po wybraniu ustawienia Wiaczony na panelu kontrolnym

i w wizjerze wyswietlany jest wskaznik ISO-AUTO. Wskazniki
te beda migag, jesli czutos¢ zostanie zmieniona w stosunku do
wartosci wybranej przez uzytkownika.

Automatyczne ustawianie czutosci ISO

Im wyzsza warto$¢ czutosci, tym wieksze prawdopodobienstwo pojawienia sie szuméw na obrazie.
W celu ich redukgji nalezy uzy¢ opcji Red.szuméw - wys. czut. dostepnej w menu fotografowania
(patrz str. 168). Obiekty na pierwszym planie moga by¢ niedoswietlone na zdjeciach wykonywanych
z uzyciem lampy btyskowej przy dtugich czasach otwarcia migawki, w swietle dziennym lub na
jasnym tle. Nalezy wéwczas wybra¢ tryb lampy btyskowej inny niz wolna synchronizacja albo
wybrac tryb ekspozycji A lub M i ustawi¢ wigkszy otwor przystony. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze
podczas uzywania lampy btyskowej aparat stosuje czas otwarcia migawki wybrany dla ustawienia
osobistego e1 (Czas migawki dla btysku, str. 185) zamiast wartosci wybranej dla Najdtuzszy czas
migawki.

Aktywna funkcja D-Lighting
Ta opcja pozwala zapobiec utracie szczegotow w przeswietlonych

i niedoswietlonych obszarach zdjecia (str. 119). Ustawienie domysine to Automatyczny.
Ta opcja jest dostepna tylko w trybach P, S, A'i M.
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Przestrzen barw

Przestrzen barw okresla zakres (game) koloréw, ktére mogg by¢ reprodukowane przez
dane urzadzenie. Ustawienie przestrzeni barw nalezy wybra¢ odpowiednio do sposobu,
w jaki zdjecia beda przetwarzane po ich skopiowaniu z aparatu do komputera. Ta opcja
jest dostepna we wszystkich trybach.

Opcja Opis
sRGB
sRGB (ustawienie
domysine)

Ustawienie odpowiednie dla zdje¢, ktére majg by¢ drukowane lub uzywane
w takiej postaci, w jakiej sg, bez dalszych modyfikac;ji.

Ta przestrzen barw obejmuje szersza game koloréw niz przestrzen sRGB,
Adobe Adobe RGB dzieki czemu lepiej nadaje sie do zdjec, ktére majag by¢ w znacznym stopniu
przetwarzane lub retuszowane.

Przestrzen barw

Przestrzenie barw okreslajg zwigzek miedzy barwami a wartosciami liczbowymi, ktére je
reprezentujg w cyfrowych plikach obrazu. Przestrzen barw sRGB jest uzywana powszechnie,

a przestrzen barw Adobe RGB znajduje zwykle zastosowanie w poligrafii i komercyjnych ustugach
druku. Przestrzen barw sRGB jest zalecana dla zdje¢, ktére maja by¢ drukowane bez modyfikacji
lub wyswietlane w aplikacjach nieobstugujacych funkcji zarzadzania kolorem, a takze drukowanych
w trybie ExifPrint — wydruku bezposredniego — na niektérych drukarkach domowych,

w automatach fotograficznych lub innych ustugowych punktach druku. Zdjecia zarejestrowane

z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB mozna drukowa¢ w analogiczny sposaéb, ale kolory na
odbitkach bedg mniej zywe.

Zdjecia JPEG wykonane w przestrzeni barw Adobe RGB sg zgodne z DCF. Programy i drukarki
obstugujace DCF automatycznie wybiora poprawnag przestrzen barw. Jesli program lub urzadzenie
nie obstuguje DCF, wybierz odpowiednig przestrzen barw rgcznie. Wiecej informacji mozna znalez¢
w materiatach dostarczanych z programem lub urzadzeniem.

Oprogramowanie firmy Nikon

Programy ViewNX (dotaczony) i Capture NX 2 (dostepny w sprzedazy) automatycznie wybierajg
poprawng przestrzen barw podczas otwierania zdje¢ utworzonych tym aparatem.

Red.szumoéw - di. nasw. (redukcja szumoéw przy diugich czasach
naswietlania)

Wybdr, czy szumy majg by¢ redukowane na zdjeciach wykonywanych przy dtugich
czasach otwarcia migawki. Ta opcja jest dostepna we wszystkich trybach.

Opcja Opis

Zdjecia wykonywane przy czasach otwarcia migawki
dtuzszych niz 8 s sg przetwarzane w celu redukgji
szumow. Czas wymagany do przetworzenia jest

w przyblizeniu réwny czasowi otwarcia
migawki.Podczas przetwarzania na wskaznikach czasu
otwarcia migawki/przystony miga ,Jdab nr’
Wiaczona |i wykonywanie zdje¢ jest niemozliwe. W trybie
seryjnego wyzwalania migawki zmniejsza sie liczba
zdje¢ wykonywanych na sekunde oraz pojemnos$c¢
bufora pamieci. Dziatanie funkcji redukcji szuméw nie
jest widoczne na zdjeciach odtworzonych przed
zakonczeniem przetwarzania. Redukcja szuméw nie zostanie przeprowadzona,
jesli aparat zostanie wylgczony przed zakonczeniem przetwarzania.

Wytaczona
(ustawienie |Wytaczenie funkcji redukcji szumow przy dtugiej ekspozyciji.
domysine)
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Red.szumoéw -

wys. czul.

Zdjecia wykonywane przy ustawieniu wysokiej czutosci ISO mogg by¢ przetwarzane
w celu redukgji ,szuméw”. Ta opcja jest dostepna we wszystkich trybach.

Opcja

Opis

HIGH Zwiekszona

Normalna
NORM (ustawienie
domysine)

LOW Umiarkowana

Redukcja szumow jest przeprowadzana przy czutosci wynoszacej ISO 800
lub wyzszej. Podczas przetwarzania zdje¢ zmniejszy sie pojemnosc¢ bufora
pamieci. Mozna wybrac¢ intensywno$¢ dziatania redukcji szuméw sposréd
nastepujacych ustawien: Zwigkszona, Normalna lub Umiarkowana.

Wylaczona

Redukcja szumoéw jest wykonywana tylko przy czutosci wynoszacej Hi 0,3 lub
wyzszej. Intensywnos¢ redukcji szumow jest mniejsza niz w przypadku
wybrania ustawienia Umiarkowana dla opcji Red.szumoéw - wys. czut.
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Aktywny folder

Tworzenie folderow, usuwanie folderéw lub zmiana ich nazwy lub tez wybranie folderu,
w ktérym zapisywane beda kolejne zdjecia. Ta opcja jest dostepna we wszystkich
trybach.

« Wybierz folder: wybierz folder, w ktérych zapisywane beda kolejne zdjecia.

NCD90

3 Biezacy folder
(folder domysiny)

Inne foldery
(w kolejno$ci alfabetycznej)

« Nowy: utwérz nowy folder i nadaj mu nazwe zgodnie z opisem ponize;j.
« Zmien nazwe: wybierz folder z listy i zmien jego nazwe zgodnie z opisem ponize;j.
« Usuwanie: usun wszystkie puste foldery z karty pamieci.

Il Nadawanie nazw folderom i zmiana nazw folderéw
Nazwy folderéw moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie pieciu
znakéw. Aby przeniesé kursor do obszaru nazwy,
nacisnij przycisk =4, a nastepnie uzyj przyciskow «

i . Aby wpisaé nowa litere w biezacym potozeniu Obszar

kursora, uzyj wybieraka wielofunkcyjnego w celu 8 =otsr @i ooox  IREEFAIY
wyrdznienia zadanego znaku w polu klawiatury i nacisnij

przycisk ®. Aby usunaé znak znajdujacy sie w biezgcym potozeniu kursora, nacisnij

przycisk @. Nacis$nij @, aby zapisa¢ zmiany i powréci¢ do menu fotografowania lub

nacisnij MENU, aby wyj$¢ bez tworzenia nowego folderu ani zmiany nazwy istniejgcego

folderu.

Obszar
klawiatury

[% Nazwy folderow

Na karcie pamieci nazwy folderéw sa poprzedzone trzycyfrowym numerem folderu przypisywanym
automatycznie przez aparat (np. 100NCD90). Kazdy folder moze zawiera¢ do 999 zdje¢. Podczas
fotografowania zdjecia sa zapisywane w folderze z najwyzszym numerem o wybranej nazwie. Jesli
zdjecie zostanie wykonane, kiedy biezacy folder jest zapetniony lub zawiera zdjecie z numerem
9999, aparat utworzy nowy folder dodajac jeden do numeru biezgcego folderu (np. 101NCD90).
Foldery o tej samej nazwie, ale z r6znymi numerami sg traktowane jako ten sam folder. Na
przykiad, jesli folder NIKON zostanie wybrany jako Aktywny folder, zdjgcia ze wszystkich folderéw
o nazwie NIKON (100NIKON, 101NIKON, 102NIKON, itp.) bedg widoczne po wybraniu Biezacy dla
elementu Folder odtwarzania (str. 162). Zmiana nazwy powoduje zmiane wszystkich folderow

o tej samej nazwie, ale nie zmienia numeracji folderéw.
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170

Wielokrotna ekspozycja

Utworzenie jednego zdjecia z dwéch lub trzech ekspozycji (str. 121). Ta opcja jest
dostepna tylko w trybach P, S, A i M.

Ustawienia filmu
Wybor rozmiaru klatki i opcji dzwieku dla filmow (str. 50). Ta opcja jest dostepna we

wszystkich trybach.

Il Jakosé
Wybierz rozmiar klatki.

Opcja Opis

Nagrywanie filméw z szybkosciag 24 klatek na sekunde. Kazda klatka
%8 1280%720 (16:9) |ma rozdzielczo$¢ 1280 x 720 pikseli. Wybierz to ustawienie, aby
uzyskac¢ wyzsza jakosc.

640x424 (3:2)
# (ustawienie
domysine)

Nagrywanie filméw z szybkosciag 24 klatek na sekunde. Kazda klatka
ma rozdzielczosé 640 x 424 pikseli.

Nagrywanie filmow z szybkos$cig 24 klatek na sekunde. Kazda klatka
# 320%216 (3:2) ma rozdzielczo$¢ 320 x 216 pikseli. Wybierz to ustawienie, aby
zmniejszy¢ rozmiar pliku.

Il Dzwiek
Wybierz Wiaczony (ustawienie domysine), aby nagrywac filmy z dzwiekiem
monofonicznym lub Wytaczony, aby nagrywac nieme filmy.



& Ustawienia osobiste:
Doktadna regulacja ustawien aparatu

Ustawienia osobiste pozwalajg dostosowaé Grupy ustawien osobistych
ustawienia aparatu do indywidualnych preferencii. R
Aby wyswietlic menu ustawien osobistych, podswietl 2 SOt e [;3'
zaktadke dla biezacego menu naciskajac MENU i <, B A o
a nastepnie naciskaj A lub ¥ w celu wyrdznienia S AELTAELTM DAL )
zakfadki ustawien osobistych. Wiecej informacii 1 o1KiokE aiany elspoyi 13

mozna znalezé¢ na stronie 19. b Pomir/ekspencia
N

o b2tatwakompensacia eksp.  OFF
Menu gtéwne 9 530bs2ar pomiaru centralneso )8

b4 Korekta pomiaru ekspozycii &
% ¢1Blok. AE spustem migawki  OFF

g8 ®
MENU USTAW. OSOBISTYCH o
— = E cd Autom. wytaczenie monitora &
—ad [RIRasot. istawien osobistvch  1EE) - .

. OFF |
a AUtOfOkUS # ©20p6zf. auto. wyt. pom. Sw  &Bs

3 Samowyzwalacz B8 |

b Pomlar/ekspozyc]a = c4 Autom. wytaczenie mumtau 1=}

05 Oczekiw. na zdal. ster.

C Zegary/blokada AE s el
d Fotografowanie/wyswietl. T
. (> -otogratowanie/wyswietl.
Braketing/lampa btyskowa ~
f Elementy steruiace | i Ciamammins
4 45 Podpowiedzi ekranowe
dB Szybkos¢ fot. w trybie CL

a7 Numer. koleine plikow
K 48 Wyswietlanie info. fotograf. AUTO .

o Braketing/lampa blyskowa

Sl Czas migawki dla bysku___JTTAl
Sterowanie lampawbud.  TTL%
Blysk modelujacy OFF
Sposob realizacii braketingu  AEs
Tryb Auto P

[B): Reset. ustawien rr—
. lementy sterujace
osobistych (str. 172) B itcimsibrakiing:

1 Praye ks
2 Praycisk OK (tryb fotograf.) ReseT
#3Rola praycisku FUNC. 5L}
4 ¢4Rola praycisku AEL/AFL

5 Dostos. pokretet sterow.

76 Co, jesli brak karty pam.
B £70dwroc wskazniki
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Dostepne sg nastepujgce ustawienia osobiste:

Ustawienia osobiste Strona
[B) Reset. ustawien osobistych 172 d Fotografowanie/wyswietl.

a Autofokus d4 | Ostrzezenia w wizjerze 181
al| Tryb wyboru pola ostrosci 172 d5 | Podpowiedzi ekranowe 182
a2 | Centralny punkt ostrosci 174 d6 | Szybkos¢ fot. w trybie CL 182
a3 | Wbud. lampa wspomag. AF 174 d7 | Numer. kolejne plikéw 182
a4 | Podswietlenie punktu AF 175 d8 | Wyswietlanie info. fotograf. 183
a5 | Zmiana pkt. ostrosci w petli 175 d9 | Podswietlenie LCD 183
a6 | Przyc. AE-L/AF-L na MB-D80 176 d10 | Tryb opdznienia ekspozycji 183
a7 | Autofokus - podgl. na zywo 176 d11| Ostrzez. o lampie 183

b Pomiar/ekspozycja d12 | Rodzaj zasilania w MB-D80 184
b1 |Krok EV zmiany ekspozycji 177 e Braketing/lampa btyskowa
b2 |tatwa kompensacja eksp. 177 e1|Czas migawki dla btysku 185
b3 | Obszar pomiaru centralnego 178 e2 | Sterowanie lampa wbud. 185
b4 | Korekta pomiaru ekspozycji 178 e3 | Blysk modelujacy 191

c Zegary/blokada AE e4 | Sposob realizacji braketingu 191
c1|Blok. AE spustem migawki 179 e5| Tryb Auto FP 195
c2 | Opo6zn. auto. wyt. pom. Sw. 179 e6 | Kolejnos¢ braketingu 195
c3 | Samowyzwalacz 179 f Elementy sterujace
c4 | Autom. wytgczenie monitora 180 1| Przycisk #: 196
c5 | Oczekiw. na zdal. ster. 180 f2 | Przycisk OK (tryb fotograf.) 196

d Fotografowanie/wyswietl. f3 | Rola przycisku FUNC. 197
d1|Sygnat dzwiekowy 180 f4 | Rola przycisku AE-L/AF-L 200
d2 | Wysw. linii w wizjerze 181 5 | Dostos. pokretet sterow. 201
d3 | Wysw. i korekta ISO 181 f6 | Co, jesli brak karty pam. 201

7| Odwréé wskazniki 201

[B): Reset. ustawien osobistych

Wybranie przywrdcenia ustawien domys$inych dla biezacych ustawien osobistych. Liste
ustawien domysinych mozna znalez¢ na str. 260. Ustawieniom osobistym nie sg
. przywracane wartosci domysine po resetowaniu dwoma przyciskami.

Opcja Opis
Tak |Przywrécenie wartosci domysinych dla biezacych ustawien osobistych (str. 260).
Nie |Wyjscie z menu bez zmiany ustawien osobistych.
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a: Autofokus

a1: Tryb wyboru pola ostrosci

Ta opcja (dostepna we wszystkich trybach fotografowania) okresla sposéb wyboru
punktu ostrosci dla autofokusa. Mozna wybiera¢ sposrdd nastepujacych opciji:

Opcja Opis

Uzytkownik wybiera punkt ostro$ci wybierakiem wielofunkcyjnym, a aparat
Pojedynczy |ustawia ostros$c¢ tylko na obiekcie widocznym w wybranym punkcie ostrosci.
punkt Uzywaj do fotografowania nieruchomych obiektéw. Ustawienie domysine dla
trybu &.

W trybach autofokusa AF-A i AF-C uzytkownik recznie wybiera punkt
ostrosci, ale jesli obiekt na chwile opusci wybrany punkt ostrosci, ostros¢
bedzie ustawiana automatycznie w oparciu o informacje z sgsiadujacych
punktéw ostrosci. Uzywaj do fotografowania obiektéw poruszajacych sie

(=]

= Dynamiczny

wybor pola nieregularnie. W trybie autofokusa AF-S, uzytkownik wybiera punkt ostrosci
recznie a aparat ustawia ostrosc¢ tylko na obiekcie widocznym w wybranym
punkcie ostrosci. Domysine ustawienie w trybie %.
Aparat automatycznie wykrywa fotografowany obiekt i wybiera punkt ostrosci.
Automat. PR . . . P
P Jesli uzywany jest obiektyw typu G lub D, aparat moze odréznia¢
=) wybor pol . . )
ostrosci fotografowanych ludzi od tta, co utatwia wykrywanie fotografowanych

obiektéw. Ustawienie domysine w trybach ‘&, ®, Z, &, &, P, S, Ai M.
W trybach autofokusa AF-A i AF-C, uzytkownik wybiera punkt ostrosci
wybierakiem wielofunkcyjnym. Jesli uzytkownik zmieni kompozycje kadru po
ustawieniu ostrosci, aparat uzywa funkcji $ledzenia 3D do wybrania nowego
punktu ostrosci i zablokowania ostrosci na pierwotnym fotografowanym
< . obiekcie tak dtugo, jak spust migawki bedzie wcisniety do potowy. Uzywaj do
Sledzenie 3D . . . .
[30] . zmiany kompozycji podczas fotografowania stosunkowo nieruchomych
(11 punktéw) Sy o f L . .
obiektow. Jesli fotografowany obiekt znajdzie sig¢ poza polem widzenia
wizjera, zdejmij palec ze spustu migawki i ponownie skomponuj kadr
ustawiajac obiekt w wybranym punkcie ostrosci. W trybie autofokusa AF-S,
uzytkownik wybiera punkt ostrosci recznie, a aparat ustawia ostros¢ tylko na
obiekt znajdujacy sie w wybranym punkcie ostrosci.

Biezace ustawienie jest wyswietlane na ekranie informaciji
o fotografowaniu (str. 10).

Sledzenie 3D (11 punktow)

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy kolory obszaru otaczajacego punkt ostrosci zostang
przechowane w aparacie. W zwigzku z tym funkcja $ledzenia 3D moze nie dawac¢ oczekiwanych
rezultatow, jesli fotografowany obiekt ma kolor taki sam, jak kolor tta.
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a2: Centralny punkt ostrosci

Ta opcja (dostepna we wszystkich trybach fotografowania) okresla rozmiar centralnego
punktu ostrosci.

Opcja Wysyv!etlacz Opis
wizjera
Norma'lng RO Ustawienie ostrosci na nieruchomych obiektach, ktére
[:) (ustawienie SRR . L, h -
. RS mozna tatwo ustawi¢ w punkcie ostrosci.
domysine)
Ustawienie ostrosci na ruchomych obiektach.
&1 Szerokie A Nledgstepne w pr’zy_padku wyb_ran_la elem_entu Automat.
S wybér pél ostrosci dla ustawienia osobistego a1 (Tryb
wyboru pola ostrosci).

Wiecej informacji na temat ustawien regulacji ostrosci mozna znalez¢ na stronie 54.

a3: Wbud. lampa wspomag. AF

Wybér, czy wbudowana lampa wspomagajgca AF ma $wiecic,
aby utatwia¢ ustawianie ostrosci w stabych warunkach
oswietleniowych. Ta opcja jest dostepna we wszystkich trybach
fotografowania, za wyjatkiem i .

Opcja Opis
Jesli fotografowany obiekt jest stabo o$wietlony, lampa wspomagania AF zapali sie,
aby pomoc w ustawieniu ostrosci przez pojedynczy autofokus (wybrano AF-S dla
Wiaczona |trybu autofokusa lub pojedynczy autofokus w trybie autofokusa AF-A), kiedy
(ustawienie |wybrano Pojedynczy punkt, Automat. wybér pél ostrosci lub Sledzenie 3D
domysine) |[(11 punktéw) w ustawieniu osobistym a1 (Tryb wyboru pola ostrosci) lub jesli
ustawienie osobiste a1 ustawiono na Dynamiczny wyboér pola i wybrano centralny
punkt ostrosci.
Lampa wspomagania AF nie Swieci, aby utatwi¢ ustawianie ostrosci. W stabych
Wytaczona |warunkach o$wietleniowych aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci przy

uzyciu autofokusa.

Lampa wspomagania AF
Lampa wspomagania ma zasieg okoto 0,5-3,0 m. Podczas uzywania lampy uzywaj obiektywu
z ogniskowg 24—200 mm i zdejmij ostone przeciwstoneczng obiektywu.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat ograniczen nakfadanych na obiektywy, jakie moga by¢ uzywane z lampg
wspomagania AF, znajdujg sie na stronie 231.



a4: Podswietlenie punktu AF

Wybor, czy aktywny punkt ostrosci ma byé podswietlany w wizjerze na czerwono. Ta
opcja jest dostepna we wszystkich trybach fotografowania.

Opcja Opis
Automat_yc_zne Wybrany punkt ostrosci jest automatycznie podswietlany w taki sposéb, aby
(ustawienie
. kontrastowat z ttem.

domysine)
Woybrany punkt ostrosci jest zawsze podswietlany niezaleznie od jasnosci tta.

Wiaczone |W niektérych przypadkach jasnos¢ tta moze znacznie zmniejszy¢ widocznosé
wybranego punktu ostrosci.

Wytaczone |Wybrany punkt ostrosci nie jest podswietlany.

a5: Zmiana pkt. ostrosci w petli

Wybar, czy punkty ostrosci majg by¢ wybierane ,w petli” od jednej krawedzi wizjera do
drugiej. Ta opcja jest dostepna we wszystkich trybach fotografowania.

Opcja Opis
Wybér punktu ostrosci bedzie sie odbywacé ,w petli” / ~
od gory do dotu, od dotu do géry, od prawej do lewe;j
i od lewej do prawej. Dlatego, np. naciéniecie 0 5@
W petli przycisku P, gdy wyrézniony jest punkt ostrosci N _
znajdujacy sie przy prawej krawedzi ekranu wizjera
(®), spowoduje wybranie analogicznego punktu przy lewej krawedzi ekranu wizjera
(@).
Bez petli | Wyswietlany punkt ostrosci jest zwigzany z czterema zewnetrznymi punktami
(ustawienie |ostrosci, wiec np. nacisnigcie przycisku P, gdy jest wybrany punkt ostrosci
domyslne) |znajdujacy sie przy prawej krawedzi ekranu, nie przynosi zadnego efektu.
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a6: Przyc. AE-L/AF-L na MB-D80

Wybierz funkcje przypisang do przycisku AE-L/AF-L na ~
opcjonalnym pojemniku MB-D80. Ta opcja jest @ j%«
dostepna we wszystkich trybach fotografowania. = @

Opcja Opis

Blokada AE/AF *
B (ustawienie
domysine)

Ostros¢ i ekspozycja sg zablokowane, gdy przycisk AE-L/AF-L na
MB-D8O0 jest wcisniety.

@ Tylko blokada Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L na MB-D80 jest
ekspozycji (AE) " |wcisniety.

i Tylko blokada Ostros$¢ jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L na MB-D80 jest

AF’ wcisniety.
Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L na MB-D80
... Blokada AE . S . .
[KEE) o zostanie wcisniety i pozostaje zablokowana az do ponownego
(wcisnieta) e ’ - . "
nacisnigcia przycisku lub wytgczenia pomiaru ekspozyciji.
Wiaczenie e .
AF-ON autofokusa (AF)* Nacisniecie przycisku AE-L/AF-L na MB-D80 wigacza autofokus.
Moc btysku dla wbudowanej lampy btyskowej i dodatkowych lamp
Blokada moc btyskowych SB-900, SB-800, SB-600, SB-400 i SB-R200 zostaje
y zablokowana po nacisnieciu przycisku AE-L/AF-L na MB-D80 (str. 198)

blysku i pozostaje zablokowana az do ponownego nacisniecia przycisku lub

wytgczenia pomiaru ekspozycii.

Wyboér punktéow | Punkt ostrosci (str. 56) mozna wybraé naciskajac przycisk AE-L/AF-L na

el ostrosci MB-D80 i obracajac pomocniczym pokrettem sterowania.

* Kiedy opcje te sg wyrdznione, nacisnigcie P powoduje wyswietlenie podmenu Wybér punktéow
ostrosci. Jesli wybrano Wiaczona, punkt ostrosci mozna wybra¢ naciskajac przycisk AE-L/AF-L
na MB-D80 i obracajgc pomocniczym pokrettem sterowania.

.
am a7: Autofokus - podgl. na zywo

Ta opcja (dostepna we wszystkich trybach fotografowania) okresla sposéb wyboru
punktu ostrosci dla autofokusa podczas podgladu na zywo. Mozna wybiera¢ sposrod
nastepujacych opcji:

Tryb Opis

Aparat automatycznie wykrywa twarze fotografowanych oséb skierowane
przodem do obiektywu i ustawia na nich ostro$¢. Uzywaj do portretow.
Domysline ustawienie w trybach Z i [<.

@ Priorytet
twarzy

Szeroki plan |Stosuj do wykonywania zdje¢ z reki przy fotografowaniu pejzazy i innych
fd  (ustawienie obiektéw nieportretowych. Punkt ostrosci mozna wybra¢ recznie.
domysine) Ustawienie domys$ine w trybach ‘&, ®, &, %, P, S, Ai M.
s Normalne Uzyj do ustawiania ostro$ci punktowo na wybranym polu w kadrze.
™ pole Zalecamy uzywanie statywu. Ustawienie domysine dla trybu .
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b: Pomiar/ekspozycja

b1: Krok EV zmiany ekspozycji

Ta opcja (dostepna we wszystkich trybach fotografowania) okresla, czy regulacja czasu
otwarcia migawki, przystony, kompensacji ekspozycji, kompensacji mocy btysku
i braketingu jest wykonywana w krokach (stopniach) odpowiadajacych /3 EV lub '/2 EV.

Opcja Opis

1/3 EV Zmiany czasu otwarcia migawki, przystony, kompensacji ekspozycji i kompensagji
113 (ustawienie |mocy btysku sg wykonywane w krokach odpowiadajacych /3 EV. Krok zmiany

domysine) |braketingu mozna wybra¢ sposrod wartosci /3, 2/3i 1 EV.
Zmiany czasu otwarcia migawki, przystony, kompensacji ekspozycji i kompensacji
12 1/2 EV mocy btysku sg wykonywane w krokach odpowiadajacych /2 EV. Krok zmiany
braketingu mozna wybra¢ sposrod wartosci /21 1 EV.

b2: Latwa kompensacja eksp.

Ta opcja (dostepna w trybach P, S, A i M) reguluje, czy do ustawienia kompensacji
ekspozycji wymagane jest uzycie przycisku & (str. 90). Jesli wybrano Wiaczona, 0
w centrum wskaznika ekspozycji miga nawet przy ustawieniu kompensacji ekspozycji na

0.
Opcja

Opis

Kompensacje ekspozycji mozna ustawi¢ obracajac jednym z pokretet sterowania
(patrz uwaga ponizej). Wybrana warto$¢ nie zmienia sie po wylgczeniu pomiaru
Wiaczona " : ) - )

ekspozyciji, wylaczeniu aparatu, lub wybraniu Wytaczona dla ustawienia osobistego
b2.
xg::;f:r:: Kompensacje ekspozycji mozna ustawi¢, naciskajac przycisk B i obracajgc gtownym

. pokrettem sterowania.
domysine)
4

Zamien gtéwne/pomoc.
Ktore pokretto bedzie stuzy¢ do regulacji kompensacji ekspozycji po wybraniu Wiaczona dla
ustawienia osobistego b2 (Latwa kompensacja eksp.) zalezy od opcji wybranej w ustawieniu
osobistym f5 (Dostos. pokretet sterow.) > Zamien gtéwne/pomoc. (str. 201).

Dostos. pokretet sterow. > Zamien gtéwne/pomoc.
Wylaczone (ustawienie domysine) Wiaczone
5' P Pomocnicze pokretto sterowania Pomocnicze pokretto sterowania
E S Pomocnicze pokretto sterowania Gtéwne pokretto sterowania
"'é A Gtéwne pokretto sterowania Pomocnicze pokretto sterowania.
Z_’: M nd.
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b3: Obszar pomiaru centralnego

Przy obliczaniu parametréw ekspozycji algorytmy pomiaru Opcja
centralnego przypisuja najwieksza wage okregowi 6 ¢ 6mm
znajdujacemu sie na $rodku kadru. Srednice (¢) tego okregu ¢ 8mm
mozna ustawi¢ na 6, 8 lub 10 mm. Ta opcja jest dostepnatylko )8 (ustawienie
w trybach P, S, Ai M. domysine)

10 ¢ 10 mm

b4: Korekta pomiaru ekspozycji

Uzywaj tej opcji (dostepnej we wszystkich trybach fotografowania) w celu
szczegotowego dostosowania wartosci ekspozycji wybranej przez aparat. Wartosé
ekspozycji mozna korygowaé osobno dla kazdej metody pomiaru Swiatta w zakresie od
+1 do —1 EV w krokach co /6 EV.

[% Doktadna regulacja ekspozycji

Ekspozycje mozna doktadnie wyregulowa¢ dla kazdego banku ustawien osobistych z osobna, a jej
wartosc¢ nie jest zerowana w wyniku resetowania dwoma przyciskami. Nalezy pamieta¢, ze
poniewaz ikona kompensacji ekspozycji (&) nie jest wyswietlana, jedynym sposobem sprawdzenia,
w jakim stopniu zmienita sie warto$¢ ekspozycji, jest wyswietlenie wielko$ci korekty w menu
doktadnej regulacji. Ustawienie kompensaciji ekspozyciji (str. 90) jest preferowane w wiekszosci
sytuaciji.
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c: Zegary/blokada AE

c1: Blok. AE spustem migawki

Przy ustawieniu domysinym (Wytaczona) warto$¢ ekspozycji zostaje zablokowana tylko
po nacisnieciu przycisku AE-L/AF-L. Gdy jest wybrane ustawienie Wiaczona, warto$¢
ekspozycji zostaje zablokowana réwniez po naci$nieciu spustu migawki do potowy. Ta

opcja jest dostepna we wszystkich trybach fotografowania.
c2: Op6zn. autom. wyt. pom. Sw.

Ta opcja (dostepna we wszystkich trybach fotografowania) reguluje,
jak dtugo bedzie trwat pomiar ekspozycji, jesli nie bedq
wykonywane Zzadne czynno$ci. Wybieraj sposréd: 4s,6 s, 8 s,

16 s, 30 s, 1 minuta, 5 minut, 10 minut lub 30 minut. Po wytgczeniu
pomiaru ekspozycji wskazniki czasu otwarcia migawki i przystony

na panelu kontrolnym oraz w wizjerze wytaczajq sie automatycznie.

Krétszy okres automatycznego wytgczania pomiaru Swiatta
przedtuza czas uzytkowania akumulatora. Kiedy aparat jest
zasilany opcjonalnym zasilaczem EH-5a lub EH-5 mierniki
ekspozycji nie wylgczajg sie automatycznie.

c3: Samowyzwalacz

Ta opcja (dostepna we wszystkich trybach fotografowania) reguluje
wielko$¢ opdznienia wyzwolenia migawki (Opo6zn.
samowyzwalacza; patrz po prawej) i liczbe zdje¢ (Liczba zdje¢;
wybierz warto$¢ od 1 do 9) wykonywanych przy kazdym nacisnieciu
spustu migawki w trybie samowyzwalacza (przy wartosciach innych
niz 1, zdjecia sa wykonywane z szybkoscig wybrang dla trybu &L
str. 182).

Opcja

@4s 4s

6s
@®Bs (ustawienie
domysine)

@8s 8s

@ifs 16 s

@%s 30 s

@1n 1 min

®bn 5 min

®ln 10 min

@3 30 min

Opozn.
samowyzwalacza

O2s 2s

Obs 5s

10s
Olls (ustawienie
domysine)

ONs 20 s
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c4: Autom. wylaczenie monitora

Ta opcja (dostepna we wszystkich trybach fotografowania) reguluje, Opcja
jak dtugo monitor pozostaje wtaczony, jesli nie wykonywane sg 4s 4s
zadne czynnosci podczas odtwarzania, uzywania podgladu zdjec, s 10s
podczas wyswietlania menu lub informacji zdjeciowych. Wybierz % 20s
pomiedzy 4 s (domysine ustawienie dla podgladu zdje¢), 10 s in 1min
(domysine ustawienie dla odtwarzania i informacji zdjeciowych), 51 5min
20 s (domysine ustawienie dla menu), 1 minuta, 5 minut, lub ln 10 min

10 minut. Krotszy okres automatycznego wytgczania monitora
przedtuza czas uzytkowania akumulatora. Niezaleznie od
wybranego ustawienia monitor pozostanie wigczony po 10
minutach, gdy nie sg wykonywane zadne czynno$ci, je$li aparat jest
zasilany przy uzyciu opcjonalnego zasilacza EH-5a lub EH-5.

c5: Oczekiw. na zdal. ster.

Opcja

Wybierz czas oczekiwania na sygnat z pilota przed

. A 1 min
anulowaniem trybu opéznionego zdalnego lub zdalnego '

@1n (ustawienie

szybkiej reakgji (str. 68). Wybierz krétszy czas, aby wydtuzy¢ domysine)
uzytkowanie akumulatora. Ustawienie domysine to jedna 551 5 min
minuta. G1n 10 min

Ta opcja jest dostepna we wszystkich trybach fotografowania. 8% 15 min

d: Fotografowanie/wyswietl.

d1: Sygnat dzwiekowy

Przy domysinym ustawieniu Wiaczony, sygnat dzwiekowy wigcza sie po ustawieniu
ostrosci przez aparat w pojedynczym autofokusie (AF-S lub podczas fotografowania
obiektéw nieruchomych w trybie autofokusa AF-A), podczas odliczania czasu w trybie
samowyzwalacza i opéznionym zdalnym (str. 66, 68) oraz podczas wykonywania zdje¢
w trybie zdalnym szybkiej reakcji (str. 68). Po wybraniu elementu Wytaczony sygnat
dzwiekowy nie bedzie wigczany.

Ta opcja jest dostepna we wszystkich trybach fotografowania.
Aktualne ustawienie jest wyswietlane na panelu kontrolnym.
Wyswietlany jest element » po wigczeniu sygnalu dzwiekowego
lub @, kiedy jest on wytgczony.
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d2: Wysw. linii w wizjerze

Wybierz Wiaczone, aby wyswietla¢ na zadanie linie kadrowania w wizjerze pomagajgce
w kadrowaniu zdje¢. Ustawienie domysine to Wylaczone. Ta opcja jest dostepna we
wszystkich trybach fotografowania.

d3: Wysw. i korekta ISO

Wybierz Pokaz czutos$¢ ISO (IS0) lub Pokaz ISO/tatwe ISO (ISO2) w celu wyswietlenia
biezacych ustawien ISO na wskaznikach liczby zdje¢ na panelu kontrolnym i w wizjerze.
Jesli wybrano Pokaz ISO/tatwe 1SO (IS0 , czuto$¢ ISO mozna ustawiaé obracajac
pomocniczym pokrettem sterowania (tryby P i S) lub gtéwnym pokrettem sterowania (tryb
A). Wybierz Pokaz licznik zdje¢ (ustawienie domysine), aby wyswietla¢ pozostatg liczbe
zdje¢ na wskaznikach liczby zdje¢.

Ta opcja jest dostepna we wszystkich trybach fotografowania.
d4: Ostrzezenia w wizjerze

Wybierz Wtaczone (ustawienia domysine), aby wyswietla¢ nastepujace ostrzezenia
w wizjerze:

lkona Opis

Wyswietlana w przypadku wybrania monochromatycznego ustawienia Przetwarzania
obrazu.

—a |Wyswietlana, gdy poziom natadowania akumulatora jest niski.

B |Wyswietlana, gdy do aparatu nie wtozono karty pamieci.

BW

Te ostrzezenia nie sg wyswietlane, jesli wybierze sie Wylaczone. Ta opcja jest dostepna
we wszystkich trybach fotografowania.
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d5: Podpowiedzi ekranowe

Wybierz Wiaczone (ustawienie domysine), aby wyswietla¢ podpowiedzi dla pozycji
wybranych na ekranie informacji zdjeciowych lub Wytaczone, aby ich nie wyswietla¢. Ta
opcja jest dostepna we wszystkich trybach fotografowania.

d6: Szybkos¢ fot. w trybie CL

Ta opcja (dostepna we wszystkich trybach fotografowania) okresla maksymalng
szybkos$¢ wykonywania zdjeé w trybie wyzwalania migawki Qi (seryjne wolne ).
Wybierz warto$¢ z zakresu od jednej do czterech klatek na sekunde (kl./s). Ustawienie
domysine to 3 kl./s. Zwro¢ uwage, ze szybkos$¢ wykonywania zdjeé moze spas¢ ponize;j
wybranej wartosci przy dtugim czasie otwarcia migawki.

d7: Numer. kolejne plikow

Po zarejestrowaniu zdjecia aparat nadaje nazwe jego plikowi, zwigkszajgc o 1 ostatnio
uzyty numer pliku. Ta opcja (dostepna we wszystkich trybach fotografowania) reguluje,
czy numeracja plikdw jest kontynuowana od ostatniego uzytego numeru po utworzeniu
nowego folderu, sformatowaniu karty pamieci lub wtozeniu do aparatu nowej karty
pamieci.

Opcja Opis

Po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty pamieci lub wtozeniu do
aparatu nowej karty pamieci numerowanie plikéw jest kontynuowane od
ostatniego uzytego numeru lub od najwigkszego numeru pliku w biezagcym
Wiaczone folderze zaleznie od tego, ktéry z tych numeroéw jest wiekszy. Wykonanie
fotografii, gdy biezacy folder zawiera zdjecie o numerze 9999, spowoduje
automatyczne utworzenie nowego folderu oraz ponowne rozpoczegcie
numerowania plikow od 0001.

Utworzenie nowego folderu, sformatowanie karty pamieci lub wtozenie do

‘(’:g::‘;iz:nr;: aparatu nowej karty pamieci powoduje rozpoczecie numeracji plikéw od 0001.
domysine) Nalezy pamigtac, ze nowy folder jest tworzony automatycznie po wykonaniu

fotografii, jesli biezacy folder zawiera 999 zdjec.

Tak jak w wypadku ustawienia Wtaczone z tg roznica, ze kolejnemu
zarejestrowanemu zdjeciu jest nadawany numer pliku poprzez zwiekszenie
o 1 najwigkszego numeru pliku w biezacym folderze. Jesli folder jest pusty,
numerowanie plikow jest rozpoczynane od 0001.

ReseT Resetowanie

m Numer. kolejne plikéw

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdjec¢ lub zdjecie o numerze 9999, spust migawki
zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie niemozliwe. Wybierz Resetowanie dla
ustawienia osobistego d7 (Numer. kolejne plikéw) a nastepnie sformatuj karte pamigci znajdujaca
sie w aparacie albo wtéz nowa karte pamieci.
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d8: Wyswietlanie info. fotograf.

Przy ustawieniu domys$inym AUTO Automatyczne, kolor liter na ekranie informacji (str. 10)
bedzie sie automatycznie zmieniat z czarnego na biaty lub z biatego na czarny

w zaleznosci od oswietlenie otoczenia. Aby zawsze uzywac tego samego koloru liter,
wybierz Manualne i B Ciemne na jasnym (czarne litery) lub W Jasne na ciemnym
(biate litery). Jasnos$¢ monitora zostanie automatycznie dostosowana w celu uzyskania
maksymalnego kontrastu przy wybranym kolorze tekstu.

B_id5 r55°
AUI'D|TTL @

—| AFA Rul:n’
[FE] AUTO[

OEOF 1solE N Efywnf=-- G F & ﬁj

Ciemne na jasnym Jasne na ciemnym

Ta opcja jest dostepna we wszystkich trybach fotografowania.

d9: Podswietlenie LCD

Przy ustawieniu domysinym Wylaczone podswietlenie paneli kontrolnych (wyswietlaczy
LCD) bedzie wigczone tylko wtedy, gdy wigcznik zasilania jest w pozycji :¢:. Jesli
wybrano Wiaczone, panel kontrolny bedzie pods$wietlany, gdy mierniki ekspozycji sa
aktywne (str. 35). W celu wydituzenia czasu dziatania akumulatora nalezy wybraé
ustawienie Wytaczone.

Ta opcja jest dostepna we wszystkich trybach fotografowania.
d10: Tryb opéznienia ekspozycji

Przy ustawieniu domysinym Wytaczone wyzwolenie migawki ma miejsce po nacisnigciu
spustu migawki. W sytuacjach, kiedy nawet najmniejszy ruch aparatu moze
spowodowac rozmycie, mozna wybra¢ Wiaczone, aby op6zni¢ wyzwolenie migawki do

okoto 1 sekundy po nacisnieciu spustu migawki i podniesieniu lustra. Ta opcja jest

dostepna we wszystkich trybach fotografowania.

d11: Ostrzez. o lampie

W trybach P, S, A i M, nalezy podnies¢ recznie lampe bltyskowa przed jej uzyciem. Gdy
oswietlenie jest stabe i w opcji tej wybrano warto$¢ Waczone (ustawienie domysine),
wskaznik gotowosci lampy btyskowej (%) bedzie miga¢ w wizjerze w momencie
wcisniecia spustu migawki do potowy, co oznacza, ze wymagane jest uzycie
wbudowanej lampy btyskowej. Ostrzezenia nie bedg wyswietlane po wybraniu elementu
Wyltaczone. Ta opcja jest dostepna tylko w trybach P, S, A i M.

183



d12: Rodzaj zasilania w MB-D80

Aby zapewnic¢ funkcjonowanie odpowiednie aparatu podczas uzywania baterii AA

w opcjonalnym pojemniku MB-D80, ustaw odpowiednig opcje w tym menu (dostepne we
wszystkich trybach fotografowania) pasujaca do rodzaju baterii/akumulatoréw
umieszczonych w pojemniku. Nie trzeba zmienia¢ ustawien tej opcji podczas
korzystania z akumulatoréw EN-EL3e.

Opcja Opis

LR6 (alkaliczne AA) Nalezy wybra¢ w przypadku stosowania baterii alkalicznych
(ustawienie domysine) LR6 rozmiaru AA.

) . Nalezy wybra¢ w przypadku stosowania akumulatoréw
QN HRG (Ni-MH AA) niklowyo-V\)//odorKOVEycﬁpHRG rozmiaru AA.
Nalezy wybra¢ w przypadku stosowania akumulatorow
litowych FR6 rozmiaru AA.
Nalezy wybra¢ w przypadku stosowania akumulatoréw
niklowo-manganowych ZR6 rozmiaru AA.

fLRe

fFR8 FR6 (litowe AA)

0786 ZR6 (Ni-Mn AA)

Korzystanie z baterii rozmiaru AA

Zalecamy uzywanie akumulatorow litowo-jonowych EN-EL3e w celu uzyskania najlepszych
rezultatow. Przy uzyciu baterii AA mozna zrobi¢ mniej zdjg€ (str. 275). Pojemnos¢ baterii AA
bardzo spada w temperaturze ponizej 20 °C i zalezy od marki baterii oraz warunkéw
przechowywania.W niektérych przypadkach baterie mogg przesta¢ dziata¢ przed uptywem ich daty
waznosci. Niektérych baterii AA nie mozna uzywac. Z uwagi na wiasnosci uzytkowe i ograniczong
pojemnos¢ baterii alkalicznych i niklowo-manganowych, nalezy uzywac ich tylko w przypadku, gdy
nie ma innej alternatywy i tylko w cieptym otoczeniu. Aparat podaje poziom natadowania baterii lub
akumulatoréw rozmiaru AA w nastepujacy sposob:

Panel - .
kontrolny Wizjer SRS
— Baterie/akumulatory sg catkowicie natadowane.
Niski poziom natadowania akumulatora/baterii. Nalezy przygotowac
a 2 )
nowe baterie lub akumulatory.
[ a Akumulator/bateria jest roztadowany(a). Zablokowany spust migawki.
(miga) (miga) Nalezy wymieni¢ baterie lub akumulatory.

Poziom natadowania akumulatoréw litowo-jonowych EN-EL3e jest wyswietlany normalnie.

Pojemnik na baterie MB-D80

W pojemniku MB-D80 mozna zamontowac jeden lub dwa akumulatory litowo-jonowe EN-EL3e lub
szes¢ alkalicznych, niklowo-wodorkowych, litowych lub niklowo-manganowych baterii/
akumulatoréw (akumulator EN-EL3e jest dotaczony do aparatu). Podczas uzywania baterii/
akumulatoréw AA dostepne sg wyzsze szybkosci wykonywania zdjeé (kl./s), jednakze w przypadku
baterii AA szybko$¢ wykonywania zdje¢ spada wraz z ich poziomem natadowania.

Ekran informacji zdjeciowych w nastepujacy sposéb podaje informacje
o rodzaju baterii/akumulatora wiozonego do MB-D80:

Rodzaj zasilania .
w MB-D80 Typ baterii
L7 Akumulator litowo-jonowy EN-EL3e
- Baterie AA TE0FF 1solE N Eywn[-- @ FR & M

184



e: Braketing/lampa blyskowa

e1: Czas migawki dla blysku

Ta opcja (dostepna tylko w trybach P i A) okresla najdtuzszy czas otwarcia migawki
dostepny podczas uzywania synchronizacji na tylng lub przednig kurtynke migawki lub
redukcji efektu czerwonych oczu w trybach P i A (niezaleznie od wybranego ustawienia,
czas otwarcia migawki moze wynosi¢ nawet 30 sekund w trybach S i M lub przy
ustawieniu lampy blyskowej na wolng synchronizacje, wolng synchronizacje na tylng
kurtynke migawki lub redukcje efektu czerwonych oczu z wolng synchronizacjg). Do
wyboru sg ustawienia od /60 s (1/60 s, domysine) do 30 s (30 s).

e2: Sterowanie lampa wbud.

Wybér trybu dziatania wbudowanej lampy btyskowej. Ta opcja jest dostepna tylko
w trybach P, S, Ai M.

Opcja Opis

L Moc btysku jest automatycznie dostosowywana do warunkéow

TTL% (ustawienie ysKuje y y
. fotografowania.

domysine)
M3 Tryb manualny |Wybierz moc btysku (str. 187).

Blysk Gdy migawka jest otwarta, lampa btyska wielokrotnie, tworzac efekt
RPT%

stroboskopowy |stroboskopowy (str.187).
o4 Sterownik Uzyj wbudowanej lampy btyskowej w roli sterownika kontrolujacego jedng

blysku lub wiecej dodatkowych lamp btyskowych (str. 188).

,,Tryb manualny” i ,,Blysk stroboskopowy”
Po wybraniu tych opcji na panelu kontrolnym i w wizjerze miga ikona

Lampa blyskowa SB-400
Po podtaczeniu i wigczeniu dodatkowej lampy btyskowej SB-400 Dodatkowa lampa
ustawienie osobiste e2 zmienia sie na warto$¢ Dodatkowa lampa,
pozwalajac na wybor trybu sterowania lampa btyskowg SB-400 sposrod 4
TTL a Tryb manualny (opcje Btysk stroboskopowy i Sterownik btysku ¥ Tyblmanualny.

sg niedostepne).
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Tryb sterowania lampga btyskowa

Ekran informacji zdjeciowych pokazuje tryb sterowania lampa btyskowg dla wbudowanej lampy
btyskowej (Wbudowana) i opcjonalnych lamp btyskowych zamocowanych do sanek mocujgacych
aparatu (Dodatkowa) w nastepujacy sposoéb:

Aut t: 1
i-TTL Hioma y(c::)a1przys ona Tryb manualny
Wbudowana | Dodatkowa | Wbudowana | Dodatkowa | Wbudowana | Dodatkowa

3 - Y 1w | * E Y

TTL2 L I TTL — I l
Tryb Auto FP i_ﬁ LY C Y
(str. 195) I FP I FP I FP
Blysk (] C Y
stroboskopowy 2 I RPT I RPT
: ¥ ) T | ¢ R
Sterownik btysku 2 TTL TTL — I CMD I CMD I CMD

CMD CMD

1 Dostepna tylko podczas korzystania z lamp SB-900 i SB-800.

2 Tryb sterowania lampg btyskowg dla wbudowanej lampy btyskowej mozna wybra¢ uzywajac
ustawienia osobistego e2 (Sterowanie lampa wbud., str. 185).

Informacje dodatkowe

Patrz ustawienie osobiste €5 (Tryb Auto FP, str. 195), aby uzyska¢ informacje o czasach

synchronizacji btysku wynoszacych nawet 1/320s.



Il Tryb manualny

Wybor mocy btysku w zakresie od Petna moc do 1/128 (/128 petnej mocy. Przy biysku
o petnej mocy wbudowana lampa btyskowa ma liczbe przewodnig 18 m (ISO 200, 20°C).

Il Blysk stroboskopowy

Gdy migawka jest otwarta, lampa btyska wielokrotnie, tworzac {5 <2 Sterowanie lampa wbud.

efekt stroboskopowy. Za pomoca przyciskéw « i > mozna =] Biskstrobaskopony

wyrozniaé ponizsze ustawienia, a za pomoca przyciskéw A i ¥ i
zmienia¢ ich wartosci.

Powt.

1732 [ O

128
A %k

@Ust.

Czestot.
MHz

Opcja Opis

Wyjscie |Wybdr mocy btysku (wyrazonej jako utamek petnej mocy).

Wybor liczby powtdrzen btysku emitowanego z wybrang moca. Nalezy pamietac, ze

Powt. w zaleznosci od czasu otwarcia migawki i wartosci wybranej dla ustawienia Czestot.

liczba blyskéw moze by¢ mniejsza od wybrane;j.

Czestot. |Wybdr liczby btyskéw emitowanych na sekunde.

., Powt.”
Wartosci dostepne dla ustawienia Powt. sg zalezne od . Opcje dostepne dla
wybranej mocy btysku. RRVISEES ustawienia Powt.
1/4 2
1/8 2-5
1/16 2-10
1/32 2-10, 15
1/64 2-10, 15, 20, 25

1128 | 2-10, 15, 20, 25, 30, 35
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Il Sterownik bfysku

Wbudowanej lampy btyskowej mozna uzywa¢ w ramach zaawansowanego
bezprzewodowego systemu oswietlenia jako lampy gtéwnej sterujacej dziataniem jednej
lub wigkszej liczby opcjonalnych, zdalnych lamp SB-900, SB-800, SB-600 lub SB-R200
podzielonych na maksymalnie dwie grupy (A i B).

Wybranie tej opcji powoduje wyswietlenie menu przedstawionego [FEREEIET
o | Sterownik biysku

po prawej stronie. Za pomoca przyciskow « i » mozna wyrézniac

e . . . . Lo & Tyb  Komp.
ponizsze ustawienia, a za pomocg przyciskow A i ¥ zmienia¢ ich [T 1Lk
wartosci. o B

Kanat CH
SPrzen.  @Ust.  GROK

Opcja Opis

Wbudowana | Wybor trybu dziatania wbudowanej lampy btyskowej (sterownik btysku).
L Tryb i-TTL. Wartqs’é kompensacji mocy btysku mozna wybra¢ w zakresie od +3,0
do -3,0 EV z krokiem co /3 EV.
M Wybor mocy btysku w zakresie od Petna moc do 1/128 (/128 petnej mocy).
Wbudowana lampa btyskowa nie emituje btysku, ale Swieci lampa wspomagania
-— AF. Wbudowana lampa btyskowa musi by¢ podniesiona, aby mogta emitowaé¢
przedbtyski monitorujace.
Grupa A | Wybor trybu lampy btyskowej dla wszystkich lamp nalezacych do grupy A.
7L Tryb i-TTL. Warto$¢ kompensacji mocy btysku mozna wybra¢ w zakresie od +3,0
do -3,0 EV z krokiem co /3 EV.
Automatyczna przystona (dostepna tylko dla lamp bityskowych SB-900 i SB-800).
AA Warto$¢ kompensacji mocy btysku mozna wybraé w zakresie od +3,0 do —-3,0 EV
z krokiem co /3 EV.
M Wybor mocy btysku w zakresie od Petna moc do 1/128 (/128 petnej mocy).
-— Lampy btyskowe nalezace do tej grupy nie emitujg btysku.
Wybdr trybu lampy btyskowej dla wszystkich lamp nalezacych do grupy B.
Grupa B S ) . : . o .
Dostepne ustawienia sg identyczne jak dla opisanej powyzej opcji Grupa A.
Kanat Do wyboru s3g kanaty 1-4. Wszystkie lampy btyskowe w obu grupach muszg by¢

ustawione na ten sam kanat.

Aby wykonac¢ zdjecia w trybie sterownika btysku, wykonaj ponizsze czynnosci.

1 Dostosuj ustawienia dla wbudowanej lampy 5 c2Sterowanie lampa wbud
b k . « Sterownik biysku
ws Owej. 4 Tryb  Komp.
. . . . 9 Whud TTL I +0. 3B
Wybierz tryb sterowania btyskiem i moc btysku dla PEa
wbudowanej lampy. Nalezy pamietac, ze w trybie — — nie g|cwad O N

Kanat CH

mozna regulowa¢ mocy btysku. ©Przen. @Ust. EROK

188



2 Dostosuj ustawienia dla grupy A.

Wybierz tryb sterowania btyskiem i moc btysku dla lamp

nalezacych do grupy A.

1 ©2 Sterowanie lampa whud-
« Sterownik btysku

4 Tyb  Komp.
¥ | Wbudowana
| Grupa A TTL i -0. 78
& GrupaB

Kanat

©Przen.

3 Dostosuj ustawienia dla grupy B.

Wybierz tryb sterowania btyskiem i moc btysku dla lamp

nalezacych do grupy B.

1 ©2 Sterowanie lampa whud-
o Sterownik btysku

& Tyb  Komp.
¥ | Wbudowana
4 GrupaA
& GrupaB

Kanat

©Przen.

4 Wybierz kanat.

1 ©2 Sterowanie lampa whud-
o Sterownik btysku

4 Tyb  Komp.
¥ | Wbudowana

4 GrupaA TIL
& | GrupaB [ M |

Kanat
©Przen.

5 Nacis$nij przycisk @.

6 Skomponuj ujecie.

Skomponuj zdjecie i ustaw lampy blyskowe w sposéb przedstawiony ponizej.
Nalezy pamieta¢, ze maksymalna odlegto$c¢, w jakiej mozna umiescic¢ zdalne
lampy btyskowe, zmienia sie w zaleznosci od warunkéw fotografowania.

60° lub mniej .,

10 m lub 30° lub mn/ej
blizej

30° lub mnlej\ %

60° lub mniej

5 m lub blizej

\

Aparat

—[ﬂ% (wbudowana lampa
btyskowa)

5 m lub blizej

Zdalne czujniki

bezprzewodowe lamp
btyskowych powinny

by¢ zwrécone

w strone aparatu.

7 Ustaw wybrany kanat w zdalnych lampach btyskowych.

Wiacz wszystkie zdalne lampy btyskowe i ustaw je na kanat wybrany w kroku 4.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi lamp biyskowych.
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8 Podnies wbudowang lampe blyskowa.

Nacisnij przycisk %, aby podnies¢ wbudowang lampe btyskowa. Nalezy pamietac,
ze nawet jesli dla opcji Wbudowana>Tryb jest wybrane ustawienie — —,
wbudowana lampa musi zosta¢ podniesiona, aby zostaty wyemitowane
przedbtyski monitorujace.

9 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.

Po sprawdzeniu, ze wyswietlany jest wskaznik gotowosci lampy w aparacie

i Swiecg wskazniki gotowosci dla wszystkich innych lamp, skadruj fotografie, ustaw
ostrosc¢ i zréb zdjecie. Funkcji Blokada mocy btysku (str. 198) mozna uzy¢ w razie
potrzeby.

[% Sterownik btysku

Okienka czujnikdéw w zdalnych lampach btyskowych nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby docieraty do
nich przedbtyski monitorujace z wbudowanej lampy (szczegdlng uwage trzeba zachowaé, gdy
aparat nie jest zamocowany na statywie). Nalezy uwazaé, aby bezpos$rednie swiatto lub silne
odbicia btyskéw ze zdalnych lamp nie dostaty sie do obiektywu aparatu (w trybie TTL) lub do
fotokomorek w zdalnych lampach (w trybie AA), poniewaz mogtoby to zaktoci¢ ekspozycje. Aby
zapobiec pojawianiu sie btyskéw synchronizacyjnych emitowanych przez wbudowang lampe na
zdjeciach wykonywanych z niewielkiej odlegtosci od obiektu, nalezy ustawia¢ niskg czutos¢ ISO lub
maty otwor przystony (duza liczbe f) albo uzywaé zamiast wbudowanej lampy opcjonalnego panelu
podczerwieni SG-3IR. Panel podczerwieni SG-3IR jest niezbedny do uzyskania najlepszych
efektéw w przypadku synchronizacji na tylng kurtynke migawki, poniewaz zapewnia jasniejsze
btyski synchronizujace. Po ustawieniu zdalnych lamp btyskowych nalezy wykona¢ prébne zdjecie
i sprawdzi¢ je na monitorze aparatu.

Mimo ze nie ma ograniczenia liczby zdalnych lamp btyskowych, jakich mozna uzy¢, w praktyce
wystarczajq trzy. Jesliich liczba bedzie wigksza, btyski emitowane przez poszczegdine lampy bedg
zaktocac ich wzajemne dziatanie.

Wskaznik trybu lampy blyskowej
% nie pojawia sie na wskazniku trybu lampy btyskowej panelu kontrolnego, jesli wybrano — — dla
Wbudowana > Tryb.

Kompensacja mocy blysku

Warto$¢ kompensacji mocy btysku wybrana za pomoca przycisku (%) i pomocniczego pokretta
sterowania jest dodawana do wartosci kompensacji mocy btysku wybranych w menu Sterownik
blysku dla wbudowanej lampy oraz grup A i B. Jesli dla opcji Wbudowana > TTL zostata wybrana
warto$¢ kompensacji mocy btysku inna niz £0, na panelu kontrolnym i w wizjerze jest wyswietlana
ikona Y. Ikona miga, jesli wybrano M dla Wbudowana.



e3: Blysk modelujacy

Jesli wybrano Wiaczony, gdy aparat jest uzywany z wbudowang lampg btyskowg lub
dodatkowag lampg btyskowg SB-900, SB-800, SB-600 lub SB-R200, po naci$nieciu
przycisku podgladu gtebi ostrosci aparatu lampa btyskowa wyemituje btysk modelujacy
(str. 82). Ustawienie domysine to Wytaczony. Ta opcja jest dostepna tylko w trybach
P,S, AiM.

e4: Sposob realizacji braketingu

Wybierz ustawienie lub ustawienia, ktére majg by¢ réznicowane przez aparat przy
wigczonym automatycznym braketingu (tylko tryby P, S, A'i M). Wybierz Ekspozycja
i btysk (AE}; ustawienie domysine), aby aparat przeprowadzat réznicowanie ekspozycji
oraz mocy btysku (str. 92), Tylko ekspozycja (AE) aby réznicowac tylko ekspozycje,
Tylko blysk (%), aby réznicowaé tylko moc btysku, Braketing balansu bieli (¥8), aby
réznicowac balans bieli (patrz ponizej) lub Braketing ADL, aby wykonac jedno zdjecie
z uzyciem aktywnej funkcji D-Lighting i drugie z wytaczong aktywng funkcjg D-Lighting
(str. 193).

Il Braketing balansu bieli

1 Wybierz braketing balansu bieli. [ o4 Sposb realizacii braketingu

Wybierz Braketing balansu bieli dla ustawienia osobistego ;m Ekspozyca i biysk
P . . . . . - Y 0 ekspozycia

e4 (Sposéb realizacji braketingu). Nalezy pamietac, ze e

braketing balansu bieli jest niedostepny przy ustawieniach FNLB Braketing balansu biel

jakosci zdjecia NEF (RAW) i NEF (RAW) + JPEG. T p—

2 Wybierz liczbe zdjeé.

liczby zdje¢ w sekwenciji braketingu. Liczba zdjec¢ jest wyswietlana na panelu

Naciskajgc przycisk skt obracaj gtéwnym pokrettem sterowania w celu wybrania .
kontrolnym.

@' Liczba zdjeé
| /] A S—
I \ o | o
o)y ELD
g . T Wskaznik
’ postepu
| braketingu
Panel kontrolny
Przycisk skt Gtéwne pokretto
sterowania

530

Wizjer

Przy wartosciach réznych od zera ikona i wskaznik postepu braketingu sg
wys$wietlane na panelu kontrolnym.
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3 Wybierz krok zmiany balansu bieli.

Przyciskajac przycisk Bkt obracaj pomocniczym pokrettem sterowania w celu
wybrania regulacji balansu bieli. Kazdy krok odpowiada warto$ci okoto 5 miredéw.

it

Przycisk skt

Pomocnicze pokretto
sterowania

IF

Wrrorery
+ab—

Panel kontrolny

) Krok zmiany
balansu bieli

Wybieraj pomiedzy krokami 1 (5 miredéw), 2 (10 miredéw) lub 3 (15 miredéw).
(Definicje mireda podano na stronie 98). Wyzsze wartosci B powodujg wzrost
intensywnosci koloru niebieskiego, a wyzsze wartosci A powodujg wzrost
intensywnosci koloru bursztynowego (str. 97). Ponizej zamieszczono liste
programow braketingu dla ustawienia 1.

Wyswietlacz panelu Liczba Krok zmiany balansu | Kolejnos¢ braketingu
kontrolnego zdjec bieli (wartosci EV)
,'_"' [ 0 1 0
jE‘F i +am 2 1B 0/1B
ACF n- 2 1A 0/1A
JF +4Eb- 3 1A,1B 0/1A/1B
4 Skomponuj kadr, ustaw ostrosé i zréb zdjecie. '
Kazde zdjecie zostanie przetworzone w celu uzyskania liczby 1\
kopii okreslonej w programie braketingu i dla kazdej z nich

2 zostanie uzyte inne ustawienie balansu bieli. Modyfikacje
balansu bieli w ramach braketingu sq dodawane do ustawionej juz korekty balansu
bieli.
Jesli liczba zdje¢ w programie braketingu jest wieksza N
niz liczba pozostatych zdje¢, na panelu kontrolnym ?‘—' /:; ‘IJ % "-\—m =
i w wizjerze bedzie migac licznik zdje¢, a spust migawki AT A W
zostanie zablokowany. Fotografowanie bedzie mozna Nom,;,;;\—_,-"f—'-]\i

rozpocza¢ dopiero po wiozeniu nowej karty pamieci.
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Il Wylaczanie braketingu

Aby anulowac braketing, nacisnij przycisk skt i obracaj gtdwnym pokrettem sterowania,
az liczba zdje¢ w sekwencji braketingu wyniesie zero (4 F) i WEEE zniknie z panelu
kontrolnego. Po nastepnym wigczeniu funkcji braketingu zostanie przywrécony program
uzywany ostatnio. Braketing mozna réwniez wytaczy¢, wykonujac resetowanie dwoma
przyciskami (str. 75), chociaz w tym przypadku po nastepnym wigczeniu braketingu jego
ostatni program nie zostanie odtworzony.

Braketing balansu bieli

Braketing balansu bieli wptywa tylko na temperature barwowa (0$ koloréw od bursztynowego do
niebieskiego na ekranie doktadnej regulacji balansu bieli, str. 97). Zadne zmiany nie sg
wprowadzane na osi koloréw od zielonego do purpurowego.

Wyltgczenie aparatu, gdy $wieci dioda dostepu do karty pamieci, zostanie wstrzymane do czasu, az
zostang zapisane wszystkie zdjecia w sekwenciji braketingu.

Il Braketing ADL
1 Wybierz Braketing ADL. 1 24 Sposob realizacii braketingu
Wybierz Braketing ADL dla ustawienia osobistego e4 zm
(Sposéb realizacji braketingu). B

& | WB Braketing balansu bieli
i Braketing ADL )

2 Wiacz braketing.

Naciskajgc przycisk skt obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, az na panelu
kontrolnym pojawi sie wskaznik postepu braketingu.

@/ [
! AaL
Wskaznik 2
@ . postepu
braketingu

Panel kontrolny
PrzyCIsk BKT Gféwne pokretto
sterowania {25 F5b
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3 Skomponuj kadr, ustaw ostrosé i zréb zdjecie.

Aparat bedzie réznicowat dziatanie Aktywnej funkc;ji
D-Lighting w przypadku kazdego zdjecia. Pierwsze zdjecie
zostanie wykonane z wytaczong aktywna funkcjg
D-Lighting, nastepne zdjecia z wartoscig aktualnie
wybrang dla aktywnej funkcji D-Lighting w menu
fotografowania (str. 165).

Podczas dziatania braketingu na panelu kontrolnym jest
wyswietlany wskaznik postepu. Segment Bl zniknie ze
wskaznika po wykonaniu niezmodyfikowanego zdjecia,
a wskaznik = zniknie po wykonaniu zdjecia z uzyciem
aktywnej funkcji D-Lighting.

Il Wylaczanie braketingu

Aby anulowaé¢ braketing, nacisnij przycisk Bkt i obracaj gtdwnym pokrettem sterowania,

az wskaznik postepu braketingu zniknie z panelu kontrolnego.
[% Aktywna funkcja D-Lighting

Zalecany jest pomiar matrycowy (23, str. 87). Szumy, kreski i znieksztatcenia mogg pojawiac sie na
zdjeciach wykonanych z uzyciem aktywnej funkcji D-Lighting przy wysokich czutos$ciach ISO.
Ustawien przetwarzania obrazu Jasnos¢ i Kontrast (str. 111) nie mozna regulowaé przy wtaczonej
aktywnej funkcji D-Lighting. W trybie ekspozycji M, ustawienie aktywnej funkcji D-Lighting na

Automatyczny jest rownowazne ustawieniu Normalna.
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e5: Tryb Auto FP

Wybranie ustawienia Wiaczone dla tej opcji (dostepnej tylko w trybie P, S, Ai M ) wigcza
szybka synchronizacje z automatycznym FP (Auto FP) z dodatkowymi lampami
obstugujacymi kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy Nikon. Tryb Auto FP pozwala
na uzywanie lampy blyskowej przy czasach otwarcia migawki /200 s—/4000 s. Wybierz te
funkcje, aby aktywowac btysk wypetniajacy podczas wykonywania portretéw w jasnym
Swietle lub podczas wykonywania zdje¢ przy duzych wartosciach przystony.
Synchronizacja wysokiej predkosci w trybie Auto FP nie jest dostepna podczas uzywania
wbudowanej lampy btyskowej. Ustawienie domys$ine to Wytaczone.

e6: Kolejnos¢ braketingu

Przy ustawieniu domysinym Pomiar>nizszy>wyzszy (M), braketing ekspozycji i mocy
btysku sa wykonywane w kolejnosci opisanej na stronach 92 i 264, a braketing balansu
bieli w kolejnosci: bez modyfikacji, A, B (str. 191). Jesli wybrano
Nizszy>Pomiar>wyzszy (-++), braketing balansu bieli i mocy btysku zostang
przeprowadzone w kolejnosci od najnizszej do najwyzszej wartoéci, a braketing balansu
bieli w kolejnosci: A, bez modyfikacji, B. Ta opcja jest dostepna tylko w trybach P, S, A
i M.
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f: Elementy sterujace

f1: Przycisk $:

Whybierz funkcje przypisang do obrdécenia wigcznika zasilania w potozenie 8:. Ta opcja
jest dostepna we wszystkich trybach fotografowania.

Opcja

Opis

Podswietlenie LCD (*$:)

(ustawienie domysine)

Podswietlenie panelu kontrolnego na 6 s.

‘4@ Oba

Panel kontrolny zostaje podswietlony i informacje zdjeciowe
zostajg wyswietlone na monitorze.

f2: Przycisk OK (tryb fotograf.)

Ta opcja (dostepna we wszystkich trybach fotografowania) okresla jakie czynnosci
mozna wykonac¢ naciskajac przycisk @ w trybie fotografowania.

Opcja

Opis

Wybor centr. pkt. ostrosci
(ustawienie domysine)

Nacisniecie przycisku @ w trybie fotografowania powoduje wybor
centralnego punktu ostrosci.

Podswietl. akt. pkt.
ostrosci

Nacisnigcie przycisku @ w trybie fotografowania powoduje
podswietlenie aktywnego punktu ostrosci.

Nieuzywany

Nacisnigcie przycisku @ nie ma zadnego efektu, kiedy aparat pracuje
w trybie fotografowania.




f3: Rola przycisku FUNC.

Wybierz funkcje przypisang do przycisku Fn. Ta opcja jest
dostepna we wszystkich trybach fotografowania.

Opcja Opis
& Linie Nacisnij przycisk Fn i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania w celu
kadrowania wiaczenia lub wytaczenia linii kadrowania w wizjerze (str. 9).
Tryb wyboru Nacisnij przycisk Fn i obracaj gtdwnym pokrettem sterowania w celu

pola ostrosci

wybrania trybu wyboru pola ostrosci (str. 173).

Centralny punkt

Nacisnij przycisk Fn i obracaj gltéownym pokrettem sterowania w celu

2 o . wybrania pomiedzy centralnym punktem ostrosci a szerokg strefa punktu

ostrosci .

ostrosci (str. 174).

Blokada mocy |Nacisnij przycisk Fn, aby zablokowaé moc btysku (tylko wbudowana lampa

btysku btyskowa lub dodatkowa lampa SB-900, SB-800, SB-600, SB-400

(ustawienie i SB-R200, patrz ponizej). Ponowne nacis$niecie tego przycisku powoduje

domysine) wytgczenie blokady mocy btysku.
® Lampa Wbudowana lampa btyskowa i opcjonalne lampy btyskowe sg wytgczone,

wylaczona kiedy przycisk Fn jest wcisniety.

Pomiar e . . N
matrycowy Po nacisnigeciu przycisku Fn zostaje wtgczony matrycowy pomiar Swiatta.
Pomiar Po nacisnieciu przycisku Fn zostaje wiagczony centralny pomiar swiatta

centralny olu przy je wia Y yp ’
O Pomiar Po nacisnieciu przycisku Fn zostaje wtagczony punktowy pomiar $wiatta

punktowy €Clu przy j& Wi y p y p .

. Nacisnij przycisk Fn, aby przejs¢ do pierwszego elementu w ,MOJE
Pierwszy el. | \\ENU”. Wybierz ta opcie, aby uzyskac szybki dostep do czesto
uzywanych elementéw menu.
Jesli jakos$¢ zdjecia ustawiono na JPEG fine, JPEG normal lub JPEG
basic, na panelu kontrolnym wyswietlane bedzie ,RAW” a kopia
+&w +NEF (RAW) w formacie NEF (RAW) zostanie zapisana wraz z nastepnym zdjgciem

wykonanym po nacisnigciu przycisku Fn. Aby wyjs$¢ bez zapisywania kopii
w formacie NEF (RAW), nacisnij przycisk Fn ponownie lub wytacz aparat.
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Il Blokada mocy biysku

Ta funkcja stuzy do blokady mocy btysku zapobiegajgc zmianie mocy bitysku pomiedzy
zdjeciami lub podczas ponownej kompozycji kadrow. Moc btysku jest regulowana
automatycznie w celu uwzglednienia zmian czutosci ISO lub przystony.

1 Przydziel blokade mocy blysku przyciskowi Fn. T
@ Linie kadrowania
Przyciski Fn i AE-L/AF-L moga by¢ uzywane do blokowania  [aketrsimm
mocy blysku. Aby uzywac¢ przycisku Fn zgodnie z opisem I
ponizej, wybierz Blokada mocy blysku dla ustawienia Pomiar matrycowy
osobistego f3 (Rola przycisku FUNC.). Aby uzywac B

przycisku AE-L/AF-L, wybierz Blokada mocy blysku dla
ustawienia osobistego f4 (Rola przycisku AE-L/AF-L, str. 200).

2 Rozt6z lampe blyskowa.

W trybach ‘&, Z, & i [&, lampa btyskowa rozktada sie
automatycznie w razie potrzeby po wcisnieciu spustu
migawki do potowy. W trybach P, S, A i M nacisnij przycisk
%, aby roztozy¢ lampe btyskowa.

3 Ustaw ostrosc.

Ustaw aparat w taki sposéb, aby obiekt byt
widoczny na $rodku kadru, a nastepnie nacisnij
spust migawki do potowy w celu ustawienia

ostrosci. <R

4 Zablokuj moc btysku.

Po sprawdzeniu, ze wskaznik gotowosci lampy btyskowej
(%) jest wyswietlony w wizjerze, nacisnij przycisk Fn.
Lampa btyskowa wyemituje przedbtysk monitorujacy

w celu oszacowania odpowiedniej mocy btysku. Moc
btysku zostanie zablokowana na tym poziomie a ikona
blokady mocy btysku (EI®) pojawi sie w wizjerze.

I
Przycisk Fn

5 Zmien kompozycje kadru.




6 zrob zdjecie.

Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do konnca. W razie potrzeby mozna
wykonac¢ dodatkowe zdjecia bez wytgczania blokady mocy btysku.

7 Wytacz blokade mocy blysku.

Nacisnij przycisk Fn, aby zwolni¢ blokade mocy btysku i sprawdz, czy ikona
znikta z wizjera.

ﬂ Korzystanie z blokady mocy blysku w przypadku wbudowanej lampy

W przypadku uzywania tylko wbudowanej lampy btyskowej, blokada mocy btysku jest dostepna
tylko wtedy, gdy wybrano wartos¢ TTL (ustawienie domys$ine) w ustawieniu osobistym e2
(Sterowanie lampa wbud.; str. 185).

Korzystanie z blokady mocy blysku w przypadku opcjonalnych lamp

Blokade mocy btysku mozna zastosowac¢ réwniez do dodatkowych lamp btyskowych SB-900,
SB-800, SB-600, SB-400 i SB-R200 (dostepne osobno). Opcjonalng lampe btyskowg nalezy
przestawi¢ w tryb TTL (lampy SB-900 i SB-800 mozna tez uzywac w trybie AA, szczegotowe
informacje znajduja sie w jej instrukcji obstugi). Gdy dziata blokada, moc btysku jest automatycznie
korygowana odpowiednio w stosunkudo wszelkich zmian kata rozsytu $wiatta lampy btyskowe;j.

Po wybraniu opcji Sterownik btysku dla ustawienia osobistego e2 (Sterowanie lampa wbud.,
str. 185) mozna uzy¢ blokady mocy btysku do zdalnie sterowanych lamp btyskowych SB-900,
SB-800, SB-600 lub SB-R200, jesli (a) wbudowana lampa btyskowa, grupa A lub grupa B dziata
w trybie TTL; lub (b) grupa lamp btyskowych sktada sig catkowicie z lamp btyskowych SB-900

i SB-800 w trybie TTL lub AA.
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f4: Rola przycisku AE-L/AF-L

Wybierz funkcje przycisku AE-L/AF-L. Ta opcja jest dostepna
we wszystkich trybach fotografowania.

Opcja Opis
BIokaga AEIAF Ostros¢ i ekspozycja sg zablokowane, gdy przycisk AE-L/AF-L jest
M (ustawienie o
. wcisniety.
domysine)
Tylko blokada . . . o
4] ekspozycii (AE) Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L jest wcisniety.
4] B’:Iko blokada Ostros¢ jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L jest wcisniety.
Ekspozycja jest zablokowana po wci$nieciu przycisku AE-L/AF-L
.. Blokada AE . : L .
[{E) o i pozostaje zablokowana do ponownego nacisniecia przycisku lub
(wcisnieta) . . o
wytgaczenia pomiaru ekspozycji.
Wiaczenie Przycisk AE-L/AF-L wigcza autofokus. Do ustawienia ostrosci nie mozna
AFON . ) )
autofokusa (AF) |uzy¢ spustu migawki.
Nacisnij przycisk AE-L/AF-L, aby zablokowa¢ moc btysku (tylko
Blokada mocy |wbudowana lampa btyskowa lub dodatkowa lampa SB-900, SB-800,

btysku

SB-600, SB-400 i SB-R200, str. 198). Ponowne naci$niecie tego
przycisku powoduje wytaczenie blokady mocy btysku.




f5: Dostos. pokretet sterow.

Ta opcja (dostepna we wszystkich trybach fotografowania) reguluje dziatanie gtéwnego
i pomocniczego pokretta sterowania.

Opcja Opis

Sterowanie kierunkiem obrotu pokretet sterowania. Wybranie ustawienia Nie
(domysIne) umozliwia normalne korzystanie z pokretet sterowania, a ustawienia
Tak pozwala na obracanie pokretet sterowania w drugg strone. To ustawienie
dotyczy réwniez pokretet sterowania MB-D80.

Obrot wstecz

Przy ustawieniu domysinym Wylaczone gtéwne pokretto sterowania stuzy do
regulacji czasu otwarcia migawki, a pomocnicze pokretto sterowania — do
regulacji wartosci przystony. Po wybraniu ustawienia Wiaczone gtéwne pokretto
sterowania stuzy do regulacji wartosci przystony, a pomocnicze pokretto
sterowania — do regulacji czasu otwarcia migawki. To ustawienie dotyczy réwniez
pokretet sterowania MB-D80.

Zamien
gtowne/
pomoc.

Przy domys$inym ustawieniu Wkaczone mozna uzy¢ gtdéwnego pokretta sterowania
do wyboru zdjecia wyswietlanego podczas wyswietlania na petnym ekranie,
przesuwania kursora w lewo i w prawo podczas odtwarzania miniatur oraz do
przesuwania paska wyréznienia w menu do gory i w dét. Przy uzyciu
pomocniczego pokretta sterowania mozna wyswietla¢ dodatkowe informacje

0 zdjeciu w widoku petnoekranowym oraz przesuwac kursor w gore i w dot

w widoku miniatur. Podczas wyswietlania menu obracanie pomocniczego pokretta
sterowania w prawo powoduje wys$wietlenie podmenu wybranej opcji, a obracanie
w lewo — wyswietlenie poprzedniego menu. Aby dokona¢ wyboru, nacisnij » lub
@®. Funkcja Wiaczony (brak podgl. zdje¢) ma identyczne dziatanie, jak funkcja
Wiaczony, ale nie mozna uzywacé pokretet sterowania podczas podgladu zdjec.
Po wybraniu funkcji Wylaczony wybierak wielofunkcyjny bedzie stuzyt do wyboru
zdjecia wyswietlanego w trybie odtwarzania na petnym ekranie, wyrézniania
miniatur i poruszania sie po menu.

Menu
i
odtwarzanie

f6: Co, jesli brak karty pam.

Po wybraniu ustawienia Spust zablokowany (ustawienie domysine) spust migawki
bedzie dziatat tylko wtedy, gdy w aparacie bedzie znajdowac sie karta pamieci. Funkcja
Spust migawki dziata umozliwia wyzwalanie migawki, kiedy w aparacie nie ma karty
pamieci, jednakze zdjecia nie beda zapisywane (beda wyswietlane na monitorze w trybie
pokazowym - demo). Nalezy pamietac, ze gdy zdjecia sg rejestrowane na komputerze
za posrednictwem programu Camera Control Pro 2 (dostepnego osobno), fotografie nie
sg zapisywane na karcie pamieci w aparacie, a migawka dziata niezaleznie od
ustawienia wybranego dla tej opcji. Ta opcja jest dostepna we wszystkich trybach
fotografowania.

f7: Odwroéé¢ wskazniki

...... -

Przy ustawieniu domysinym *eliitintiitinis” (+0-) wskazniki ekspozycji w wizjerze

i ekranie informacji zdjeciowych sg wyswietlane z dodatnimi wartosciami po lewej stronie
i ujemnymi wartosciami po prawej stronie. Po wybraniu ustawienia =i it (—0+)
wartosci uiemne sg wyswietlane po lewej stronie, a dodatnie po prawej. Ta opcja jest
dostepna we wszystkich trybach fotografowania.
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Y Menu ustawien: Ustawienia aparatu

W menu ustawienh znajdujg sie opcje wymienione ponizej. Aby wyswietlic menu
ustawien, wyréznij zaktadke dla biezagcego menu naciskajac MENU i 4, a nastepnie
naciskaj A lub ¥ w celu wyréznienia zaktadki menu ustawien. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie 19.

Opcja Patrz Opcja Patrz

strona strona
Formatowanie karty 202 Komentarz do zdjecia 205
Jasnos$¢ monitora LCD 202 Automatyczny obroét zdjec 205
Czys¢ sensor obrazowy 244 Wzorzec do usuwania skaz 206
Uniesienie lustra ' 246 Informacje o baterii 208
Tryb wideo 203 GPS 208
HDMI 203 Przesytanie Eye-Fi? 208
Czas na swiecie 204 Wersja oprogramowania 208
Jezyk (Language) 204 2 Dostepne po wtozeniu kompatybilnej karty

1 Niedostepna w przypadku niskiego poziomu pamieci Eye-Fi (str. 208).
natadowania akumulatora.

Formatowanie karty

Sformatuj karte. Nalezy pamietac, ze formatowanie powoduje nieodwracalne usuniecie
wszystkich zdjec i innych danych, ktére mogq by¢ zapisane na karcie pamieci. Przed
formatowaniem nalezy wykonac kopie zapasowe waznych danych.

[% Podczas formatowania
Podczas formatowania nie nalezy wytgcza¢ aparatu ani wyjmowac z niego kart pamieci.

Formatowanie dwoma przyciskami
Karty pamigci mozna réwniez sformatowac naciskajac przyciski < (7 i &3) przez okoto dwie
sekundy (str. 75).

Jasnos¢ monitora LCD

Za pomoca przyciskéw A i ¥ mozna wybraé jedno z siedmiu {3 Jasnosc monitora LCD
ustawien jasnosci monitora. Wyzsze wartosci oznaczajg :
zwiekszenie jasnosci, a nizsze — zmniejszenie jej.
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Czys¢ sensor obrazowy

Wybierz te opcje w celu usunigcia pytu z czujnika (matrycy) obrazu lub wybrania opcji
automatycznego czyszczenia czujnika obrazu (str. 244).

Uniesienie lustra

Zablokowanie lustra w podniesionym potozeniu umozliwiajace kontrole lub reczne
czyszczenie filtra dolnoprzepustowego chronigcego czujnik (matryce) obrazu aparatu
(str. 246).

Tryb wideo

W przypadku podfaczania aparatu do telewizora lub magnetowidu za posrednictwem
wyjscia wideo nalezy sie upewnié, ze tryb wideo wybrany w aparacie odpowiada
standardowi wideo danego urzadzenia (NTSC lub PAL).

HDMI

Aparat jest wyposazony w ztagcze HDMI (High-Definition Multimedia Interface)
pozwalajace na wyswietlanie zdje¢ na telewizorach lub monitorach wysokiej
rozdzielczosci (typu High Definition) przy uzyciu kabla typu C (dostepny w sprzedazy).
Przed podtaczeniem aparatu do urzadzenia wizyjnego o wysokiej rozdzielczosci nalezy
wybrac¢ sposrod ponizszych ustawien format obrazu przesytanego ztgczem HDMI.

Opcja Opis
Automatyczne
AUTO (ustawienie Aparat automatycznie dobiera odpowiedni format.
domysine)

480p 480p (progresywny)|Format 640 x 480 (progresywny)

576p 576p (progresywny)|Format 720 x 576 (progresywny)

720p 720p (progresywny)|Format 1 280 x 720 (progresywny)
1080i

1080i . Format z przeplotem 1 920 x 1 080 pikseli
(przepleciony)

Po podtaczeniu urzadzenia HDMI monitor aparatu wytgcza sie automatycznie.

203



Czas na swiecie

Zmiana stref czasowych, ustawianie zegara aparatu, wybdr kolejnosci wyswietlania
skfadnikow daty oraz wigczanie i wytaczanie czasu letniego.

Opcja

Opis

Strefa czasowa

Wybor strefy czasowej. Zegar w aparacie jest automatycznie przestawiany na
godzine w nowe;j strefie czasowe;.

Data i godzina

Ustaw zegar aparatu (str. 27).

Format daty

Wybor kolejnosci, w jakiej sg wyswietlane dzien, miesiac i rok.

Czas letni

Wigczanie i wytgczanie czasu letniego. Zegar w aparacie zostaje automatycznie
przesunigty o jedng godzing do przodu lub do tytu. Ustawienie domysine to
Wyiaczony.

Akumulator zegara

Zegar w aparacie jest zasilany przez niezalezny akumulator, ktory w razie potrzeby jest
dofadowywany z gtéwnego zrédta zasilania aparatu lub opcjonalnego zasilacza sieciowego EH-5a
lub EH-5 (str. 239). Dwa dni tadowania zapewniajg zasilanie zegara przez okoto trzy miesiace.
Jesli na panelu kontrolnym miga ikona eem, akumulator zegara roztadowat sie i zegar zostat
zresetowany. Nalezy wowczas ustawic prawidtowg date i godzine.

Jezyk (Language)
Wybor jezyka menu i komunikatéw wyswietlanych w aparacie. Dostepne sg ponizsze
ustawienia.
Opcja Opis Opgja Opis
Dk Dansk dunski Pt Portugués  Portugalski
De Deutsch |niemiecki Ru Pycckuii | rosyjski
En English  |angielski Sv Svenska |Szwedzki
Es Espaiiol hiszpanski # chyr(esse) | chinski tradycyjny
Fi Suomi finski & (g | chinski uproszczony
Fr Francais |francuski B B#:sE japonski
It Italiano  |Whoski 3 32 koreanski
U | NI Nederlands | niderlandzki
No Norsk norweski
Pl Polski polski
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Komentarz do zdjecia

Pozwala dodawa¢ komentarze do rejestrowanych zdje¢. Komentarze mozna wyswietla¢
w programie ViewNX (dotgczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno; str. 240).
Komentarz jest réwniez widoczny na trzeciej stronie informacji o zdjeciu (str. 132).

« Gotowe: powoduje zapisanie zmian i powrét do menu ustawien.
« Wopisz komentarz: umozliwia wprowadzenie komentarza w sposéb opisany na
str. 169. Komentarze moga mie¢ dtugo$¢ maksymalnie 36 znakow.

« Dotacz komentarz: wybdr tej opcji powoduje dotgczanie {5 Komentarz do zdiecia
komentarza do wszystkich rejestrowanych kolejno zdjec.
Ustawienie Dotacz komentarz mozna wigczac i wytaczac, ¥ BEGTS
H iai H H i J Whisz komentarz
zaznaczajac je i naciskajac przycisk p. QT — e

Automatyczny obroét zdjeé

Zdjecia wykonane z aktywng opcjg Wtaczony (ustawienie domysine) zawierajg
informacje o utozeniu (orientacji) aparatu, co pozwala na ich automatyczne obracanie
podczas odtwarzania (str. 128) lub podczas wys$wietlania w programie ViewNX lub
Capture NX 2 (dostepny osobno; str. 240). Zapisywane sg nastepujace informacje

o orientacji aparatu:

Orientacja pozioma Aparat obrécony o 90° w prawo  Aparat obrécony o 90° w lewo

Po wybraniu ustawienia Wytaczony orientacja aparatu nie jest zapisywana. Nalezy
wybraé to ustawienie, kiedy zdjecia sg wykonywane z obiektywem skierowanym w gore
lub w dét.

[% Automatyczny obrét zdjeé¢
W trybie Qi i &M (str. 65), uktad aparatu zapisany dla pierwszego zdjecia ma zastosowanie do
wszystkich zdje¢ w jednej serii, nawet jesli aparat zostanie obrocony podczas fotografowania. ==

Obrét zdjeé pionowych

Aby automatycznie obraca¢ zdjecia ,pionowe” (orientacja portretowa) podczas odtwarzania,
wybierz ustawienie Wiaczony dla opcji Obroét zdje¢ pionowych w menu odtwarzania (str. 160).
Nalezy zwrdci¢ uwage, ze poniewaz sam aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej orientacji
podczas fotografowania, podczas podgladu zdjecia nie bedg obracane automatycznie (str. 128).
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Wzorzec do usuwania skaz

Uzyskanie danych wzorcowych dla opcji Wzorzec do usuwania skaz przy uzyciu
programu Capture NX 2 (dostepny osobno; aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj
z instrukcji Capture NX 2).

Opcja Wzorzec do usuwania skaz jest dostepna tylko w przypadku, gdy do aparatu
podtgczony jest obiektyw z procesorem. Zalecane jest uzycie obiektywu z ogniskowg co
najmniej 50 mm. Jesli korzysta sie z obiektywu zmiennoogniskowego, nalezy ustawic
maksymalne powiekszenie.

1 Wybierz ustawienie rozpoczecia. = Waorzec do usuwania skaz
Wyrdznij jedno z ponizszych ustawien i nacisnij %
. o : ) 4
przycisk @. Aby wyj$¢ z tego menu bez zebrania =
danych dla funkcji usuwania skaz, naci$nij i S ety S om
przycisk MENU. a
« Start: Zostanie wyswietlony komunikat 45 Waorzec do usuwania skaz
widoczny z prawej strony, a w wizjerze i na .
panelu kontrolnym bedzie widoczny wskaznik gl L8 2dici asneso bieso
“rE F”. I umieszczonego 10 cm od

obiektywu. Ostros¢ zostanie

o Czysc¢ matryce, potem uruchom: Wybranie ustawiona na vieskoficonost.
tego ustawienia powoduje oczyszczenie
matrycy przed rozpoczeciem zbierania
danych. Po zakonczeniu czyszczenia
zostanie wyswietlony komunikat widoczny po rEF
prawej stronie, a w wizjerze i na panelu
kontrolnym bedzie widoczny wskaznik ,rEF”. r

rm
"

[% Czyszczenie przetwornika obrazu

Dane referencyjne odkurzania zapisane przed przeprowadzeniem czyszczenia matrycy nie
moga by¢ stosowane z fotografiami wykonanymi po przeprowadzeniu czyszczenia
przetwornika obrazu. Wybierz Czy$¢é matryce, potem uruchom, tylko jesli wzorzec do
usuwania skaz nie bedzie uzywany z istniejgcymi fotografiami.

2 Skadruj w wizjerze gladki, biaty obiekt.

Po ustawieniu obiektywu w odlegtosci okoto dziesieciu centymetréw od dobrze
oswietlonego, gtadkiego, biatego obiektu skadruj ujecie tak, aby zaden inny obiekt
nie byt widoczny w wizjerze. Nacisnij spust migawki do potowy.

W trybie autofokusa ostro$¢ zostanie automatycznie ustawiona na
nieskonczonos¢; w trybie recznego ustawiania ostrosci ustaw recznie ostrosé na
nieskonczonoseé.



3 Zbierz dane poréwnawcze dla funkcji Wzorzec do usuwania skaz.

Naciénij spust migawki do konca, aby zarejestrowa¢ dane poréwnawcze dla funkgciji
usuwania skaz. Monitor wytacza sie po nacidnieciu spustu migawki. Jesli obiekt
jest stabo oswietlony, przeprowadzona zostanie redukcja szumoéw, co wydtuzy
czas rejestraciji.

Jesli obiekt porownawczy jest zbyt jasny lub zbyt ciemny,
aparat moze nie by¢ w stanie uzyskac danych
poréwnawczych dla funkcji Wzorzec do usuwania skaz L’;:m‘:;i;:';‘:“":g‘jﬂ ‘4
i wyswietli komunikat widoczny po prawej stronie. Nalezy i sprobui ponownie.
wowczas wybrac inny obiekt porownawczy i powtdrzy¢
procedure od kroku 1.

m Dane poréwnawcze dla funkcji Wzorzec do usuwania skaz

Te same dane poréwnawcze mozna stosowa¢ do zdje¢ wykonanych

z réznymi obiektywami i przy réznych ustawieniach przystony. Zdje¢
poréwnawczych nie mozna wyswietla¢ za pomocg komputerowych
programéw do obrobki obrazu. Podczas wyswietlana zdje¢ wzorcowych na
aparacie wyswietlane sa linie kadrowania, a histogramy ani obszary
przeswietlone nie sg wyswietlane.

100NCDI0  DSC_0013. NDF
15/09/2008 15:41:07
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Informacje o baterii

Wyswietl informacje dotyczace akumulatora wtozonego do aparatu  [FEErITEen
(jesli aparat jest zasilany z opcjonalnego pojemnika MB-D80 - -
zawierajgcego dwa akumulatory EN-EL3e, informacje dotyczace  FpleRiy

poszczegolnych aparatéw zostang wyswietlone oddzielnie - = e pat
w przypadku akumulatoréw/baterii AA wyswietlany jest tylko 1
poziom natadowania). a @Wbierz
Pozycja Opis
Stan

natad Biezacy poziom natadowania akumulatora wyrazony w procentach.

Liczba przypadkéw wyzwolenia migawki od chwili ostatniego tadowania biezacego
Licz. Zdje¢ |akumulatora. Nalezy pamietaé, ze aparat moze czasami wyzwala¢ migawke bez
zarejestrowania zdjecia, np. przy pomiarze balansu bieli.

Pigciostopniowy wskaznik zuzycia akumulatora. Wartos¢ 0 ({&) oznacza, ze
dziatanie akumulatora jest dobre, wartos$¢ 4 (£€) oznacza, ze sie zuzyt i nalezy go
wymieni¢. Akumulatory tadowane w temperaturze wynoszacej okoto 5 °C mogq

Zycie bat. . L / N
wykazywac czasowy wzrost zuzycia akumulatora, mimo tego wskaznik zuzycia
akumulatora powréci do normalnego stanu po ponownym natadowaniu akumulatora
w temperaturze wynoszacej okoto 20 °C lub wyzsze;j.

GPS

Regulacja ustawien dotyczacych potaczenia z odbiornikiem GPS (str. 124).

Przesytanie Eye-Fi

Ta opcja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy w aparacie znajduje sie jedna z nastepujacych
kart Eye-Fi o pojemnosci 2 GB (dostepne w sprzedazy): Eye-Fi Card, Eye-Fi Home,
Eye-Fi Share oraz Eye-Fi Explore (w momencie wydania karty pamieci Eye-Fi byty
zatwierdzone do uzytku tylko w USA; dopilnuj by oprogramowanie sprzetowe (firmware)
karty Eye-Fi byto zaktualizowane do najnowszej wersji). Wybierz Wiaczone, aby
przesyta¢ zdjecia JPEG wykonane aparatem do wybranego miejsca docelowego.

Zwroé uwage, ze zdjecia nie beda przesytane, jesli sita sygnatu jest niewystarczajaca.
Wybierz Wylaczone w miejscach, gdzie uzywanie urzadzen bezprzewodowych jest
zabronione.

Wersja oprogramowania

Wyswietlanie biezgcej wersji oprogramowania aparatu.
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&/ Menu retuszu:
Tworzenie retuszowanych kopii

Opcje w menu retuszu stuzg do tworzenia przycietych lub retuszowanych kopii zdje¢
znajdujgcych sie na karcie pamieci. Menu retuszu jest dostepne jedynie w przypadku,
gdy w aparacie znajduje sie karta pamieci zawierajgca zdjecia. Aby wyswietlic menu
retuszu, nacisnij MENU i «, aby wyrozni¢ zaktadke dla biezacego menu, a nastepnie
naciskaj A lub ¥ w celu wyréznienia zaktadki menu retuszu. Wiecej informacji mozna

znalez¢ na stronie 19.

Opcja Patrz Opcja Patrz

strona strona
Ehx D-Lighting” 212 # Naktadanie zdjeé 218
©@ Red. efektu czerw. oczu” 212 Przetwarzanie NEF (RAW) 220
¥ Przycinanie 213 X Szybki retusz * 221
M Monochromatyczne " 214 /= Prostowanie 221
@ Efekty filtrow " 215 & Korekta znieksztatcen 222
¢ Balans koloréw " 216 & ,Rybie oko” 222
Fd Miniatura 216 =0 Bezposrednie poréownanie 223

* Niedostepne dla zdje¢ wykonanych z opcjg Monochromatyczne wybrang dla Ustaw

przetwarzanie obrazu lub kopii JPEG zdje¢ NEF (RAW) utworzonych z opcjg
Monochromatyczne wybrang dla Ustaw przetwarzanie obrazu (efekty filtréow typu ,cross
screen” mozna zastosowac do zdje¢ monochromatycznych).

209



Tworzenie retuszowanych kopii

Z wyjatkiem opcji Naktadanie zdje¢ (str. 218) i Bezposrednie poréwnanie (str. 223)
zdjecia do podretuszowania mozna wybiera¢ w widoku petnoekranowym lub za
posrednictwem menu retuszu.

Il Tworzenie wyretuszowanych kopii w widoku petnoekranowym

1 wybierz zdjecie.

Wyswietl Zadane zdjecie na petnym ekranie

(str. 128).
NORMAL
[014288x2848
2 Wyswietl menu retuszu. B Dilishting
L. L o X <© Red. efektu czerw. oczu I
Aby wyswietli¢ menu retuszu, nacisnij przycisk . ¥ Praycinanie
Efekty filtrow
Balans kolorow
Miniatura
@ Anuluj
3 Wybierz opcje retuszu. Monochromatyczne
Wyro6znij odpowiednig pozycje w menu retuszu
i nacisnij przycisk P, aby wyswietlié opcje retuszu o oA
(wiecej informacji mozna znalez¢ na kolejnych
stronach w podrozdziatach poswieconych @Al

poszczegdlnym pozycjom). Aby powrdci¢ do
widoku petnoekranowego bez tworzenia wyretuszowanej kopii, nacisnij przycisk
1.

4 Utworz retuszowana kopie.

Aby utworzy¢ wyretuszowang kopig, nacisnij
przycisk ®. Wyretuszowane kopie sg oznaczone
ikong ®.

[014288x2848

S\ N
100NCDI0  C€SC_0013. JPG NORMAL
103)3

Retusz
Istnieje mozliwos¢, ze w aparacie D90 nie bedzie mozna wyswietli¢ zdje¢ utworzonych innymi
urzadzeniami lub utworzy¢ wyretuszowanych kopii tych zdjec.
Monitor wytaczy si¢ automatycznie, jesli nie przeprowadzi si¢ zadnych czynnosci przez okres
wybrany w ustawieniu osobistym c4 (Autom. wytaczenie monitora) > Menu. Warto$cig domysing
jest 20 s.
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Il Tworzenie wyretuszowanych kopii za posrednictwem menu
retuszu

1 Wybierz pozycje w menu retuszu. o MENU RETUSZU
« Dlighting B |
Za pomoca przycisl.«’)w AiV wyr().znij“ . @) Red. sty czerw- o <§|
odpowiednig pozycje, po czym nacisnij przycisk -
. - - . . . ‘ekty filtrow
P, aby jg wybra¢. Zaleznie od wybranej opcji é Balans kolorow
moze zosta¢ wyswietlone dodatkowe menu. , [

Wyré6znij w nim odpowiednig pozycje
i nacisnij przycisk p-.

2 Wybierz Zdjecie. ra Monochromatyczne

o | Czarno-biate
Zostang wys$wietlone zdjecia zapisane na karcie o
pamieci. Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego
wyréznij odpowiednie zdjecie (aby wyswietli¢
wyrdznione zdjecie na catym ekranie, nacisnij

i przytrzymaj przycisk ®).

3 Wyswietl opcje retuszu.

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ opcje retuszu
(szczegdtowe informacje mozna znalezé

w podrozdziale poswieconym wybranej opcji).
Aby powrdci¢ do menu retuszu bez tworzenia
kopii, nacisnij przycisk MENU.

4 utworz wyretuszowang kopie.

Aby utworzy¢ retuszowang kopie, nacisnij
przycisk @. Retuszowane kopie sg oznaczane
ikonag .

100NCD30 CSC_0013. JPG
15/09/2008 10:14:08

Retusz kopii

Kopii utworzonych przy uzyciu opcji Przycinanie lub Miniatura nie mozna dalej modyfikowac.
Opcja Szybki retusz jest niedostepna dla kopii wykonanych z uzyciem funkcji D-Lighting.
Analogicznie opcja D-Lighting jest niedostepna dla kopii utworzonych opcja Szybki retusz. Nie [<a]
mozna zastosowac do kopii monochromatycznych nastepujacych funkgcji: D-Lighting, redukcja
efektu czerwonych oczu, efekty filtréw (za wyjatkiem filtrow typu ,cross screen”), szybki retusz

i balans koloréw. Za wyjatkiem Cross Screen efektu filtrow nie mozna zastosowac do kopii
utworzonych z uzyciem filtréw innych niz Cross Screen. Funkcja Naktadanie zdje¢é moze by¢
stosowana wielokrotnie. Poza tym, opcje w menu retuszu mozna stosowac tylko jeden raz do
istniejgcych kopii, przy czym wielokrotna edycja moze prowadzi¢ do utraty szczegotow.

Jakosé zdjecia

Za wyjatkiem kopii utworzonych z uzyciem opcji Przycinanie (str. 213), Miniatura (str. 216)

i Naktadanie zdje¢ (str. 218), kopie utworzone w oparciu o zdjecia JPEG maijg taki sam rozmiar

i jakos¢, co oryginaty, podczas gdy kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) sg zapisywane
jako duze zdjecia JPEG z jakoscig ,fine”.
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D-Lighting

Funkcja D-Lighting stuzy do rozjasniania cieni, dzieki czemu idealnie nadaje si¢ do
ciemnych fotografii i zdje¢ wykonanych pod $wiatto.

Przed
Wybierz stopien korekty za pomocg przyciskow A i ¥. Podglad DiLishting
efektu mozna wyswietli¢ na ekranie edycji. Nacisnij przycisk @, Jr - p!r -
aby skopiowac zdjecie. QR |
y p = . < &A &
[_Normalny |

@Anului  @Zoom  OK)Zapis

Red. efektu czerw. oczu

Ta opcja stuzy do korygowania efektu ,czerwonych oczu”
powodowanego dziataniem lampy btyskowej i jest dostepna tylko
w przypadku zdje¢ wykonanych z uzyciem $wiatta btyskowego.
Podglad fotografii wybranej do redukcji efektu czerwonych oczu
jest wyswietlany w sposéb przedstawiony po prawej stronie.
Zatwierdz wynik redukcji efektu czerwonych oczu i utworz @Al @Zoon 0z
poprawiong kopie zgodnie z opisem w ponizszej tabeli. Zwrd¢ uwage, ze redukcja efektu
czerwonych oczu moze nie dawac zawsze oczekiwanych rezultatow i w bardzo rzadkich
przypadkach moze zosta¢ zastosowana do czesci obrazu, ktérych nie dotyczy efekt
czerwonych oczu. Przed przej$ciem dalej doktadnie sprawdz zdjecie na podgladzie.

Przycisk
Czynnos¢ lub Opis
pokretto

Red. efektu czerw. oczu —

Naci$nij przycisk €23, aby pomniejszy¢

u Pomniejszenie o= zdjecie. Do wyswietlania niewidocznych ‘
= obszarow powigkszonego zdjecia stuzy )

Powigkszenie { Nacisnij przycisk ®, aby powiekszy¢ zdjecie. 7/

Wyswietlanie wybierak wielofunkcyjny. Gdy przyciski zoom 7
innych lub wybierak wielofunkcyjny sa wcisniete, W l
fragmentow wyswietla sig okno nawigacji, w ktorym
zdjecia obszar widoczny w danym momencie na
Anulowanie monitorze jest oznaczony 26itg ramka. Aby

powigkszenia ® anulowaé powigkszenie, nacisnij przycisk €.

Jesli aparat wykryje na wybranym zdjeciu efekt czerwonych oczu,
zostanie utworzona kopia tego zdjecia z usunietym efektem. Jesli
aparat nie bedzie w stanie wykry¢ efektu czerwonych oczu, kopia nie
zostanie utworzona.

Tworzenie kopii ®
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Przycinanie

Tworzenie przycigetej kopii wybranego zdjecia. Wybrana fotografia [REXE
jest wyswietlana z wybranym obszarem przyciecia oznaczonym na
z6tto. Utworz przycietg kopie w sposéb opisany w ponizszej tabeli.

Przycisk
Czynnosé lub Opis
pokretto

Zwigkszenie
rozmiaru przyciecia
Zmniejszenie
rozmiaru przyciecia

Naci$nij przycisk ®, aby zwigkszy¢ rozmiar przyciecia.

Nacisnij przycisk /=9, aby zmniejszy¢ rozmiar przyciecia.

Obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, aby przetgcza¢ migdzy
proporcjami 3:2, 4:3 i 5:4.

Zmiana proporcji
obszaru przyciecia

Za pomocg wybieraka wielofunkcyjnego przenie$ obszar
przycigcia w inng czes¢ zdjegcia.

Przesuniecie
obszaru przyciecia

Wyswietlenie
podgladu obszaru
przyciecia

Aby wyswietli¢ podglad obszaru przycigecia, nacisnij sSrodkowy
przycisk wybieraka wielofunkcyjnego.

Tworzenie kopii Zapisz biezgcy obszar przyciecia jako osobny plik.

[% Przycinanie: Jako$¢ i wielkosé zdjecia

Kopie zdje¢ NEF (RAW) lub NEF (RAW) + JPEG maija jako$¢ JPEG fine (str. 62); kopie zdje¢ JPEG
majq jakos$¢ réwng oryginatowi. Wielkos¢ kopii zmienia sie w zalezno$ci od rozmiaru i proporcji
obszaru przyciecia.

Proporcje Mozliwe rozmiary
3:2 3424 x2280,2560 x 1704, 1920 x 1280, 1280 x 856, 960 x 640, 640 x 424
4:3 3424 x 2568, 2560 x 1920, 1920 x 1440, 1 280 x 960, 960 x 720, 640 x 480
5:4 3216 x 2568, 2400 x 1920, 1 808 x 1 440, 1 200 x 960, 896 x 720, 608 x 480
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Monochromatyczne

Utworzenie monochromatycznych kopii zdjeé z uzyciem opciji
Czarno-biate, Sepia lub Cyjanotypia (obraz monochromatyczny
niebiesko-biaty).

Wybranie ustawienia Sepia, lub Cyjanotypia Zwigkszenie
powoduje wyswietlenie podgladu wybranego nasycenia
zdjecia. Nacisnij przycisk A, aby zwigkszy¢
nasycenie koloru, lub ¥, aby je zmniejszy¢. Nacisnij
przycisk @, aby utworzy¢ monochromatyczng kopie.

Zmniejszenie
nasycenia

i
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2 Monochromatyczne

¢
Y Czarno-biate 3
] Sepia

g Cyjanotypia

Ciem.  Qlasniej  CBZapis




Efekty filtrow

Wybor sposrod ponizszych opcji efektow filtrow. Po wybraniu ustawienia efektow filtrow
w sposob opisany ponizej nacisnij przycisk @, aby skopiowac zdjecie.

Opcja Opis
Zastosowanie efektu filtru typu ,skylight”, nadajacego
zdjeciu mniej niebieskie zabarwienie. Podglad efektu
mozna wyswietli¢ na monitorze w sposoéb przedstawiony
po prawej stronie.

Utworzenie kopii z zastosowaniem filtru ocieplajacego,
Ocieplenie |ktéry nadaje kolorom ciepty, czerwony odcien. Podglad <4
efektu mozna wyswietli¢ na monitorze. @ Anuluj @ Zapis

Skylight

Wzmocnienie
czerw. Wzmocnienie czerwieni (Wzmocnienie czerw.), zieleni
Wzmocnienie |(Wzmocnienie zielon.) lub btekitéow (Wzmocnienie
zielon. nieb.). Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego w celu wybrania
C . |jednego z trzech poziomoéw natezenia: 1 (wysokie), 2

Wzmocnienie |, . s
d lub 3 kie).
nieb. ($rednie) lub 3 (niskie)

—all NN
Ciem.  Qlasniej  CKZapis

Dodaj efekt promieni do zrodet swiatta.

« Liczba ramion: wybierz cztery, szesc¢ lub osiem.

« Intensywnosé¢ filtra: wybierz jasnos¢ zrodet Swiatta
zmienionych filtrem. Liczba ramion

« Kat obrotu ramion: wybierz kat obrotu ramion.

o Dtugos¢ ramion: wybierz dlugo$¢ ramion.

« Akceptuj: Wyswietl podglad efektéw filtra, zgodnie
zilustracjg po prawej stronie. Nacisnij ®, aby wyswietli¢
podglad zdjecia na petnym ekranie.

« Zapis: utworz wyretuszowang kopie.

Cross Screen

Cross Screen

B @Al @7Zoom OROK
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Balans kolorow

Za pomocg wybieraka wielofunkcyjnego mozna utworzy¢ kopie
zdjecia ze zmodyfikowanym balansem koloréw w sposéb
przedstawiony ponizej. Efekt jest wyswietlany na monitorze wraz
z histogramem czerwieni, zieleni i niebieskiego (str. 130)
przedstawiajac rozktad tonalny w kopii.

Wzrost nasycenia zieleni

/ Utwérz wyretuszowang kopie
Wzrost nasycenia koloru g c/_ Wzrost nasycenia koloru
niebieskiego bursztynowego

Wzrost nasycenia purpury

Powigkszenie

Aby powiekszy¢ zdjecie wys$wietlane na monitorze, nacisnij przycisk R.
Histogram zostanie zaktualizowany i bedzie przedstawiat dane tylko dla
czesci zdjecia wyswietlanej na monitorze. Kiedy zdjecie jest powigkszone,
uzywaj przycisku %- do przetaczania pomiedzy powiekszeniem podczas
odtwarzania a powigkszeniem i przewijania obrazu zgodnie z opisem na
stronie 138.

Miniatura

Utworzenie pomniejszonej kopii wybranego zdjecia. Dostepne sa nastepujgce rozmiary:

Opcja Opis

640x480 |Dostosowany do wyswietlania na ekranie telewizora.

320%x240 |Dostosowany do wyswietlania na stronach internetowych.

160x120 | Dostosowany do poczty elektronicznej.

Opciji miniatury mozna uzywac¢ podczas wyswietlania zdje¢ na petnym ekranie zgodnie
z opisem na stronie 210. Jednakze procedura wybierania zdje¢ po wybraniu opciji
Miniatura z menu retuszu rézni sie od procedury opisanej na poczatku tego rozdziatu:
zamiast wybierania pojedynczego zdjecia, a nastepnie rozmiaru zdjecia, uzytkownik
powinien wybrac najpierw wybiera rozmiar zdjecia, a potem jedno lub wiecej zdjec,
ktorych kopie o okreslonych rozmiarach zostang utworzone zgodnie z opisem ponize;j.

Wybranie Miniatura z menu retuszu powoduje wyswietlenie menu przedstawionego
w kroku 1. Postepuj zgodnie z opisem ponizej w celu utworzenia miniatur wielu zdjec.

1 Wybierz opcje Wybierz wielkosé. & Miniatura

Wyréznij Wybierz wielkos¢ i nacisnij b f

¥ Wybierz zdjecie

=] Wbierz wielkos¢




2 Wybierz zadany rozmiar. & Miniatura

« Wybierz wielkos¢

Wyroéznij zgdany rozmiar i nacisnij @, aby *
potwierdzi¢ wybdr i powrdci¢ do poprzedniego - =
menu. = 2 1604120
3 Wybierz Wybierz zdjecie. & Miniatura
Wyrdznij pozycje Wybierz zdjecie i nacisnij 4
:
przycisk p. o (AT :

]
& | Whbierz wielkos¢ [

4 Wybierz zdjecia.

Wyroéznij zdjecia za pomocg — g "fv‘y";ia:r“;;diede
wybieraka wielofunkcyjnego o

i nacisnij przycisk =2, aby wybrac je
lub usung¢ ich wybranie (str. 160).

ieci ' < [0 '
Wybrane zdjecia zostang oznaczone RIS N R
. @3Ust. @7Zoom @QROK
ikona.
5 Nacisnij przycisk ®, aby zakonczyé & Miniatura
czyn nos’é. ‘. (1) Utworzye miniatury?

1 zdjecie

Nacisnij przycisk @. Zostanie wysSwietlona
prosba o potwierdzenie; wyrdznij Tak i nacisnij
@, aby wykona¢ kopie zdje¢ o wybranym
rozmiarze i powréci¢ do odtwarzania. Aby wyjsé
bez tworzenia kopii, wyréznij Nie i nacisnij @ lub nacisnij MENU, aby wyj$¢ do menu
retuszu.

Wyswietlanie miniatur
Miniatury sg oznaczone szarg ramkg podczas wyswietlania na petnym ekranie. Powigkszenie
podczas odtwarzania jest niedostepne podczas wyswietlania miniatur.
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Naktadanie zdjeé

Funkcja naktadania zdjec¢ taczy dwa istniejgce zdjecia w formacie NEF (RAW) w jedno
zdjecie zapisywane oddzielnie od oryginatéw. Rezultaty oparte o dane RAW z czujnika
obrazu aparatu sg o wiele lepsze, niz wyniki uzyskane w programach do obrébki zdje¢.
Nowe zdjecie zostaje zapisane z biezacymi ustawieniami jako$ci i rozmiaru zdjecia.
Przed skorzystaniem z opcji naktadania zdje¢, wybierz jako$¢ i rozmiar zdjecia (str. 62,
63; dostepne sa wszystkie opcje). Aby utworzy¢ kopie w formacie NEF (RAW), wybierz
jakos$c¢ zdjecia NEF (RAW).

1

Wybierz opcje Naktadanie zdjeé.

W menu retuszu wyrdznij pozycje Naktadanie
zdjec i nacisnij przycisk p. Zostanie wyswietlone
okno dialogowe widoczne po prawej stronie

z wyréznionym napisem Zdj.1.

2 Naktadanie zdjec

2di-2 Podglad

@Zoom

QK Wybierz

Wyswietl zdjecia w formacie NEF (RAW).

Nacisnij @ w celu wyswietlenia okna wyboru zdje¢
zawierajgcego liste jedynie zdje¢ NEF (RAW)
utworzonych tym aparatem (zwré¢ uwage, ze
zdjecia ukryte nie sg wyswietlane i ich wybor jest
niemozliwy).

Naktadanie zdje¢
. i1

K=r

@Zoom

OROK

Wyréznij zdjecie.

Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego do wyrdznienia
pierwszego zdjecia w celu utworzenia natozonych
zdje¢. Aby wyswietli¢ wyrdznione zdjecie

w widoku petnoekranowym, nacisnij

i przytrzymaij przycisk X.

Naktadanie zdje¢
. i1

K=r

@Zoom

OROK

Wybierz wyréznione zdjecie.

Naci$nij przycisk @, aby wybra¢ wyréznione
zdjecie i powrdci¢ do widoku podgladu. Wybrane
zdjecie zostanie wyswietlone jako Zdj.1.

2di-2 Podglad

@Zoom

@K Wybierz

Ustaw wzmocnienie.

Za pomoca przyciskéw A i ¥ zoptymalizuj
wzmocnienie dla naktadanych zdjeé¢, wybierajac
dla pierwszego z nich wartos¢ w zakresie od 0,1
do 2,0. Wartoscig domysing jest 1,0. Wybranie
wartosci 0,5 zmniejsza wzmocnienie o potowe,

a wartosci 2,0 zapewnia podwojenie wzmochienia.

widoczne w kolumnie Podglad.

2di-2 Podglad

@Zoom

(@K Wybierz

Efekty zmian wzmocnienia sg



6 Wybierz drugie zdjecie. = Nakiadanie zdiee

Za pomoca przyciskow « i > wyrdznij pozycje
Zdj. 2. Aby wybra¢ drugie zdjecie i ustawi¢
wzmocnienie, powtorz kroki 2-5.

@1Zoom  OKWybierz

7 Wyréznij kolumne Podglad. Nakiadanie zdieé
Za pomoca przyciskow « i B wyréznij kolumne (S S
Podglad.
@7Zoom @ROK
8 Wyswietl podglad natozonych zdjeé. Nakladanie 2die¢
+ | Ztozone
Za pomoca przyciskéw A i ¥ wyrdznij pozycje . 2

Ztozone i nacisnij przycisk @ (aby zapisa¢ 3
natozone zdjecia bez wyswietlania podgladu, b
wyréznij pozycije Zapis i naci$nij przycisk ). Aby @ Rzawis
powrdcic¢ do kroku 7 i wybra¢ nowe zdjecia lub

ustawi¢ wzmocnienie, nacisnij przycisk &

9 Zapisz natozone zdjecia.

Podczas wyswietlania podgladu nacisnij przycisk
@, aby zapisac¢ fotografie powstatg w wyniku
natozenia zdje¢. Po natozeniu na siebie zdje¢
wynikowa fotografia zostanie wyswietlona na e ECo0T IR
monitorze w widoku petnoekranowym.

NORMAL
[014288x2848

[% Naktadanie zdje¢ =
Zdjecie utworzone przez funkcje naktadania zdjeé zawiera pierwotne informacje o zdjeciu (wtgcznie
z datg zapisu, pomiarem ekspozycji, czasem otwarcia migawki, przystony, kompensacjg ekspozycji,
ogniskowa i ukladem zdjecia) oraz wartosci balansu bieli i przetwarzania obrazu, co zdjecie

wybrane jako Zdj. 1.
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Przetwarzanie NEF (RAW)

Tworzenie kopii zdje¢ NEF (RAW) w formacie JPEG.

1 Wybierz Przetwarzanie NEF (RAW). {3 Preetwarzanie NEF (RAW)

Wyréznij Przetwarzanie NEF (RAW) w menu
retuszu i nacisnij P w celu wySwietlenia okna
wyboru zdje¢ zawierajacego liste jedynie zdje¢

B~y

(=P =y =)

NEF (RAW) utworzonych tym aparatem (zwro¢ . @loom  GROK

uwage, ze zdjecia ukryte nie sg wyswietlane i ich
wybor jest niemozliwy).

2 Wybierz zdjecie.

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego wyrdznij
zdjecie (aby wyswietli¢ wyrdznione zdjecie na

catym ekranie, naciénij i przytrzymaj przycisk R).
Nacisnij przycisk @,

Przetwarzanie NEF (RAW)
Jakos¢ zdiecia

aby wybra¢ wyréznione

zdjecie i przejs¢ do nastepnej czynnosci.

3 Dostosuj ustawienia przetwarzania NEF Praetwarzanie NEF (RAW)

(RAW).

Dostepne sg nastepujace opcje:

Jakos¢ zdiecia

B @Al @7Zoom OROK

Opcja

Opis

Jakos¢ zdjecia

Wybierz pomiedzy FINE, NORM i BASIC (str. 62).

Wielkos$¢ zdjecia

Wybierz pomiedzy L, Mi S (str. 63).

Wybierz ustawienie balansu bieli i wyreguluj je (str. 97). Ta opcja jest

Balans bieli niedostepna dla zdje¢ utworzonych funkcjg Naktadanie zdje¢.
Wybierz warto$¢ kompensaciji ekspozycji od —3 do +3 w podziatce co
Kompens. : P R . N
o 1 (podziatka ta rozni sie od normalnie uzywanej podziatki do
ekspozycji - N
kompensacji ekspozyciji).
Ustaw
przetwarzanie Wybierz ustawienie Przetwarzania obrazu (str. 109).
obrazu




4 Wykonaj kopie zdjecia.

Wyréznij EXE i nacisnij @, aby utworzy¢ kopie
w formacie JPEG wybranego zdjecia. Nacisnij
przycisk MENU, aby wyj$¢ bez wykonania kopii

[ S\ N
Z 1a. 101NCD90_~ CSC_0013. JPG NORMAL
dJQC a 15/09/2008 16:46: 44 04288x2848

Szybki retusz

Utworzenie kopii ze zwiekszonym nasyceniem i kontrastem. W razie potrzeby funkcja
D-Lighting jest stosowana do rozjasnienia obiektéw ciemnych lub oswietlonych od tytu.

Wybierz stopien zwiekszenia za pomoca przyciskow A i V. Szybki retusz
Podglad efektu mozna wyswietli¢ na ekranie edycji. Nacisnij
przycisk @, aby skopiowa¢ zdjecie.

@Anului  @Zoom  OK)Zapis

Prostowanie

Utworzenie wyprostowanej kopii wybranego zdjecia. Naciskaj p, ;
aby obrdci¢ zdjecie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara o 23 - %
maksymalnie pie¢ stopni w krokach co okoto 0,25 stopnia lub «, L S
aby obracac zdjecie przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara -
(zwrd¢ uwage, ze krawedzie zdjecia zostang przyciete w celu

utworzenia prostokatnej kopii). Naci$nij @, aby wykona¢ kopie
fotografii lub nacisnij =1, aby wyj$¢ do odtwarzania bez tworzenia kopii.

g
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Korekta znieksztatcen

Utworzenie kopii ze zmniejszonymi znieksztatceniami
peryferyjnymi. Wybierz Automatyczna, aby automatycznie
skorygowa¢ znieksztatcenia i dokona¢ doktadnej korekty przy
uzyciu wybieraka wielofunkcyjnego lub Manualna, aby zmniejszy¢
zaktocenia recznie. Nacisnij B, aby zmniejszy¢ znieksztatcenie
beczkowate lub 4, aby zmniejszy¢ znieksztatcenie poduszkowate
(zwrd¢ uwage, ze im wiekszy zastosowany stopien korekty
znieksztatcen, tym wieksza czes$¢ krawedzi jest obcinana).
Nacisnij ®, aby wykonac kopig fotografii lub nacisnij =1, aby wyjs¢
do odtwarzania bez tworzenia kopii.

[% Automatyczna

Ustawienie Automatyczna nalezy stosowac jedynie do zdje¢ wykonywanych obiektywami typu

G i D (z wyjatkiem obiektywow PC, "rybie oko" i niektérych innych obiektywdw; aby uzyska¢ wiecej
informacji odwiedz strony internetowe podane na liscie - str. xviii). Nie gwarantujemy uzyskania
oczekiwanych rezultatéw przy uzyciu innych obiektywow.

»Rybie oko”

Utworzenie kopii zdje¢ podobnych do zdje¢ wykonanych
obiektywem typu ,rybie oko”. Naciskaj P>, aby zwigkszy¢ efekt (to
réwniez zwieksza obszar na krawedziach obrazu, jaki zostanie
obciety) lub 4, aby go zmniejszy¢. Nacisnij @, aby wykona¢ kopie
fotografii lub nacisnij =1, aby wyj$¢ do odtwarzania bez tworzenia
kopii.
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Bezposrednie poréwnanie

Poréwnanie wyretuszowanych kopii z oryginalnymi zdjeciami.

Il Przeprowadzanie bezposredniego poréwnania

1 Wybierz zdjecie.

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego wyréznij
odpowiednie zdjecie i naci$nij przycisk @. Mozna
wybiera¢ tylko wyretuszowane kopie (oznaczone o
ikong 1) lub oryginalne zdjecia, ktére zostaty T T a——r

15/09/2008 10:14:08 [014288x2848

poddane retuszowi.

2 Wybierz opcje Bezposrednie poréwnanie. & Miniatura

Wyréznij pozycje Bezposrednie poréwnanie -
. sz . = Prostowanie
I nacisnij prZyCISk @ €9 Korekta znieksztatcen

BB ,Rybie oko”
m-00 Bezposrednie porownanie I

@ Anuluj

3 Poréwnaj kopie z oryginatem. Opcje uzyte do
utworzenia kopii

Zdjecie zrodtowe jest wyswietlane po lewej
stronie, retuszowana kopia po prawej, a na
gorze znajduje sie lista opcji uzytych do
utworzenia kopii. Nacisnij A, ¥, « lub p
zgodnie ze wskazaniami strzatki przy
wyréznionym zdjeciu, aby przetaczac pomigdzy . @z

zdjeciem zrodtowym a retuszowana kopig. Aby Zdjecie Retuszowana
wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku zrédfowe kopia
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj

przycisk ®. Jesli kopia zostata utworzona

z dwéch zdjeé za pomoca opcji Naktadanie zdjeé¢, nacisnij przycisk A lub ¥, aby
wyswietli¢ drugie zdjecie zrodtowe. Jesli istnieje wiele kopii biezacego zdjecia
zrodiowego, naciskaj A lub ¥ w celu wyswietlenia innych kopii. Aby wyjs¢ do trybu
odtwarzania, naci$nij przycisk =] lub naci$nij @, aby powrécié do odtwarzania

z wyswietleniem wyréznionego zdjecia.

DSC_Q101.JP6  _,  CSC_001B
L

m Bezposrednie poréwnanie
Zdjecie zrodtowe nie zostanie wyswietlone, jesli kopia zostata utworzona ze zdjecia, ktore zostato
w miedzyczasie usuniete, jest aktualnie chronione (str. 139) lub ukryte (str. 162).
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&l Ostatnie ustawienia/® Moje menu

Aparat zawiera dwa menu osobiste: menu ostatnich ustawien sktadajace sie

z dwudziestu ostatnio uzytych ustawien, dodawanych od géry menu w kolejnosci ich
uzywania oraz Moje menu - skonfigurowang przez uzytkownika liste opcji z menu
odtwarzania, fotografowania, ustawien osobistych i menu retuszu. Aby wyswietli¢ menu
ustawien osobistych, nacisnij MENU i «, aby podswietli¢ zaktadke dla biezacego menu,

a nastepnie naciskaj A lub ¥ w celu podswietlenia zaktadki menu ustawien osobistych.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 19.

Il Wybierz zaktadke: Wybér menu osobistego

Zaréwno menu ostatnich ustawien, jak i Moje menu zawierajg opcje Wybierz zaktadke
pozwalajacq na wybdr wyswietlanego menu. Aby przetgcza¢ pomigedzy menu Ostatnie
ustawienia a menu Moje menu, postepuj zgodnie z opisem ponize;j.

1 Wybierz opcje Wybierz zakladke. o OSTATNIE USTAWIENIA
o Red-szumow - wys. czut- NORM
W menu & OSTATNIE USTAWIENIA lub w menu 2 htawienia aulosc 50 g
MOJE MENU, wyr6znij Wybierz zaktadke L SR K
i nacisnij p. L
2]
2 Wybierz iqdane menu. 1 Wybierz zaktadke

Wyrdznij Ostatnie ustawienia lub Moje menu
i nacisnij @. Wyswietlone zostanie wybrane
menu.

¢
Y Moje menu (0K)|
)

& | & Ostatnie ustawienia

& Ostatnie ustawienia: Wyswietlanie ostatnich

ustawien
Menu ostatnich ustawien zawiera dwadziescia ostatnio = OSTATNIE USTAWIENIA
Uiytych ustawien. Bl Jakoi¢ zdjecia NORM

2 Ustawienia czutosci ISO
Ustawienia filmu

_ £3Rola praycisku FUNC.
: Wybierz zaktadke




Moje menu: tworzenie osobistego menu

Mozna uzy¢ opcji Moje menu do utworzenia i edytowania indywidualnie skonfigurowanej
listy zawierajgcej maksymalnie 20 opcji z menu odtwarzania, fotografowania, ustawien
osobistych, ustawien i retuszu. Mozna dodawac i usuwac opcje oraz zmieniac ich
kolejnos¢é w sposdb opisany ponize;.

Il Dodawanie opcji do Mojego menu

1 Wybierz opcje Dodaj pozycje. = MOJE MENU
o Jakoic zdiecia
W menu Moje menu wyréznij Dodaj pozycije ¢ Ustawieria canic 50
i naciénij ».  £3Rola praycisku FUNC.
=l Dodaipovie [
Usuri pozycie ==
Sortuj pozycie o
[ Wybierz zaktadke &
2 Wybierz menu. w5 Dodai pazycie
Wyroéznij nazwe menu zawierajgcego opcje, ktérg 2| ® Menu odtwarzania
chcesz dodad, i nacisnij przycisk ». QO e tostatonane )

g4 ¢ Menuustaw. osobistych
® U Ustawienia
@ Menu retuszu

3 Wybierz pozych. 13 Dodaj pozycie 1
. Ustaw przetwarzanie obrazu |
ATNii i i i i i&nii P D j przet; ie ob
Wyro;nu odpowmdrna pozycjg menu i nacisnij . o I
przycisk @. Pozycje umieszczone aktualnie :
. alans biell
w menu Moje menu sg oznaczone symbolem B~ Ustawienia caulosci ISO

Aktywna funkcia D-Lighting
Przestrzen barw

zaznaczenia. Nie mozna wybrac pozycji
oznaczonych ikong M.

4 Ustaw nowg pozycje na liscie. 5 Wobierz pozyce
-
Za pomoca przyciskow A i ¥ przesun nowg o|jkiicatieda
pozycje w gore lub w dét listy Moje menu. Nacisnij | Ustawienia filmu

“ £3Rola praycisku FUNC.

przycisk @, aby doda¢ nowg pozycje.

Powtarzaj kroki 1-4, aby wybrac¢ kolejne pozycje. Cruzen OOOK

Il Usuwanie opcji z mojego menu

1 Wybierz opcje Usun pozycje.

W menu Moje menu wyrdznij Usun pozycje i nacisnij p.
2 Wybierz pozycje. = Usuri pozycie
. Wybierz
Wyréznij odpowiednie pozycje D e
i nacisnij przycisk P, aby je wybra¢ lub usung¢ ich B 0 Utanieni ok 150
. . NECERNT
wybér. Wybrane pozycje zostang oznaczone O +3Rola praycisku FUNC.

znacznikiem wyboru.
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3 Wyb'erz opcje Wyblerz.  Usuri pozycie
.
B2 Wielkosc zdjecia
O Jakosc¢ zdjecia
O Ustawienia czutosci ISO
O Ustawienia filmu
O £3Rola przycisku FUNC.

Wyroéznij pozycje Wybierz i nacisnij przycisk .

Y
[
L]

4 Usun wybrane pozycje.

Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie.

- . . . (1) Usunac wybr je?
Nacisnij przycisk @, aby usuna¢ wybrane pozycje.

Usuwanie pozycji z Mojego menu

Aby usungg¢ pozycje wyrozniong aktualnie na liscie Moje menu, nacisnij przycisk @. Zostanie
wyswietlona prosba o potwierdzenie; nacisnij ponownie przycisk @, aby usung¢ wybrang pozycje
z listy Moje menu.

Il Zmiana kolejnosci opcji w Moim menu

1 Wybierz opcje Sortuj pozycje.

W menu Moje menu wyrdznij Sortuj pozycje i nacisnij p.

2 Wybierz pozycje.

o | Jakosc zdjecia

Wyroznij pozycje, ktéra chcesz przesunag, Bl e e &
a nastepnie nacisnij przycisk . B sRolapraastuFUNC |
L]
(@KWybierz pozycie
3 Ustaw pozycje na liscie. ) Sorti pozvce
Za pomoca przyciskow A i ¥ przesun pozycje ) oo ueidls0
w gore lub w dot listy Moje menu, a nastepnie _ [8Rolaproydsku FUNC. | £
nacisnij przycisk . Powtarzaj kroki 2 i 3, aby =
zmieni¢ potozenie kolejnych pozyciji. @Paen. OROK
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Uwagi techniczne

W tym rozdziale oméwiono nastepujace zagadnienia:
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Zgodne obiektywy

Do uzytku z aparatem D90 zalecane sg obiektywy z procesorem (szczegdlnie typéw
G i D). Obiektyw z procesorem mozna rozpozna¢ po obecnosci stykdw procesora,
natomiast obiektywy typu G i D po literze widniejgcej na tubusie obiektywu. Obiektywy
typu G nie maja pierscienia przystony.
Styki procesora Pierscien przystony
| |

Obiektyw z procesorem  Obiektyw typu G Obiektyw typu D

Obliczanie kata widzenia

Rozmiar obszaru naswietlania w aparacie 35mm wynosi 36 x 24 mm. Natomiast rozmiar obszaru
naswietlania w aparacie D90 wynosi 23,6 x 15,8 mm, co oznacza, ze kat widzenia aparatu 35 mm
to okoto 1,5 kata widzenia aparatu D90. Przyblizong ogniskowg obiektywéw przeznaczonych do
D90 w formacie 35mm mozna obliczy¢ mnozac ogniskowa obiektywu przez okoto 1,5.

Rozmiar zdjecia (format 35 mm)
(36 x 24 mm)

Obiektyw Przekatna obrazu

Rozmiar zdjecia (D90)
(23,6 x 15,8 mm)

%) / Kat obrazu (format 35 mm)

Kat obrazu (D90)

Liczba przystony obiektywu
Liczba f okreslona w nazwie obiektywu to jego maksymalna przystona.
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Zgodne obiektywy z procesorem1

Ustawienie aparatu L. Pomiar
Ostros¢ Tryb L.

Swiatta

M (z dalmierzem B9, %, M %, 3 ©
i . AF ) M M

Obiektywy/akcesoria elektronicznym) ¥, &P S, A 3D | Kolor | (3
Typu G lub D AF Nikkor?, AF-S, AF-I Nikkor v (4 v v viv| — |v3
Seria PC-E NIKKOR * — v v v viv, — v}
PC Micro 85 mm f/2,8D* — vt v — viv, — v}
Telekonwerter AF-S / AF-I¢ v’ v’ v v viv| — |v?
Inne obiektywy Nikkor AF (oprécz obiektywow 3 8 o 3
do aparatu F3AF) v v v v v v v
Nikkor Al-P — v’ v v vi—| v |V}

1 Nie mozna korzysta¢ z obiektywow Nikkor IX.

2 Redukcja drgan (VR, Vibration Reduction) obstugiwana w wypadku uzywania obiektywow z VR.

3 Pomiar punktowy w wybranym punkcie ostro$ci.

4 Nie mozna stosowac¢ do przesuwania lub pochylania.

5 Uktady pomiaru ekspozycji i kontroli lampy btyskowej aparatu moga nie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami,
kiedy obiektyw jest przesuniety/nachylony lub uzywana jest przystona inna niz maksymalna.

6 Wymagany obiektyw AF-S lub AF-I (patrz ponizej).

7 Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony f/5,6 lub wiekszym.

8 Po ustawieniu maksymalnego powigekszenia przy minimalnej odlegtosci ustawiania ostro$ci w obiektywach AF
80-200mm /2,8, AF 35-70mm /2,8, AF 28-85mm f/3,5-4,5 (Nowy) lub AF 28-85mm f/3,5-4,5, wskaznik
ostrosci moze zosta¢ wyswietlony, gdy matowy obszar w wizjerze jest nieostry. Ustawiaj ostros¢ recznie, az
obraz w wizjerze bedzie ostry.

9 Przy maksymalnym otworze przystony /5,6 lub wigkszym.

Telekonwerter AF-S/AF-|

Telekonwertera AF-S/AF-I mozna uzywac z nastepujacymi obiektywami AF-S i AF-I:

o AF-S VR Micro 105 mm f/2,8GED ' + AF-S NIKKOR 500 mm f/4G ED VR 2

* AF-S VR 200 mm f/2G ED AF-S 500 mm /4D ED 112

« AF-S VR 300 mm f/2,8G ED AF-S 500 mm /4D ED 2

e AF-S 300 mm /2,8D ED Il AF-1 500 mm f/4D ED 2

« AF-S 300 mm /2,8D ED AF-S NIKKOR 600 mm /4G ED VR 2

o AF-1 300 mm f/2,8D ED AF-S 600 mm /4D ED 112

e AF-S 300 mm f/4D ED 2 AF-S 600 mm /4D ED 2

« AF-S NIKKOR 400 mm /2,8G ED VR AF-1 600 mm f/4D ED 2

e AF-S 400 mm f/2,8D ED Il AF-S VR 70-200 mm /2,8G ED

« AF-S 400 mm /2,8D ED AF-S 80-200 mm f/2,8D ED

o AF-1400 mm f/2,8D ED AF-S VR 200-400 mm f/4G ED 2

1 Autofokus nie dziata.

2 Automatyczne ustawianie ostro$ci jest niedostepne w przypadku telekonwertera AF-S model
TC-17E II/TC-20E 1.

229



230

Obiektywy bez procesora’

Obiektywy bez procesora to obiektywy z manualnym ustawianiem ostrosci i inne
obiektywy bez wbudowanego procesora. Ponizsza lista zawiera kompatybilne obiektywy
bez procesora i akcesoria.

Ustawienie aparatu L Pomiar
Ostros¢ Tryb L.

Swiatta

o M (z dalmierzem - B9, %, %, - €3, (o),
Obiektywy/akcesoria elektronicznym) Y, &,P S, A (=)

iektywy Al-, Al-zm ikowany, Nikkor lub Nikon

SOet:'riti-:'Ety y Al-, odyfikowany, orlub Nikon | 2 v _ V3 _
Medical Nikkor 120 mm f/4 — v v — vidl o —
Reflex-Nikkor — — v — v3 —
PC-Nikkor — v’ v — v3 —
Telekonwerter typu Al- — v v — v —
Mieszek do makrofotografii PB-67 — v? v — v3 —
Eiﬁ_r?;:i)enie posrednie (seria PK 11A, 12 lub 13; . vl v . 3 .

1 Nie mozna uzywacé niektdrych obiektywow (patrz ponizej).

Przy maksymalnym otworze przystony /5,6 lub wigkszym.

Nie mozna uzywac elektronicznej analogowej skali ekspozyciji.

Czasy otwarcia migawki dtuzsze od /60 s sg niedostepne.

Nie mozna stosowac¢ do przesuwania lub pochylania.

Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony /5,6 lub wigkszym.

7 Mocuj w uktadzie pionowym (mozna uzywac w ukfadzie poziomym po zamocowaniu).

oA WN

m Zgodne obiektywy bez procesora

Obiektywy podane powyzej moga by¢ uzywane tylko w przypadku, gdy aparat pracuje w trybie M.
Wybranie innego trybu powoduje wylaczenie wyzwalania migawki. Przystone nalezy regulowaé
recznie za pomocg pierscienia przystony obiektywu i nie mozna uzywac uktadu autofokusa aparatu,
pomiaru ekspozycji, elektronicznej skali ekspozycji, podgladu gtebi ostrosci ani regulacji lampy
btyskowej i-TTL.

m Niezgodne akcesoria i obiektywy bez procesora

NIE mozna uzywac z aparatem D90 nastepujacych akcesoridw i obiektywow bez procesora:

« Telekonwerter AF TC-16AS

« Obiektywy bez mechanizmu Al

« Obiektywy wymagajace pierscienia do ustawiania ostrosci AU-1 (400 mm /4,5 ; 600 mm /5,6 ;
800 mm /8 ; 1200 mm f/11)

« Obiektywy typu ,rybie oko” (6 mm /5,6 ; 7,5 mm /5,6 ; 8 mm f/8 ; OP 10 mm /5,6)

« 21cmf/4

« Pierscien posredni K2

« 180-600 mm f/8 ED (numery seryjne 174041-174180)

« 360-1200 mm f/11 ED (o numerach seryjnych 174031-174127)

« 200-600 mm f/9,5 (o numerach seryjnych 280001-300490)

o Obiektywy AF do aparatu F3AF (AF 80 mm /2,8 ; AF 200 mm /3,5 ED ; Telekonwerter AF TC-16)

e PC 28 mm f/4 (o0 numerze seryjnym 180900 lub wczes$niejszym)

« PC 35 mm /2,8 (0 numerach seryjnych 851001-906200)

« PC 35 mm /3,5 (starego typu)

« Reflex 1 000 mm /6,3 (starego typu)

« Reflex 1 000 mm /11 (o numerach seryjnych 142361-143000)

e 2000 mm /11 Reflex (o numerach seryjnych 200111-200310)



m Redukcja efektu czerwonych oczu

Obiektywy, ktére zastaniajg diode wspomagajaca AF, moga zaktdcac dziatanie funkcji redukc;ji

efektu czerwonych oczu.

[% Wspomaganie autofokusa
Wspomaganie autofokusa nie jest dostepne w przypadku nastepujacych obiektywow:

AF-S NIKKOR 14-24mm f/2,8G ED
AF-S VR 70-200 mm /2,8G ED
AF-S 80-200 mm f/2,8D ED

AF 80-200mm f/2,8D ED

AF VR 80-400mm f/4,5-5,6D ED
AF-S VR 200 mm f/2G ED
AF-S VR 200—-400mm f/4G ED

W odlegtosci ponizej 1 m nastepujace obiektywy moga zastania¢ lampe wspomagania AF

i utrudnia¢ prace autofokusa przy stabym oswietleniu:

AF-S DX 12-24mm f/4G ED

AF-S DX NIKKOR 16-85mm /3,5-5,6G ED VR
AF-S 17-35 mm f/2,8D ED

AF-S DX 17-556mm f/2,8G ED

AF 18-35mm f/3,5-4,5D ED

AF-S DX 18-70mm f/3,5-4,5G ED

AF-8 DX NIKKOR 18-105mm /3,5-5,6G ED VR
AF-S DX VR 18-200mm f/3,5-5,6G

AF 20-35mm f/2,8D

AF-S NIKKOR 24-70mm f/2,8G ED

AF-S 24-85mm f/3,5-4,5G ED

AF 24-85mm f/2,8—-4D

AF-S VR 24-120mm f/3,5-5,6G ED
AF 24-120mm /3,5-5,6D

AF-S 28-70mm f/2,8D ED

AF 28-200mm f/3,5-5,6G ED

AF Micro 70-180mm f/4,5-5,6D ED
AF-S VR Micro 105mm f/2,8G ED
AF Micro 200mm f/4D ED
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[% Wbudowana lampa btyskowa

Whbudowana lampa btyskowa moze by¢ uzywana z obiektywami z procesorem o ogniskowych
18-300 mm. Nalezy zdjga¢ ostone przeciwstonecznag, aby nie rzucata cienia. Minimalny zasieg
lampy wynosi 60 cm, dlatego nie mozna jej uzywac w przypadku obiektywdw makro o zmiennej
ogniskowej w zakresie odlegtosci dla zdje¢ makro. W przypadku uzycia ponizszych obiektywow
lampa btyskowa moze nie oswietli¢ catego obiektu, jesli bedzie on w odlegto$ci mniejszej niz
podany zasieg minimalny:

Obiektyw Pozycja zoomu Odlegtos¢ minimalna
AF-S DX 12-24mm /4G ED 20 mm 20m
24 mm 1,0m
18 mm 2,0m
AF-S DX NIKKOR 16-85mm f/3,5-5,6G ED VR
20 mm 1,0m
24 mm 20m
AF-S 17-35 mm f/2,8D ED e Tom
AF-S DX 17-55mm f/2,8G ED 28 mm 1.5m
35 mm 1,0m
AF 18-35mm 7/3,5-4,5D ED 24 mm 1,0m
AF-S DX 18—70mm 7/3,5-4,5G ED 18 mm 1,0m
AF-S DX NIKKOR 18-105 mm f/3,5-5,6G ED VR 20 mm 25m
24 mm 1,0m
AF-S DX 18-135 mm 1/3,5-5,6G ED 18 mm 15m
AF-S DX VR 18— 200mm f/3,5-5,6G ED 24 mm, 35 mm 7,0m
20 mm 1,5m
AF 20-35mm /2,8D S Tom
AF-S NIKKOR 24—70mm f/2,8G ED 35 mm 15m
AF-S VR 24—120mm 1/3,5-5,6G ED 24 mm 7.0m
PC-E NIKKOR 24mm /3,5 ED 24 mm 20m
AF-S 28-70mm f/2,8D ED 35 mm 15m
50 mm 1,0m
200 mm 3,0m
AF-S VR 200-400mm f/4G ED 250 mm- 300 T >

* Nie mozna stosowac¢ do przesuwania lub pochylania.

W przypadku korzystania z obiektywu AF-S NIKKOR 14-24 mm f/2,8G ED lampa btyskowa nie
bedzie w stanie oswietla¢ catego fotografowanego obiektu ze wszystkich odlegtosci.

Za wyjatkiem Al-S ED 200mm /2 i Al ED 200mm f/2, wbudowana lampa btyskowa moze by¢
réwniez uzywana z obiektywami i Al- i Al-zmodyfikowanymi serii Nikkor i Nikon E bez procesora
z ogniskowymi 18—200 mm. W potozeniu powigkszenia 35 mm, obiektywy Al-S 25-50mm f/4,

Al 25-50mm f/4 i Al-S 35-70mm muszg by¢ uzywane w odlegtosci 1,0f. lub wiekszej.Obiektywy
Al 50-300mm f/4,5; Al-zmodyfikowane 50-300mm f/4,5; Al-S 50-300mm /4,5 ED

i Al-zmodyfikowane 85-250mm /4 musza by¢ uzywane w potozeniach powiekszenia 135 mm lub
wigkszych, a obiektywy Al 50-300 /4,5 ED w potozeniach 105 mm lub wigkszych.
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Dodatkowe lampy btyskowe
(Speedlight)

Aparat D90 moze by¢ uzywany z lampami btyskowymi zgodnymi

z kreatywnym systemem oswietlenia (CLS). Zdejmij ostone na sanki
mocujgce przed zamontowaniem opcjonalnej lampy btyskowej.
Wbudowana lampa btyskowa nie bedzie wyzwalana, jesli zamontowano
opcjonalng lampe btyskowa.

Kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy Nikon

Zaawansowany Kreatywny system oswietlenia (ang. Creative Lighting System, CLS)

firmy Nikon zapewnia usprawniong komunikacje miedzy aparatem a zgodnymi lampami

btyskowymi, aby umozliwi¢ lepsze fotografowanie z lampa btyskowa. Kreatywny system
oswietlenia obstuguje nastepujace funkcje:

» Sterowanie btyskiem i-TTL: Udoskonalone sterowanie btyskiem ,przez obiektyw”
(ang. through-the-lens, TTL) na potrzeby Kreatywnego systemu o$wietlenia (patrz
strona 265). Poziom lampy btyskowej reguluje sie przy pomocy przedbtyskow
monitora w celu zmierzenia Swiatta odbijanego od obiektu, zapewniajgc optymalng
moc lampy btyskowe;j.

« Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia: Umozliwia sterowanie
btyskiem i-TTL za posrednictwem zdalnych, bezprzewodowych lamp btyskowych.

» Blokada mocy blysku (str. 198): Zablokowanie mocy btysku na zmierzonej wartosci,
ktére umozliwia wykonanie serii zdje¢ z takg sama mocg blysku.

« Automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami migawki Auto FP (str. 195):
Pozwala na korzystanie z lampy btyskowej przy najkrétszych czasach otwarcia
migawki udostepnianych przez aparat, umozliwiajgc ustawienie maksymainej
przystony w celu zmniejszenia gtebi ostrosci.
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Il Lampy bfyskowe zgodne z Kreatywnym systemem oswietlenia
Aparat D90 moze by¢ uzywany z nastepujacymi lampami btyskowymi zgodnymi

z kreatywnym systemem oswietlenia (CLS). SB-900, SB-800, SB-600, SB-400, SB-R200
i SU-800.

S$B-900, SB-800, SB-600, SB-400 i SB-R200

Gtéwne wiasciwosci tych lamp wymieniono ponize;j.

Lampa
blyskowa
Wiasciwosé SB-900 ' SB-800 SB-600 SB-400 SB-R200 2
ISO
Liczba 100 34 38 30 21 10
przewodnia3| 1SO
200 48 53 42 30 14
Automatyczna
funkcja mocnego 17-200 24-105 24-85 —4 —5
zoomu (mm)
Panel szerokokatny 12,14, 17 14,17 14 _ _
(mm)
60° w dot
(przyblizanie do osi
7 ° w dot, 7 ° w dot, o . optycznej
Obracanie gtéwki 90:W gore, 90°°w gore, 19800"\,\:/?2\:\?c;, 90,0 obiee ktym{u),
180° w lewo/ 180° w lewo . w gére 45° w gore
N 90° w prawo . )
W prawo 90° w prawo (oddalanie od osi
optycznej
obiektywu)

1 Jesli filtr barwny jest podtaczony do SB-900 i wybrana jest opcja AUTO lub % (lampa btyskowa) dla balansu
bieli, aparat automatycznie wykryije filtr i odpowiednio dostosuje balans bieli.

2 Sterowana zdalnie przy uzyciu wbudowanej lampy btyskowej dziatajacej w trybie sterownika btysku albo przy
uzyciu opcjonalnej lampy btyskowej SB-900, SB-800 lub bezprzewodowego wyzwalacza btysku SU-800.

3 m, 20 °C, SB-900, SB-800 i SB-600 (przy potozeniu gtéwki zoom) 35 mm; SB-900 ze standardowym
o$wietleniem.

4 Kat rozsytu Swiatta 27 mm.

5 Kat rozsytu $wiatta 24 mm.

Bezprzewodowy sterownik btysku SU-800

Po zamontowaniu na aparacie zgodnym z Kreatywnym systemem oswietlenia
wyzwalacz SU-800 moze stuzy¢ do sterowania zdalnymi lampami btyskowymi SB-900,
SB-800, SB-600 lub SB-R200. Sam sterownik SU-800 nie ma lampy btyskowe;.

[% Uzywaj tylko lamp blyskowych i akcesoriéw firmy Nikon

Uzywaj tylko lamp btyskowych Nikon. Ujemne napigcia lub napigcia powyzej 250 V przytozone do
styku w sankach mocujgcych moga nie tylko uniemozliwi¢ normalne dziatanie, ale takze uszkodzi¢
obwody synchronizacji aparatu lub lampy. Przed uzyciem lampy btyskowej Nikon nie wymienionej
w tym rozdziale, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem Nikon, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Liczba przewodnia

Aby obliczy¢ zasieg lampy przy petnej mocy btysku, nalezy podzieli¢ liczbe przewodnig przez warto$¢
przystony. Na przyktad, przy ISO 100 lampa SB-800 ma liczbe przewodnig 38 m. (potozenie gtowki
zoom 35 mm); jej zasieg przy przystonie /5,6 wynosi 38+5,6 lub okoto 6,8 metrow. Po kazdym
dwukrotnym zwiekszeniu czutosci ISO nalezy pomnozy¢ liczbe przewodnig przez pierwiastek
kwadratowy z dwéch (okoto 1,4).



Nastepujace funkcje sg dostepne dla SB-900, SB-800, SB-600, SB-400, SB-R200 i
SU-800:

Lampa Zaawansowany bezprzewodowy system
blyskowa oswietlenia
Sterownik Zdalna lampa
SB-900 SB-900 SB-900
Tryb blysku/funkcja SB-800 | SB-600 | SB-400 | SB-800 | SU-800' | SB-800 | SB-600 |SB-R200
Zréwnowazony btysk
i-TTL |wypetniajacy i-TTL dla v? v? v v v v v v
lustrzanek cyfrowych
AA [Tryb automatyki przystony v — — v’ v’ v — —
A |Automatyka bez TTL v — — v’ — v’ — —
GN Manualr}y.priorytet v _ _ _ _ _ _ _
odlegtosci
M |Tryb manualny v v ve v v v v 4
RPT |Btysk stroboskopowy v — — v v v v —
Automatyczna synchronizacja
z krétkimi czasami migawki (Tryb v v — v v v v v
Auto FP)’
Blokada mocy btysku v v v v (%4 v v v
Wspomaganie wielopolowego v v o v v o o o
aurofokusa?®
Informowanie o temperaturze
barwowej blysku v v v v - - - -
REAR Synchroniz'acja n'a tylng v v v v v v v v
kurtynke migawki
® Redukcja efektu v v v v - o . o
czerwonych oczu
Automatyczny zoom v (%4 — v — — — —
1 Przedstawione opcje moga by¢ uzywane tylko wtedy, gdy do sterowania lampami zdalnymi uzywa sig

sterownika SU-800.

2 Standardowy tryb i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest uzywany w przypadku pomiaru punktowego lub gdy
zostanie ustawiony w lampie btyskowe;j.

3 Standardowy tryb i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest uzywany w przypadku pomiaru punktowego.

4 Tryb ustawiony w lampie btyskowej.

5 Automatyka przystony (AA) jest uzywana niezaleznie od trybu ustawionego w lampie btyskowe;j.

6 Mozna wybra¢ aparatem.

7 Wybierz Wiaczone dla ustawienia osobistego e5 (Tryb Auto FP, str. 195).

8 Wymagany obiektyw z procesorem.
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il Inne lampy blyskowe

Ponizszych lamp btyskowych mozna uzywac¢ w trybach automatycznych bez sterowania
TTL i w trybie manualnym. Jesli zostang one przetaczone w tryb TTL, spust migawki
w aparacie zostanie zablokowany i nie bedzie mozna robi¢ zdjec.

Lampa btyskowa | SB-80DX, SB-28DX, SB-30, SB-27 1, SB-22S, | SB-23, SB-29 2,
Tryb SB-28, SB-26, SB-22, SB-20, SB-16B, SB-21B2,
lampy btyskowej SB-25, SB-24 SB-50DX SB-15 SB-29S 2
Automatyka
A pezTTL v - v -
M Tryb manualny v v v v
Blysk
G stroboskopowy v - - -
Synchronizacja
na tylng
REAR kurtynke v v v v
migawki

1 Automatycznie ustawiany jest tryb TTL i spust migawki zostaje zablokowany. W lampie btyskowej nalezy
ustawi¢ tryb A (automatyka bez TTL).

2 Autofokus jest dostepny tylko w przypadku obiektywéw AF-Micro (60 mm, 105 mm i 200 mm).
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m Uwagi dotyczace dodatkowych lamp btyskowych

Szczegodtowe informacje mozna znalezé w instrukgji obstugi lampy btyskowej. Jesli lampa btyskowa
obstuguje Kreatywny system os$wietlenia firmy Nikon, nalezy zapozna¢ sig z informacjami zawartymi
w sekgcji o lustrzankach cyfrowych zgodnych z systemem CLS. Aparat D90 nie zawiera sie w kategorii
Lcyfrowa lustrzanka jedno-obiektywowa” w instrukcjach SB-80DX, SB-28DX i SB-50DX.

Jesli dodatkowa lampa btyskowa jest podtaczona do aparatu w trybach innych niz ®, lampa btyskowa

bedzie btyskaé przy kazdym wykonaniu zdjecia. Dostepne sg nastepujace tryby lampy btyskowej:

o Tryby &, Z i &: Blysk wypetniajacy i redukcja efektu czerwonych oczu. Blysk wypetniajacy jest
wybierany automatycznie, jesli tryb lampy btyskowej jest ustawiony na wytaczony lub
automatyczny, kiedy podtaczona jest lampa dodatkowa. Tryb automatyczny z redukcjg efektu
czerwonych oczu zmienia sie w tryb redukcji efektu czerwonych oczu.

« Tryb [& : Automatyczna z wolng synchronizacjg zmienia sie w wolng synchronizacje,
automatyczna wolna synchronizacja z redukcjg efektu czerwonych oczu zmienia sie w wolng
synchronizacje z redukcjg efektu czerwonych oczu, a wytgczenie zmienia sie w wolng,
synchronizacje.

Sterowania btyskiem i-TTL mozna uzywac przy czutosci w zakresie od 1ISO 200 do ISO 3200. Przy
wartosciach powyzej ISO 3200 uzyskanie zamierzonych efektéw moze by¢ niemozliwe w pewnym
zakresie odlegtosci lub ustawien przystony. Miganie wskaznika gotowosci lampy przez okofo trzy
sekundy po zrobieniu zdjecia oznacza, ze lampa wyemitowata btysk o petnej mocy i zdjecie moze
by¢ niedoswietlone.

SB-900, SB-800, SB-600 i SB-400 oferujg redukcje efektu czerwonych oczu, podczas gdy SB-900,
SB-800, SB-600 i SU-800 oferujg podswietlanie wspomagania AF. W przypadku innych lamp
btyskowych na potrzeby funkcji wspomagania autofokusa i redukcji efektu czerwonych oczu
uzywana jest lampa wspomagania AF w aparacie. Podczas uzywania z obiektywami AF o diugosci
ogniskowej 17-135 mm, SB-900 oferuje aktywne podswietlenie wspomagajace AF dla wszystkich
punktéw ostrosci; nalezy jednakze zauwazyé¢, ze autofokus jest dostepny tylko dla nastepujacych
punktéw ostrosci:

R s fam]
0o 0o

17-105 mm 00 o 00 106-135mm 0o o 0JQ
A A
- (am) - [mm)

Podczas pracy z obiektywami z ogniskowg 24—105 mm, lampy SB-800, SB-600 i SU-800
zapewniajg aktywne wspomaganie AF wspomagajace autofokus w nastepujacych punktach
ostrosci:

a [am} " [m=)
u u
24-34 mm 0 O 0o 35-105mm 00 O 00
mn mn
N [o=]

W trybie automatyki programowej maksymalna przystona (najmniejsza liczba f) jest ograniczona
odpowiednio do czutosci (odpowiednik ISO) w sposéb przedstawiony ponizej:

Maksymalna przystona przy czutosci ISO wynoszacej
Tryb 200 400 800 1600 3200
P& Z %, (g 4 4,8 5,6 6,7 8
¥ 8 9,5 1 13 16

Kazde zwiekszenie czutosci o jeden stopien EV (np. z 200 do 400) powoduje przymkniecie
przystony o potowe kroku f. Jesli maksymalny otwor przystony obiektywu jest mniejszy niz podany
powyzej, przystona bedzie otwierana do maksymalnego otworu przystony obiektywu.

Uzycie przewodow synchronizacyjnych z serii SC, modele 17, 28 lub 29, podczas fotografowania

z lampg umieszczong poza aparatem moze nie zapewni¢ poprawnej ekspozycji w trybie i-TTL.

Zaleca sie w takim przypadku ustawi¢ pomiar punktowy, aby mozna byto uzy¢ standardowego trybu v
sterowania btyskiem i-TTL. Nalezy wéwczas zrobi¢ kilka zdje¢ prébnych i ocenié efekty na |4
monitorze.

W trybie i-TTL nalezy uzywac¢ panelu lampy btyskowej lub dostarczonej wraz z nig nasadki
rozpraszajacej. Nie nalezy korzysta¢ z innych nasadek, np. dyfuzoréw, poniewaz mogg one
powodowac btedy ekspozyciji.
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Styki lampy btyskowej

Aparat D90 jest wyposazony w sanki mocujace pozwalajgce na mocowanie
dodatkowych lamp btyskowych bezposrednio do aparatu i gniazdo synchronizacyjne
pozwalajace na podtaczanie lamp btyskowych kablem synchronizac;ji.

Il Sanki mocujace

Uzywaj sanek mocujacych do mocowania dodatkowych lamp
btyskowych bezposrednio na aparacie bez uzycia kabla
synchronizaciji (str. 234). Sanki mocujace sa wyposazone

w blokade zabezpieczajaca dla lamp btyskowych z bolcem
zabezpieczajgcym, np. SB-900, SB-800, SB-600 i SB-400.

Sanki nlvocujqce
Adapter synchronizacji AS-15

Kiedy na sankach mocujacych aparatu zamontowany jest adapter synchronizacji AS-15 (dostepny
osobno), lampy btyskowe mozna podiacza¢ poprzez kabel synchronizacyjny.
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Inne akcesoria

W momencie druku instrukcji dostepne byly nastepujace akcesoria do D90.

Zrédta zasilania

Akumulator litowo-jonowy EN-EL3e (str. 22, 23): Dodatkowe
akumulatory EN-EL3e sg dostgpne w lokalnych punktach handlowych

i serwisach firmy Nikon. Akumulator EN-EL3e mozna tadowac przy uzyciu
szybkiej tadowarki MH-18a lub MH-18.

Pojemnik na baterie MB-D80: W MB-D80
mozna umiesci¢ jeden lub dwa akumulatory
litowo-jonowe Nikon EN-EL3e lub sze$¢
akumulatoréw/baterii alkalicznych, niklowo-
wodorkowych, litowych lub niklowo-
manganowych AA. Pojemnik jest wyposazony

w spust migawki, przycisk AE-L/AF-L, wybierak

wielofunkcyjny oraz gtéwne i pomocnicze
pokretto sterowania utatwiajace obstuge
podczas wykonywania zdje¢ pionowych
(portretowych). Przed zamocowaniem
MB-D80, zdejmij pokrywe komory akumulatora
zgodnie z ilustracjg po prawej stronie.

Szybka tadowarka MH-18a (str. 22):

tadowarka MH-18a stuzy do tadowania akumulatora EN-EL3e.

Zasilacz EH-5a/EH-5: Tych zasilaczy mozna uzywac do zasilania aparatu
przez dtuzszy czas.

Akcesoria do
wizjera

Soczewki korekcyjne okularu wizjera DK-20C: Dostepne sg soczewki
korekcyjne o dioptrazu -5, -4, -3, -2, 0, +0,5, +1, +2 i +3 m~'. Uzywaj
soczewek korekcyjnych tylko w przypadku, gdy uzyskanie zadanej ostrosci
jest niemozliwe przy uzyciu wbudowanego pokretta regulacji dioptrazu (-2,0
do +1,0 m™'). Sprawdz soczewki korekcyjne przed zakupem, aby zapewni¢
mozliwo$¢ uzyskania zgdanej ostrosci.

Okular powigkszajacy DK-21M: DK-21M zwigksza powigkszenie wizjera
do okoto 1,10 x (obiektyw 50 mm /1,4 do nieskonczonosci; —1,0 m-1).

» Szklo powiekszajace DG-2: Szkto powigkszajace DG-2 powigksza obraz

widoczny w wizjerze. Uzywaj go do makrofotografii, kopiowania,
teleobiektywow i innych zadan wymagajacych dodatkowej precyziji.
Wymagany jest adapter do okularu (dostepny osobno).

Adapter do okularu DK-22: DK-22 jest stosowany do podtgczania szkta
powiekszajacego DG-2.

Wizjer katowy DR-6: Wizjer DR-6 podigcza sie pod katem prostym do
okularu wizjera, pozwalajgc na ogladanie obrazu w wizjerze z géry, kiedy
aparat jest ustawiony pionowo.
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Filtry

« Filtry firmy Nikon mozna podzieli¢ na trzy kategorie: wkrecane, wsuwane
i tylne-wymienne. Uzywaj tylko filtréw Nikon. Filtry innych producentéw
moga zaktocac prace autofokusa lub elektronicznego dalmierza.

« W aparacie D90 nie mozna stosowac liniowych filtrow polaryzacyjnych.
Zamiast nich nalezy uzywa¢ kotowych filtréw polaryzacyjnych (C-PL).

« Do ochrony obiektywu zaleca sie stosowanie filtru NC lub L37C.

« Nie zaleca sie stosowania filtru w sytuacji, gdy fotografowany obiekt
znajduje sig na tle jasnego Swiatta lub gdy kadr zawiera zrédto jasnego
Swiatta, poniewaz moze to spowodowac powstanie efektu mory.

« W wypadku filtréw o wspotczynniku wydtuzenia ekspozycji (wspotczynniku
filtru) wigkszym niz 1x (Y44, Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S,
ND4, ND4S, ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2, B8, B12) zaleca sie
korzystanie z pomiaru centralnego.

Dodatkowe lampy
btyskowe
(str. 233)

« Lampy btyskowe SB-900, SB-800, SB-600 i SB-400 firmy Nikon
« Zdalna, bezprzewodowa lampa blyskowa SB-R200 firmy Nikon
« Bezprzewodowy wyzwalacz btysku SU-800

Oprogramowanie

» Capture NX 2: Kompletny pakiet oprogramowania do edyciji zdjec.

« Camera Control Pro 2: Stuzy do zdalnego sterowania aparatem
z komputera i zapisywania zdje¢ bezposrednio na dysku twardym
komputera.

Uwaga: Nalezy uzywac najnowszych wersji programoéw firmy Nikon.
Wiekszos¢ z nich udostepnia funkcje automatycznej aktualizacji
przeprowadzanej, gdy komputer jest potgczony z Internetem.

Ostona bagnetu

Ostona bagnetu: Ostona bagnetu chroni lustro, matéwke i filtr
dolnoprzepustowy przed kurzem, gdy obiektyw nie jest zamocowany na
aparacie.
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Aparat D90 jest wyposazony w gniazdo
akcesoriow stuzace do podtaczania wezykow
spustowych i urzadzeh GPS. Dotgczona do
aparatu ostona zabezpiecza styki, gdy gniazdo nie
jest uzywane. Mozna korzysta¢ z ponizszych
akcesoriow (wszystkie podane dlugosci majag

charakter przyblizony):

Akcesoria . .
podiaczane przez Akcesoria Opis
gniazdo Tego przewodu o dtugosci 1 m mozna uzywac do
akcesoriow zdalnego obstugiwania aparatu, do zapobiegania
Wezyk spustowy |rozmyciu spowodowanego ruchami aparatu
MC-DC2 w momencie naciskania spustu migawki lub do
wykonywania zdje¢ z dtugim czasem otwarcia migawki
Lbulb”.
Podtacz do gniazda akcesoriéw w celu rejestrowania
Modut GPS GP-1 |dtugosci i szerokosci geograficznej, wysokosci i czasu
UTC wraz ze zdjeciami (str. 124).
Pilot bezprzewodowy ML-L3: Uzywany jako zdalny spust migawki do
autoportretéow lub w celu zapobiegania rozmyciu spowodowanemu drganiami
Zdalne aparatu. Pilot ML-L3 jest zasilany baterig 3 V CR2025.
urzadzenia
sterujace
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Il Zatwierdzone karty pamieci

Nastepujace karty pamieci SD zostaty przetestowane i zatwierdzone do uzytku
w aparacie D90. Mozna stosowac wszystkie karty podanej marki i pojemnosci,
niezaleznie od ich szybko$ci.

SanDisk |512MB, 1GB, 2GB", 4GB, 8GBt

Toshiba |512MB, 1GB, 2GB ", 4GB 1, 8GB T, 16GB 1, 32GB 1

Panasonic |512MB, 1GB, 2GB", 4GB, 8GB T, 16GB 1, 32GB t

512MB, 1GB, 2GB ", 4GB t
Platinum II: 512MB, 1GB, 2GB ", 4GB t
Professional: 1GB, 2GB ", 4GB t

Lexar
Media

* Jesli karta bedzie uzywana w czytniku lub innym urzadzeniu, sprawdz czy to urzadzenie obstuguje karty
o pojemnosci 2 GB.

1 Zgodne z SDHC. Jesli karta bedzie uzywana w czytniku kart lub innym urzadzeniu, sprawdz, czy S
urzadzenie obstuguje karty SDHC.

Inne karty nie zostaty przetestowane. Wiecej szczegétowych informacji na temat kart
mozna uzyskac od ich producentéw.
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Konserwacja aparatu

Zapis danych

Gdy aparat nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy zatozy¢ ostone monitora,

wyjaé akumulator i schowaé go w chtodnym, suchym miejscu z zatozong ostong stykow.

Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywac¢ w suchym,

przewiewnym miejscu. Aparatu nie nalezy przechowywac¢ w obecnosci srodkow przeciw

molom zawierajacych naftaline lub kamfore ani w nastepujgacych miejscach:

« stabo wentylowanych lub wilgotnych (wilgotno$¢ wzgledna przekracza 60 %)

« sgsiadujgcych z urzadzeniami wytwarzajgcymi silne pole magnetyczne, na przyktad
odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi

« narazonych na dziatanie temperatury powyzej +50°C lub ponizej —10°C

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usuna¢ pedzelkiem z gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢
aparat migkka, suchg szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na plazy lub nad morzem,
nalezy usung¢ ewentualny piasek lub sol szmatka zwilzong w wodzie destylowane;j,
a nastepnie dobrze wysuszy¢ aparat. Wazne: Kurz lub inne ciata obce wewnatrz
aparatu mogq spowodowac uszkodzenie nieobjete gwarancjg.

Korpus
aparatu

Te szklane elementy tatwo ulegajg uszkodzeniom. Kurz i pytki nalezy usuwaé
Obiektyw, pedzelkiem z gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza z aerozolu
lustro zbiornik nalezy trzymac pionowo, aby zapobiec wyrzucaniu cieczy. Aby usungc slady
i wizjer palcéw i inne plamy, nalezy natozy¢ na migkkg szmatke niewielkg ilo$¢ srodka do
czyszczenia obiektywow i ostroznie wyczysci¢ szkto.

Kurz i pytki nalezy usuwac¢ pedzelkiem z gruszka. Aby usungc¢ $lady palcow i inne
plamy, powierzchnie monitora nalezy wytrze¢ delikatnie migkkg szmatka lub
zamszem. Nie nalezy naciska¢ na monitor, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.

Monitor

Nie uzywaj alkoholu, rozcieniczalnika ani innych lotnych substancji chemicznych.
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Filtr dolnoprzepustowy

Na matrycy odpowiadajacej w aparacie za tworzenie obrazu jest zamontowany filtr
dolnoprzepustowy, ktéry zapobiega powstawaniu efektu mory. Jezeli istnieje
podejrzenie, ze efekty zabrudzen lub kurzu na filtrze sg widoczne na zdjeciach, mozna
wyczyscic filtr, korzystajgc z opcji Czy$¢€ sensor obrazowy w menu ustawien. Filtr
mozna oczysci¢ w dowolnym czasie, korzystajac z opcji Czysé¢ teraz, lub ustawi¢
automatyczne czyszczenie go przy wigczaniu lub wytgczaniu aparatu.

I, Czys¢ teraz”

1 Postaw aparat na dolnej Sciance.

Czyszczenie sensora obrazowego jest najskuteczniejsze, o.f(0))j o) =z
gdy aparat zostanie postawiony na dolnej Sciance jak @;
pokazano po prawe;j stronie. & .

2 Wyswietl menu Czys¢ sensor obrazowy. o USTAWIENIA
| Formatowanie karty =
W menu ustawien wyroznij pozycje Czy$é sensor s Al
i iSnij i Uniesienie lustra -
obrazowy i nacisnij przycisk p. g Unesione

S Homi
Czas na $wiecie o
| Jezyk (Language) PI_ Y

3 Wybierz opcje Czys¢ teraz. 13 Caysc sensor obrazowy
Wyréznij pozycje Czys$¢ teraz i nacisnij ¢
.
przycisk ». g = o

& Coyséprzyuruchom/wyt. @8

W czasie trwania czyszczenia zostanie wyswietlony i Cosc sensor obrazowy
komunikat widoczny po prawej stronie.

Czyszczenie matrycy.

Po zakonczeniu czyszczenia zostanie wyswietlony 15 Covic sensor obrazowy
komunikat widoczny po prawej stronie.
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I ,,Czysé przy uruchom./wyt.”

1 Wybierz opcje Czys¢ przy uruchom./wyt. 3 Coic sensor brazowy

w sposob opisany w kroku 1 na poprzedniej
stronie. Wyrdznij pozycje Czys$¢ przy uruchom./ (< )

Wyswietl menu Czy$¢ sensor obrazowy ¢
¥ Cosctera

P
=M Czysé przy uruchom./wyt. — @8& »

wyt. i nacisnij przycisk p. v a
2 Wybierz odpowiednie ustawienie. i Cosesensorobrazowy
o Cays¢ przy uruchom./wyt.
Wyrdznij jedno z ponizszych ustawien i nacisnij 4
. ' @0N Czysc nrzyuruchomlenlu
przycisk &.
SRR Cays¢ przy uruchom. | wyt. (@K
\\ Wytacz czyszczenie
Opcja Opis
SN Czys¢ przy Sensor obrazowy jest czyszczony automatycznie po kazdym
uruchomieniu wiaczeniu aparatu.
O Czys¢ przy Sensor obrazowy jest czyszczony automatycznie podczas
wylaczeniu kazdego wytaczania aparatu.
Czys¢ przy

HoN uruchom. i wyt.
FF

(ustawienie
domysine)

Sensor obrazowy jest czyszczony automatycznie podczas
wiaczania i wytaczania aparatu.

Wytacz
czyszczenie

Wytaczanie automatycznego czyszczenia sensora obrazowego.

m Czyszczenie sensora obrazowego

Nastepujace czynnosci powodujg przerwanie czyszczenia sensora obrazowego: roztozenie
wbudowanej lampy btyskowej, nacisniecie spustu migawki, @), podglad gtebi ostrosci, uzycie
przycisku AF, uzycie przycisku AE-L/AF-L do ustawienia ostrosci lub uzycie przycisku Fn do blokady

mocy btysku.

Czyszczenie jest realizowane poprzez wywotanie drgan matrycy. Jesli catkowite usuniecie pytu
przy uzyciu opcji zmenu Czys¢é sensor obrazowy jest niemozliwe, oczy$¢ sensor recznie (str. 246)
lub skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem Nikon.

Jesli czyszczenie matrycy jest wykonywane kilka razy z rzedu, moze ono zosta¢ wytaczone na
pewien czas w celu ochrony wewnetrznych obwoddéw aparatu. Czyszczenie bedzie mozna
przeprowadzi¢ ponownie po krétkiej przerwie.
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Il Manualne czyszczenie

Jesli usunigcie ciat obcych z filtra dolnoprzepustowego przy uzyciu opcji Czy$¢ sensor
obrazowy z menu ustawien jest niemozliwe (str. 244), filtr mozna oczysci¢ recznie
zgodnie z opisem ponizej. Nalezy jednak pamietac, ze ten filtr jest bardzo delikatny

i tatwo ulega uszkodzeniom. Firma Nikon zaleca, aby jego czyszczenie zlecaé wytacznie
pracownikom autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

1

Nataduj akumulator lub podtacz zasilacz.

Podczas sprawdzania i czyszczenie filtru dolnoprzepustowego niezbedne jest
niezawodne zrodio zasilania. Jesli poziom natadowania akumulatora jest nizszy
niz £ (60%), wytacz aparat i widz catkowicie natadowany akumulator EN-EL3e

lub podtgcz opcjonalny zasilacz EH-5a lub EH-5.

Odtacz obiektyw.
Wytgcz aparat i odtgcz obiektyw.

Wybierz opcje Uniesienie lustra.

Wiacz aparat. Wyrdznij Uniesienie lustra

w menu ustawien i nacisnij P (nalezy zwrécic
uwage, ze ta opcja nie jest dostepna, jesli stan
natadowania akumulatora wynosi lub mniej).

3 Uniesienie lustra

Nacis$nij przycisk .

Zostanie wy$wietlony komunikat widoczny po
prawej stronie, a na panelu kontrolnym

i w wizjerze bedzie widoczny rzad kresek. Aby
przywroci¢ normalne dziatanie bez kontroli filtra
dolnoprzepustowego, wytacz aparat.

3 Uniesienie lustra

Po nacisnieciu spustu migawki

Pl lustro unosi sie, a migawka
otwiera. -
Aby opuscic lustro, wytacz aparat.

Unies lustro.

Nacisnij do konca spust migawki. Lustro zostanie
uniesione, a kurtynki migawki otwarte, odstaniajac
filtr dolnoprzepustowy. Wizjer wytaczy sie a panel
kontrolny bedzie migac.

Sprawdz filtr dolnoprzepustowy.

Trzymajgc aparat tak, aby na filtr
dolnoprzepustowy padato swiatto, sprawdz, czy
na filtrze nie ma kurzu lub zabrudzen. Jesli na
filtrze nie ma obcych ciat, przejdz do kroku 8.




7 oOczyscé filtr.

Za pomoca gumowej gruszki usun z filtra wszelki
kurz i zabrudzenia. Nie uzywaj gruszki

z pedzelkiem, poniewaz wiosie moze uszkodzié¢
filtr. Zabrudzenia, ktérych nie mozna usung¢
gruszka, moga usung¢ wylgcznie pracownicy
autoryzowanego serwisu firmy Nikon. W zadnym wypadkau filtra nie wolno dotyka¢
ani wycierac.

8 Wylacz aparat.

Lustro wroci w dolne potozenie, a kurtynka migawki zamknie sie. Zamocuj
z powrotem obiektyw lub ostone bagnetu.

Niezawodne zrédto zasilania

Kurtynki migawki aparatu sa delikatne i tatwo ulegajg uszkodzeniu. Jesli aparat zostanie wytaczony

w czasie kiedy lustro jest uniesione, kurtynki migawki zamkng sie automatycznie. Aby zapobiec

uszkodzeniu kurtynek, nalezy zachowaé¢ nastepujace srodki ostroznosci:

« Kiedy lustro jest uniesione, nie wolno wytgcza¢ aparatu, wyjmowac akumulatora lub odtgczac
zewnetrznego zrodta zasilania.

« Jesli akumulator bedzie bliski wyczerpania w czasie, gdy lustro jest uniesione, zostanie
wyemitowany sygnat dzwigkowy i zacznie miga¢ dioda samowyzwalacza, ostrzegajac ze za
okoto dwie minuty kurtynka migawki zostanie zamknieta i lustro zostanie opuszczone. Nalezy
wowczas natychmiast zakonczy¢ czyszczenie lub kontrole.

[% Ciata obce na filtrze dolnoprzepustowym

Firma Nikon stosuje wszelkie mozliwe $rodki ostroznosci w trakcie produkgiji i transportu aparatu,
aby na filtrze dolnoprzepustowym nie osiadaty ciata obce. Jednakze aparat D90 jest przeznaczony
do uzytku z wymiennymi obiektywami a ciata obce moga dostac sie do aparatu podczas
zdejmowania lub wymiany obiektywu. Ciato obce znajdujace sie wewnatrz aparatu moze osig$c na
filtrze dolnoprzepustowym i w pewnych sytuacjach moze by¢ widoczne na wykonanych zdjeciach.
Aby chroni¢ aparat bez zatozonego obiektywu, nalezy stosowa¢ ostone bagnetu dostarczong wraz
z aparatem, usungwszy uprzednio wszelki kurz i ciata obce, ktére mogty na niej osigs¢. Unikaj
wymiany obiektywéw w miejscach zapylonych.

W razie gdyby do filtra dolnoprzepustowego dostato sie jednak ciato obce, nalezy go wyczysci¢
zgodnie z instrukcjg podang powyzej albo skorzysta¢ z pomocy autoryzowanego punktu
serwisowego firmy Nikon. Zdjecia, na ktérych widoczna jest obecnos¢ ciat obcych mozna
wyretuszowac przy uzyciu Capture NX 2 (dostepny w sprzedazy; str. 240) lub opcji oczyszczania
zdjecia dostepnych w niektdrych programach do obrobki zdje¢ innych dostawcéw.

[% Serwisowanie aparatu i akcesoriéw

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania. Firma Nikon

zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat odda¢ do kontroli u sprzedawcy lub w serwisie firmy

Nikon, a raz na trzy do pieciu lat — do przegladu technicznego (nalezy pamieta¢, ze ustugi te sg
ptatne). Czeste kontrole i przeglady techniczne sg zalecane szczegdlnie wowczas, gdy aparat jest
wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego nalezy wraz

z aparatem odda¢ wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub dodatkowe

lampy btyskowe.
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Zasady obstugi aparatu i akumulatora:

ostrzezenia

Nie upuszczaj aparatu: Aparat moze wadliwie
dziata¢ po silnym wstrzgsie lub po poddaniu go
wibracjom.

Chron aparat przed wilgocia: Aparat nie jest
wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po
zamoczeniu w wodzie oraz przy wysokiej
wilgotnosci powietrza. Korozja wewnetrznych
mechanizméw moze spowodowaé
nieodwracalne uszkodzenia.

Unikaj nagtych zmian temperatury: Nagte
zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia
i wychodzenia z ogrzewanego budynku

w chtodny dzien, moga powodowac skraplanie
pary wodnej wewnatrz urzadzenia. Aby
zapobiec skraplaniu, wtéz aparat do futeratu lub
plastikowej torby przed wystawieniem go na
nagte zmiany temperatury.

Unikaj silnych pél magnetycznych: Nie
uzywaj ani nie przechowuj aparatu w poblizu
sprzetu generujacego silne promieniowanie
elektromagnetyczne oraz wytwarzajgcego pole
magnetyczne. Silne fadunki elektrostatyczne
oraz pola magnetyczne wytwarzane przez
urzadzenia, takie jak nadajniki radiowe, moga
zaktécac dziatanie monitora, uszkodzi¢ dane
przechowywane na karcie pamieci oraz
wptywaé negatywnie na funkcjonowanie
wewnetrznych obwoddéw aparatu.

Nie kieruj obiektywu na stonce: Nie kieruj
obiektywu przez dtuzszy czas na stonce lub
inne silne zrodta swiatta. Intensywne Swiatto
moze spowodowac pogorszenie jakosci
matrycy lub spowodowa¢ na zdjeciach efekt
w postaci biatego rozmazania obrazu.

Wylacz aparat przed wyjeciem baterii/
akumulatora lub odtaczeniem zasilacza:
Aparatu nie wolno odtgcza¢ od sieci ani
wyjmowac z niego akumulatora, gdy jest
wigczony albo trwa zapisywanie lub usuwanie
zdjec¢ z pamieci. Nagte odciecie zasilania
w tych okolicznosciach moze spowodowaé
utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwodéw aparatu. Aby
zabezpieczy¢ sie przed przypadkowymi
przerwami w zasilaniu, nalezy unika¢
przenoszenia aparatu, do ktdrego jest
podtaczony zasilacz.

Czyszczenie: Podczas czyszczenia korpusu
aparatu nalezy usung¢ kurz i pytki pedzelkiem
z gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢
korpus migkka, suchg szmatka. Jesli aparat byt
uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy
usung¢ ewentualny piasek lub s6l szmatkag
zwilzong w stodkiej wodzie, a nastepnie dobrze
wysuszy¢ korpus. W rzadkich wypadkach
tadunki elektrostatyczne moga spowodowaé
rozjasnienie lub pociemnienie obrazu na
wyswietlaczach LCD. Nie oznacza to
nieprawidtowego dziatania aparatu,

a wyswietlacz po krétkim czasie wréci do
normalnego stanu.

Obiektyw i lustro sg podatne na uszkodzenia.
Kurz i pytki nalezy delikatnie usuwac¢ gruszka.
W przypadku stosowania strumienia powietrza
z aerozolu zbiornik nalezy trzyma¢ pionowo,
aby zapobiec wyrzucaniu cieczy. Aby usunagé
odciski palcow lub innego trwate
zanieczyszczenia z obiektywu, nalezy natozy¢
na miekka szmatke niewielka ilos¢ ptynu do
czyszczenia szkfa optycznego

i ostroznie wyczysci¢ obiektyw.

Patrz ,Filtr dolnoprzepustowy” (str. 244, 246),
aby dowiedzie¢ sie jak oczyscic filtr
dolnoprzepustowy.

Styki obiektywu: Utrzymuj styki obiektywu
w czystosci.

Nie dotykaj kurtynek migawki: Kurtynki
migawki sg wyjatkowo cienkie i tatwo ulegajg
uszkodzeniu. Pod zadnym pozorem nie wolno
naciskac na nie, dotyka¢ ich narzedziami
czyszczacymi ani poddawac ich dziataniu
silnego strumienia powietrza z gruszki.
Dziatania tego typu mogg spowodowac
zadrapanie, zdeformowanie lub rozerwanie
kurtynek migawki.

Moze wydawac sie, ze kurtynka migawki ma
nieréwne kolory, ale nie ma to wptywu na
zdjecia i nie oznacza usterki.



Przechowywanie: Aby zapobiec powstawaniu
plesni, aparat nalezy przechowywac w suchym,
przewiewnym miejscu. Jesli aparat nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac

Z niego baterie/akumulatory, aby zapobiec ich
wyciekowi, a nastepnie wlozy¢ go do
plastikowej torby zawierajgcej srodek
pochtaniajacy wilgo¢. Futeratu aparatu nie
nalezy jednak przechowywaé w plastikowe;j
torbie, poniewaz moze to zaszkodzi¢
materiatowi, z jakiego jest wykonany.
Pochtaniacze wilgoci stopniowo tracg swa
zdolnos¢ wcehfaniania wilgoci i powinny by¢
regularnie wymieniane.

Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat
nalezy co najmniej raz na miesigc wyja¢

Z miejsca, w ktérym jest przechowywany.
Nastepnie nalezy go wiaczyé, wyzwoli¢ kilka
razy migawke, po czym aparat mozna
ponownie schowad.

Akumulatory nalezy przechowywaé

w chfodnym, suchym miejscu. Przed
schowaniem akumulatora nalezy zatozy¢ na
niego ostone stykow.

Uwagi dotyczace monitora: Na monitorze
moze wystepowac kilka pikseli, ktore stale
$wieca lub nie Swiecg wcale. Jest to typowe dla
wszystkich monitoréw LCD typu TFT i nie
oznacza ich ztego funkcjonowania. Nie ma to
wplywu na zdjecia robione aparatem.

Przy jaskrawym oswietleniu obraz na monitorze
moze by¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciska¢ na monitor, gdyz moze
spowodowac to jego uszkodzenie lub
nieprawidtowe dziatanie. Kurz i pytki na
monitorze mozna usuwac gruszka. Plamy
mozna usungg¢, wycierajac delikatnie
powierzchnie monitora miekkg szmatkg lub
ircha. W razie sttuczenia monitora LCD nalezy
zachowac szczegodlng ostroznosé, aby nie
dopusci¢ do zranienia sie kawatkami
pottuczonego szkta, kontaktu ciektego krysztatu
z monitora ze skorg oraz przedostania sie go do
oczu lub ust.

Nalezy zatozy¢ ostone monitora podczas
transportu aparatu oraz gdy jest on
pozostawiony bez nadzoru.

Baterie/akumulatory: Kurz osiadty na stykach
baterii/akumulatoréw moze uniemozliwi¢
dziatanie aparatu i powinien zosta¢ usuniety
miekka, suchg szmatka przed ich uzyciem.

Przy niewtasciwym uzytkowaniu baterii/
akumulatorow istnieje niebezpieczenstwo ich
wycieku lub wybuchu. Nalezy zachowa¢
ponizsze $rodki ostroznosci podczas obstugi
baterii/akumulatoréw:

Przed wyjeciem baterii lub akumulatora nalezy
wytaczy¢ aparat.

Po dtuzszym okresie pracy baterie/akumulatory
moga sie rozgrza¢. Nalezy uwazac, aby sie nie
poparzyc.

Nalezy uzywac tylko baterii/akumulatoréw
zatwierdzonych do uzytku w tym urzgdzeniu.

Nie nalezy wystawia¢ baterii/akumulatoréw na
dziatanie ptomieni ani nadmiernej temperatury.

Po wyjeciu baterii/akumulatoréw z aparatu
nalezy zatozy¢ na nie ostone stykéw.

Przed uzyciem nalezy natadowaé akumulator.
Podczas wykonywania zdje¢ w czasie waznych
uroczystosci nalezy mie¢ przygotowany
zapasowy, catkowicie natadowany akumulator
EN-EL3e. W niektorych regionach szybki
zakup nowych baterii/akumulatoréw moze
stanowi¢ problem.

W zimne dni zywotnos$¢ baterii/akumulatoréow
zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie
w plenerze przy niskich temperaturach nalezy
sprawdzi¢, czy baterie/akumulatory sg w petni
natadowane. Nalezy mie¢ przy sobie
schowane w cieptym miejscu baterie/
akumulatory zapasowe, aby w razie potrzeby
wilozy¢ je do aparatu. Zimne baterie/
akumulatory moga odzyskac czes$¢ energii po
ogrzaniu.

Dalsze tadowanie w petni natadowanego
akumulatora moze doprowadzi¢ do
pogorszenia jego parametrow.

Zuzyte baterie/akumulatory sg cennym
surowcem wtornym. Nalezy je oddawac do
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
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Rozwigzywanie problemoéow

Jesli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem sie ze
sprzedawcag lub przedstawicielem firmy Nikon nalezy zapozna¢ sie z ponizszg listg
typowych probleméw. Wiecej informaciji mozna znalez¢ na stronie o numerze podanym
w skrajnej kolumnie po prawe;j.

Wyswietlacz

Problem Rozwigzanie Strona

Dostosuj ostro$¢ wizjera lub uzyj opcjonalnej 32

Obraz w wizjerze jest nieostry. soczewki korekeyjnej

Obraz w wizjerze jest ciemny. Wiéz catkowicie natadowany akumulator. 34

Wybierz dtuzsze opodznienie dla ustawienia

Monitor wytacza sie bez ostrzezenia. |osobistego c2 (Op6zn. auto. wyt. pom. Sw.) lub c4 11;%
(Autom. wylaczenie monitora).
Na panelu kontrolnym sg wyswietlane |Patrz ,Uwagi na temat aparatéw z elektronicznym 250

dziwne znaki. ukfadem sterowania” ponize;.

Obraz na panelu kontrolnym lub w . PR .

o ) . A Czas reakdji i jasno$¢ wyswietlacza w wizjerze
wizjerze jest ciemny i od$wiezany T —
powoli zmienia sie wraz z temperaturg.

Smugi wokot aktywnego punktu
ostrosci lub obraz na wyswietlaczu  |Sg to normalne zjawiska dla tego typu wizjera i nie
staje sie czerwony, gdy jest oznaczajg uszkodzenia aparatu.

wyrézniony punkt ostrosci.

Uwagi na temat aparatow z elektronicznym uktadem sterowania

W niezwykle rzadkich przypadkach moze sie zdarzy¢, ze na panelu kontrolnym pojawig sie dziwne
znaki, a aparat przestanie dziata¢. Najczgsciej przyczyna tego zjawiska jest silny zewnetrzny
tadunek elektrostatyczny. Wytacz aparat, wyjmij akumulator i wiéz go ponownie, uwazajac by sie
nie poparzy¢. Nastepnie wigcz aparat lub, jesli uzywasz zasilacza (dostepny osobno), odtagcz go od
aparatu, podiacz go ponownie i wtgcz aparat. Jesli usterka w pracy urzgdzenia nie znika, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub przedstawicielem autoryzowanego serwisu firmy Nikon.
Trzeba pamieta¢, ze odtgczenie zrodta zasilania w opisany powyzej sposdb moze spowodowac
utrate ewentualnych danych, ktére w chwili wystapienia problemu nie byly zapisane na karcie
pamiegci. Dane zapisane juz na karcie pamigci pozostang nienaruszone.



Fotografowanie (wszystkie tryby)

Problem Rozwiazanie Strona
Wigczanie aparatu trwa s
diugo. Usun pliki lub foldery. —
« Karta pamieci jest petna, zabezpieczona przed zapisem
L . 29, 35
lub nie jest wtozona.
« Zamocowano obiektyw z procesorem i pierscieniem
Ze_lbloko_wany spust przystony, ale nie zablokowano pierscienia w pozycji 25
migawki. AT N
odpowiadajacej najwieksze;j liczbie f.
« Pokretto trybu zostato obrécone w potozenie S z czasem 83
otwarcia migawki ustawionym na tw & k.
G_gtowe zdjecie jest wigksze Pionowe i poziome pokrycie kadru w wizjerze wynosi okoto
niz obszar pokazany w 95% —
wizjerze. o
« Obro¢ pokretto trybu w potozenie AF. 54
Zdjecia sg nieostre. « Aparat nie moze ustawi¢ ostrosci za pomoca autofokusa: |57, 59
ustaw ostros¢ recznie lub skorzystaj z blokady ostrosci.
Ostros$¢ nie jest blokowana, |Uzyj przycisku AE-L/AF-L do zablokowania ostrosci, gdy
kiedy spust migawki jest wybrany jest tryb autofokusa AF-C lub podczas 54
wcisniety do potowy. fotografowania ruchomych obiektéw w trybie AF-A.
Nie mozna zmieni¢ A T . .
rozmiaru zdjecia. Jako ustawienie Jakos¢ zdjecia wybierz opcje NEF (RAW). 62
« Odblokuj wybierak pola ostrosci. 56
Nie mozna wybraé punktu « Wybrano automat)'/c_z.ny wybor_ pol ostrosci jako tryb 173
o wyboru pola ostrosci: wybierz inny tryb.
ostrosci. e . ; 3 .
« Nacisnij spust migawki do potowy, aby wytaczy¢ monitor 35
lub uaktywni¢ pomiar $wiatta.
Aparat dtugo robi zdjecia. |Wytgcz funkcje redukcji szumoéw przy dtugiej ekspozycji. 167
Na zdjeciu jest widoczny » Wybierz nizszy wspoétczynnik czutosci ISO lub wigcz 74,
,Szum” w postaci losowo redukcje szumoéw dla wysokich czutosci. 167
rozmieszczonych jasnych |« Czas otwarcia migawki jest diuzszy niz 8 s: uzyj funkcji 167

pikseli.

redukcji szumoéw przy dtugiej ekspozyciji.

Lampa wspomagajgca
autofokusa nie Swieci sie.

« Pokretto trybu obrécone w potozenie i lub % : wybierz inny
tryb.

« Lampa wspomagania AF nie zapala sie dla ciggtego
autofokusa. Wybierz AF-S. Przy pojedynczym punkcie AF,
dynamicznym wyborze pola ostrosci lub $ledzeniu 3D,
wybieraj centralny punkt ostrosci.

« Wybrano Wytaczona dla ustawienia osobistego a3 (Wbud.
lampa wspomag. AF).

« Lampa zostata automatycznie wytaczona. Lampa moze
sie nagrzewac, jesli jest uzywana przez diuzszy czas.
Poczekaj, az lampa ostygnie.

41
54

174

Zdjecie nie jest
wykonywane po nacisnieciu
spustu migawki pilota.

« Wymien baterie w pilocie.

» Wybierz tryb zdalnego sterowania.

« Trwa tadowanie lampy biyskowe;j.

« Czas wybrany w ustawieniu osobistym c5 (Oczekiw. na
zdal. ster.) minat: ponownie wybierz tryb zdalnego
sterowania.

« Jasne $wiatto zaktdca prace pilota.

241

40
180

Zdjecia sg zaplamione lub
zamazane.

» Wyczys¢ obiektyw.
« Wyczysc filtr dolnoprzepustowy.

244
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. P ° .
Fotografowanie (tryby ‘&, ®, Z, i, %, & i [£)
Problem Rozwiazanie Strona
:fmn;?]ﬂ?nvgzrac Niektore opcje nie sg dostepne we wszystkich trybach. —
Fotografowanie (P, S, A, M)
Problem Rozwiazanie Strona
« Trwa fadowanie lampy btyskowe;. 40
« Podtaczono obiektyw bez procesora: obré¢ pokretto trybu 83
Zablokowany spust w potozenie M.
migawki. « Pokretto trybu obrécone w potozenie S po wybraniu czasu | 81
otwarcia migawki b & lub - - w trybie M: wybierz nowy
czas otwarcia migawki.
Uzywana jest lampa btyskowa. Jesli wybrano Wiaczone dla
Nie jest dostepny petny ustawienia osobistego e5 (Tryb Auto FP) tryby P, S, Ai M
zakres czasow otwarcia oraz dodatkowe lampy btyskowe SB-900, SB-800, SB-600 195
migawki. i SB-R200 moga by¢ uzywane z wszystkimi czasami otwarcia
migawki.
Kolory wygladaja « Ustaw balans bieli odpowiedni dla zrédta swiatta. 95
nienaturalnie. « Okresl ustawienia opcji Ustaw przetwarzanie obrazu. 108
E':a::ﬂ?eﬁ_m'erzyc Obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny. 102
Nie mozna wybra¢ zdjecia
jako zrédta zmierzonej Zdjecie nie zostato utworzone aparatem D90. 104
wartosci balansu bieli.
Braketing balansu bieli jest » Dla jakosci zdjecia wybrano opcje NEF (RAW) lub 62
niedostepny. NEF+JPE.G' Lo . .
« Aparat dziata w trybie wielokrotnej ekspozyciji. 121
Efekty Przetwarzania Dla wyostrzania, kontrastu lub nasycenia zostato wybrane
obrazu moga by¢ inne dla |ustawienie A (auto). Aby uzyskac spdjne rezultaty dla serii 11
kazdego zdjecia. zdje¢, wybierz ustawienie inne niz A (auto).
Nie mozqa Zmienic metody Dziata blokada ekspozycji. 88
pomiaru $wiatta.
?foﬂﬁiﬂiféjfzeykfﬁgzyq. Wybierz tryb ekspozycji P, S lub A. 90
Kazde nacisniecie spustu
migawki w trybie zdje¢
seryjnych powoduje Zamknij wbudowang lampe btyskowa. 73
zrobienie tylko jednego
zdjecia.
Na zdjeciach widoczne sg |Przy dtugim czasie naswietlania na zdjgciach moga sie
obszary o czerwonym pojawia¢ obszary o czerwonym zabarwieniu i nieréwna
zabarwieniu. faktura zdjecia. Wiacz redukcje szumoéw dla diugich czaséw | 167

Nieréwna faktura.

naswietlania podczas fotografowania z czasami otwarcia
migawki b & k.




Odtwarzanie

Problem Rozwiazanie Strona
Na zdjeciach sg widoczne
migajace obszary.
Nalzd_quach. sa . Za pomocag przyciskow A i ¥ wybierz wyswietlane parametry | 129,
wyswietlane informacje g o A . Pl .
e zdjecia lub zmien ustawienia opcji Tryb wyswietlania. 163
o zdjeciu.
Podczas odtwarzania
wyswietlane sg wykresy.
Zdjecia w formacie NEF Zdjecie zostato wykonane z jakoscig zdjecia NEF+JPEG 62
(RAW) nie sg odtwarzane. '
Podczas odtwarzania nie sg |Wybierz opcje Wszystkie dla ustawienia Folder
wyswietlane niektére odtwarzania. Zwr6¢ uwage, ze ustawienie Biezacy jest 162
zdjecia. wybierane automatycznie po zrobieniu zdjecia.
« Jako ustawienie Obrét zdje¢ pionowych wybierz opcje 163
Wiaczony.
« Zdjecie zostato wykonane z opcjg Wylaczony dla 205
Zdjecia w orientacji ustawienia Automatyczny obroét zdjec.
pionowej (portretowej) sa |« Orientacja aparatu zostata zmieniona, podczas gdy spust | 84
wyswietlane w orientaciji migawki byt wcisniety w trybie seryjnego wyzwalania
poziome;j (krajobrazowej). migawki.
« Zdjecie jest wyswietlane przy uzyciu podgladu. 128
« Podczas fotografowania aparat byt skierowany w gére lub | 205
w dot.
. . . ... |Zdjecie jest chronione: wytacz ochrone zdjecia.
Nie mozna usunac zdjecia. Karta pamieci jest zablokowana. 139
Wyswietlany jest komunikat |Wybierz opcje Wszystkie dla ustawienia Folder
informujacy, ze nie ma zdje¢ |odtwarzania. Zwré¢ uwage, ze ustawienie Biezacy jest 162
dostepnych do odtwarzania.|wybierane automatycznie po zrobieniu zdjecia.
Nie mozna zmieni¢ Karta pamieci jest petna: usun zdjecia. 35
polecenia wydruku. Karta pamieci jest zablokowana.
Zdjecie zostato zapisane w formacie NEF (RAW). Utwoérz
Nie mozna wybra¢ zdjecia |kopie JPEG przy uzyciu opcji Przetwarzanie NEF (RAW) lub 150
do wydrukowania. przenies zdjecie na komputer i wydrukuj je przy uzyciu
dotgczonego oprogramowania lub Capture NX 2.
Zdjecie nie jest wyswietlane . R .
na ekranie telewizora. Wybierz odpowiedni tryb wideo. 203
Zdjecie nie jest wyswietlane i .
na urzadzeniu wideo Sprawdz, czy jest podtgczony kabel HDMI (dostepny 147
- ) .. |osobno).
0 wysokiej rozdzielczosci.
Zdjecia w formacie NEF
(RAW) nie sg wyswietlane |Zaktualizuj wersje do Capture NX 2. 240
w Capture NX.
Czyszczenie matrycy powoduje zmiane potozenia kurzu na
filtrze dolnoprzepustowym. Dane referencyjne odkurzania
zapisane przed przeprowadzeniem czyszczenia matrycy nie
Opcja usuwania skaz moga by¢ stosowane z fotografiami wykonanymi po
w Capture NX 2 nie daje przeprowadzeniu czyszczenia przetwornika obrazu. Dane 206

oczekiwanych rezultatow.

referencyjne odkurzania zapisane po przeprowadzeniu
czyszczenia matrycy nie moga by¢ stosowane z fotografiami
wykonanymi przed przeprowadzeniem czyszczenia
przetwornika obrazu.
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Inne

Problem

Rozwigzanie

Strona

Data zapisu jest
nieprawidtowa.

Ustaw zegar w aparacie.

27

Nie mozna wybraé
elementu menu.

Niektore opcje sg niedostepne przy pewnych kombinacjach
ustawien lub gdy w aparacie nie ma karty pamigci. Nalezy
pamietaé, ze opcja Informacje o baterii jest niedostepna,
gdy aparat jest zasilany opcjonalnym zasilaczem.
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Komunikaty o bledach

W tym podrozdziale przedstawiono typowe wskazniki ostrzegawcze i komunikaty

o btedach wyswietlane w wizjerze, na panelu kontrolnym i na monitorze.

Wskaznik
Panel Af
kontrolny witd et Problem Rozwiazanie Strona
Na pierscieniu przystony o
FEE obiektywu nie ustawiono \L/Jvztr’?c\:ég?)rgesr{s()cr:en(wam?Irl?silgel}liczb 6
(miga) minimalnego otworu f) ystony (najwig ¢
przystony. ’
Niski poziom natadowania Przygotuj w petni natadowany
— 2 akumulatora. akumulator zapasowy. 34
« Akumulator jest « Nataduj akumulator lub wymien go.
roztadowany.
* Nie mozna uzywacé « Uzyj akumulatora zatwierdzonego
akumulatora. przez Nikon lub skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem Nikon.
— A |. Do aparatu lub « Wymien baterie lub nataduj xviii,
(miga) | (miga) | opcjonalnego pojemnika roztadowany akumulator litowo- | 22, 23
MB-D80 wtozono skrajnie jonowy.
roztadowany akumulator
litowo-jonowy lub
akumulator innego
producenta.
__ |Zegar w aparacie nie jest :
(miga) ustawiony. Ustaw zegar w aparacie. 27
« Do aparatu nie podigczono |« Podtacz obiektyw Nikkor inny niz
F-- obiektywu typu -IX. 230
(miga) . ;%dc{ggg?;o obiektyw bez |, Wybierz tryb M.
PY Aparat nie moze ustawic¢
— (miga) ostrosci za pomoca Ustaw ostro$¢ manualnie. 59
98) | autofokusa.
» Wybierz nizszg czutos¢ ISO 74
o Uzyj jonal filtra ND 240
Fotografowany obiekt jest . szlj %?ecjgl?: r;igg.i.l ra
H zbyt jasny. Zdjecie bedzie Y e pozycyl: .
przeswietlone. S Skré¢ czas otwarcia migawki. 81
A Ustaw mniejszy otwor przystony | 82
(wieksza liczbe f).
« Wybierz wyzszg czutos¢ 1ISO 74
o Uzyjl btyskowe;j. 70
Fotografowany obiekt jest . WZ:/J t?ir:z{(s %SZ %‘.’;’_el
La zbyt ciemny.Zdjecie bedzie rybie ekspozyc: -
niedoswietione. S Wydtuz czas otwarcia migawki. 81
staw wigkszy otwor przyston
A Ust ekszy otwor przystony 82
(mniejszg liczbe f).
L ITEN ] Wybrano & & & w trybie Zmien czas otwarcia migawki lub 81 83
(miga) ekspozyc;ji S. wybierz manualny tryb ekspozyciji. ’
- - Wybrano - - w trybie Zmien czas otwarcia migawki lub 81 83
(miga) ekspozyciji S. wybierz manualny tryb ekspozyciji. ’
Podtaczono opcjonalng lampe
| g L btyskowa, ktéra nie obstuguje |Zmien tryb lampy w opcjonalnej 236
(miga) |sterowania btyskiem i-TTL, |lampie btyskowe;j.
(miga) i ustawiono w niej tryb TTL.
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Wskaznik
Panel -f
kontrolny BT Problem Rozwiazanie Strona
5 éess : gvzraéznr;lkcmlgamprzez Sprawdz zdjecie na monitorze. Jezeli
— (miga) blysﬁ)(owé} zc?jt—gcie m(r))zye byé jestniedpéwietloqe,zmier’] ustawienia | 128
niedowietione. i sprobuj ponownie.
Brakuje pamieci na zapisanie
Full Ful kolejnych zdje¢ przy « Zmniejsz jakos¢ lub wielkosSc. 62, 63
(rr'ﬁ "a") (m;“a) aktualnych ustawieniach lub |« Usun zdjecia. 162
9 93) |w aparacie zabrakfo numeréw |« Wtdz nowa karte pamieci. 29
plikéw albo folderéw.
(-E-) | (-E-)|Brak karty pamieci. Wi6z karte pamieci. 29
Wyzwdl migawke. Jesli btad nie
Err ; ustgpi lub wystepuje czesto, -
miga ) skonsultuj sig¢ z autoryzowanym
(miga) Uszkodzenie aparatu K ltui si t
serwisem firmy Nikon.
Wskaznik
Panel
kontrolny/
Monitor wizjer Problem Rozwiazanie Strona
Brak karty (-E-) Aparat nie wykrywa z\g}igzréa; ;I;?éii' jz;;awdz, 29
pamieci. ™ (-E-) |karty pamigci. prawidlowo wiozona,
o Uzyj zatwierdzonej karty. 242
« Sprawdz, czy styki karty sg
Nie mozna uzyc¢ tej ; czyste. Jesli karta jest —
karty pamieci. LHR, E;ar‘tdy %Z%%%?teple do uszkodzona, skontaktuj sie
Karta moze by¢ (O ’ ze sprzedawca lub
uszkodzona. (miga) przedstawicielem firmy
W6z inna. Nikon.
Nie mozna utworzy¢ Usun pliki lub wtéz nowa karte 29 162
nowego folderu. pamieci. ’
Ta karta nie jest Karta pamigci nie . -
sformatowana. (ani“ ’;) zostata sformatowana \?ngl’zn:]é(\)tvl,\llj karte pamiecilub | o9 39
Sformatuj karte. 9 do uzytku w aparacie. a-
B;?J:i zgjszr;awk?orl((:jlg rze W menu Folder odtwarzania
Folder nie zawiera . I%b foQIderach wybierz folder zawierajacy 29 162
zdjec. wybranych do zdjecia lub widz inng karte ’
odtwarzania. pamigcl.
Wyswietlanie zdje¢ bedzie
. — Zliwe dopiero po wybraniu
. . Wszystkie zdjecia moz
Wszystkie zdjecia . 7 innego folderu lub po
sq ukryte. w biezacym folderze s odblokowaniu wyswietlania co 162

ukryte.

najmniej jednego zdjecia za
pomoca opcji Ukryj zdjecie.

- Plik nie zawiera
danych obrazu.

Plik utworzono lub
zmodyfikowano za
pomocg komputera lub
aparatu innej marki albo
plik jest uszkodzony.

Nie mozna odtworzy¢ pliku za
pomoca aparatu.
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Wskaznik

Panel
kontrolny/
Monitor wizjer Problem Rozwiagzanie Strona
Karta pamieci jest L
zablokowana. LHR, E:Sgk%?urglr?gl Jest Przesun blokade zapisu karty
Przesun suwak -] (zabezpieczona przed w potozenie do zapisu 31
blokady w pozycje (miga) 73 iser$1) P (,write”).
(,,write”). pisem).
Nie mozna wybraé Karta pamieci nie Nie mozna retuszowac¢ zdje¢
teqo pliku Yy — zawiera zdjec¢, ktore zarejestrowanych za pomocg | 209
gop : mozna retuszowad. innych urzadzen.
. Karta pamieci nie
2!2?";::'az°w do — zawiera zdje¢ NEF Zréb zdjecia NEF (RAW). 62
: (RAW).
Sprawdz drukarke. Aby
. _ . wznowi¢, wybierz opcje .
Sprawdz drukarke. Btad drukarki. Kontynuuj (jesli jest 150
dostepna).
: W16z papier o wtasciwym
. . Papier w drukarce ma P h d .
Sprawdz papier. — . s formacie i wybierz opcje 150
inny format niz wybrany. Kontynuuj.
. . _ Papier zablokowat sie¢  |Usun zablokowany papier «
Zacigcie papieru. w drukarce. i wybierz opcje Kontynuuj. 150
Witéz papier o wybranym
Brak papieru. — V\;diglrlaarce zabrakio formacie i wybierz opcje 150"
papieru. Kontynuuj.
. . Sprawdz atrament. Aby
gg;z::\;dnztgozmm — Btad dotyczacy tuszu. |wznowi¢, wybierz opcje 150"
' Kontynuuj.
Wymien pojemnik
Brak atramentu. — W drukarce zabrakio z atramentem i wybierz opcje | 150"

atramentu.

Kontynuuj.

* Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukcja obstugi drukarki.
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Zatacznik

w

zataczniku oméwiono nastepujace zagadnienia:

Dostepne ustawienia i wartoSci domysIne ..........occeeeiiiiiiiiii e 258
PojemnosSE Karty Pami@Ci.........coooiiiiiiiiiiie s 262
Program €KSPOZYCi......c.uuuiieeiiiiiie ettt e e 263
Programy braketinQU............oooiiiiiiiiiiiie e 264
Sterowanie blYSKIEM ..........ooiiiii e 265
Czasy otwarcia migawki dostepne dla wbudowanej lampy btyskowej.................. 265
Przystona, czuto$€ i zasieg bYYSKU ........ooo i 266

Dostepne ustawienia i wartosci domysine

W ponizszej tabeli przedstawiono ustawienia, ktére mozna regulowa¢ w poszczegdlnych
trybach:
B | ® | Z X (¥ G| P| S AM
Ustaw przetwarzanie obrazu V| v v v
Jakos¢ zdjecia ' vV v v | v vV (Vv Vv Vv Vv v v
=|Wielkos¢ zdjecia ' viv iv| v v Vv iv v vV v v
§ Balans bieli ' viviviv
3 Ustawienia czutosci ISO vV i v v | Vv vV (V| Vv Vv |V vV v
o |Aktywna funkcja D-Lighting vV v v Vv
% Przestrzen barw V| iv v | v vV |V vV V| Vv V| VvV
J'|Red.szuméw - dt. nasw. vV v v | v vV |[v Vv V|V v Vv
§ Red.szumow - wys. czut. V| v v | v vV |V VvV V|V V| Vv
o' | Aktywny folder vV i v v | v vV |V Vv V| Vv V| VvV
Wielokrotna ekspozycja ' vVivi iv v
Ustawienia filmu V| iv v | v vV |V Vv V| Vv V| Vv
Tryb fotografowania V| iv v | v vV |V Vv V|V V| VvV
_ | Tryb autofokusa * vivive v v2|vive v v iv v
% Pomiar ekspozycji 1 1 viviv]iv
< |Elastyczny program v
% Automatyczna blokada ekspozycji ' V| iv v | v vV |V Vv V|V V| VvV
%‘ Kompensacja ekspozycji ' v iv|iv]v
3 |Braketing * vV v v v
® [Tryb lampy blyskowej ! v?2 v2iv23y23y2y2l v v | iv]v
Pomiar ekspozycji ' vV iv v v
&lat: Tryb wyboru pola ostrosci viviv v2 | vZ|v2viv v iv]|v
& |a2: Centralny punkt ostrosci V| v v | v vV |V Vv V|V V| VvV
§- a3: Wbud. lampa wspomag. AF Vi iv | v vV v v v v Vv
g. a4: Podswietlenie punktu AF v 4 v vV v v v v
8 a5: Zmiana pkt. ostrosci w petli vV v v | v vV |V V| v V| v v
8 |a6: Przyc. AE-L/AF-L na MB-D80 vV v | v | Vv vV |V Vv V|V v Vv
% a7: Autofokus - podgl. na zywo ! v2iv2iv2lv2 | v2|v2lv2lv v VvV Vv




b1:

Krok EV zmiany ekspozycji

1=
R ®

< b

M

]| 4

< | e

| B

b2:

tatwa kompensacja eksp.

b3:

Obszar pomiaru centralnego

b4:

Korekta pomiaru ekspozycji

cl:

Blok. AE spustem migawki

c2:

Opozn. auto. wyt. pom. Sw.

c3:

Samowyzwalacz

c4:

Autom. wytaczenie monitora

c5:

Oczekiw. na zdal. ster.

d1:

Sygnat dzwigkowy

d2:

Wysw. linii w wizjerze

d3:

Wysw. i korekta ISO

d4:

Ostrzezenia w wizjerze

d5:

Podpowiedzi ekranowe

d6:

Szybkos¢ fot. w trybie CL

d7:

Numer. kolejne plikéw

ds:

Wyswietlanie info. fotograf.

d9:

Podswietlenie LCD

d10: Tryb op6znienia ekspozycji

ANA YA VA VA NA VA NE N VA N VA VA VA VA VAN
ANA YA VA VA VA VA VA N VA N VA VA VA VA VAN
ANA YA VA NA VA NA VB N VA N VA VA VA VA VAN

ANA YA VA NA VA NA NB NE VA NE NA NA VA VA VAN

ANA YA VA NA NA VA VA N VA N VA VA VA VA VAN

ANA YA VA VA VA VA NE N VA N VA NA VA VA VAN
ANA YA VA NA VA NA NE NE VA NE NA NA VA VA VAN

d11: Ostrzez. o lampie

» 91S1qOSO elUBIME)S()

d12: Rodzaj zasilania w MB-D80

AN
AN
AN

AN

AN

AN
AN

el:

Czas migawki dla btysku

e2:

Sterowanie lampa wbud.

e3:

Btysk modelujacy

e4:

Sposob realizacji braketingu

e5:

Tryb Auto FP

e6:

Kolejnos¢ braketingu

f1:

Przycisk #:

f2:

Przycisk OK (tryb fotograf.)

3:

Rola przycisku FUNC.

4.

Rola przycisku AE-L/AF-L

5:

Dostos. pokretet sterow.

f6:

Co, jesli brak karty pam.

7

: Odwroé wskazniki

ANA YA VA VA VA VAN
ANA YA VA VA VA VAN
ASA YA NA VA VA VAN

ASAYA NA YA YA VAN

ANA YA VA VA VA VAN

ASA YA NA VA VA VAN
ANA SA SA S YA YA

ANA YA NA VA VA NA VB NA NE NA VA NA VA N NA VA NANE NE N NANANA VA NE NANE NANA NANANA VAN
AN YA VA NA VA VA NE VA VA NA VA N VA VA VA VA A NE SA VA A VA VA VA VA SA A SA VA A VA N AN

AN A NA NA VA VA VA VA VA NA VA NA VA NA SANANE VA NA VA NA VA NANANANR NANANANANANA VA NS

AN A VA VA VA VA VA VA A VA VA VA VA SA A A SE VA VA VA VA NA NA SA NANR VA NA NA VA NA N SR G-

1 Resetowanie dwoma przyciskami (str. 75).

2 Resetowanie po obrdceniu pokretta trybu na inne ustawienie.

3 Dostepne tylko dla opcjonalnych lamp btyskowych.

4 Resetowanie ustawieniem osobistym [ (Reset. ustawien osobistych).
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Nastepujace ustawienia domysine sg przywracane funkcjg ustawienia osobistego B
(Reset. ustawien osobistych; w nastepujacej tabeli podano wartosci domysine dla
trybdw P, S, A i M). Aby uzyskac liste ustawien przywracanych resetowaniem dwoma

przyciskami, patrz strona 172.

Opcja Wartos¢ domysina
al: Tryb wyboru pola ostrosci Automat. wybor pél ostrosci
a2: Centralny punkt ostrosci Normalne
a3: Wbud. lampa wspomag. AF Wiaczona
a4: Podswietlenie punktu AF Automatyczne
a5: Zmiana pkt. ostrosci w petli Bez petli
a6: Przyc. AE-L/AF-L na MB-D80 Blokada AE/AF
a7: Autofokus - podgl. na zywo Szeroki plan
b1: Krok EV zmiany ekspozycji 1/3 EV
b2: tatwa kompensacja eksp. Wytgczona
b3: Obszar pomiaru centralnego ¢ 8 mm
b4: Korekta pomiaru ekspozyciji Nie
c1: Blok. AE spustem migawki Wytaczona
c2: OpbzA. autom. wyt. pom. Sw. 6s
c3: Samowyzwalacz

Opozn. samowyzwalacza 10s
Liczba zdje¢ 1
c4: Autom. wytaczenie monitora
Odtwarzanie 10s
Menu 20s
Wyswietlanie info. fotograf. 10s
Podglad zdje¢ 4s
¢5: Oczekiw. na zdal. ster. 1 min
d1: Sygnat dzwiekowy Wiaczony
d2: Wysw. linii w wizjerze Wytaczone
d3: Wysw. i korekta ISO Pokaz licznik zdje¢
d4: Ostrzezenia w wizjerze Wiaczone
d5: Podpowiedzi ekranowe Wiaczone
d6: Szybkos¢ fot. w trybie CL 3kl/s
d7: Numer. kolejne plikow Wytaczone
d8: Wyswietlanie info. fotograf. Automatyczne
d9: Podswietlenie LCD Wytaczone
d10: Tryb opdznienia ekspozycji Wytaczone
d11: Ostrzez. o lampie Wiaczone
d12: Rodzaj zasilania w MB-D80 LR6 (alkaliczne AA)
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Opcja Wartos¢ domysina
e1: Czas migawki dla blysku 1/60 s
e2: Sterowanie lampa wbud. TTL
e3: Bltysk modelujacy Wytgczony
e4: Sposob realizacji braketingu Ekspozycja i btysk
e5: Tryb Auto FP Wytaczone

e6: Kolejnos$c¢ braketingu

Pomiar > nizszy > wyzszy

f1: Przycisk

Podswietlenie LCD ()

f2: Przycisk OK (tryb fotograf.)

Wybor centr. pkt. ostrosci

f3: Rola przycisku FUNC.

Blokada mocy btysku

f4: Rola przycisku AE-L/AF-L Blokada AE/AF
5: Dostos. pokretet sterow.
Obrot wstecz Nie
Zamien gtéwne/pomoc. Wytaczone
Menu i odtwarzanie Wiaczone

f6: Co, jesli brak karty pam.

Spust zablokowany

f7: Odwréé wskazniki
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Pojemnosc¢ karty pamieci

Ponizsza tabela przedstawia przyblizonag liczbe zdjeé, jaka mozna zapisa¢ na karcie
pamieci Panasonic Pro HIGH SPEED o pojemnosci 2 GB przy réznych ustawieniach
jakosci i wielkosci zdjecia.

Jakosé zdjecia Wielkos¢ zdjecia Rozmiar pliku ! Liczba zdjeé! Pojemnos$¢é bufora 2
NEF + L 16,9 MB 89 7
M 14,4 MB 104 7
JPEG fine ® s 12,4 MB 118 7
NEF + L 13,9 MB 106 7
JPEG normal3 M 126MB e !
S] 11,6 MB 124 7
NEF + L 12,3 MB 118 7
) M 11,7 MB 123 7
JPEG basic? s 11,2 MB 128 7
NEF (RAW) — 10,8 MB 133 9
L 6,0 MB 271 25
JPEG fine M 3,4 MB 480 100
S 1,6 MB 1000 100
L 3,0 MB 539 100
JPEG normal M 1,7 MB 931 100
S 0,8 MB 2000 100
L 1,5 MB 1000 100
JPEG basic M 0,9 MB 1800 100
S 0,4 MB 3800 100
1 Wszystkie warto$ci majg charakter przyblizony. Rozmiar pliku zmienia sie w zaleznosci od fotografowanej
scenerii.

2 Maksymalna liczba zdje¢, jakq mozna zapisa¢ w buforze pamigci. Zmniejsza sie, jesli czuto$¢ ISO jest
ustawiona na warto$¢ H 0.3 lub wyzsza, opcja Red.szumoéw - wys. czut. jest wigczona przy czutosci ISO
ustawionej na warto$¢ 800 lub wyzsza lub tez wigczona jest funkcja redukcji szuméw dla dtugich czaséw
naswietlania lub Aktywna funkcja D-Lighting.

3 Wielkosci zdje¢ majq zastosowanie tylko do zdje¢ JPEG. Wielko$ci zdje¢ NEF (RAW) nie mozna zmienic.
Rozmiar pliku to rozmiar zbiorczy dla zdje¢ NEF (RAW) i JPEG.

Ustawienie osobiste d6: Szybkos¢ fot. w trybie CL (str. 182)
Maksymalna liczbe fotografii, jakie mozna zarejestrowac w pojedynczej serii w trybie zdje¢
seryjnych, mozna ustawi¢ na dowolng wartos¢ z przedziatu od 1 do 4.
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Program ekspozyciji

Zasada dziatania programu uzywanego w trybie automatyki programowe;j jest

przedstawiona na ponizszym wykresie:
== [ (ogniskowa obiektywu) < 55 mm
——585mm<F< 135mm
— 135 mm < F

Q/A\ X% 2 A0 N o K6 oA R 0 0 RN
N

EN
J
B
B

euoysAzid

NN

1,4 - f22

30" 15" 8" 4" 2" 1" 2 4 8 15 30 60 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Czas otwarcia migawki

Maksymalne i minimalne wartosci EV réznig sie w zaleznosci od czutosci ISO.
W wykresie powyzej zatozono czuto$¢ ISO réwnowazng ISO 200. Gdy korzysta sie
z pomiaru matrycowego, wartosci powyzej 17 1/3 EV sg obnizane do 17 /3 EV.

<
XTI 0 e s x

o
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Programy braketingu

Liczba zdjec¢ i krok braketingu sa wyswietlane na panelu kontrolnym w nastepujacy

sposob:
Liczba zdje¢ aF l:_z]—— Krok braketingu
Wskaznik postepu
braketingu
Il Wskaznik postepu braketingu i liczba zdjeé
Liczba zdjec Wskaznik postepu Opis
IF +4E>— 3 zdjecia: niezmodyfikowane, ujemne, dodatnie *
+2F +4n 2 zdjecia: niezmodyfikowane, dodatnie
-2F - 2 zdjecia: niezmodyfikowane, ujemne *

* Kolejnos¢ po wybraniu Nizszy > pomiar > wyzszy dla ustawienia osobistego e6 (Kolejnos¢ braketingu) to
ujemne, niezmodyfikowane, dodatnie (trzy zdjecia) lub negatywne, niezmodyfikowane (dwa zdjecia).

Il Krok braketingu
Automatyczny braketing ekspozycji i mocy blysku
»Krok EV zmiany ekspozycji” »Krok EV zmiany ekspozycji” Braketing balansu
ustawione na 1/3 EV ustawione na 1/2 EV bieli
Wyswietlacz Krok Wyswietlacz Krok Wyswietlacz| Krok
0.3 1/3EV 0.5 1/2EV { 1
(] 2/3EV o 1EV c 2
o 1EV 5 1 12EV 3 3
3 1 13EV ol 2EV
o 1 2/3EV
oo 2EV

264



Sterowanie btyskiem

Nastepujace sposoby sterowania lampg btyskowg sg obstugiwane podczas uzywania
obiektywu z procesorem w potaczeniu z wbudowang lampg btyskowag lub dodatkowymi
lampami btyskowymi SB-900, SB-800 lub SB-600 (str. 73, 234).

« Zréwnowazony blysk wypetniajacy i-TTL dla lustrzanek cyfrowych: Moc lampy
btyskowej jest regulowana w celu uzyskania naturalnej rownowagi pomiedzy gtéwnym
fotografowanym obiektem a ttem.

« Standardowy blysk wypetniajacy i-TTL dla lustrzanek cyfrowych: Moc btysku jest
regulowana dla gtéwnego fotografowanego obiektu; jasnosc¢ tha nie jest brana pod
uwage. Zalecany do zdje¢, w ktérych gtéwny fotografowany obiekt jest podkresiony
kosztem szczegotdw tta lub podczas uzywania kompensacji ekspozycji.

Standardowe sterowanie btyskiem i-TTL uzywane jest w polaczeniu z pomiarem
punktowym lub po jego wybraniu poprzez dodatkowg lampe btyskowa. Zréwnowazony
btysk wypetniajacy i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest stosowany we wszystkich
pozostatych przypadkach.

Czasy otwarcia migawki dostepne dla
wbudowanej lampy blyskowej

Nastepujace czasy otwarcia migawki sg dostepne dla wbudowanej lampy btyskowej,
kiedy redukcja drgan (VR) nie jest uzywana.

Tryb L Tryb =N
otwarcia migawki otwarcia migawki
wEP* A* 1/200="/60 S & 1/200-1 s
0 1/200-"/125 s S, M 1/200-30 s

* Mozna wybra¢ najdiuzszy czas otwarcia migawki, przy ktérym uzywana bedzie lampa btyskowa uzywajac
ustawienia osobistego e1 (Czas migawki dla btysku). Lampa btyskowa bedzie nadal wiacza¢ sie przy
czasach migawki wynoszacych nawet 30 s po ustawieniu wolnej synchronizacji.
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Przystona, czutos¢ i zasieq btysku

Zasieg lampy btyskowej rézni sie w zaleznosci od przystony i czutosci 1ISO.

Przystona przy czutosci ISO Zasieg

200 400 800 1600 3200 m
1,4 2 2,8 4 5,6 1,0-8,5
2 2,8 4 5,6 8 0,7-6,1
2,8 4 5,6 8 1 0,6-4,2
4 5,6 8 1 16 0,6-3,0
5,6 8 1 16 22 0,6-2,1
8 11 16 22 32 0,6-1,5
1 16 22 32 — 0,6-1,1
16 22 32 — — 0,6-0,8

W nastepujacych trybach maksymalna przystona (minimalna liczba f) jest ograniczona
zgodnie z czutoscig ISO podczas uzywania wbudowanej lampy blyskowe;j:

Maksymalna przystona przy czutosci ISO wynoszacej

Tryb 200 400 800 1600 3200
P&, %, [ 2,8 3,3 4 4,8 5,6
Y 5,6 6,7 8 9,5 1

Kazde zwiekszenie czutosci o jeden stopien (krok) EV (np. z 200 do 400) powoduje
przymknigcie przystony o potowe kroku f/. Jesli maksymalny otwor przystony obiektywu
jest mniejszy niz podany powyzej, przystona bedzie otwierana do maksymalnego otworu

przystony obiektywu.



Dane techniczne
Il Aparat cyfrowy Nikon D90

Typ

Typ Jednoobiektywowa lustrzanka cyfrowa

Mocowanie Mocowanie bagnetowe typu F (potaczenie autofokusa za posrednictwem
obiektywu bagnetu i stykdw AF)

Skuteczny kat 1, 15 x ogniskowa obiektywu (format Nikon DX)

obrazu

Efektywne piksele
|Efektywne piksele 12,3 min

Matryca
Matryca Matryca (czujnik obrazu) 23,6 x 15,8 mm CMOS
Catkowita liczba
. . 12,9 min
pikseli
System usuwania Czyszczenie matrycy, zbieranie danych poréwnawczych dla funkcji
zanieczyszczen usuwania skaz (wymaga opcjonalnego programu Capture NX 2)
Zapis danych
Wielkos¢ zdjecia « 4288 x 2848 (L) e« 3216 %2136 (M)
(w pikselach) o 2144 x 1424 (S)

Format plikéw « NEF (RAW)
« JPEG: Zgodny ze standardem JPEG-Baseline z kompresja fine (okoto
1:4), normal (okoto 1 : 8) lub basic (okoto 1 : 16)
« NEF (RAW)+JPEG: Pojedyncze zdjecia zapisywane jednoczes$nie
w formatach NEF (RAW) i JPEG

System Mozna wybra¢ sposréd wartosci: Standardowe, Neutralne, Zywe,
Przetwarzania Monochromatyczne, Pejzaz, Portret. 9 wlasnych ustawien Przetwarzania
obrazu obrazu

Nosnik Karty pamigci SD (Secure Digital), zgodne z SDHC

System plikow DCF (ang. Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF (ang. Digital
Print Order Format), Exif 2.21 (ang. Exchangeable Image File Format for
Digital Still Cameras), PictBridge

Wizjer

Wizjer Wizjer z pryzmatem pentagonalnym z poziomu oka do lustrzanek
jednoobiektywowych

Pokrycie kadru Okoto 96% w poziomie i 96% w pionie

Powiekszenie Okoto 0,94 x (obiektyw 50-mm f/1,4 do nieskonczonosci, —1,0 dptr.)

Dystans widzenia

c;"ej o owki 19,5 mm (1,0 dptr.)

Korekcja dioptrazu Od -2 do +1 dptr.

Matowka Matdéwka typu B BriteView Clear Matte Mark |l z ramka ostrosci (mozna
wyswietli¢ linie kadrowania)

Lustro Szybkopowrotne

Podglad gtebi Po wcisnieciu przycisku podgladu gtebi ostrosci przystona obiektywu jest

ostrosci zmniejszana do wartosci wybranej przez uzytkownika (tryby A i M) lub przez ¥
aparat (inne tryby)

Przystona

Sterowana elektronicznie, samopowrotna

obiektywu
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Obiektyw

Zgodne obiektywy « Nikkor AF DX: Obstuga wszystkich funkgji

« Nikkor AF typu G lub D: Dostepne wszystkie funkcje (obiektyw PC
Micro-Nikkor nie obstuguje niektérych funkcji). Nie sg obstugiwane
obiektywy Nikkor IX.

« Inne obiektywy Nikkor AF: Dostepne wszystkie funkcje oprécz pomiaru
matrycowego 3D Color Matrix Il. Nie sg obstugiwane obiektywy do
aparatu F3AF.

« Nikkor Al-P: Dostepne wszystkie funkcje oprécz pomiaru matrycowego
3D Color Matrix Il

« Obiektywy bez procesora: Autofokus nie dziata. Mozna uzywac w trybie
ekspozycji M, ale miernik ekspozycji nie dziata. Mozna uzywac
elektronicznej skali ekspozycji, jesli obiektyw ma maksymalng przystone
/5,6 lub mniejsza.

Migawka

Typ

Sterowana elektronicznie szczelinowa o pionowym przebiegu
w ptaszczyznie ogniskowej

Czasy otwarcia

T/a000 — 30 s w krokach co /3 lub /2 EV, diugi czas naswietlania ,bulb”

Czas
synchronizaciji
blysku

X=1/200 s; synchronizacja z czasem otwarcia migawki 1/200 s lub dtuzszym

Spust migawki

Tryb wyzwalania
migawki

[s] (zdjecia pojedyncze), HiL (zdjecia seryjne z niskg predkoscia),
&M (zdjecia seryjne z wysoka predkoscia), ® (samowyzwalacz),
#% (opoznienie zdalne), § (zdalne szybkiej reakgji)

Szybkos¢
rejestracji zdjec

OH : do 4,5 klatek na sekunde
S : 1 kl./s—4 kl./s

Samowyzwalacz

Do wyboru opo6znienie 2, 5, 10120 s

Ekspozycja

Pomiar swiatta

Pomiar matrycowy TTL z uzyciem 420-segmentowego czujnika RGB

Metoda pomiaru
Swiatta

« Pomiar matrycowy: pomiar matrycowy 3D Color Matrix Il (obiektywy typu
G i D); pomiar matrycowy color matrix Il (inne obiektywy z procesorem)

» Pomiar centralnie-wazony (centralny): Waga 75% przypisywana do
okregu o $rednicy 6, 8 lub 10 mm w centrum kadru

« Pomiar punktowy: Pomiar okregu o $rednicy 3,5 mm (okoto 2% kadru)
umieszczonego centralnie wokot wybranego punktu ostrosci

Zakres (1ISO 100,
obiektyw f/1,4;
20°C)

« Pomiar matrycowy lub centralny: 0-20 EV
« Pomiar punktowy: 2—-20 EV

Sprzezenie
Swiatlomierza

Z procesorem

Tryb

Tryby automatyczne ("& automatyczny; ® autom. (lampa wyt.)); programy
tematyczne (Z portret; [l pejzaz; ¥ makro; % zdjecia sportowe; [&l portret
nocny); automatyka programowa z elastycznym programem (P); automatyka
z preselekcjg czasu (S); automatyka z preselekcjg przystony (A); tryb
manualny (M)

Kompensacja . 1 1
ekspozycji Od -5 do +5 EV w krokach co /3 lub /2 EV
E{:';g"z';‘gji 2 lub 3 zdjecia w krokach /3, 1/z, 2/3, 1, lub 2 EV

Braketing mocy
blysku

2 lub 3 zdjecia w krokach /3, /2, ?/3, 1, lub 2 EV

Braketing balansu
bieli

2 |lub 3 zdjecia w krokach 1, 2 lub 3

Braketing ADL

2 zdjecia

Blokada ekspozycji Jaskrawos¢ subiektywna zablokowana na wykrytej wartosci przyciskiem

AE-L/AF-L




Ekspozycja

Czutos¢ ISO
(Indeks zalecanych
ekspozycji)

ISO 200 — 3200 w krokach co /3 EV. Mozna réwniez ustawic¢ na wartos¢
okoto 0,3; 0,7 lub 1 EV (odpowiednik ISO 100) ponizej ISO 200 lub na
warto$¢ okoto 0,3; 0,7 lub 1 EV (odpowiednik ISO 6400) powyzej ISO 3200

Aktywna funkcja  Mozna wybiera¢ sposrod Automatyczny, Bardzo wysokie, Zwigkszona,
D-Lighting Normalna, Umiarkowana lub Wylaczona

Ostros¢

Autofokus Modut autofokusa Nikon Multi-CAM 1000 z wykrywaniem fazy TTL,

11 punktami ostrosci (w tym jednym czujnikiem typu ,cross”) i lampag
wspomagania AF (zasieg okoto 0,5—3 m).

Zakres dziatania

Od -1 do +19 EV (ISO 100 w temperaturze 20°C)

Mechanizm « Autofokus (AF): Autofokus pojedynczy (AF-S); autofokus ciagty (AF-C);
ustawiania automatyczny wybér AF-S/AF-C (AF-A); wyprzedzajace $ledzenie
ostrosci ostros$ci wigczane automatycznie zaleznie od ruchu obiektu

« Manualny (M): Mozna stosowac¢ dalmierz elektroniczny

Punkt ostrosci

Mozna wybra¢ z 11 punktéw ostrosci

Tryb wyboru pola
AF

Punktowy, dynamiczny wybér pola, automatyczny wybér pél ostrosci,
$ledzenie 3D (11 punktéw)

Blokada ostrosci

Ustawienie ostro$ci mozna zablokowacé, naciskajac do potowy spust migawki
(w trybie pojedynczego AF) lub naciskajac przycisk AE-L/AF-L

269



270

Lampa btyskowa

blyskowa

Wbudowana lampa ‘&

S, Z, ¥, & : Automatyczna lampa btyskowa rozktadana automatycznie
P, S, A, M: Reczne rozktadanie przyciskiem

Liczba przewodnia
(m) przy 20 °C

« Przy ISO 200: Okoto 17, 18 z manualng lampa btyskowg
« Przy ISO 100: Okoto 12, 13 z manualng lampg btyskowg

Sterowanie
blyskiem

o TTL: Zrownowazony btysk wypetniajacy i-TTL i standardowy btysk i-TTL
do cyfrowych lustrzanek z uzyciem 420-segmentowego czujnika RGB sg
dostepne dla wbudowanej lampy btyskowej i lamp SB-900, SB-800,
SB-600 lub SB-400

« Automatyka przystony: Dostepna podczas korzystania z lampy SB-900,
SB-800 i obiektywu z procesorem

« Automatyka bez TTL: Obstugiwane lampy btyskowe to m.in. SB-900,
SB-800, SB-28, SB-27 i SB-22s

« Manualna z priorytetem zasiegu : Dostepna dla SB-900, SB-800

Tryb lampy
blyskowej

« ‘&, Z, ¥: Automatyczny, automatyczny z redukcjg efektu czerwonych
oczu; btysk wypetniajacy i redukcja efektu czerwonych oczu sa dostepne
z dodatkowymi lampami btyskowymi

» [&: Automatyczna wolna synchronizacja, automatyczna wolna
synchronizacja z redukcjg efektu czerwonych oczu; wolna synchronizacja
i wolna synchronizacja z redukcjg efektu czerwonych oczu dostepne
z dodatkowymi lampami btyskowymi

« |l %: Blysk wypetniajacy i redukcja efektu czerwonych oczu dostepne
z dodatkowymi lampami btyskowymi

« P, A: Blysk wypetniajacy, wolna synchronizacja na tylng kurtynke migawki,
automatyczna wolna synchronizacja, wolna synchronizacja z redukcjgq
efektu czerwonych oczu, redukcja efektu czerwonych oczu

« S, M: Blysk wypetniajacy, synchronizacja na tylng kurtynke migawki,
redukcja efektu czerwonych oczu

Kompensacja
mocy btysku

Od -3 do +1 EV w krokach co /3 lub /2 EV

Wskaznik
gotowosci lampy

Zapala sie po catkowitym natadowaniu lampy btyskowej lub dodatkowe;j
lampy btyskowej np. SB-900, SB-800, SB-600, SB-400, SB-80DX, SB-28DX
lub SB-50DX. Miga przez 3 s po bty$nigciu z petng moca w trybie i-TTL lub
automatyki przystony

Sanki mocujace

Standardowe gniazdo ISO 518 do goracej stopki z blokadg zabezpieczajaca

Kreatywny system
oswietlenia CLS
(Creative Lighting

Obstuga Zaawansowanego oswietlenia bezprzewodowego (Advanced
Wireless Lighting) dla wbudowanej lampy btyskowej, lampy SB-900, SB-800
lub SU-800 jako sterownika btysku i SB-900, SB-800, SB-600 lub SB-R200

System) firmy jako zdalnymi lampami. Synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki

Nikon Auto FP i btysk modelujacy obstugiwane w przypadku wszystkich lamp
zgodnych z systemem CLS oprécz SB-400; informowanie o temperaturze
barwowej btysku i blokada mocy btysku obstugiwane w przypadku
wszystkich lamp zgodnych z systemem CLS

Balans bieli

Balans bieli Automatyczny (balans bieli TTL przy uzyciu gidwnego czujnika obrazowego

(matrycy) i 420-segmentowego czujnika RGB); 12 trybéw recznych z korektg;
regulacja temperatury barwowej; pamie¢ balansu bieli; braketing balansu bieli

Podglad na zywo

Tryby AF

Priorytet twarzy, szeroki plan, normalne pole

Autofokus

AF z wykrywaniem kontrastu w dowolnym miejscu kadru (aparat wybiera
punkt ostrosci automatycznie po wybraniu AF z priorytetem twarzy)




Film

Wielkos¢ klatki o 1280 x 720/24 kl./s o 640 x 424/24 kl./s

(w pikselach) o 320 x 216/24 kl./s

Format plikow AVI

Metoda kompresji Motion-JPEG

Monitor

Monitor Polisilikonowy, niskotemperaturowy ekran LCD TFT o rozmiarze 3" z okoto
920 tys. punktéw (VGA) z katem widzenia 170 °, pokryciem kadru okoto
100% i regulacja jasnosci

Odtwarzanie

Odtwarzanie Wyswietlanie na petnym ekranie i wyswietlanie miniatur (4, 9 lub 72 zdjecia
lub kalendarz) z powiekszaniem podczas odtwarzania, odtwarzanie filméw,
Pictmotion, pokaz slajdéw, automatyczny obrét zdje¢ i komentarz do zdje¢
(do 36 znakdw )

Interfejs

usB USB o wysokiej szybkosci

Wyjscie wideo

NTSC i PAL do wyboru. Zdjecia i filmy mozna wyswietla¢ na zewnetrznym
urzadzeniu przy wtgczonym monitorze aparatu

Wyjscie HDMI Potaczenie typu C HDMI; monitor aparatu wytacza sie, kiedy kabel HDMI jest
podtaczony.

Gniazdo Wezyk spustowy: MC-DC2 (dostepny osobno)

akcesoriow Modut GPS: GP-1 (dostepny osobno)

Obstugiwane jezyki

Obstugiwane jezyki angielski, chinski (uproszczony i tradycyjny), dunski, finski, francuski,

hiszpanski, japonski, koreanski, niemiecki, niderlandzki, norweski, polski,
portugalski, rosyjski, szwedzki, wtoski
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Zasilanie

Akumulator Jeden akumulator litowo-jonowy EN-EL3e

Pojemnik na baterie Opcjonalny pojemnik na baterie MB-D80 z jednym lub dwoma
akumulatorami Nikon EN-EL3e lub szescioma alkalicznymi, niklowo-
wodorkowymi, litowymi lub niklowo-manganowymi bateriami/
akumulatorami AA. Baterie AA (dostepne osobno). Opcjonalny koszyk na
baterie MS-D200 wymagany podczas uzywania baterii/akumulatoréw AA.

Zasilacz Zasilacz EH-5a lub EH-5 (dostepny osobno)

Gniazdo mocowania statywu

Gniazdo mocowania |,
/4 cala

statywu (1SO 1222)

Wymiary/masa

Wymiary Okoto 132 x 103 x 77 mm

(szer. x wys. x gteb.)

Masa Okoto 620 g bez akumulatora, karty pamieci, ostony korpusu lub ostony
monitora

Srodowisko pracy

Temperatura Od 0 do +40°C

Wilgotnos¢ Ponizej 85% (bez skraplania pary wodnej)

« Jedli nie podano inaczej, wszystkie dane dotyczg aparatu z catkowicie natadowanym
akumulatorem, pracujgcego w temperaturze otoczenia wynoszacej 20 °C.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu
i oprogramowania opisanego w tej instrukcji w dowolnym momencie i bez wczesniejszego
powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody mogace wynikngé
z ewentualnych bfedéw i pomytek zawartych w tej instrukcji.

Szybka tadowarka MH-18a
Znamionowe
napiecie wejsciowe
Znamionowe
napiecie wyjsciowe
Obstugiwane
akumulatory

Czas tadowania Okoto 2 godziny 15 minut przy catkowicie roztadowanym akumulatorze
Temperatura pracy Od 0 do 40°C

Wymia

(s;’er_ x“‘:vys_  glgb.) Ok0to 90 x 35 x 58 mm

Dlugos¢ przewodu Okoto 1800 mm

Prad zmienny 100-240 V (50/60 Hz)

Prad staty 8,4 V/900 mA

Akumulator litowo-jonowy EN-EL3e firmy Nikon

Masa Okoto 80 g bez kabla zasilajacego
Akumulator litowo-jonowy EN-EL3e

Typ Akumulator litowo-jonowy
Pojemnosc 7,4 V1500 mAh

znamionowa

A Okoto 39,5 x 56 x 21 mm

(szer. x wys. x gleb.)

Masa Okoto 80 g bez ostony stykow




Obiektyw AF-S DX NIKKOR 18-105mm {/3,5-5,6G ED VR

Typ

Obiektyw AF-S DX Zoom-NIKKOR VR typu G z wbudowanym
procesorem i mocowaniem bagnetowym Nikon

Obstugiwane aparaty

Cyfrowe lustrzanki Nikon (format DX)

Ogniskowa 18—105 mm

Maksymalny otwor -

przystony f/3,5-5,6

Budowa 15 soczewek w 11 grupach (w tym 1 soczewka szklana ED i 1 soczewka
asferyczna)

Kat widzenia 76 °-15°20 "

Skala dtugosci
ogniskowej (mm)

18, 24, 35, 50, 75, 105

Informacje o odlegtosci

Przesytane do aparatu

Regulacja zoom

Zoom regulowany poprzez obracanie oddzielnym pier$cieniem

Ustawianie ostrosci

Autofokus z silnikiem typu Silent Wave; manualne ustawianie ostro$ci; manualne
ustawianie ostro$ci obstugiwane po przestawieniu przetacznika A-M w potozenie
A lub M. Ostro$¢ mozna regulowaé obracajac pokrettem ostrosci obiektywu po
zablokowaniu ostrosci pojedynczym autofokusem. Nie uzywacé pierscienia
regulacji ostroéci podczas ustawiania ostrosci przez aparat.

Redukcja drgan

Metoda przesuwania obiektywu z uzyciem silnikéw z cewkami
drgajacymi (VCM)

Najblizsza odlegtos¢
ustawiania ostrosci

0,45 m przy wszystkich ustawieniach zoom

Przystona

Przystona z siedmioma zaokraglonymi listkami i catkowicie automatyczng
regulacjg wartosci przystony

Zakres wielkosci
przystony

f/3,5-22 przy 18 mm; {/5,6—38 przy 105 mm

Pomiar swiatta

Maksymalny otwor przystony

Srednica filtra

67 mm (P=0,75 mm)

Wymiary Srednica okoto 76 mm x 89 mm (od powierzchni bagnetu do kofica obiektywu)
Masa Okoto 420 g

Ostona HB-32 (dostepna osobno; mocowana zgodnie z opisem ponizej)
przeciwstoneczna

obiektywu

)
S

Ne mozna uzywac nastepujacych akcesoridw: telekonwertery (wszystkich typéw), automatyczne
pierscienie posrednie PK (wszystkich typow), pierscienie K (wszystkich typow), pierscienie
automatyczne BR-4, mieszki do makrofotografii (wszystkich typow) oraz pierscienie mocujace
SX-1. Inne akcesoria réowniez mogg by¢ niekompatybilne. Szczegdtowe informacje na ten temat
zawiera instrukcja obstugi akcesoriow.
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DCF w wersji 2.0: Ang. Design Rule for Camera File Systems (DCF) to powszechnie
stosowana norma stosowana w branzy produkcji aparatéw cyfrowych stuzaca
zapewnieniu zgodnosci pomiedzy aparatami roznych marek.

DPOF: DPOF (Digital Print Order Format) to stosowany w branzy standard, ktory
umozliwia drukowanie zdje¢ przy uzyciu polecen wydruku zapisanych na karcie
pamieci.

Exif wersja 2.21: Aparat D90 obstuguje Exif (format wymiany plikéw dla aparatow
cyfrowych - ang. Exchangeable Image File Format for Digital Still Cameras) w wers;ji
2.21 - norme, w ktorej informacje zapisywane ze zdjeciami s uzywane w celu
uzyskania optymalnej reprodukcji barw podczas druku zdjecia na drukarce zgodne;j
z Exif.

PictBridge: Standard opracowany we wspotpracy z producentami aparatow
cyfrowych i drukarek, ktéry umozliwia bezposrednie drukowanie zdje¢ na drukarce bez
koniecznosci przesytania ich najpierw do komputera.

HDMI: High-Definition Multimedia Interface to standard ztaczy multimedialnych
stosowany w elektronice i urzadzeniach AV pozwalajacy na przesytane danych audio-
wideo i sygnatéw sterujacych do urzadzen zgodnych z HDMI poprzez potaczenie
jednym kablem.



[% Trwato$é akumulatora
Liczba zdje¢, jakg mozna zrobié przy uzyciu w petni natadowanych akumulatoréw, zalezy od stanu
akumulatora, temperatury i sposobu korzystania z aparatu. W przypadku baterii AA pojemnos$¢
rézni sie réwniez w zaleznosci od marki i warunkéw przechowywania. Niektorych baterii AA nie
mozna uzywac. Przyktadowe dane dla aparatu i opcjonalnego pojemnika MB-D80 podano ponize;.
« Norma CIPA '
Jeden akumulator EN-EL3e (aparat): Okoto 850 zdje¢
Jeden akumulator EN-EL3e (MB-D80): Okoto 850 zdje¢
Dwa akumulatory EN-EL3e (MB-D80): Okoto 1700 zdje¢
Szes¢ baterii AA (MB-D80): Okoto 600 zdje¢
« Norma Nikon 2
Jeden akumulator EN-EL3e (aparat): Okoto 4200 zdje¢
Jeden akumulator EN-EL3e (MB-D80): Okoto 4200 zdje¢
Dwa akumulatory EN-EL3e (MB-D80): Okoto 8400 zdje¢
Szes¢ baterii AA (MB-D80): Okoto 1900 zdje¢
1 Zmierzone w temperaturze 23 °C (+2 °C) z obiektywem AF-S DX NIKKOR 18-105 mm
f/3,5-5,6G ED VR w nastepujacych warunkach testowych: ostro$¢ ustawiana od
nieskonczonosci do odlegtosci minimalnej i co 30 s wykonywane jedno zdjecie przy
ustawieniach domysinych; po wykonaniu zdjecia, monitor witgczany na 4 s; osoba
przeprowadzajgca test czeka na wytgczenie sie miernikow ekspozycji po wytgczeniu monitora;
lampa btyskowa btyska z petng mocg co drugie zdjecie. Bez korzystania z podgladu na zywo.
2 Zmierzone w temperaturze 20 °C z obiektywem AF-S DX NIKKOR 18-105 mm /3,5-5,6G ED
VR w nastepujacych warunkach testowych: tryb wyzwalania migawki ustawiony na &M, tryb
autofokusa ustawiony na AF-C, jako$¢ zdjecia ustawiona na JPEG basic, wielko$¢ zdjecia
ustawiona na M ($rednia), balans bieli ustawiony na A, czuto$¢ ISO ustawiona na ISO 200, czas
otwarcia migawki /250 s, ostros$¢ przestawiana z nieskonczonosci na minimalny zakres
i z powrotem trzy razy po tym, jak mierniki ekspozycji byty wytaczone przez 3 s; nastgpnie
wykonanie szesciu zdje¢ po kolei, wigczenie monitora na 4 s, po czym jego wytaczenie; cykl
powtérzony po wytaczeniu sie miernikdw ekspozycii.

Czas dziatania akumulatora moga ograniczy¢ nastepujace czynniki:
« korzystanie z monitora,

« przytrzymywanie spustu migawki nacisnigtego do potowy,

« powtarzane operacje autofokusa,

« wykonywania zdje¢ NEF (RAW),

« dtugie czasy otwarcia migawki,

« uzycie redukcji drgan w przypadku obiektywéw VR.

Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie akumulatorow Nikon EN-EL3e:

« Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone styki pogarszajg parametry pracy
akumulatora.

« Uzywaj akumulatora bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane akumulatory roztadowujg sie
samoczynnie.
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Pozycje menu i opcje z monitora aparatu sq wyttuszczone.

Symbole

‘& (Tryb automatyczny), 34

& (Tryb automatyczny (lampa
wytaczona)), 34

Z (Portret), 41

(Pejzaz), 41

¥ (Makro), 42

% (Zdjecia sportowe), 42

[ (Portret nocny), 42

P (Automatyka programowa, 80

S (Automatyka z preselekcjg
czasu), 81

A (Automatyka z preselekcjg
przystony), 82

M (Manualny), 83

(elastyczny program), 80

[S] (Jedna klatka), 64

Qi (Seryjne z niskg predkoscia),
64, 65, 182

OH (Seryjne szybkie), 64, 65

® (Samowyzwalacz), 66, 179

i (Pilot), 68

(Podglad na zywo), 43

€3 (Matrix), 87

(©J (Pomiar centralny), 87

3 (Punktowy), 87

4 (wskaznik gotowosci lampy
btyskowej), 9, 40

(Blokada mocy btysku), 198

(Wskaznik braketingu), 92, 191,
193

(Balans bieli), 95

IBES (Braketing balansu bieli),
191

PRE (Pomiar manualny), 100

4 (Kompensacja ekspozycji), 90

(Kompensacja mocy btysku),
91

(Wskaznik ,Zegar nie
ustawiony”), 28

» (Wskaznik sygnatu
dzwiekowego), 180

Numerics

420-segmentowy czujnik RGB, 87

A

AE-L, 88

AE-L, 200

AF, 54-56

Akcesoria, 239

Aktywna funkcja D-Lighting, 119

Aktywny folder, 169
Akumulator, 22, 23, 34, 184
Autobraketing, 92, 191, 193
Autofokus, 54, 55, 57
Autofokus - podglad na zywo,
176

Normalne pole, 176
Priorytet twarzy, 176
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Szeroki plan, 176
Autom. wyt. pomiaru $wiatta, 179
Autom. wyt. pomiaru swiatta,
179
Autom. wylaczenie monitora,
180
Automat. wybdr pél ostrosci, 36,
173
Automatyczne wytgczanie
pomiaru $wiatta, 35
Automatyczny dobér I1SO, 166
Maksymalna czutos¢, 166
Najdtuzszy czas migawki, 166
Automatyczny obrét zdje¢, 205
Automatyka programowa, 80
Automatyka z preselekcja czasu,
81
Automatyka z preselekcjg
przystony, 82
B
Balans bieli, 95, 191
braketing, 191
pomiar manualny, 95
Balans bieli, 95
Automatyczne, 95
Cien, 95
Lampa btyskowa, 95
Pochmurno, 95
Pomiar manualny, 95, 100
Swiatto jarzeniowe, 95
Swiatto stoneczne, 95
Swiatto zarowe, 95
Wyboér temperatury barwowej,
95, 99
balans bieli, 95, 191
Balans koloréw, 216
Bateria
zegara, 28
Bezposrednie porownanie, 223
Blok. AE spustem migawki, 179
Blokada mocy btysku, 198
Blysk modelujacy, 191
Braketing, 92, 191, 193
Aktywna funkcja D-Lighting, 193
balans bieli, 191
btysk, 92
ekspozycja, 92
Braketing ekspozycji, 92, 191, 195
Bufor pamieci, 38, 64
Bursztynowy, 97, 216
c
Camera Control Pro 2, 148, 240
Centralny punkt ostrosci, 174
CLS, 233
Co, jesli brak karty pam., 201
Czas B, 85
Czas letni, 27, 204
Czas migawki dla btysku, 185

Czas na swiecie, 27, 204
Czas letni, 27, 204
Data i godzina, 27, 204
Format daty, 28, 204
Strefa czasowa, 27, 204
Czutos¢, 74, 166
Czutoé¢ ISO, 74, 166
Czutos¢ ISO, 74
Czys¢ sensor obrazowy, 244
D
Dane ogolne, 134
Data i godzina, 27, 204
DCF wersja 2.0, 167, 274
Digital Print Order Format, 150,
153, 157, 274
Dioptraz, 32, 239
D-Lighting, 212
Dtugie naswietlanie z pilotem, 85
Dodatkowa lampa, 185
Dopasuj przetwarzanie obrazu,
113
Dostos. pokretet sterow., 201
DPOF, 150, 153, 157, 274
Drukowanie, 150
Drukuj (DPOF), 153
Datownik, 155
Ramka, 155
Rozmiar strony, 155
Rozpocznij druk, 155
Dynamiczny wybér pola, 56, 173
E
Efekty filtrow, 215
Cross Screen, 215
Ocieplenie, 215
Skylight, 215
Wzmocnienie czerw., 215
Wzmochnienie nieb., 215
Wzmochnienie zielon., 215
Ekspozycja, 79, 88, 90
blokada, 88
pomiar, 178
program, 263
tryb, 78
automatyka programowa, 80
automatyka z preselekcjg
czasu, 81
automatyka z preselekcja
przystony, 82
manualny, 83
Elektroniczna skala ekspozycji, 84
Exif wersja 2.21, 167, 274
F
Filmy, 50
Fleksja programu, 80
Folder odtwarzania, 162
Formatowanie, 30, 202
Formatowanie karty, 202



G
Gtebia ostrosci, 82
GPS, 124, 133, 241
dane, 133
potaczenie, 124
GPS, 124
H
H (Czutos¢), 74
HDMI, 147, 203, 274
HDMI, 203
Histogram RGB, 130, 163
1
Informacje, 129, 163
Informacje o akumulatorze, 208
Informacje o pliku, 129
i-TTL, 188, 233, 265
J
Jakos¢ zdjecia, 62
Jasnos$¢é monitora LCD, 202
Jezyk (Language), 27, 204
JPEG, 61, 62
JPEG basic, 62
JPEG fine, 62
JPEG normal, 36, 62
K
Kabel audio/wideo, 146
Kalendarz, 136
Karta pamieci, 29, 202, 242
formatowanie, 30, 202
pojemnos¢, 262
Kat widzenia, 228
Kolejnos¢ braketingu, 195
Komentarz do zdjecia, 205
Kompensacja
mocy btysku, 91
Kompensacja ekspozyciji, 90, 177
Komputer, 148
korekcja, 32
Korekta pomiaru ekspozycji,
178
Korekta znieksztatcen, 222
Kreatywny system oswietlenia,
233
Krok EV zmiany ekspozycji, 177
L
L (Czutos¢), 74
L (wielko$¢ zdjecia), 36, 63
Lampa blyskowa, 40, 70, 71, 233
braketing, 92
czas synchronizacji, 185
gniazdo synchronizacyjne, 238
modelujacy, 191
przedbtyski monitorujace, 233
sterowanie, 233, 265
standardowy btysk i-TTL dla
lustrzanek cyfrowych, 265
zréwnowazony blysk
wypetniajacy i-TTL dla
lustrzanek cyfrowych, 265
tryb, 71, 185
wskaznik gotowosci, 198, 237
zasieg, 266

Lampa wspomagania AF, 38, 174,
231
Lampa wspomagania AF, 174
LCD, 8, 183, 202
liczba f, 228
Lustro, 4, 246
uniesienie w celu czyszczenia,
246
£
tadowanie
akumulatora, 22
tatwa kompensacja eksp., 177
M
Manualne ustawianie ostrosci, 45,
59
Manualny, 45, 59, 83
Matowka, 267
Matrycowy, 87
MB-D80, 184, 208, 239
Menu fotografowania, 165
Menu ustawien, 202
Miniatura, 135
Miniatura, 216
Mired, 98
Mocowanie obiektywu, 3, 60
MOJE MENU, 224
Dodaj pozycje, 225
Sortuj pozycje, 226
Usun pozycje, 225
Monitor, 5, 43, 128, 202
ostona, 17
Monochromatyczne, 214
Cyjanotypia, 214
Czarno-biate, 214
Sepia, 214
N
Naktfadanie zdje¢, 218
NEF, 62
NEF (RAW), 62, 148, 220
Niebieski, 97
Nikon Transfer, 148, 149
Numer. kolejne plikow, 182
o
Obiektyw, 25, 26, 228
bez procesora, 230
mocowanie, 25
pierscien ustawiania ostrosci, 25
pokrywa, tylna, 25
pokrywka, 25
Przetacznik redukcji drgan VR,
25
przetacznik trybu ustawiania
ostrosci, 25
typ D, 228
typ G, 228
wskaznik pozycji mocowania, 25
z procesorem, 26, 229
zdejmowanie, 26
zgodny, 228
Obiektyw z procesorem, 26, 229
Obrét zdje¢ pionowych, 163

Obszar pomiaru centralnego, 9,
178
Obszary przeswietlone, 131, 163
Ochrona zdje¢, 139
Oczekiwanie na zdalne
sterowanie, 180
Odtwarzanie, 48, 128
folder, 162
informacje, 129, 163
kalendarza, 136
menu, 160
miniatura, 135
petnoekranowe, 128
Pictmotion, 141
pokaz slajdow, 143
powigkszenie, 138
Odwré¢ wskazniki, 201
Ogniskowa, 228
Okular
wizjera, 32
Ostona bagnetu, 3, 25, 240
Ostatnie ustawienia, 224
Ostro$¢, 54, 55, 57, 59
autofokus, 54, 55, 57
blokada, 57
dalmierz elektroniczny, 60, 229
Manualne ustawianie ostrosci,
59
punkt, 45, 54, 57, 173, 174, 175
$ledzenie, 56, 173
3D, 56, 173
tryb, 54
Automatyczny wybor, 36, 54
ciagty AF, 54
pojedynczy AF, 54
wybierak, 54, 59
wizjera, 59
wskaznik, 38, 57, 60
Ostrzezenia w wizjerze, 181
Ostrzezenie o lampie, 183
P
Panel kontrolny, 7
Parametry zdjecia, 129, 131, 132,
163
PictBridge, 150, 274
Pictmotion, 141
Pilot, 64, 68, 241
Plik zdjecia, 274
Podglad na zywo, 43, 50, 176
Podglad zdje¢, 163
Podpowiedzi ekranowe, 182
Podswietlenie, 8, 183
Podswietlenie LCD, 183
Podswietlenie punktu AF, 175
Pojedynczy punkt, 56, 173
Pojemnik, 208
na baterie, 184, 208, 239
Pokaz slajdow, 143
Ustaw interwat, 143
Pomiar manualny, 100
Pomiar matrycowy 3D Color
Matrix 11, 87
Pomiar $wiatta
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matrycowy, 87
pomiar centralny, 87
punktowy, 87
Pomoc, 18, 21
Prostowanie, 221
przetacznik A-M, 25
Przestrzen barw, 167
Adobe RGB, 167
sRGB, 167
Przetwarzanie NEF (RAW), 220
Przetwarzanie obrazu, 108
Przewdd zdalnego sterowania, 85,
241
Przycinanie, 213
Przycisk AE-L/AF-L, 88
Przycisk AE-L/AF-L, 200
Przycisk AE-L/AF-L na MB-D80,
176
Przycisk :¢:, 196
Przycisk Fn, 197, 198
Przycisk OK (tryb
fotografowania), 196
Przycisk podgladu gtebi ostrosci,
82, 191
Przystona, 79
maksymailna, 60
minimalna, 26, 78
Punktowy, 87
Purpurowy, 97, 216
R
Red.szuméw - dt. nasw., 167
Redukcja drgan (VR), 26
Redukcja efektu czerw. oczu,
212
Redukcja efektu czerwonych
oczu, 71
Resetowanie, 75, 172, 260
Resetowanie dwoma przyciskami,
75
Resetowanie ustawien
osobistych, 172
RGB, 130, 167
Rodzaj zasilania w MB-D80, 184
Rola przycisku AE-L/AF-L, 200
Rola przycisku FUNC., 197
S
Samowyzwalacz, 66
Samowyzwalacz, 179
Seria zdje¢, 122
Skala dtugosci ogniskowej, 25
Sposoéb realizacji braketingu,
191
Braketing ADL, 193
Braketing balansu bieli, 191
Ekspozycja i btysk, 191
Tylko btysk, 191
Tylko ekspozycja, 191
Spust migawki, 38, 39, 57, 88, 179
nacisniecie do potowy, 38, 88
Sterowanie lampa wbud., 185
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Blysk stroboskopowy, 187
Manuainy, 187
Sterownik btysku, 188
Styki procesora, 228
Sygnat dzwiekowy, 180
Synchronizacja na przednig
kurtynke migawki, 71
Synchronizacja na tylng kurtynke
migawki, 71
Synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji, 71
Szybki retusz, 221
Szybkos¢ fot. w trybie CL, 182
$
Sledzenie 3D, 173
T
Telewizor, 146
Temperatura barwowa, 99
Tryb Auto FP, 195
Tryb opéznienia ekspozycji, 183
Tryb wideo, 203
Tryb wyboru pola AF, 57
Dynamiczny wybor pola, 56
Pojedynczy punkt, 56
Sledzenie 3D (11 punktéw), 56
Tryb wyboru pola ostrosci, 173
Automat. wybor pél ostrosci, 36,
173
Dynamiczny wybér pola, 173
Pojedynczy punkt, 173
Sledzenie 3D (11 punktow), 173
Tryb wyboru pola ostrosci, 173
Tryb wyswietlania, 163
Tryb wyzwalania migawki, 64
opdznione zdalne, 68
samowyzwalacz, 66
Zdalne szybkiej reakcji, 68
zdjecia pojedyncze, 64
zdjecia seryjne, 64, 65
szybkie, 64, 65
wolne, 64, 65, 182
)
Ukryj zdjecie, 162
Uniesienie lustra, 246
USB, 149, 151
kabel, 149, 151
Ustaw przetwarzanie obrazu,
109
Monochromatycznie, 109
Efekty filtrow, 111, 112
Zabarwienie, 111, 112
Neutralne, 109
Pejzaz, 109
Portret, 109
Standardowe, 109
Zywe, 109
Ustawienia czutosci ISO, 166,
168
Ustawienia domysine, 75, 172,
260

przywracanie, 75, 172
Ustawienia filmu, 170
Dzwigk, 170
Jakosé¢, 170
Ustawienia osobiste, 171
Ustawienia wydruku, 150
Usuwanie zdje¢, 49, 140, 162
biezace zdjecie, 49, 140
wszystkie zdjecia, 162
wybrane zdjecia, 162
Usuwanie zdjeé¢, 162
Usun wybrane, 162
Wszystkie, 162
Wybierz date, 162
UTC, 27, 124, 133
v
ViewNX, 148
w
w, 27
Wersja oprogramowania, 208
Wideo, 146, 203
kabel, 146
tryb, 203
Wielkos¢, 63
Wielkos¢ zdjecia, 63
Wielokrotna ekspozycja, 121
Wizjer, 9, 32, 66, 267
muszla oczna, 17
okular, 32, 66
pokrywka, 66
pokrywka wizjera, 66
Wskaznik ostrosci, 38, 57, 60
Wskaznik pozycji mocowania, 25
Wybrane do druku, 153
Datownik, 155
Ramka, 155
Rozmiar strony, 155
Rozpocznij druk, 155
Wydruk indeksu, 156
Wysoka rozdzielczo$é, 147, 203,
274
Wyswietlanie i korekta ISO, 181
Wyswietlanie info. fotograf., 183
Wyswietlanie informacji
fotograficznych, 10
Wyswietlanie linii
w wizjerze, 181
Wyswietlanie szybkich ustawien,
12
Wzorzec do usuwania skaz, 206
z
Zasilacz, 239
Zegar, 27, 204
Pojemnik, 204
Zielony, 97
Zmiana punktow AF w petli, 175
Znacznik ptaszczyzny ogniskowe;j,
60
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